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AHHOTALIUA

CmuxomeopHutil cooprux «lleemvt 3n1a» (1857) — naubonee snauumenvhoe npoussedenue I, boonepa, 00-
HO20 U3 Kpynueuwux noamos @panyuu XIX 6. I'epoii yuxna paspvieaemcs mexcoy uoeaiom 0yX08HoU Kpacomul u
Kpacomoii nopoxa, e2o mep3arm owjyujeHue pas08oeHHoCmu u Jcaxcoa cmepmu. B nacmoswem uzoanuu nepe-
600 Jinuca enepavie 0aemcs ¢ napaiieivHvim gpanyysckum mexcmom. Eeo oononnaem cmamosa Teopuns Io-
moe.
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Teoduas I'oTbe
HIAPJIb BOJJIEP

<...> llapas bomnep ponuncs B [Tapuxe 21 anpenst 1821 roga, B 01HOM U3 T€X CTapbIX JOMOB Ha
ynuue Hautefeuille, Ha yriax KOoTOphIX BO3BBIILIATHCH OAIIEHKH B BHJE MEPEYHUIIBI U KOTOPHIE, BEPO-
ATHO, UCUE3JIM COBEPLIEHHO Osiaroapsi TOPOJACKUM BIIACTSIM, CIMIIKOM IPUBEPKEHHBIM IIPSIMON JTMHUU
Y HIUPOKUM MYTSM.

On 6511 cbiH T. bomepa, craporo npyra Kongopce u Kabanuca, yenoBeka BbIAAIOMIETOCS, 00pa-
30BaHHOTO U COXpaHHUBIIETro Ty o0xoautenbHOCTh X VIII Beka, KOTOpoi He YHHUTOXMIA COBEPIICHHO,
KaK 3TO JyMaloT, IPETEHIINO3HO-TPyOble BapBaphl peciyOIMKaHCKON MOXHU. DTO CBOWCTBO MEPENIO U
K I03TY, KOTOPBIN BCETJa COXPaHsI CaMYIO U3bICKAHHYIO BEKIIMBOCTb.

B pannue rogst boxnep He ObT 4yno-peOEHKOM, MOKMHAIOMIMM LIKOJIbHBIE JIaBpbl. OH Jaxe ¢
TPYJOM cZall 3K3aMeH Ha OakanaBpa U ObLI MPUHSAT MOYTH U3 *anocTu. ['. boanep ymep, u ero xeHa,
matb Llapms, Beimuia 3a reepana Omnuka, ObIBIIET0 Mmo3aHee mociaHHWKoM B KoHcrantuHomone. B
CEMbE€ HE 3aMEUIMJIM BO3HUKHYTh HEYAOBOJBCTBHS IO IOBOJY paHO IposBuBlierocs y bomiepa npu-
3BaHUS K JIUTEpATypE.

OTHU POJUTENIbCKUE CTPAaxXU MPH MPOSIBICHUU Yy ChIHA 3JI0BEIIETO MO3TUYECKOIro Japa — yBbI! —
OYCHb 3aKOHHBI, U HAIPacHO, [0 HAIIeMy MHEHHIO, OMoTrpadbl MOITOB YIPEKAIOT OTIOB U MaTepei B
HEJIOMBICTIMU U Npo3anyHoCcTH. Ha Kakoe meuyanabHOE, HEONPEACICHHOE U KaJKOE CYIECTBOBaHUE, HE
TOBOPS YK€ O JCHEKHBIX 3aTPYAHEHUAX, 0OpekaeT ce0sl TOT, KTO BCTYNAET Ha TEPHUCTBIM MyTh, KOTO-
PBIi 30BETCS IUTEPATYPHOU Kapbepoii!

C 3TOro HA OH MOXET CUMTATh ce0sl BBIUEPKHYTHIM U3 YMCIIA JIOJCH: BCAKas JeATEIbHOCTh IS
HEro IpeKpaliaercs; oH 0oyee He )KUBET, OH — TOJLKO HAOII0JaTelNb KU3HU. Beskoe olryleHne BieyeT
ero K aHanuzy. HenmpousBosiabHO OH pa3iBauBaeTCs U, 32 HEJOCTATKOM JPYroro oObeKTa, CTaHOBUTCS
coOCTBEeHHBIM MIMNHOHOM. Eciu HeT Tpyma, oH caM pacTSHETCS Ha YepHON MpaMOpHOM IIUTEe U Ka-
KAM-TO 4yJIOM, HEPEIKUM B JINTEPAType, BOH3UT CKaJbIEIb B COOCTBEHHOE CepAle. A Kak JKECTOKa
6oprba ¢ Uneeit, atum HeynoBumbIM [IpoTeem, mpUHHMAIOIIUM BCEBO3MOXKHBIE (POPMBI, YTOOBI yC-
KOJIb3HYTh, U BBIAAIOIIMM CBOIO TallHY JIMIIb TOI/A, KOI/IA €ro MPUHYIAT CUJION ITOKA3aThCs B CBOEM
HMCTUHHOM BHJE!..

OsnaneB Mpeeil, kak OBJIaJIEBAIOT BParoM, pacTEPSHHBIM U TPETEIIYIINM T10]] KOJICHOM Mo0eH-
TeJIA, HaJlO0 €€ TOJHATh, 00JIeYb B COTKaHHOE JUISl Hee C TAaKUM TPYJIOM CIOBECHOE OJIesTHUE, IPUKPACUTh
€ro ¥ JIpanypoBaTh CTPOTUMU HJIM TPALIMO3HBIMU CKJIaIKaMH.

Ecnu 60pb0a 3ataruBaercsi, TO HEPBBI pazApaxaroTcs, MO3I BOCIIJIAMEHSAETCsI, BOCHPUUMYHUBOCTb
CTAaHOBUTCS CIUIIKOM TOHKOH, SIBJIIETCSI HEBPO3 C €r0 KalpU3HBIM OECIIOKOHCTBOM, C €ro OECCOHHU-
[[aMH, MCTIOJIHEHHBIMH T'aJUTIOLIMHAIMM, C €ro He MOIAI0LIMMHUCS OINPEIeNIEHUI0 CTpaJaHusIMU, 0oJie3-
HEHHBIMU TPUXOTAMHU, (AHTACTUYECKUMHU H3BPALICHUSIMH, C €ro Oe3yMHON SHEprued M HEpPBHBIMU
IOPOCTpalMsSIMHU, C €0 CTPEMJICHHEM K BO30Y)KJAIOLIMM CPEJCTBAM U OTBPALIEHUEM OT BCSIKOM 3]10po-
BOI nuiy. I He crymar Kpacok: MHOTME CMEPTH MOATBEPK/Ial0T HCTUHHOCTh MOUX CJIOB!

51 nMero B BUly TOJIBKO TaJaHTIMBBIX I10ATOB, MO3HABILNX CJIaBY U YMEPIIHX, IO KpallHEW mepe,
Ha JIoHe cBoero Maeana. A yTo ObLI0 ObI, €caM Obl MBI CYCTUJIMCH B T€ 3arpOOHbIE MUPBI, Ie OIyXk-
JIal0T, Cpeid TeHEeH MIIaJIeHIIeB, MEPTBOPOKICHHbIE PU3BaHUs, OECIUIOAHbIE TOPHIBBI, TUUNHKU UICH,
HE HAIIeIIIUX HA KPbUIbEB, HU (OpM, NOO KEJTaHHe — €Ille HE BJIACTh, JIIOOOBL — HE oOyamanue. Beps
HE JIOCTaTOYHO, HYXHa OnaronaTs. B nutepatype, kak B Teojoruu, aena 6e3 Muigocepaus — HuuTo. Po-
JTUTENIN U He MOJ03PEBAlOT BCEro aJla Tep3aHuii; 4TOObI €ro Mo3HaTh KakK CIelyeT, HaJo CaMoOMy CITycC-
TUTHCS TIO €T0 KpyraMm B cOnpoBoxeHNH He Beprunus nim Jlanrte, a kakoro-uudynap Jlycro, Jltockena
ne ProGamiipe mim Koro-HuOy/b U3 )KypHalIUCcTOB banb3aka; HO Bce-Taki OHU MHCTUHKTHUBHO MPEIUyB-
CTBYIOT OITACHOCTH U CTPaJlaHusl, CBOMCTBEHHBIE JKU3HU apTUCTa WIH JINTEPATOPA, U CTAparOTCsl OTBpa-
TUThH OT HEE CBOUX JIETEH, KOTOPBIX JIFOOSIT U KOTOPHIM >KEJAl0T MOJIOXKEHHUS, CHAaCTIMBOIO B O0IIeYeno-
BEYECKOM CMBICIIE.

Tonpko pa3, ¢ TeX MOp Kak 3emiis BpallaeTcs BOKPYI COJIHIIA, HAUIUCh POJUTENH, TOPSUYO Ke-
JaBIIME UMETh ChIHA JIJIsl TOTO, YTOOBI IOCBATUTH €ro no33uu. Coobpa3Ho ¢ 3TUM HaMEPEHHUEM PEOEHKY
Jlany camoe OecTslee JIMTepaTypHoe 00pa3oBaHue — U, 110 )KECTOKOW UPOHUHU CYJIbOBI, U3 HErO BHIIIET
[anenen, aBrop «/leBcTBeHHULBI». Hamo co3HaTbes, 4TO 1€710 HE BBITOpeno!..

boanepa oTnpaBuiu myTeniecTBOBaTh, YTOOBI JaTh APYroe HAMPABICHHUE €0 MBICIISAM, B KOTOPBIX
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OH ynopcTBoBall. Ero oTnpaBuiu oueHb ganeko. [TopydeHHBI KanmuTaHy Kopadisi, OH 00bexall MopeM
Wuauro, Bunen octpoBa MaBpukuii, bypooH, Manarackap, MoxeT ObITh, Lleiinon, HEeKOTOpbIe MecTa B
ycThsix ['aHra M Bce-Taku He OTKa3aJiCid OT CBOEro HaMepeHHsl CTaTh M03TOM. TIIETHO cTapaluch 3auH-
TEpecoBaTh €ro TOProBJeH, — COBIT TOBAPOB HE 3aHMMAJ €ro; TOPTOBIIsA OBIKAMU JUIS JIOCTABICHHS
OudTekcoB aHrnmu4YaHaM B MlHAUK He mpenbliana ero, U U3 BCEro JJIUHHOTO MYTEUIECTBUS OH BBIHEC
TOJILKO OCJICTUIEHUE TBIIIHOCTBI0, KOTOPOE M COXPaHMUII Ha BCIO JKU3HB. Ero mieHsano Heb6o, Ha KOTOPOM
OJIMCTAIOT CO3BE3/Ms, HEM3BECTHbIE B EBpore; BEIMKOJICIIHBIE HCIIOJIMHCKUE PACTEHUS C BCENPOHU-
KaIOLIMM apOMaTOM, MPEKpPACHbIE MPUYYAJIUBBIC Marofbl, CMyrible (GUTYypBl, 3aApanpoBaHHbIE B Oe-
Jble TKaHW, — BCA 3Ta 3K30THUYECKas MPUPOJA, TaKas 3HOMHAas, MOIIHAS U sSpKas; B CBOMX CTHXaX OH
4acTO BHOBb M BHOBb BO3BpAIlAETCs OT TYMaHOB U CJIAKOTU Ilapuka K 3TUM cTpaHaM J1a3ypH, CBETa U
apoMaToB. B ero cambIx MpadHbIX MPOU3BEICHUSIX BAPYT TOYHO OTKPOETCS OKHO, Yepe3 KOTOpoe, BMe-
CTO YEPHBIX TPYO U JBIMHBIX KPBIIL, TJITHET HAa BaC CMHee Mope MHIuK ui Kakoi-HuOyAb 30J0ToH Oe-
per, Tie JISTKOW MOCTYIBI0 MIPOXOJANUT CTPOHHAs (UTrypa MOJyHAroi KuTeapHuIlbl Manabapa, Hecyen
Ha roJIOBE INIMHAHBIN KyBLIIMH. He jkenas BToprarbcsi B JINYHYIO KM3HB 1103Ta, Mbl BCE-TaKU I103BOJIMM
cebe BBIPA3UTh MPEINOI0KEHUE, YTO UMEHHO BO BpPEMs 3TOTO IYTEHIECTBHsS OH CO3/al ce0e KylbT
yepHOU BeHepsl, KOTOpOMY U OCTaJICsA BEPEH BCIO )KU3Hb.

Korna o BepHyJCS M3 3TUX JaJbHUX CTPAHCTBOBAHUI, HACTYMUJIO KAaK pa3 €ro COBEpLICHHOJE-
tue. He Obu10 G0bIIIe HUKAKUX OCHOBAaHMH (Ia)Ke HE BO3HUKAIO U JICHE)KHBIX 3aTPYAHEHUN — OH ObLI
Oorar, mo KpaiHell Mepe, Ha HEKOTOpOe BpeMmsl) MPOTUBUTHCS NpusBaHUio bomjepa. IlpusBanue 310
TOJIBKO OKpEIUIo B 00pb0€ ¢ MPENnsITCTBUSIMU, U HUYTO HE MOIJIO TEHEPb OTKJIOHUTH 1103TA OT €ro LEIH.
[TocenuBiIMCh B MaJI€HbKOM XOJIOCTAKON KBapTUPE MO KphIliei Toro camoro otens «[lumonany, rae
MBI C HUM BCTPETUJIUCH MO3/IHEE, KAK CKAa3aHO BbIILIE, OH Hayall BECTH TY KM3Hb, [IOJIHYIO OeCpecTaHHO
peprIBaeMON ¥ BO30OHOBIIIEMOI pabOThI, OECIIIONHOTO U3YUEHUS U IUIOJOTBOPHON JIEHH, Ty JKU3Hb,
KaKyl0 BeJIeT KaXIbli MucaTeNb, UIIYIIUHA CBOEro coocTBeHHOro myTH. boanep Hamen ero ckopo. On
OTKpPBUI HE MO CI0, a IO Ty CTOPOHY POMaHTH3Ma HEHUCCIEIOBAHHYIO 3€MIII0, HEUYTO BPOAE TUKOHN U
rpy6oii KamuaTku, 1 Ha caMoil KpaiflHel TOUYKe ee MOCTpOMJI cede, KaK TOBOPUT NMPH3HABABIIUI €ro
Cenrt-bes, 6ecenky uiu, ckopee, IPTY NPUIYIJIUBON apXUTEKTYPHI.

Torpa ObuIM yKe HalKMCaHbl MHOTHE U3 TEX NMPOU3BEACHUN, KOTOpble HaxoaaTcs B «L{Betax 3ma».
bonnep, kak Bce NMpUPOKIEHHBIE TIOITHI, C CAaMOT'0 Hayana oBjazen (opMoi M co3/1ai CBOW COOCTBEH-
HBIM CTHJIb, KOTOPOMY OH IO3[HEE MpHAai elle OOJbUIYI0 BBIPa3UTEIbHOCTh U OTAEIKY, HO BCE B TOM
K€ HaIlpaBJICHUU.

boanepy yacTo cTaBsT B yIpeK yMBIIUIEHHYIO BBIUYPHOCTh U YPE3MEPHYIO OPUTMHAIBHOCTD, KO-
TOPOW OH CTPEMUTCS] JOCTUTHYTH BO YTO ObI TO HHU CTajlo, OCOOCHHO K€ TaK Ha3bIBAEMbIH MaHLEPU3M.
Ha sTom myHKkTe cnenyetr ocTaHOBUTHCS. ECTh 101, KOTOpBIE BEIUYPHBI OT MPUPOJBbL. Y HUX MPOCTOTA
6bu1a Ob1, HA00OPOT, apdexTanneit. M npumIocs 661 NPUIOKHUTH MHOTO CTapaHUN U MHOTO paboTaTh
HaJ coOOM, YTOOBI CTaTh NPOCTHIMU. M3BUIIMHBI UX MO3Ta paclojI0KEHbl TAKUM 00pa3oM, 4TO UAEH Kak
Obl M3rubarTCs, 3aMyTHIBAIOTCS U 3aKPYUYMBAIOTCS B CIIMPaJb, BMECTO TOI'O YTOOBI CIIE€OBAThH MPSMON
auHuM. [1epBbIMU Yy HUX MOSBISIOTCS MJIEU CaMbI€ CIOXHBIE, CAMbIE YTOHUEHHBIE U CaMble HANpPSKEH-
Hble. OHM BUAAT BEIIM MOJ CTPAHHBIM YIJIOM 3pPEHUs, U3MEHSIOIMM UX BUJ U NepcrekTuBy. M3 Bcex
00pa3oB MX MPEUMYIIECTBEHHO MOPaXKalOT o0pa3bl HamOoJiee MPUUY/JINBBIE, HEOOBIYHBIC, Hanboee
(aHTaCTHUHO-AAJIEKUE OT JaHHOTO MpEeAMeTa, U OHU YMEIOT BIUIETaTh UX B OCHOBY TAMHCTBEHHOH HHU-
ThI0, TOTYAC K€ PaCIyThIBAOLLEHCS.

TaxoB 6bu1 yM boanepa — u taMm, rae KpUTHKH XOTENU BUIETh paboTy, ycuiue, npeyBeInueHue
WJIM UCKYCCTBEHHBIN MAapOKCHU3M, TaM UMEJIO MECTO TOJBKO BIOJHE CBOOOJHOE MPOSBIECHUE JTUUYHOCTH.
Ero ctuxu, 6maroyxaroiiye Kak U3bICKaHHBIC U pEeJIKUE TyXH B MPEKPACHO OIPAaHEHHBIX (pakoHax, jaa-
BaJIMCh €My HE TPYAHEE, UeM JPYroMy Kakoe-HUOYIb 00111ee MecTo, TypHO pu(MOBAHHOE.

Bomuiep, Bo3aaBasi BENMKUM yUUTENSM MPOIIJIOTO J1aHb YAMBIIEHUS, KOTOPYIO OHM 3aCIIy>KUIIU C
HMCTOPUYECKONW TOYKH 3peHHUs, He Opayt ux 3a oOpaserr sl MOAPaKaHUS: UM TIOCUACTINBUIIOCH SIBUTHCS
B MIEPUOJI IOHOCTH MHUpA, TaK CKa3aTh, Ha 3ape YeJIOBEUECTBa, KOTJa €Ille HUYTO He Haluio cebe h30-
OpaxeHusi, 1 Bcsikasi popMa, BCAKHM 00pa3, BCIKOE YyBCTBO UMENH IPENECTh JEBCTBEHHOW HOBU3HBI.
Benukue oOure mecra, Jexariye B OCHOBE 4eJI0BEYECKON MBICIHU, OBIIIM TOT/AA B TIOJHOM CBOEM pac-
[[BETE U YJIOBJIETBOPSUIM HAaUBHBIX T€HUEB, TOBOPUBILINX C HAPOJIaMH, HE BBILIEAMNMHU U3 AeTcTBa. Ho
Oyarogapsi MOBTOPEHUSIM 3TH OOIME MOITUYECKHE TEMbI MOUCTEPINCh, KAK MOHETa OT J0Jroro oopa-
menusi. Kpome Toro, Ku3Hb cTaja cioXkHee, 000raTuiach CBeJICHUSMH U HJIEIMH U HE YKJIaJbIBaeTCs
0oJjiee B 3TUX UCKYCCTBEHHBIX COYETAHUSX JOOPOTo CTaporo BpeMEeHHU.
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Hackonbpko 00BOpOKMTENbHA HACTOSINAs HEBUHHOCTb, HACTOJIBKO pa3lpakaeT U BBI3BIBAET OT-
BpalllcHUE KPUBISIHbE, IIPEACTaBIIsAtoNIeecss HauBHbIM. HauBHOCTh He cBoMcTBeHHA XIX Beky; mis me-
pellaun ero MbICiei, MeYTaHuH, IOChIJIOK HYKEH fA3bIK 00JIee CIIOKHBIN, YeM TaK Ha3bIBae€MbI Kiaccu-
yeckuti cmuns. Jluteparypa, moJoOHO CyTKaM, UMEET CBOE yTpO, CBOMU IMOJIZICHb, BeYep U HOYb. BmecTo
TIIETHBIX MPEepeKaHuii 00 OTHOCUTEIBHOM IPEBOCXOACTBE YTPEHHEH 3apy WM CyMepeK, clelyeT U30-
OpaxaThb TOT UMEHHO 4ac, KOTOPBIA MEPeKUBACTCS, U TEMU KpacKaMH, KOTOPbIe HEOOXOAUMBI IS Tie-
penaun 3p¢GeKTOB UMEHHO 3TOro yaca. Pa3zBe y 3akara He MOXKET ObITh CBOEH COOCTBEHHOI KpacoThl,
KaK 1y yrpa? OTa KpaCHOBATOCTh MEJIH, 3TO 3€JICHOBATOE 30JI0TO, TH OTTEHKH OMPIO3bI, CTUBAIOIINECS
¢ candupoM, Bce ITH KpacKu, NMbUIAIOIINE U pa3peliaroiiyecs B 00ybLIoN o0mui moxap, 3Tu obaka
CTPAHHBIX U YYIOBHUIIHBIX (OPM, TPOH3CHHBIC Ty4aMU CBETA U KaXKYIIUECs TUTAHTCKUMH pa3BaIMHAMHU
BO3JyIIHOr0 BaBuiioHa, — pa3Be B HUX MEHBIIE II033HH, YEM B PO30BOINEPCTON ABpPOpE, KOTOPOIO MBI
Bocxuiaemcs?.. Ho naBHo yxe nponetenu Yacel, mpensapsiiime konecHuy Jlus Ha miadoune I'Bumo!..

[TosT «llBeroB 31a» MHOOMI TO, YTO OLMIMOOYHO HA3BIBAETCS cmuiem Oekadanca W €CThb HE 4TO
MHOE, KaK UCKYCCTBO, JOCTUIIIEE TOM CTEIIEHU KPAWHEN 3pEIOCTH, KOTOPast HAXOIUT CBOE BBIPAXKCHUE
B KOCBIX JIy4ax 3aKaTa IpSXJICIOLINX [UBHIN3ALMI: CTUIb U300peTaTeNbHbIH, CI0XKHBIA, HCKYCCTBEH-
HBIM, MOJHBIM HM3BICKAHHBIX OTTEHKOB, PAa3ABUIAIOLIMN I'PAHULBI S3bIKA, IOJIB3YIOLIUICSA BCEBO3MOXK-
HBIMHM TEXHUYECKUMHU TEPMHHAMH, 3aUMCTBYIOIIUN KPACKU CO BCEX NAJIUTP, 3BYKH CO BCEX KJIABHATYD,
YCUJIMBAIOIIUICS NIEPEIaTh MBICIb B CAMBIX €€ HEYJIOBUMbIX OTTEHKAX, a (POPMBI B CaMbIX HEYJIOBUMBIX
OUYEPTAHUAX; OH YYTKO BHHMAET TOHYAWIIUM OTKPOBEHMSM HEBPO3a, NPU3HAHMSM CTaperolled U u3-
BPAIICHHON CTPAcTH, MPHUYY/UIMBBIM TAJUTIOLMHAIMSAM HAaBS3YMBON WJEH, NEpexoismeil B Oezymue.
OTOT «CTWIb JIeKaJaHCa» — IOCIEIHEE CI0BO fA3bIKa, KOTOPOMY JaHO BCE BBIPA3UTh U KOTOPOE TOXOAUT
J10 KpailHOCTH npeyBenndeHus. OH HalOMMHAET YK€ TPOHYTHIHN pasiiokeHneM s3Ik PuMckoil nMnepun
U CJIOXHYK YTOHYEHHOCTb BU3AHTUHCKOM IIKOJIBI, MocienHel (opMbl rpeueckoro MCKyccTBa, BIIAB-
IIET0 B PAcIUIBIBYATOCTh. TakuM ObIBaeT, HEOOXOAMMO W (paTanbHO, S3BIK HAPOJOB M IMBHIU3AIMIA,
KOI'Zla UCKYCCTBEHHAsI JKU3Hb 3aMEHSET JKU3Hb €CTECTBEHHYIO M Pa3BUBACT Yy 4EJIOBEUYECTBA HEU3BECT-
HBIE JI0 TEX MOpP MOTPEOHOCTH.

Kpowme Toro, 3T0T cior, npe3supaeMsblil IeaHTaMu, JAJIEKO He JIETKasl BEllb: OH BBIPA)XKaeT HOBbIE
U B HOBBIX (pOpMax U CJIOBax, KOTOPHIX PaHbIIE HE CIBIXMBAIA. B MPOTHBONOIOKHOCTD «KJIACCHU-
YECKOMY CTHJIIO» OH JOIYCKAeT HESICHOCTH, U B TEHU ITUX HESICHOCTEM NBUXKYTCS 3apOJBILIN CyeBEpUs,
yIrpIOMbIE PU3PAKK OECCOHHUIIBI, HOYHBIE CTPaxH, YIPhI3€HUS COBECTH, B3JparuBarolleil U o3uparo-
Hieics Mpu MajenleM MI0poxe, YyJOBHUIHbIE MEUYTHI, KOTOPbIE OCTAHABIMBAIOTCS TOJBKO IMeEpes co0-
CTBEHHBIM OeccuiineM, MpauHble (paHTa3uH, KOTOPbIE CIOCOOHBI U3YMHUTh BECh MUP, U BCE, UTO CKPbI-
BaeTCs CaMOro TeMHOro, 0ec()OpMEHHOT0 W HEONPEAETICHHO-YKACHOTO B CaMbIX TTyOOKHMX M CaMbIX
HU3KNX TAHUKAX JYIIN.

[TonsiTHO, yTO 1400 KOPEHHBIX CIIOB S3bIKA HE YJIOBJIETBOPSIOT aBTOPA, KOTOPBIA B35l Ha cels
TSOKEIYIO 33Jauy M300pa3uTh COBPEMEHHBIE WJEH M BEIIM B UX OECKOHEUHOM CIIOKHOCTH U MHOT000-
pasHoii okpacke. TakuMm obOpa3om, boanep, KOTopblid, HECMOTpPS Ha Majible YCHEeXHU IMpH 3K3aMeHE Ha
OaxanaBpa, ObLJI XOPOILIUM JaTUHUCTOM, HaBepHoe, npeanounTan Beprummio u Huuepony — Amynes,
[Terponus, FOBenana, bnaxxenHoro ApryctuHa u TepTynuaHa, CIOT KOTOPOIO MMeEJ MpauHbIi OJeck
YEepHOro JepeBa. boanep noxoamn naxe 10 LHEPKOBHOW JIATBIHU, TOW IPO3bI M TEX THMHOB, B KOTOPBIX
pu(MBI BOCIIPOM3BOJAT 3a0bITHIM aHTHUHBIA puTM. OH Hamucan noj 3ariaBueM «Franciscae meae
Laudes» x «yuyeHol u Ojaro4ecTuBOl MOJIUCTKE» (KaK IJIaCUT MOCBSIICHHUE) JATHHCKUE CTHXH, pU-
MOBaHHBIE B TOI (popme, KoTopyto bpuse Ha3wpIBaeT mpoiicmeennot, — cocTosmen U3 Tpex pudm, xo-
TOpBIE CIEMYIOT OFHA 3a JAPYroi, BMECTO TOTO YTOOBI IeperieTaThcsi, kKak B JlantoBoil TeprmHe. K
TOMY CTPAHHOMY CTUXOTBOPEHHIO IIPUCOCIMHEHO HE MEHEe CTPAaHHOE IIPUMEYaHHue, KOTOpoe s IpH-
BOXKY 37I€Ch; OHO OOBSICHSIET U MOJIKPEIUISIET TOJBKO YTO CKa3aHHOE MHOIO O CTHJIE sI3bIKa JIeKaJaHca.

«He xaxercs Iu 4UTATENt0 BMECTE CO MHOM, YTO A3BIK ITOCJIEIHEr0 BPEMEHH JIATUHCKOIO JCKa-
JJaHCA — TOCIEIHUN B3J0X CHJIBHOTO YEJIOBEKA, YK€ CO3PEBIIET0 M IMOATOTOBIEHHOIO K JYXOBHOU
KHU3HU — YAMBHUTEIBHO Y100€H Ul BBIPAKEHHS CTPACTH, KaK €€ IOHUMAET U YyBCTBYET COBPEMEHHBIN
MOATUYECKUN MUP? MHUCTUIIM3M — 3TO MOJIFOC MArHUTA, MPOTUBOIOIOKHBIM TOMY TMOJIOCY YYBCTBEH-
HOCTH, KOTOPBIM HCKIIOYMTEIbHO 3Ha’N KaTyml M ero mocienoBarend, MO3ThI TPyOble W KUBOT-
HO-YyBCTBECHHBIE.

OTOT yIMBUTENBHBIN A3bIK CBOMMHM COJIEIIU3MAMM M BapBapyU3MaMU IEPeNaeT, Kak MHE KaXeTcs,
JIOBEJICHHYIO JI0 YPE3MEPHOCTH PACHYLIEHHOCTh CTPACTH B €€ caM03a0BEHUHU U MpeHeOpeKeHUH Ipa-
BuiiaMu. CIi0Ba, B3SIThIE B HOBOM 3HaU4€HUH, OOHAPYKUBAIOT 0OBOPOKUTEIbHYIO HETIOBKOCTh CEBEPHOIO
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BapBapa, MPEKJIOHSIONIETO KOJCHU TIepel pUMCKON KpacoToil. Jlaxe kamaMOyp, mpous depe3 3To Iie-
JAHTHYECKOE 3auKaHue, Kak Obl MPHOOpPETaeT NUKYIO TPAIUIO U AETCKYIO HEMTPABIIBHOCTB».

He cnenyer 3axonuts ciaumkom naiexo. M boanep, ecnu eMy He HaJo BbIpa3UTh KaKOro-HUOYIb
YAUBUTCIBHOI'O OTKJIOHCHUA, KaKOﬁ-HH6YHB HEU3BECTHOU CTOPOHBI AYIIHW HWJIA BCUIHW, BbIPAXKACTCA
S3BIKOM YHCTBIM, SICHBIM, MPaBUJIBHBIM U HACTOJIBKO TOYHBIM, YTO CaMble CTPOTUE CYIbU HU B YEM €ro
HE yIpeKaroT. ITO 0COOCHHO 3aMETHO B €ro Mpo3€, KOTAa OH TOBOPUT O MpeaMeTax 0osiee OOBIYHBIX U
MEHEe OTBJICUEHHBIX, YeM B CBOMX CTHXaX, [IOUYTH BCEr/la MOJHBIX KpailHel KOHLIEHTPALIUH.

Uro kacaercs Griocockux u 3cTeTHIecKux Teopuit boiepa, To OH IpUMBIKAI K TOKTPHHE D/I-
rapa [lo, koToporo, oJJHaKo, B TO BpeMsI OH €Ill€ HE MEePEeBOJWI, HO C KOTOPbIM Y HEro Obljla Mopasu-
TeJIbHAsI KOHIeHHaJILHOCTE. K HEMY IIPUMCHUMBEI €ro COOCTBEHHEIE CIIOBA 00 AMCPUKAHCKOM aBTOPC B
npenucioBun Kk «HeoObryaliHbIM pacckazam»: «OH cUMTal IPOTrpecc, BEMKYI0 COBPEMEHHYIO HUJEIO, 3a
9KCTAa3 JICTKOBCPHLIX W HA3bIBAJI YCOBCPIICHCTBOBAHUA YCIOBCUCCTBA py6uaMH )51 HpSIMOHHHGfIHBIMH
Mmep3octamMu. OH Bepusl B HEU3MEHHOE, B B€UHOE, B self-same u o0nanan — o )KeCTOKOe MPEeuMyIIECTBO
— Cpeay CaMOBIIOOJICHHOTO OOINECTBA TEM BEIMKUM 3]IPAaBBIM CMBICIIOM MaKuaBesu, KOTOPBIH, mo-
J0OOHO OTHEHHOMY CTOJIOY, IIECTBYET Mepe]l MyAPEIOM B ITyCTHIHE UCTOPUMY.

Bonnep 4yBCTBOBaJI HEMPEOJOTMMEBIN YKac mepen (UIaHTPOIIaMH, MPOTPECCUCTaMH, yTHUIIUTA-
pUCTaMM, TYMaHHCTaMM, YTOMHCTaMHU M BCEMH, KTO TUIUTCS YTO-HUOYIb H3MEHUTh B HEU3MEHHOM
NPUPOJIE ¥ B POKOBOM yCTpOCTBe oOmecTBa. OH HE MedTasl 00 YyIpa3THEeHUH aJa WM THIOTUHBI [T
0oJbIIero yI00CTBA IPEIIHUKOB U YOWIIl, OH HE JyMall, YTO Y€JIOBEK POXIEH J0OpBIM, U JOMyCKal
NEPBOPOJHBIN IpeX KaK 3JIEMEHT, KOTOPbIN Bcerjaa Haiaercd B IIIyOMHE camblX YHCTBHIX AYUI, T. €. Ty
IPEXOBHOCTh, KOTOpas, KaK JYpHOW COBETUHK, BCErJa HATOJKHET YeJIOBeKa Ha TO, YTO JAJS HEro Tu-
66J'H)HO, — W UMCHHO IIOTOMY, 4YTO 3TO FI/I6CJII)HO, U3 OJHOTO YAOBOJILCTBHA BOCIPOTUBHUTLCA 3aKOHY,
paau OIHON MperecTd OCIyIIaHus, TOMUMO BCSKOM YyBCTBEHHOCTH U coOsia3Ha. Takyro TpeXOBHOCTb
OH KOHCTaTUPOBaJI M OWYEBAI U B APYTUX U B ceOe, KaKk 3aCTUTHYTOT'O Ha MECTE MPECTYIUICHHS pada, HO
BO3JICP)KUBAJICS OT BCSAKOTO MPOMOBEIHUYECTBA, CYUTASI ATY IPEXOBHOCTh HEU3JIEUMMON B CHITY BEUHO-
T'O ITPOKIJIATHA.

Hanpacno 6nu3opykue KpuTHKK OOBUHSIN bonanepa B Ge3HPaBCTBEHHOCTH. DTa OYEHb YI0OHAsS
JJIsA 3aBUCTINBOM MMOCPCACTBCHHOCTU TCMa 00OBHUHEHHNSA BCCTAa pagoCTHO IMOAXBATbLIBACTCA (1)apI/ICGSIMI/I,
moasmu Bpoae XK. [Ipynona. Hukto He mutan Gojiee BBICOKOMEPHOTO OTBPAILIEHUS K TYXOBHOM HU30-
CTH U TelecHOMY 0e300pa3uto, yem bomyep. OH HeHaBUET 3710, KaK OTKJIOHEHHE OT MaTeMaTHYECKOM
MPAaBUJIBHOCTH, OT HOPMBI, H B Ka4eCTBE O€3yMpeyHoro JKEHTIbMEHA MPe3npal ero, Kak HeMpUINIHOE,
CMEIIIHOE, MEIaHCKOe U, INIaBHOE, HeonpsATHoe. Eciu oH YacTo kacasucs npeaMmeToB 0e300pa3HbIX, OT-
BPATUTENBHBIX U OOJE3HEHHBIX, TO 3TO OOBSICHSIETCS TEMU Yapamiu, KOTOPbIE 3aCTaBISIOT 3aMarHUTH-
S3UPOBAHHYIO NITUIY CITYCKATBCA K HeYUCTOH nmactu 3Meu. Ho 94acTo CHUILHEIM B3MaxoM Kpbllla OH pas-
pylIaeT 3TH 4apbl ¥ BHOBb MOJAHHMAETCA B CaMble JIa3ypHble oOiacTu yuctoro ayxa. OH mor Obl
BbIpE3aTh JIEBU30M Ha cBoel meuatu cioBa: «CrunH u Maean», koTopble ciayXkar 3arjiaBueM 1-il yactu
ToMa ero ctuxoB. Eciu ero OykeT cOCTaBiIeH U3 CTPAHHBIX IIBETOB C METAJUIMYECKUM OTTEHKOM, C IO-
JIOBOKPYXXUTCJIBHBIM 3aIllaXOM, — BEHUHUK KOTOPLIX, BMECTO POCHI, COACPKUT C€AKUC CIIC3bl UJIW KallJin
aqua toffana, — oH MOXXeT OTBETHTbH, YTO WHBIC LIBETH M HE PACTyT Ha YEPHOW M HACHIIICHHOW THHIO-
oMM BEUIECTBaAMHM IIOYBE, KaKOBa IIOYBa Knazz61/1ma CTApPUYCCKU-XUJIbIX HNHUBWIHU3ALWH, TAC CpCAn
BPEIHBIX MHA3MOB pa3fiaratoTcsi TPYIbI MPOILIBIX BEKOB; 0€3 COMHEHUS, He3a0y KU, PO3bI, MaprapuT-
KH, (pUaJKu — BCE ITO MPHUATHBIE BECEHHHUE LIBETHI, HO UX HE BCTPETHILb Ha IPSA3HON MOCTOBOW 0OJIb-
1I0I0 TOpoJa.

Kpowme Toro, pa3z bouiep mocTur rpaHino3HOCTh TPOMMYECKOTO Mei3axa ¢ ero B3AbIMAOLIIMHUCS,
KaK Tpe3bl, THTAHTCKUMHU JIEPEBBSIMU HEOOBIYaiHON KpacoThl, €r0 Majo TPOTATH KAIKHE CEIbCKHE
nei3aXUKU TOPOJCKUX OKPECTHOCTEH, U OH HE MPUXOIMI B BOCTOPT, MOJOOHO TeHHEBCKUM (PUIIUCTE-
paMm, OT POMaHTUYECKOTO PacIBETa HOBOW 3€JIEHU M HE JIUIIAJICS YyBCTB OT YHPUKAHbS BOpoObeB. OH
TIOOUT CIIeTOBaTh MO0 BeeM 3akoyikaM [lapmka, 3a GeTHBIM Y4eTTOBEKOM, MCKa)KEHHBIM, H3HBIBAIOIIUM
B CyJIOpOTax UCKYCCTBEHHBIX CTpAacTel W peabHOM COBPEMEHHOHN CKYKH, IOOUT 3aXBaTHTh €ro Bpac-
IJIOX B €r0 TPEBOTe, CTpaxax, OEJCTBUAX, MAJCHUAX, B €ro HeBpo3e u oTdasHuu. OH HaOII0MaeT, KaK
KOMOIIATCS, MOJA00HO KOJbIIaM TaIIOKH TMOJ Pa3rpeOCHHBIM MYCOPOM, 3apOXKAAIOIIUEcs JAYPHbBIE HH-
CTUHKTEI, HU3KUC IPHUBBIYKH, JICHUBO IOTPA3MINEC B TUHEC, B I'PA3H, U IIPU 3TOM 3PCIUIIC, KOTOPOC U
MIPHUBJICKACT €r0 BHUMaHUE ¥ BHYIIIACT €My OTBpAIllCHHE, M OBJIa/IeBaeT HEUCIICIIMMAsT MEJTAaHX OJIUS: OH
HE CUUTaeT cedsl yuuie IPYTUX U CTPallaeT, BUJS, KaK YUCTHIM CBOJ HeOeC U IEeTOMYAPEHHBIE 3BE3IbI
OKYTBIBAIOTCS HEUUCTHIMH HCTIAPEHUSIMHU.
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[TonsiTHO, YTO ¢ MOMOOHBIMH UaessMH boyep cTosn 3a 6e3yCIoBHYIO CBOOOY HUCKYCCTBA, OH HE
JIOITyCKaJ JJIsl T033UHU MHOM 1IeTIH, KpOME MO033UH, UHOM MHUCCUH, KpoMe MPOOYKACHUS B yIlle YATaTe-
JIs1 OLLYIIEHUH MPEKpacHOro B 0€3yCIOBHOM CMBICIIE 3TOr0 ciioBa. K 3TOMy OIIyIeHUIO B HAllle 1aJIeKO
HE HAaMBHOE BPEeMs OH CUHMTAT HEOOXOIUMBIM MPHUOABUTh HEKOTOPHIE A((HEKThl HEOXKUIAHHOCTH, YU B-
JIeHUs, U3BICKaHHOCTH. HackoibkO BO3MOXXHO, OH H3IOHSJI W3 I033UM PUTOPHUKY, CTpacTu U pabd-
CKU-TOYHOE BOCIIPOM3BEACHUE NeicTBUTENbHOCTH. [10100HO TOMy, Kak He cleayeT ymnoTpeOnsTh B
BasHUM KYCKH TOJIBKO YTO BBUICIJICHHbIE, TAK U OH XOTEJ, YTOOBI BCAKUN MPEIMET, IIPEXKAE YeM BOUTH
B c(pepy MCKYCCTBa, UCIIBITAT MIPEBpAIlEHHE, KOTOPOE YCBOMIIO OBl €r0 3TOM TOHKOH cpefe, uaeanu3u-
pys U ynanusist OT TPUBHAIBHOMN AEHCTBUTENBHOCTH. DTH NPUHLUIBI MOTYT ITOPA3UTh IIPU YTCHUU HEKO-
TOpPBIX CTUXOB bojuiepa, B KOTOPBIX Y)KaCHOE Ka)KETCS JKEIaHHBIM; HE CIEAYeT 3a0iyXJaThCs: ITO
Yolcachoe BCErJa U B CBOEH CYIIIHOCTU U B IIPOSIBIEHUH IpeoOpa3oBaHo JIy4oM B ayxe PemOpanara uiu
4yepToil Bennuus B Ayxe Bemackeca, oOHapy>KuBalomel Mopoay IMoJl OTBPATUTENbHBIM 0e300pa3ueM.
CMmemuBas B CBOEM KOTJIE Bce (DaHTACTUYECKU-CTpAaHHBbIE U KaOaIMCTUYECKU-SA0BUTHIE COCTABHBIE
vyacTH, boiep Moxer ckazatb BMecTe ¢ BenbMamMu Makbera: «IIpekpacHoe — y:kacHO, yKacHOE — Ipe-
KpacHo!» OTo npegHaMepeHHoe 6e300pa3ue He MPOTUBOPEUUT BBICILIEH LeJIN UCKYCCTBA, U CTUXH, I10-
no6uble «Cemu crapukam» WK «MaJeHbKUM CTapyIIKam», 3aCTaBIIN CB. MloaHHA M0331H, TPE3SIIETO
Ha [latmoce-I"epHceli, clienaTh CIEQYIOUIYI0 XapaKTepUCTHKy aBTopa «lBeToB 3ma»: «Bbl oborarunu
HE0O MCKYCCTBA KaKUM-TO MEPTBSIIMM JIy4OM; BBl CO3JIJIM HOBBIA BHI Yykaca». Ho 3To ToibKO, Tak
CKa3aTh, TeHb TajaHTa boanepa, Ta OrHEHHO-pbDKas WIM XOJIOJHO-CUHEBATasi TE€Hb, KOTOpPAsk CIY>KUT
€My Ul OTTEHEHHsI OCHOBHOM SIPKOI MaHephl N300paKeHH. DTOMY TAJIAHTY — C BUAY HEPOBHOMY, JIH-
XOpaJlOYHOMY M MYYUTEIBHOMY — IPHUCYIIAa 4MCTasi ACHOCTh. Ha rOpHBIX BEpIIMHAX OH CIIOKOEH:
Pacem summa tenent.

Ho BMecTo TOro 4ro0bl M3naraTh 3T UIEH aBTOPa, FOPa3io HpoIle NPEeJOCTaBUTh €My TOBOPUTH
camoMy 3a ce0s: «Ecnm TosbKo 3aX0TeTh yriyOuThcs B ce0si, BONPOIIATh CBOIO AYIIY, BBI3bIBATH BOC-
IIOMUHAHMSI CBOMX BOCTOPIOB, TO Y [I033UU HE OyJeT MHOM LeJIH, KpOME CaMOM M033UH; OHA HE MOYKET
UMETh JAPYrod IeTM, U HUKaKas 1modMa He OyJeT CTOJb BO3BBIIIEHHA, CTOJb OJaropo/IHa, CTOJb MOMC-
TUHE JIOCTOIHA Ha3BaHUs MO3MBI, KaK Ta, KOTOpas OyAeT HalMcaHa €MHCTBEHHO U3 YAOBOJBCTBHS Ha-
nucath ModMy. Sl He MOTy cKas3aTb, 4TO M033Hs HE 00JaropakuBaeT HPaBhl (IIyCTh MEHSI XOPOIICHBKO
NOWMYT), 4TO €€ KOHEUHBIM pe3yJbTaToM He Oy[eT BO3BBIIICHUE YeslOBeKa Haj MHTEepPecaMH TOJIIIbI.
3710 ObUIO OBl OYEBUIHOMN HENENOCThIO. Sl TOBOPIO, YTO MOAT, NMPECIIENys MOPAJIbHYIO L[€1b, YMEHBIIAET
MO3THYECKYIO CUITy, U 0€3 pHUCKa MOXKHO YTBEp:KJaTh, UTO Mpou3BesieHHe ero Oynet aypHo. [loa3us He
MOYKET TIOJ] CTPAaXOM CMEPTH HJIM TIaJIeHUs] aCCHMUIIMPOBATRCS ¢ HAYKOHW MM Mopainbio. [IpenmeTrom ee
JIOJDKHA OBITh OoHa cama, a He ucmuna. VICTUHA J0Ka3bIBaeTCs MHBIMH CIIOCOOaMU M B MHOM MecTe. Y
UCTHHBI HET HUYEro OOINEro ¢ MECHSIMH; BCE, YTO COCTaBJSIET OYapOBAHHME, HEOTPA3UMYIO TPEIECTh
IECHU, — BCE ATO TOJIBKO JIMIINWIO Obl MCTHHY BJIACTH M MOTYIIECTBA. XOJOAHBIN, CIOKOMHBIHN, Oec-
CTPACTHBIN JyX OKa3aTeNbCTBa MyraeT My3y ¢ ee ajJMa3aMH H IIBETaMU: BeIb OH — 0e3yCIIOBHAS TPO-
TUBOIOJIOKHOCTh Jyxy mo33un. YucTelil pasym crpemurcs k Mcrune, screrndeckuil Bkyc umer Kpa-
COTBI, @ MOpaJIbHOE HPAaBCTBEHHOE YYBCTBO HaydaeT Hac /[oney. IlpaBia, 4yBCTBO 30JI0TOM CepEeIMHBI
uMeeT OJIM3KOe COMPUKOCHOBEHME C JBYMs KPaHOCTSMM M TaK Majlo pa3HUTCS OT MOPaJbHOTO HPaB-
CTBEHHOTO YYyBCTBA, YTO APHCTOTENh HE MOKOJe0aNICs 3aHECTH B pa3psia A0OpOJETENeH HEKOTOPhIE 13
€ro TOHKUX NposBIeHUNA. MTak, 4TO 0COOEHHO BO3MYIAET YEJIIOBEKA C PA3BUTHIM BKYCOM B 3peIulle
MOpOKa — 3TO ero 06e300pa3ue, AMCrapMOHUIHOCTD. [IOpOK MOKYIIaeTcsl Ha CIPaBeNTMBOCTh U UCTUHY,
BO3MYIIAET Pa3yM M COBECTb; HO, KaK HapyllleHUe FapMOHUH, KaK JUCCOHAHC, OH OCOOEHHO OCKOpOJIseT
MOATUYHBIC TYIIH, U sl CYUTAI0 YMECTHBIM CMOTPETh Ha BCSIKOE HAPYIICHHE MOPAIA — MOPaIbHOHN Kpa-
COTBI KaK Ha MPECTYIJIEHHE TPOTUB MUPOBOTI'O PUTMA, MUPOBOI NMPOCOINH.

OTOT IWBHBIHM, 3TOT 0€CCMEPTHBIM MHCTUHKT NpeKpacHO20 3aCTaBIIIE€T HAC BUAETH B 3€MIIE U €€
3peNuIIax TOJIbKO HaAMEK, OTPaKEHUE COOTBETCTBUI HebecHomy. HeyTomumast )kaxaa BCero, 4yTo 1o Ty
CTOPOHY, YTO CKPBITO 32 XH3HBIO, — CaMoe SIPKOe JI0Ka3aTeNIbcTBO Hamero deccmeptrsi. Kpacory u Be-
JIMYUE, CKPBITHIE 32 MOTHJION, JyIlIa MPOBUAMT B MOI3UHU U U€pe3 MO33HI0, B MY3bIKE U Yepe3 My3bIKy. U
KOTJIa 9yTHas TI0OMa BBI3BIBACT CJIE3bI HA HAIIM TJ1a3a, TO CJIE3bI ATH JILIOTCS HE OT M30bITKAa HAaCTaXKIe-
HUSI, OHU CKOpee CBUJETEIbCTBYIOT O NMPOCHYBIIEHCS IpycTH, 00 0JlyXOTBOPEHUH HEPBOB, O MPHUPO/IE,
CTpaXIylIel B HECOBEPIICHCTBE, KOTOpasi CTPEMHTCS ceiuac ke, 37eCh e Ha MOTHWIIE, OBIIAJIETh OT-
KPBIBIIMMCS JIJIS1 HEE PaeM.

«HTak, Hayano, MpUHIUM MO33UH, TOBOPS KPATKO M MPOCTO, — CTPEMJIEHHE YellOBeKa K BBICIIEH
Kpacote, a nposiBieHue 3T0ro Hayajga — B SHTy3Ma3Me, B BO3BBILIEHHOM COCTOSIHUM yILH, SHTY3Ha3Me,
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CBOOOJIHOM OT CTPacCTH, ONbSHSIONIEH CepJilie, U OT UCTHUHBI, MUTAIONICH pa3yM. Beas cTpacTs — Belllb
3eMHas, J1a)ke CIUIIKOM 3eMHasi, YTOObI HE BBECTH PEXKYIIET0, (PajbIIMBOTO 3BYKa B IAPCTBO KPAaCOTHI;
CJIMIIKOM OOBIJICHHAs U CIIMLIKOM pe3Kas, YTOObl HE OCKOPOUTH YMCTHIE JKEJIAHUs, HEXHYIO I'PyCTh U
O5aropo/iHOe OTYasTHUE B HAJI3EMHBIX 00JIACTAX TTO33UH.

XoTa Mano Haizercst mos3ToB, Oosiee OJELYIIMX OPUTHHAIBHOCTBIO HEMPOU3BOJIBHBIX BIOXHOB-
nenuit, ueM boanep, Bce-Taku OH yTBEPKAAET, — BEPOSATHO, U3 OTBPAIICHUS K JIO)KHOMY JIUPU3MY, TIPHU-
TBOPSIOLIEMYCsI, YTO BEPUT B COLIECTBUE OTHEHHBIX A3bIKOB Ha MMcATENs, HO ¢ TPYJIOM pUpMyroIero
CTpo(dy, — UTO UCTHHHBINA TBOPEII BBI3BIBAET, HAIIPABIISIET U H3MEHSET 10 CBOCH BOJIE 3TY TAMHCTBEHHYIO
CHOCOOHOCTh JINTEPAaTypHOI'O TBOPUECTBA, U B MPEIUCIOBUM K IEPEBOJy 3HAMEHUTON MO3MBI Darapa
ITo, o3arnaBneHHON «BOpoH», MBI HAXOUM CIIEAYIOIIHUE CTPOKH, ITOJIYUPOHUUECKHE, [10JIYCEPbE3HBIE,
rae coocTBeHHas MbIciib boanepa ¢popmynupyercs moa BUJOM aHaIW3a MbICIHM aMEpUKAaHCKOro Iuca-
TEJsL.

«["oBopsAT, MOATHKA cocTaBisieTcs MO0 obpasuam mosM. BoT moaT, KoTopslil yTBEpKIall, 4To €ro
nosMa ObUIa COCTaBlieHa MO MpaBuiiaM MOATHKH. KoHeYHO, OH ObUI BEJIMKUM IreHHeM U 0ojiee BIOXHO-
BEHHBIM, Y€M KTO-JIM0O0, €CIIU MOJI BIOXHOBEHUEM Pa3yMETh SHEPTHIO, UHMENIEKMYANbHbLU IHIMYIUASM
U BIIACTh JIEP’KaTh CBOHM CIIOCOOHOCTH B HANpsHKEHHOM cocTosiHuKM. Ho oH Takxke nrobuin padorats 60-
jee, 4eM KTO-JIMOO Jpyroif; oH JroOuUI MOBTOPSATh — OH, aBTOP Oe3ymnpedyHoil OpUTrHHAIBbHOCTH, — YTO
OPUTHHAIBHOCTH HA/I0 YYUTHCS; HO 3TO, KOHEYHO, HE 3HAYUT, YTOOBI MOXKHO OBUIO TepenaTh OpUTH-
HaJIBHOCTh MyTeM oOyueHus. Ciydail ¥ HEMOHATHOE — JIBa Belukue Bpara. OTnaBaiics JIM OH BAOXHO-
BEHUIO, U3 KaKOr'0-TO CTPAHHOI'O U 3a0aBHOIO TUIECIAaBUs, FOpa3o MEHEE, YeEM eMY ObLJIO CBOWCTBEHHO
no npupoje? Caep>xuBai M CBOW MPUPOIHBIN Aap, YTOOb! YCTYNUTh JIydllylo 4yacTb Bosie? S oueHb
CKJIOHEH JyMaTh TaK; XOTs, BIIPOYEM, HE CJIeIyeT 3a0bIBaTh, YTO TEHUN €r0 MPH BCEH CBOECH MBLIKOCTH
U ’KMBOCTH OBLII CTPACTHO IPEJaH aHalIu3y, KOMOMHUPOBaHUIO U pacueTy. OHON U3 ero JIIOOMMBIX aK-
croM ObuTo: «B mosme, Kak U B poMaHe, B COHETE, Kak U B HOBEIUJIE, — BCE JIOJDKHO KJIOHUTHCA K pas-
Bs3Ke. XOpOILIUI aBTOp BUAMUT YK€ MOCIEIHIO CTPOUKY, KOTJa TOJIbKO IUILET MepByro». braronaps
TAaKOMY YAMBHUTEIBHOMY METOJy aBTOP MOYKET HadaTh CBOE IPOM3BEACHUE C KOHIA U paboTaTh, KOT/Ia
€My B3JlyMaeTcsl, HaJl Kakoil yroaHo 4acTbio. [IOKJIOHHUKU meopueckoz2o uccmynienus, MOXKET ObITb,
OyAyT BO3MYILEHBI TAKUMH IUHUYHBIMHA MPAaBUJIAMHU; HO BCAKHUN MOXKET MOCTYIATh 10 CBOEMY BKYCY.
Bcerna none3Ho nmoka3aTh, Kakyro BBITOAY MCKYCCTBO MOXET M3BJ€UYb U3 CO3HATEIbHOCTH, M JaTh IO-
HATh CBETCKHUM JIIOJIIM, KaKOro Tpyna TpeOyeT TOT MpeAMET POCKOIIM, KOTOPbIN 30BeTcs mol3ueil. B
KOHIIE KOHIIOB, T€HHUIO BCErJla pa3pelaeTcs MajeHbKas MPUMECh IIapJIaTaHCTBa, YTO JaXe UIET eMy.
3710 Mo100HO pyMsIHAM Ha IIEKaX OT MPHUPOII PEKPACHOM KEHIIIMHBI, HOBAst IPUKpaca I TyXay.

Ota nocnenHss ¢paza XapakTepHa U BbIAET OCOOYIO CKJIOHHOCTb MO3Ta K UCKYCCMBEHHOCHU.
On, BIpoueM, U HE CKPBIBAI 3TOH CKIOHHOCTH. EMy HpaBmiach 9Ta CIIOKHasi M WHOT/IA JIelaHHas Kpa-
coTa, KoTopasi BeIpaOaThIBAaeTCs y LMBUIM3ALMIA OUY€Hb PAa3BUTHIX M OYE€Hb UCIOPYEHHBIX. YTOOBI BbI-
Pa3uTh CBOIO MBICIIb OOPAa3HO, CKa)KeM, YTO OH Ipernoyesn Obl HAMBHOM MOJIOJION JEBYIIKE, BCS KOCMeE-
THUKa KOTOPOW 3aKJII0YaeTCsl B YUCTOU BOJE, XKEHIIMHY Oosiee 3peiyto, YoTpeOsSIoNyIo Bce CpeacTBa
U30IIPEHHOT0 KOKETCTBA IMEpe]] TyaleTOM, YCTaBICHHBIM BCSIKMMHU JCCEHIUSMH, MIETOYKAMHU U IIHII-
yukaMu. ['1yOOKHii apomar KO>KH, HMPONMUTAHHOH OJaroBOHUSMH, MOJOOHO KOxke DchupH, KOTOPYIO
MOTPYKaJIA HIECTh MECAIIEB B TAIbMOBOE MAaCJIO M IIECTh MECAIEB B KMHAMOH, TPEX/IE YeM IMpecTa-
BUTh €€ L1apio ApTaKCepKCy, OKa3bIBaJl HA HEro OmbsHsAIOIIee AelcTBue. Jlerkuii ciaoit pymsH KuTaii-
CKOM pO3BI WJIM TOPTEH3UH Ha CBEXKEH IeKe, MYIIIKH, BBI3BIBAOIIE HAJICTUICHHBIE B yIilaX I'y0 WU T3,
MOJPHUCOBAHHBIE BEKH, OKpAIlIEHHbIE B PHDKUN LIBET U MOCHIIAHHBIE 30JI0TOM BOJIOCHI, TYObl 1 KOHUMKU
NaNTBIEB, O)KUBIICHHBIE KADMHUHOM, — BCE ATO HPABUIIOCH eMy. OH JIFOOWII 3TO PETYIINPOBAHUE TIPUPOIBI
UCKYCCTBOM, Oyiarojiapsi KOTOpOMY OTIBITHAsl pyKa JeJlaeT 3aMeTHee MpesiecTh, OUapoBaHUE M XapaKTep
¢uznonomuu. OH, BO BCSIKOM cilydae, He pa3pasmiics Obl JOOPOJEeTeNbHBIMUA THpPaJaMH IPOTUB MPUTH-
paHus M KpUHOJIMHA. Bee, ynansBiiee My>XK4MHY, @ OCOOCHHO KEHIIMHY OT IMPUPOIHOIO COCTOSHMS,
Ka3aJIOCh €My CYAaCTJIMBBIM M300peTeHueM. Takue MaJonpruMeHUMBbIE BKYChI CaMH OOBSICHSIOTCS M TIO-
HATHBI Y 103Ta JeKajaHca, aBTopa «L[BeToB 31ma». Mbl HUKOTO HE YAMBUM, €CIM MPUOaBUM, YTO MPO-
CTOMY 3aIaxy po3bl Wi (GUAIKH OH IpeanounTan 0eH30M, aMOpy U Jaxke MYCKYC, Tpe3upaeMblil B Ha-
IIe BpeMs, a TaKkkKe apoMaT HEKOTOPBIX SK30THYECKUX IIBETOB, KOTOPBIM CIUIIKOM CHJICH JUISl HAIIMX
yMepeHHbIX cTpaH. OTHOCHTENBHO 3amaxoB y bomiepa Obiia Takas yAWBHTENbHO-H30UIPEHHAS BIIE-
YaTJIUTENbHOCTh, KaKasi BCTpeUaeTcsl TOJbKO Yy xkuteneid Bocroka. OH ¢ HacnaxaeHneM MPOXOaUIl BCIO
raMMmy OJaroyxaHuil ¥ MOT C IOJIHBIM IIPaBOM NPUMEHUTH K cebe ¢pasy, uutupyemyro bansuiem:
«Most nyma nopxaer B BOJIHaX OJIarOBOHMI MOJOOHO TOMY, Kak AyIla JPYTruX Maput B My3bike». OH
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JIO0MJI TakXKe TyaJleThl M3bICKaHHO-3JIETaHTHBIE, KallpU3HO-POCKOIIHBIE, Jep3K0-(haHTaCTHUECKUE, B
KOTOPBIX OBLIO YTO-TO HAIOMHUHAIOIIEE aKTPHUCY UM KYPTH3aHKY; XOTs CaM OJIeBaJICsl BCET/a CO CTPO-
roi MPOCTOTOM, HO BKYC KO BCEMY NpPEYyBEIMYEHHOMY, KpUYalleMy, IPOTHBOECTECTBEHHOMY, MOYTH
BCET/a MPOTUBOIIOJIOXKHBINA KIIACCHYECKH-TIPEKPACHOMY, OB JUII HEro MPU3HAKOM YEIOBEYECKOM BOJIH,
UCIPABIIAIONIEH 1MO-cBoeMy (OpPMBI U 1IBeTa, nmpucyiue Marepun. Tam, rae ¢puinocod HaxoIUT TOIBKO
npevior JJis JIeKJaMaluu, OH BHUJEJ J0Ka3aTelbCTBA Benuuud. M3BpaleHue, T. €. yAajJeHUue oT HOp-
MaJIbHOTO THUIIA, HEBO3MOXKHO IS KUBOTHOT'O, HEM30EKHO PYKOBOJUMOTO HEM3MEHHBIM HUHCTUHKTOM.
Ha TOM e OCHOBaHHMH IO3THI BJIOXHOBEHHS, TBOPSIIUE OECCO3HATEIHHO M OE3BOJNIBHO, BHYILAIA €My
HEKOTOPOE OTBpAIEHHE, U OH XOTeJl, YTOObl B CaMOi OPUTHHAILHOCTH UMEJIO MECTO MCKYCCTBO U pa-
oora.

bonyep Ob11 HaTYpOI TOHKOH, CJI0KHOM, PE30HUPYIOIICH, MapagoKcaIbHOU U 00jiee CKIIOHHON K
¢mococTBOBaHUIO, YeM OOBIKHOBEHHO OBIBAIOT MOATHI. DCTETHKA TBOPUYECTBA OYECHb €r0 3aHUMAA;
OH OBLI MOJIOH CUCTEM, KOTOPBIE MBITAICSA OCYLIECTBUTH, U BCE, YTO OH JieJall, ObLJIO MOAYMHEHO IIaHy.
[To ero MHEHHIO, IUTEPATYpa AOJDKHA OBITH HAMEpeHHOU, U 0N Cy4aiHo2o B HEl JOKHA OBITh J10-
BEJICHA /10 BO3MOKHOT'O MHHMMYMa. JTO HE MEIIalio eMy, KaKk UICTUHHOMY I03TY, MOJIb30BAaThCs CYACT-
JUBBIMU CITy4YalHOCTSIMU TPU BBIMOJTHEHUU U TEMU KPAcOTaMU, KOTOPbIE HEOXKUIAHHO PACITYCKAIOTCS
U3 TIyOMHBI caMOi TeMbl, TOJJOOHO I[BETaM, CIIy4YailHO MMOMaBIIMM B ceMeHa cearens. Kaxaplid Xymox-
HUK JI0 HEKOTOpoM crtenenu noaooeH Jlone ne Bera, KOTOpbIii B MOMEHT COYMHEHUSI CBOUX KOMEIUU
BCSIKHE MpaBUIIa 3aMbIKaJl Ha IIECTh 3aMKOB — con seis Haves.

B miei1y paGoThl, TPOU3BOIBHO MU HET, OH 3a0bIBAET BCE CUCTEMBI U TIAPAIOKCHI.

CnaBa boanepa, B TeueHHE HECKOJIbKUX JIET HE BBIXOJUBIIAS 32 Mpeesibl HEOOIBIIOT0 KPYKKa,
LIEHTPOM KOTOPOI'O BCErJla CTAHOBUTCS HApPOKJAIOLIUICS T€HUll, BIPYT MporpeMena, Koraa OH sIBUIICA
nepen myonukoi ¢ Oyketom «L[BeToB 31ma», OykeToM, HE UMEIOIUM HUYEero oOIero ¢ HeBUHHBIMU MO~
TUYECKMMU IydyKaMM HauyuHaromux. lleH3ypa B3BOJHOBajaCh, U HECKOJIBKO CTUXOTBOpEHHH, Oec-
CMEPTHBIX 0 CBOEH MYIPOCTH, KOTOpasl TaK IiIyOOKa, TaK CKpBITA MOJA UCKYCCTBEHHBIMU (hopmMamu U
MIOKPOBAaMH, YTO JJIsl IOHUMaHUS 3TUX MPOU3BEACHUMN YUTATENsIM HEOOX0JUMO ObLIO BBICOKOE JIUTEpa-
TypHOE 00pa3oBaHME, ObUTH U3BATHI U3 COOPHUKA M 3aMEHEHBl IPYTMMH, MEHEE OMAaCHBIMH MO CBOEH
UCKITIOUNTENEHOCTH. OOBIYHO COOPHUKM CTHXOB HE MPOHM3BOIAT MHOTO IIIyMa; OHH TOSBISIFOTCA Ha
CBET, MPO35S0AI0T BTUXOMOJIKY, TaK YTO caMoe OoIblliee MBYX-TPEX MOITOB JOCTATOUHO JUIsI HAIIETO
YMCTBEHHOI'O TOTPEOJICHUS!.

Boxkpyr boanepa ceiiuac e BO3HHK IIyM H OJIeCK, a KOTJIa BOJIHEHUE YTHXJIO, TO MPU3HAH, YTO
OH J1aJl — YTO OYE€Hb PEIKO — IPOU3BEJIEHUE OPUTMHAIBHOE, 00JaJarollee COBEPIIEHHO OCOOEHHOM
npesecTbio. BoI3BaTh HOBBIE, €11l€ HEU3BEIAHHBIE OWyujeHUs — BeIMYalIlIee cuacTbe, KOTOPOE MOKET
BBITIACTh MTUCATENIO, @ OCOOEHHO MOATY.

«IBeThl 37a» — OMHO M3 TE€X CUACTJIMBBIX Ha3BaHWil, KOTOpble HAWTH ObIBaeT TpyAHEE, YeM
00b14HO AyMatoT. OHO pe3lOMHUPYET B KPaTKON U MOATUYHOM (hopMe OOIIYIO HIet0 KHUTH U YKa3bIBaeT
€e HarpapjeHue. XO0Ts OYEBHJIHO, UTO U M0 HAMEPEHUIO U IO MCMOJHEHHI0 bojuepa Hago OTHECTH K
POManmMuyecKkol wikoie, HO y HETr0 HET SICHO BBIPA)KEHHOM CBSI3M HM C OJJHUM U3 BEJIMKHUX Y4HUTEIeH
3TOM 1IKOJIBL. Ero cTUX, yTOHYEHHON M UCKYCHOM KOHCTPYKIIMHU, U MHOTJA CIUIIKOM CKaTblil, OXBaTbI-
BaIOLUI MpPEIMET CKOpee KaK MaHLUUpPb, YEM KaK OJ€XK]Ia, MPEACTaBIsAeT MpU MEPBOM UTEHUU HEKOTO-
pbI€ 3aTPYIHEHHS U HESICHOCTHU. JTO 3aBUCUT HE OT HEJIOCTATKOB aBTOpa, a OT TOr0, YTO CaMU MpeIMe-
ThI, 0 KOTOPBIX OH TOBOPHT, TaK HOBBI, UTO €III€¢ HUKOT/Ia PaHbIlle HE ObUTH MepeaaHbl JIUTEPATyPHBIMU
cpeactBamu. [losToMy mpuIIOCh COo37aBaTh SI3bIK, pUTM U nanuTpy. Ho oH He Mor momemars TOMy
YIUBIIEHUIO, KOTOPOE JOJIKHBI ObUIM BBI3BaTh y YMTATENS CTUXM, HACTOJIBKO HEMOXOXKHE Ha BCE MHU-
caBiuuecs pasblue. [ u300paxeHus 3TOH ykacaroleil ero U3BpalleHHOCTH OH CyMell HalWTu 0ones-
HEHHO-0oraThle OTTEHKU HCIIOPYEHHOCTH, 3alle/ei 0ojiee Ui MeHee J1aineko, 3TH TOHBI IepiaamyTpa
U PXKABUYMHBI, KOTOpPHIE 3aTATUBAIOT CTOSYUE BOJBI, PyMSIHEI YaXOTKH, Oenu3Hy OJeTHON HEeMOuH,
KEJITU3HY pa3IUBIIECHCS JKeTYH, CBUHIIOBO-CEPhIi 1[BET 3aUyMJICHHBIX TYMAHOB, SIJOBUTYIO 3€JI€Hb Me-
TAJUIMYECKUX COCUHEHUMN, MaXHYIINX, KaK MBIIIbIKOBUCTO-MEIHAS COJIb, YEPHBIN JbIM, CTEIIOLIUNCS B
JOKIUTMBBIN JIEHb MO IITYKATYpKe CTEH, BECh 3TOT aJICKUi (DOH, KaKk Obl HAPOUHO CO3JIAaHHBIN JUIS MO-
SBIICHUSI HA HEM KaKON-HUOYIb UCTOMJICHHON, MOAOOHOW MPUBHICHUIO TOJIOBBI, U BCIO 3Ty raMMy HC-
CTYIUJICHHBIX KPAcoOK, JOBEJCHHBIX IO MOCIEAHEH CTETIeHN HANpSKEHHsI, COOTBETCTBYIOLUX OCEHH, 3a-
KaTy COJIHLIA, IOCJIEIHEMY MOMEHTY 3pelIoCTH IIJI0Jla, IOCJIeqHeMY 4acy uMBHiIn3zauuid. Kuura
OTKPBIBAETCS OOpaIlleHHeM K YUTATe0, KOTOPOMY aBTOP BMECTO TOTO, YTOOBI yOIaxaTh €ro, Kak 3To
OOBIKHOBEHHO [I€JIaeTCsl, TOBOPUT CaMble KECTOKHWE MCTUHBI, OOBHHSISI €r0, HECMOTPS Ha €ro JInieme-
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pHe, BO BCeX MOpPOKaX, KOTOPbIE OH MOPHUIIAET B APYTUX, OOJUYAET €ro B TOM, YTO OH IUTAET B CBOEM
ceple Benuyaiiliee yynoBulle coBpeMeHHOCTH — CKyKy, NpU BCEM CBOEM MEIIAHCKOW IOLUIOCTH
IUIOCKO TPE3SIIIYI0 O PUMCKHUX KECTOKOCTSIX M pa3Bpare, 00auvaeT B YMHOBHUKEe HepoHa, B T1aBOUHUKE
['enunorabana.

Jpyroe cTuxoTBOpeHHE BeIHYallel KpacoThl, Ha3BaHHOE, 0€3 COMHEHMs, B CHIIy UPOHHYECKOM
IIPOTUBONOJIOKHOCTU «bilarocioBeHneM», n300paxkaeT MOSABIECHUE B MUP 1103Ta, IPEIMETa U3YMIICHUS
U OTBpallleHUs! JUisi COOCTBEHHOW MaTepH, CTBHIIAIICHCS IUI0JAa CBOUX HEAp; M0A3Ta, MPEecierlyeMoro
[JIYIIOCTBIO, 3aBUCTBIO U A3BUTEJIBHBIMM HACMELIKaMHU, JXEPTBY BEPOJIOMHON KECTOKOCTH Ka-
KON-HUOY b Jlamuiibl, ¢ pafiocThio NMpeaaomeil GUINCTUMIISIHAM ero, OOHaXKEHHOT0, 00€30pyKEHHOTO0,
00pHUTOro, MpeaBapUTEIbHO UCTOLIMB HAJ HUM BECh 3allaCc YTOHYEHHO-KECTOKOI'O KOKETCTBA, I103Ta,
MPUXOJAIIET0, HAKOHEII, TI0CJIe OCKOPOIeHUM, HeCUaCTUi, MYK, OUUIICHHBIM KPECTHBIMU CTPAJAHUSIMH,
K BEYHOM CJ1aBe, K CBETJIOMY BEHILy, IPEIHA3HAYEHHOMY Ha 4eJI0 My4YE€HHMKOB, CTpaJaBlIMX 3a McTuny u
Kpacory.

Crnenyrolee 3a ’TUM MaJIEHbKOE CTUXOTBOPEHUE, 03ariaBiieHHOE «COJHIEY, 3aKIIIOYAET YTO-TO
BpoJie GE3MOJIBHOTO OIpaBJaHUs T03Ta B €ro OecleNbHbIX CTPAaHCTBOBAaHUAX. Becenblit yu OnecTut
HaJ[ TPSI3HBIM TOPOJIOM, aBTOP BBIXOAUT U3 JIOMY U, TPUMaHUBasA, KaK MO3T, CBOM CTUXHU Ha YJA0UYKY —
MOJIb3YSCh )KMBOIIUCHBIM BBIpakeHHEM cTaporo M. Penbe, — OpOAUT 1O OTBPATUTEIBHBIM IEPEYIKaM,
M0 YJIUIIAM, B KOTOPBIX 3aKPBIThIE CTABHU CKPBIBAIOT, MOTYEPKUBAS UX, TAIHBI CJIaIOCTPACTHSI, TIO BCE-
My 3TOMY JaOUPUHTY MPAUHBIX, CBIPBIX U TPSA3HBIX CTAPBIX YIHUI] C KPUBBIMHU, 3apa’KEHHBIMH J1I0MaMH, B
KOTOPBIX TaM M CSIM BJIPYT Ha KaKOM-HHOY/Ib OKOIIKE OJECHET IBETOK WJIM TOJIOBKa JeBymikH. [1oaT,
MOI00HO COJIHILY, BXOJHUT BCIOJY — B OOJILHUILY M BO JBOpEIl, B IPUTOH U B IIEPKOBb — BCETJIa YUCTHIH,
BCEr/ia JIyde3apHbIid, BCera O0KECTBEHHBIN, 0€3pa3INYHO MPOJIUBAsi CBOM 30JI0TOH OJIecK Ha Majallb
Ha po3y.

B «ITapernn» moat sBJsieTCs HaM IUIABAIONIMM B HeOecax, B HA/I3BE3AHBIX cdepax, B CBETO3ap-
HOM 3(Hpe Ha IpaHUIAX HAIICH BCEJICHHOH, MCUe3aloluM B rIyOrHe 0ECKOHEYHOIo, Kak MaJeHbKOe
00J1a4KO; OH YIUBAETCS 3TUM Pa3peKEHHBIM U LEIUTEIbHBIM BO31YXOM, O KOTOPOI'O HE MOJBIMAIOTCS
MHA3MBbI 3eMJIU U KOTOPBII OJilaroyxaeTr JbIXaHHUEM aHTeNIOB: He HaJao 3a0bIBaTh, yTo bomiep, HecMOTps
Ha YacThle OOBHHEHUS €r0 B MaTEpUAIN3ME — YIPEK, KOTOPBIM TIYNOCTh HUKOT/AA HE TPEMHUHET Opo-
CUTh TaJaHTY, — HAIIPOTHUB, OJ1apEH OB B BBICOKOW CTETIEHU apOM CAUPUMYATbHOCHU, KaK CKa3all ObI
Crenenbopr. OH o0manan Takxke U IapoM «coomeemcmeosanusy (correspondence), eciiu AepKaTbCs
TOTO K€ MUCTHYECKOTO SI3bIKA, T. €. YMEJ OTKPBbITh TAWHOW MHTYULMEW OTHOUICHUS, HEBUAUMBIE IS
JIPYTUX, U TaKUM 00pa3oM COJMM3UTH HEOKUIAHHBIMU AHAJIOTHSIMU, KOTOPBIE MOXKET YJIOBUTH TOJBKO
SCHOBHUJISIIIUM, TTPEAMETHI, HA MOBEPXHOCTHBIA B3IJISAJl CaMble JAJIEKUE U CaMble NMPOTHUBOIOJIOXKHBIE.
Besikuii MICTUHHBINA TIOAT OapeH B OOJIbIIEH WJIM MEHBIIEH CTETIEHH STUM KauyeCTBOM, COCTABJISIOIIUM
caMy CYLIHOCTb €r0 UCKYCCTBA.

be3 comuenus, bonsep B 3Ty KHUTY, TOCBSIIEHHYIO H300paXKEHUIO COBPEMEHHOW NCITOPYEHHOCTH
U pa3BpaIlleHHOCTH, 3aHEC MHOTO OTBPATUTENBHBIX KAPTHH, B KOTOPHIX OOHa)KEHHBIN MOPOK BaJISETCS B
Ipsi3U BO BceM 0e300pa3uu CBOETO 1030pa; HO MOAT C BEIUYANWIIUM OTBpAIICHUEM, C MPE3PUTEIIbHBIM
HETOZI0OBaHHUEM U C BO3BpaToM K Mieany, yero yacto He ObIBAET y CATUPUKOB, CTUTMATU3UPYET U HEU3-
[JIaJUMO KJIEHMUT KaJEHBIM JKEJI€30M BCE ITH HE3J0POBbIE Tea, HATEPThIe Ma3sIMH M CBUHIIOBBIMU
Oenunamu. Hurae skax/a 1eBCTBEHHOTO M YHCTOTO BO3/yXa, HEMIOPOYHOU Oenmn3HbI cHEroB I mManaes,
6e3001a4HOI J1a3ypu, HEYracaeMoro cBeTa He MPOSBISAETCS ¢ OOJBIINM MbUIOM, YeM B ATHX IPOU3Be-
JIEHUSIX, 3aKJICHMEHHBIX Oe3HpaBCTBEHHBIMH, KaK OyATO OWueBaHUE MOpPOKA €CTh caM MOPOK M Kak
OyITO caM CTaHOBUTCSI OTPaBUTENIEM TOT, KTO ONUILIET anTeKy 108 1oma bopmxkua.

3T0T crocod He HOB, HO OH BCETJa YAaBaJcCs, U HEKOTOPBIE JIFOJHU JETal0T BUJI, UTO BEPSAT, OyITO
Henb3s yuTaTh «L{BeThl 31ma» 6e3 CTEeKITHHONW MAacKH, KaKylo HOCHIJI DK3WIH, KorJa paboTaji HajJ CBOUM
3HAMEHUTHIM MOPOIIKOM HACJIEACTBEHHOCTH. S yacTo uuTan cTuxu boasnepa — u He ymall 3aMepTBO C
WCKPUBJICHHBIM JIUIIOM, C TEJIOM, MMOKPHITBIM YEPHBIMHU TSATHAMHU, KaKk OyATO Tocie yuHa ¢ BaHoroi
B BuUHOrpaanuke I[lanbr Anexcanapa VI. Bece 3Tu HenmenocTu, K HECYacThIO BpEIHbIE, IOTOMY YTO BCE
TJTYIIBI TPUHUMAIOT MX C BOCTOPTOM, 3aCTaBIISIIOT XYI0KHUKA, TOCTOWHOTO 3TOTO UMEHH, IMMOKUMATh
IUIe4aMu OT YIUBIJICHUS, KOT/Ia eMy COOOIIAl0T, YTO CuHee HPAaBCTBEHHO, a KpacHoe HENPUWINYHO. IDTO —
MOYTH TO K€ camoe, 4To KapTtodens Jo0poieTeneH, a OeeHa mpecTyIHa.

[IpenecTHOE CTUXOTBOpPEHHE O 3amaxax pasJeNseT UX Ha KIAcChl, BO30YXAAlollUe pa3inyHbIe
U7eH, OLIYIICHUS U BOCIIOMUHaHMs. BBIBAIOT 3amaxu CBEXHE, KaK TeJIo peOdeHKa, 3elieHble, KaK JIyra
BECHOM, OBIBAIOT HAIIOMHHAIOIIUE PO30BYIO 3apI0 U HECYIIHME ¢ cOO0W HEBMHHBIE MBICITH. J[pyrue — mo-
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no0OHBIE MyCKycy, aMOpe, 0eH3010, JIaJjaHy — BEJIMKOJIEIHbI, TOPKECTBEHHBI, CBETCKH, BBI3bIBAIOT MbIC-
JIM 0 KOKETCTBE, JIIOOBH, POCKOIIIH, Tpa3aHecTBaxX U Onecke. Ecnu ux mepenectu B chepy IIBETOB, OHH
COOTBETCTBYIOT 30JI0TY U IypIIypy.

Ilosm uacmo eo3zeépawjaemcs k 3mou mulcau o0 3nauvenuu 3anaxos. OKOJIO JUKOM KpacaBHIIbI,
KarCKON CHUHBOPHI WM MHAUNCKON Oasaepku, 3arepsBiueiics B [lapwke, UMeBIICH, KaKeTcs, CBOCH
MHUCCHUEN YCBHIITUTH €ro TOCKJIUBBINA CIUIMH, OH TOBOPUT O TOM CMEIIIAHHOM 3aIaxe «MYCKyca U raBaHbI»,
KOTOPBIH MEPEHOCUT €ro AyIly K Oeperam, JIIOOMMBIM COJHIIEM, IJi€ B TEIUIOM CHHEM BO3AYyX€ BBIPH-
COBBIBAIOTCS BEEPOM JIUCThS MAJIBM, /1€ Ma4YThl KOpaOJiell MOKauMBaIOTCSI OT TApPMOHHYECKONW MOPCKOM
3bI0M, @ MOJTYAJIMBBIC HEBOJIBHUKHU CTAPAIOTCS OTBJIEYh MOJIOJOTO TOCHOMHA OT €r0 TOMUTEIbHON Me-
JIAaHXOJINH.

MHanee, cnpamuBasi ce0s, YTO OCTAHETCS OT €ro MPOU3BEIEHUH, OH CPaBHUBAET ce0sl CO CTapbIM
3aKyIMOPEHHBIM (hJTaKOHOM, 3a0BITHIM CpEIH MAYyTHHBI B KAKOM-HHOY b miKady, B mycTtom aome. U3 ot-
KpBITOTO IIKada BBIPHIBAETCS BMECTE C 3aTXJIOCTBHIO MPOLLIOro ci1alblil 3amax MiaaTbeB, KPYXKeB, ITy/I-
PEHMII, KOTOPBIM BOCKpEIIaeT BOCIOMUHAHUS O MUHYBIICH JTIOOBH, O OBLJIOM H3SIIIIECTBE; U €CIU CIIy-
YalfHO OTKPOIOT JIMIIKUK M MIPOTOPKIIHK (PIIAKOHYUK, OTTY/A BBIPBETCS SAKUM 3arax aHTJIUHCKOW COJIN
U yKcyca 4eThIpeX pa300WHUKOB, MOTyUYee MPOTHUBOSANE COBPEMEHHOM 3apa3e. MHOTO pa3 BHOBb IO-
SBIISIETCS ATOT UHTEpEC K OJIaroyXaHusM, KaKk TOHKOE 00JIaYyKO OKPYKAIOIIUM CYIIECTBA U MPEAMETHI. Y
OYeHb HEMHOTHX II0JTOB HaiJeM MBI 3Ty 3a00TIIMBOCTh; OHM OOBIYHO JIOBOJILCTBYIOTCSI BBEJICHUEM B
CBOM CTHXH CBETa, KPACOK, MY3bIKH; HO PEIKO CIy4aeTcs, 4TOObl OHHM B B HUX ATY Kalllt0 TOHKOU
ACCEHILIMU, KOTOpoi My3a bojuiepa HUKOrAa HE yIycKaeT ciydas CMOYMUTh I'yOKY CBOEro (pIakoHa WU
OarucT 1IaTka.

Tak Kak MBI 3aTOBOPHIIN 00 MCKIIOYHTEIBHBIX BKYCaX M MAJICHBKHX MaHHIX I03Ta, TO CKaXeM,
YTO OH 000’Kaj KOIIEK, MOJOOHO eMy BIIOOJIEHHBIX B apOMaThl M MPUBOJUMBIX 3al1aXOM BaJepbsHBI B
KaKyI0-TO IKCTATUYECKYIO mmiencuio. OH JII0OWII 3TUX 04apOBaTEIbHBIX KUBOTHBIX, TOKOWHBIX, Ta-
WHCTBEHHBIX, MSTKMX U KPOTKHUX, C HUX DJIEKTPUUECKUMHU B3APArMBaHUSIMH, C UX JIOOMMOU MO30i
C(OUHKCOB, KOTOPBIE, KAXKETCs, MEpelajii UM CBOU TallHBbI; OHU OpOJAT MO JOMY OapXaTHBIMU IIaraMu,
Kak genii loci (reHUH MecTa), WM MPUXOJAT, CAAATCS HA CTOJ OKOJIO MUCATENs, TyMaloT BMECTE C HUM
U CMOTpST Ha HEro M3 TIIYOMHBI CBOMX 3PAYKOB C 30JIOTUCTHIMH KPAIMHKAMH C KaKOH-TO pa3yMHOM
HEXHOCTBIO U TAWHCTBEHHOM MPOHHUIATETHHOCTHI0. OHU KaK Obl yraJbIBAlOT MBICIb, CITYCKAIOUIYIOCS
W3 MO3ra Ha KOHYHMK Tepa M, MPOTITUBas JIANKY, XOTAT oMMaTh ee Ha JieTy. OHM JI00ST TUIINHY, MO-
PSAIOK U CIIOKOMCTBHE, U caMoe yIoOHOe MecTO Al HUX — KaOuHeT nucatens. OHU ¢ yAUBUTEIbHBIM
TEepPIEHUEM XKIYT, YTOOBI OH OKOHYHJI CBOIO PabOTYy, U BCE BPEMs UCITYCKAIOT TOPTAHHOE M PUTMUYHOE
MYpJbIKaHbe, TOYHO aKKOMIAHEMEHT ero padoTel. IHOT1a OHU MPUTTIAXKUBAIOT S3BIKOM KaKoe-HUOYIb
B3BEPOIICHHOE MECTEYKO CBOETO MeXa, MOTOMY YTO OHM OMPSTHBI, YACTOIUIOTHBI, KOKETIUBHI U HE
TEPISIT HUKAKOTO Oecropsiika B CBOEM TyaJleTe, HO BCE 9TO OHHU JIENAI0T TaK CKPOMHO U CITOKOMHO, KaK
OyaTO omacaroTcs pa3Biedb €ro WM IOMEIIaTh eMY.

Jlacku MX HEXHBI, AETUKATHBI, MOYAIIUBBI, HCEHCMEEHHbl N1 HE UMEIOT HUYEro OOIIero ¢ IIyM-
HOM U rpy0oil pe3KOCThIO, CBOMCTBEHHOW coOakaM, KOTOPBIM MEXy TEM BbIlajia Ha JOJI0 BCSI CUMIIa-
THUS TOJIIBIL.

Bce st nocrouncTBa Obln ouieHeHbl boyiepoM, KOTOpBIN He pa3 oOpalaics K KOLIKaM C Mpe-
KpacHBIMU cTuXaMu — B «L[BeTax 37a» Ux Tpu, — e OH BOCIeBaeT uX GU3NYECKUEe U MOpaIbHbBIE Kaue-
CTBa; M OH YaCTO WX BBIBOJUT B CBOMX COYMHEHUSIX KaK XapaKTEpHYIO MoapoOHOCTh. Komku n300my-
10T B cTuxax boanepa, kak cobaku Ha kaptuHax [laono Beponese, — u ciiy’kar kKak Obl €ro MOAMKCHIO.
Hamo Taxxe ckaszath, 94TO y 3THX KPACHUBBIX KUBOTHBIX, OJaropa3yMHBIX JHEM, €CTh JIpyras CTOpOHA —
HOYHAas, TAMHCTBEHHAs1, KabaaucThuuecKas, KOTopasl O4eHb IuieHsa noita. Komka, co ceonmu docdo-
PUYECKUMH TJIa3aMHU, 3aMEHSIOIMMU el (OoHapH, ¢ UCKpaMU, CBEPKAIOIIMMH U3 €€ CIIMHBI, 0e3 cTpaxa
OpoauT B TEMHOTE, TJ€ BCTpedaeT OMyXAAloIIue MPU3PaKH, KOIIYHUH, aTXWMHUKOB, HEKPOMAHTOB,
BBI3BIBATENIEH TEHEH, JJIOOOBHMKOB, MOIIIEHHUKOB, YOUMII, CEphIE MATPYJIU U BCE AT TEMHBIE JIapbl, KO-
TOpBIE BBIXOAAT U padOTaIOT TONBKO MO HoYaM. [1o ee BUIy KakeTcs, YTO OHA 3HAET cCaMble MOCIEIHIE
HOBOCTH Il1adaiia 1 0XOTHO TpeTcs 0 Xpomyto Hory Meducrodens. Ee cepenansl noa 0ankoHOM Apy-
TUX KOIIIEK, €€ JIF0OOBHBIE MOXOXKICHHSI TIO KPBIIIIaM, COMTPOBOXKIaeMble KPUKaMH, MOJ00HBIMU KPUKaM
pebeHKa, KOTOpOoro AyIiaT, IPUAA0T €l JOCTaTOYHO CATAHWHCKUW BHJI, ONMPaBILIBAIONINN IO U3BECT-
HOM CTETICHHW OTBPAICHHUE JHEBHBIX M MPAKTHUYECKUX YMOB, JJII KOTOPHIX TaHBI Dpeda HE UMEIOT HU-
KaKO# MpUBIIEKATEIbHOCTH.

Ho kaxoit-unoyas noxrop daycr, B cBOCH Kenbe, 3aBaJICHHON CTaphIMU KHUTAMU M aJIXUMHY -
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CKUMU MHCTPYMEHTaMH, BCET/la MPEAIoyYTeT MMeTh ToBapuieM kouky. Cam bomiep Obul moxox Ha
KOILKY — YYBCTBEHHBIW, JJACKOBBIM, C MATKUMHU IIPUEMAMHU, C TAMHCTBEHHOM MOXOJKOM, MOJHBINA CUJIbI
IpU HEXHOW TMOKOCTH, YCTPEMIISIOIIMN Ha 4YeloBeKa M Ha BEIIW B3IV, OECIIOKOMHO CBETSIIMIACS,
CBOOOJTHBIN, BIACTHBINA, KOTOPBIN TPYIHO OBUIO BBIIEPXKaTh, HO KOTOPBII 0€3 MmpeaaTeabCcTBa, ¢ BEPHO-
CTBIO IPUBS3bIBAJICA K TEM, Ha KOT'O XOTh pa3 YCTpEeMMUIa ero ' He3aBUCUMasi CUMITaTHS.

Paznbie sxeHckue 00pa3bl ABISAIOTCS Ha (OoHE CTUXOB boanepa: ofHH, CKPBITHIEC TIOJI TOKPOBaMH,
JIpyrue noilyoOHa)KeHHBIEe, HO TaK, YTO UM HEJb3sd IPUJIaTh HUKAKOTO UMEHU. Dmo cKopee munbi, yem
auynocmu. OHU TIPEICTABISAIOT 8EYHO-)ICEHCMBEHHOe Havyallo, W JI000Bb, KOTOPYIO BBIPAXKAET K HUM
03T, €CTh 1100086 8000w e, a HE KaKasi-HUOYIb OJHA JTI000Bb: Mbl BHJIEJIH, YTO B TEOPUU OH HE JOIYyC-
KaJl MHAUBHIYaIbHOW CTPACTH, HAXOJS €€ CIUIIKOM I'pyOOH, CIUIIKOM (paMHIbIPHON, CIIUITKOM pe3-
Kol. OJTHU U3 THX >KCHIIMH CHUMBOJM3UPYIOT OE€CCO3HATENbHYIO U MOYTH KUBOTHYIO MPOCTUTYIHUIO, C
UX JIUIAMH, HAITYKaTyYpPEHHBIMH PyMSHAMU U CBUHIIOBBIMU O€IMIIAMH, C MOAPUCOBAHHBIMU TJIA3aMU,
HaKpalleHHbIMH Ty0aMu, MOJOOHBIMH KPOBaBbIM paHaMm, ¢ HIankaMu (aibIIMBBIX BOJOC M YyKparie-
HUSIMH C CYXHUM H XECTKHM OJIeCKOM; Jpyrue — 0osee X0JIIOAHOM, 6oee OnbITHOW U OoJiee MOpoYHON
pa3BpalIeHHOCTH, CBOET0 pojaa Mapku3bl e Mepreit XIX Beka, nmepemMeniaroT MOpoK ¢ Teiaa B AYIILY.
OHHU BBICOKOMEPHBI, XOJIOJHBI KaK JIEJl, IeYaJIbHbI, HAXOJAT yJOBOJIBCTBUE TOJBKO B YAOBJIETBOPEHUU
3100HOCTH, HEYyTOMHUMBI, KaK OeCIUIO[ie, MpavHbl, KaK CKyKa, IMOJIHBI UCTEPUYHBIX U OE3yMHBIX (aH-
Ta3Wi W JIUIIEHBI, T0JJ00HO0 [[eMOoHYy, CITOCOOHOCTH JTFOOUTH.

OpapeHHble yXacarolled KpacOTOM NMPUBUICHUN, KOTOPYIO HE OKUBIISIET MYPIyp JKU3HU, OHU
UAYT K CBOEH 1enu OneaHble, OECUyBCTBEHHbBIE, BEJIMKOJIEIHO MPECHIIIEHHbIE, IO CepALaM, KOTOpbIE
OHHM JIaBAT CBOMMH OCTPbIMH KaOiyukamu. OT 3TOH-TO JTIOOBHU, MOXO0XKEH Ha HEHABUCTh, OT ATHX YI0-
BOJIbCTBUM, O0Jiee TMOEIbHBIX, YEM CPaXXEHHsI, IO3T 00paIlaeTcs K TOMY CMYTJIOMY UJ0Jy C IK30THYe-
CKUM OJlaroyxaHueM, B JUKO-NPUIYAJIUBOM YOOope, THOKOMY U JIACKOBOMY, KaK 4YepHas siBaHCKas IaH-
Tepa, KOTOPBI €ro yCIOKauBaeT U BO3HATPAXKIACT 3a BCEX ATUX 3JIbIX MAPHKCKUX KOIIEK C OCTPHIMU
KOTTSIMH, UTPAIOIINUX C CEPJIEM M03Ta, KaK C MbIIb0. HO HU OTHOMY M3 3THX CO3JaHHI — TUIICOBOMY,
MpPaMOpPHOMY WJIM M3 YEPHOrO JE€peBAa — HE OTAAET OH CBOeil aymu. Ham »Toil yepHOM Kydeu 3adyM-
JICHHBIX JIOMOB, HaJl 3TUM 3apaKEHHBIM JaOUPUHTOM, TJ€ KPYXKaTCsl MPU3PAKU yIOBOJILCTBUS, HAJl ITHUM
OTBPATUTEIIbHBIM KUIICHHMEM HHUIIEThI 0€300pa3usi U MOPOKOB, MAJICKO, OYCHb JIaJI€KO, B HEU3MEHHOMN
Ja3ypu miaBaeT oOokaeMmblii puspak bearpuue, ero Maean; Bcerna >kemaHHBIA, HUKOT/IA HE JOCTHU-
JKUMBIH, BBICIIAs M O0’KECTBEHHAs KPacoTa, BOIUIONIEHHAs B (OpPME KEHIMUHBI d(PUPHOH, OTyXOTBO-
PEHHOM, COTKaHHOM M3 CBeTa, IUIaMEHH, OJaroyxaHus, — map, Meura, oToieck 0JaroyxaHHoOro u cepa-
¢uueckoro mupa, nmogodbno Jlureite, Mopenne, YHe, Dneonope Darapa Ilo, Cepadure-Cepadury
banp3aka, 5 TOMy yIUBUTEIBHOMY cO37aHMIO. V3 TTyOMHBI CBOMX MaJeHUi, 320y I€HUI U OTYasSTHUHN K
sTOMy HeOecHOMY 00pasy, Kak K MaoonHe, TIPOTATHUBAET OH PYKH C KPUKOM, CJI€3aMU U C TJIYOOKHUM
OTBpallleHHEeM K camMoMy cebe. B dackl 11000BHOM TpyCTH ¢ HEH XOTenoch eMy OexaTh HaBcerjaa u co-
KPBITh CBOE€ TIOJIHOE OJIaXKEHCTBO B KAKOM-HUOY/Ib TAMHCTBEHHO-CKA30UYHOM YOEXKHINE WIH B UICATHHO
koM(popTabensHoM KoTTemke [eitncOopo, kumuie Xepapa oy, umm, emie jdydiie, B KPYyKEBHOM
MpaMmopHOM jaBople benapeca nnu Xaiinepabana.

Hukorga oH He yBUIUT MHOW NOAPYrU B cBoMX MeuTax. Cinenyer nu BUIETh B 3TOW bearpuue, B
sToi Jlaype, He O3HauaeMoOll HHMKaKUM HMEHEM, KaKyl-HUOYIb JEBYLIKY WJIM MOJOIAYIO >KCHILIUHY,
JNEHCTBUTENHHO CYIIECTBOBABIIYIO, CTPACTHO M PEIUTHO3HO JIFOOUMYIO TTO3TOM BO BpeMsl €ro mpedbl-
BaHMs B 9TOM Mupe? bbuto ObI pOMaHTUYHO MPEIoaraT 3To, ¥ HaM He ObLIO JTaHO JIOCTATOYHO TITY-
0O0KO MPOHUKHYTHh B MHTUMHYIO JKU3Hb €T0 CEeP/la, YTOOBI OTBETUTh YTBEPIAUTEIHLHO UITU OTPHUIIATEIHHO
Ha 3TOT Bompoc. B cBoem coBepiienHo MeTadusnueckoM pasroBope bojiep MHOTO TOBOpUII O CBOUX
MBICTISIX, OUYE€Hb MaJI0 — O YyBCTBaX M HUKOT/IAa — O MOCTyNKax. YTo kacaercs [ 1agwvl 0 11066u — OH Ha-
JIOKWJI B BHJIC TI€YaTH Ha CBOM TOHKHE W MPE3pUTENbHBIE TyObl Kamero ¢ juiomM ['apmokpara. Beero
BepHee ObLIO BUAETH B 3TOM HAeaIbHOW JTIOOBU TOJHKO MOTPEOHOCTH AYIIH, MOPHIB HEYTOMOHHOTO
cep/la U BEUHYIO TOCKY HECOBEPIIIEHHOT0, CTPEMSIIIETocs K 0€3yCIIOBHOMY.

B xonue «llBeToB 371a» HaXOAUTCS PsAZl CTUXOB O Bune U pa3HbIX BUIAX ONbSIHEHUS, KOTOPOE OHO
MIPOU3BOUT, CMOTPS TIO TOMY, Ha Y€l MO3T OHO JIeCcTByeT. Hedero u roBOpuTh, 4TO 3/1€Ch HET PEUU O
BaKXWYECKUX TMECHSX, MPOCIABISIONIUNX BUHOTPATHBIA COK, U HU O YeM IMOAOOHOM. JTO — OTBpATH-
TEIbHOE U Y)KacCHOE OIKCaHue MbSHCTBA, HO 0€3 HpaBOY4YEeHUI BO BKyce Xorapra.

Kaptuna He Hyx)maeTcs B Jerenjae, u «BuHo yOuiib» 3actaBiser coaporarthes. «JIlutanms Ca-
TaHey, OOTy 3J1a U KHS310 MUpa — OJJHA U3 TEX XOJOIHBIX HACMEIIEK, CBOMCTBEHHBIX aBTOPY, B KOTOPHIX
HanpacHo ObUIO OBl BUAETH KOIIYHCTBO. KomyHcTBO He B pupoze boanepa, Bepsiiero B BbICIIYIO Ma-
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TEMaTHKY, YCTAaHOBJICHHYIO bOrom oT BE4HOCTH, Majeliee HapyneHue KOTOPOH HAaKa3bIBAECTCSA CaAMBI-
MU KECTOKMMH KapaMH He TOJbKO B HalleM, HO U B MTHOM Mupe. Eciiu oH n300pa3ui mopok U mokasai
CaraHy BO BCEM €ro TOPXKECTBE, TO HAaBEPHO 0e3 BCAKOro CHUCXOKAEHUA. OH axe NPerMyILeCTBEHHO
3aHnMaercs JpsIBOJIOM, KaK MCKYCHUTENIEM, KOITH KOTOPOTO IMOBCIOAY, Kak OyaTo Obl HETOCTaTOYHO
IPUPOXKIEHHON YeI0BEKY TOPOYHOCTH, YTOOBI TOJIKHYTh €0 Ha IpeX, Ha IOUIOCTb, Ha MIPECTYIUICHHUE.
Y boonepa cpex ecezoa conpogoxcoaemcs yKopamu co8ecmu, TbITKOW, OTBpAIlEHUEM, OTYassHUEM U
HaKa3bIBaeTCs caM co00ii, yTo 1 ObIBaeT Xyuel ka3Hpro. Ho 06 3ToM 10BOJIBHO: MBI IUILIEM KPUTHYE-
CKHH, a HE TEOJIOTUYECKUH 3TION.

OtmeTnM cpelu CTUXOB, cOocTaBistoIMX «LIBETHI 371a», HEKOTOPBIE U3 CaMbIX 3aME€4aTeIbHbIX, U
Mmexny HumMH — «/lon JKyan B any». Ota kapTHHa, [10JIHAs TPAarMyeCKOro BEIUYuUs, HApHUCOBaHA HEMHO-
TMMH MACTEPCKUMU Ma3KaMH HAa MPayHOM IUIAMEHH aJICKUX CBOJOB.

IToXOpOHHBIN YENIH CKOJIB3UT 110 YepHOU BoJe, yB03s [loH XKyana n xoprex ero xeprs. Humui,
KOTOPOI'0 OH XOT€J 3aCTaBUTh OTpeubcs OT bora, 3ToT 60csAK-aTieT, TOpAbId U MO CBOUMH JTOXMOTbSI-
MU, 10100H0 AHTHC(]EHY, rpedeT BMecTo ctaporo XapoHa. Ha kopMe KaMeHHBIH 4eT0BEK, OeclBETHBIN
IIPU3PAK, HEITOABHKHBIM JKECTOM CTaTyu AepKUT pyJib. Crapsiii JloH JIyuc ykasplBaeT Ha CBOM CEUHBI,
OCMESIHHBIE €T0 MpeAaTebCKU-KOUYHCTBEHHBIM ChIHOM. CraHapenb MPOCHUT Y CBOETO IOCIOANHA, OT-
HbIHE HE MOTYLIETO IUIaTUTh, CBOE XaJloBaHbe. JJoHa DibBUpa CTapaeTcsl BbI3BATH MPEXKHIOK YIIBIOKY
JTF000BHUKA Ha YCTaxX MPE3pUTEIILHOTO CYNpyra, a O1eaHble BO3MIO0ICHHbBIEC, N3MyUEHHbIE, TIOKUHYTHIE,
IpeJaHHble, MMONMpaeMble HOraMM, KaK BYEpalllHUE LBEThl, OTKPHIBAIOT €MY BEYHO OOJIMBArOILHECS
KPOBBIO paHbI CBOEro cepaua. B 3Tom koHuepre cies3, creHanuii u npokisatuil Jlon JXyaH ocraercs
0ecuyBCTBEHHBIM; OH CIEJall 4TO XOTell; IyCTh He0Oo, a1 U 3eMJIs CYIAT €ro Kak XOTST, €ro 20poochmb
He 3Haem pAacKasHusl, TPOM MOXET €ro yOUTbh, HO HE 3aCTaBUT €r0 PacKasThCs.

CBoeil sICHOH TpyCTbIO, CBOUM CBETJIBIM CIOKOHCTBHEM M CBOMM BOCTOYHBIM KeH(pOM CTHXH,
o3aryaBieHHble «[IpexHss )KU3HbY, IPEACTABIAIOT COO0M CUACTIIMBYIO MPOTHUBOIIOIOAKHOCTH MPAuyHbIM
KapTUHaM 4yZOBHIIHOIO coBpeMeHHOro Ilapuka u mokaselBaroT, 4TO y I03Ta HA MATUTPE PAIOM C TY-
1IbI0, CMOJIOW, MyMHUEH W APYTMMH MpauyHbIMM KpacKaMHM MMEETCS 1ejasi raMMa OTTEHKOB CBEXKUX,
JIETKUX, MPO3PAYHbIX, HE)KHO-PO30BBIX, U1€ANBbHO-TOIYObIX, Kak fJanu bpeiirens Paiickoro, cnocoOHbIX
nepeaaTh enuceiicKue nei3axu U MUPaKu MEUTHI.

Crnenyer ynomsiHyTh, Kak 00 OCOOEHHOCTH I103Ta, O YyBCTBE UcKyccmeennozo. 1101 3TUM CIIOBOM
HaJ10 TIOHMMAaTh TBOPYECTBO, UCXOJs1Iee Beeneno oT MckyccTBa ¢ nmonHbM oTcyTcTBUeM [Ipupoasl. B
CTaThe, HAIMCAHHOW elle IpPH KU3HM boxsepa, Mbl OTMETWIN 3Ty CTPaHHYKO CKJIOHHOCTb, MOpa3u-
TEJbHBIN IPUMEP KOTOPOH MBI BUIUM B CTUXOTBOPEHUH, 03arjaBieHHOM «Réve parisien». BoT cTpoku,
IBITAIOIIMECS NEPEeJaTh 3TOT NBIIIHBIA W YEpHBIM KOIIMap, JOCTOMHBIA MpayHBIX IpaBoop Martynn:
«IIpencraBpTe cede CBEPXbECTECTBEHHBIN MEH3aK WM, CKOpEe, MEePCIEKTUBY, COCTABICHHYIO U3 Me-
Tajla, Mpamopa 1 BOJIbl, OTKyJla PaCTUTEIbHOCTh MU3rHAHA, KaK HEUTO HEMpaBUIbHOE. Bee crporo, Bee
IJ1aJIKO, BCE CBETUTCS Mo HeOOM 0e3 coiiHila, 0e3 myHbl, 0e3 3Be3n. Cpeau MouaHus BEYHOCTH TOJI-
HUMAIOTCS OCBEIIEHHbIE COOCTBEHHBIM OI'HEM JBOPIIbI, KOJIOHHA/bI, OAIlIHHU, JIECTHUIIbI, BOASHbBIE 3aM-
KM, OTKyJa MajJaroT, KaK XpycTalbHblE 3aHABECH, TsKeyble BoJomnaabl. CHHUE BOJBI OKPYXEHBI, Kak
CTaJIb JIPEBHUX 3€pKajl, HAOEpEe)KHBIMU U OacceliHaMH BOPOHEHOI'0 30J10Ta, I71I€ OHW MOJYAIMBO TEKYT
IOl MOCTaAMHM W3 JPArOLEHHBIX KaMHeW. KpHCTaIIM30BaHHBIN JIyd CIIYXKUT ONPAaBOM KUAKOCTEH, U
nopGHUpOBBIE IITUTHI TEPPAC, KAK 3epKaja, OTPAXKAIOT MPEIMETHI.

[{apumia CaBckasi, mpoXo/is TaM, MOJHsIIA OBl CBOE TIJIaThe, OMacasCh HAMOYHTH HOTH, — TaK OJie-
CTHUT UX NOBEPXHOCTh. CTHUIIb 3TOTO CTUXOTBOPEHUS OJIELIeT, KaK YePHBIH MOJIMPOBAHHBII MpamMop».

He cTpannas nu (anTazust — 3T0 coueTaHue CTPOTUX IEMEHTOB, B KOTOPOM HUYTO HE KUBET, HE
TpeTeIIeT, He JBIIINUT, B KOTOPOM HH OBUIMHKA, HU LBETOK HE HApyIlIaeT HEYMOJIMMON CUMMETPHUH HC-
KYCCTBEHHBIX ()OpM, M3MBIIUIEHHBIX HCKycCTBOM? He kaxkercs M, YTO HaxOIUIIbCS B HETPOHYTOU
[MTanemupe win anenke, cpeu OCTAaHKOB MEPTBOM U MOKUHYTOW aTMOC(Epoil miaaHeTs?

Bce 310, 6€3 comMHeHuUs, 00pa3bl NpUYYUIUBbIE, IPOTUBOECTECTBEHHBIE, OJIM3KUE K TaJTIOIUHA-
IIMY U BBIAAIOIINE TallHOE JKEJIAHUE HEBO3MOKHOT'O HOBIIIECTBA; HO MBI, CO CBOEH CTOPOHBI, IPEANIOYH-
TaeM UX JKUJKOH MPOCTOTE MHUMBIX MO3THYECKUX MPOU3BEACHUN, B KOTOPBIX MO KaHBE U30UTHIX 00-
IIMX MECT BBIIIMBAIOTCS CTapON BBUIMHSBILIEH IEPCTHIO Y30pbl MEIIAHCKON TPUBHUAIBHOCTH WM IIYIION
CEHTHUMEHTAJIbHOCTU: BEHKU U3 KPYIHBIX PO3, JIUCThS 3€JIEHbIEe, KaK KaIyCcTa, LEeITYIOUIecs] roayOKH.
Wuorna HaM He CTPALIHO KYMHUTh YTO-HUOYAb PEIKOE IIEHON HEeOBKOCTH, (PaHTACTUKH U MpeyBelnye-
HUSL.

WNHorna nukoe HaM HpaBHUTCS OoJjblle, 4eM Iulockoe. boanep mMeeT B HamMX Iiaszax 3To Mpe-
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UMYILECTBO; OH MOKET OBITh AYPEH, HO HUKOTJa HE MOKET OBbITh NomLI. Ero HeocTaTku OpUIHHANIBHBI,
KaK U €ro JOCTOMHCTBA, U JaXK€ TaM, I'/Ie OH HE HPAaBUTCA, OH JAEJAET 3TO MO CBOEH BOJE, [0 3aKOHAM
0COOEHHOMN CTETUKH U B CHITY IPOJOJDKUTEIBHOIO PA3MbILIUIEHUS.

Konuum 3TOT pa3dop, yke HECKOJNBKO 3aTSHYBIIUICS, XOTS U OYEHb COKpAIlaeMblii HaMH, He-
CKOJIBKMMH CJIOBAMM IO IOBOAY CTHUXOTBOpeHUs «MaJleHbKHE CTapylIKhW», KOTOPOE TakK IOPa3HiIo
Bukropa I'toro. IToaT, rymsis mo ynunam Ilapuxka, BUIUT cTapyliek, Opeaylux CKPOMHOH, MedabHOM
IIOXOJIKOW, U OH IIPOBOXAET MX, KAaK IIPOBOXAKT KPAaCUBBIX >KCHILIUH, Y3HaBas 110 CTApOMY H3HOILICH-
HOMY KallleMHpY, THICAYY pa3 3alITOMIAHHOMY, BBILBETIIEMY, OETHO OOJEeKaroIeMy WX TOIIWE IUICUH,
10 KYCOUYKY PacIlyCTHUBILEIrOCs M MOKEITEBILIEr0 KPYKeBa, MO KOJIbIY — BOCIIOMUHAHUE, ¢ TPYIOM OC-
NapuBaeMoe Y CCYIHOM KacChl M TOTOBOE COCKOYMTBH C MCXYJAJIOTO Maiblia OJeTHONW PYyKH, — CYACTIIH-
BO€ M U3ALIHOE MPOIIIOE, KHU3Hb, IOJIHYIO JOOBH U MIPEJAHHOCTH, MOXKET OBITh, ClleAbl OBLION Kpaco-
THI, €IIe OUIYTHMOH NOJ pa3BaIMHAMH YOOXKECTBAa U OMYCTOLICHUAMHU Bo3pacta. OH OKUBIISIET BCE 3TH
JpO’Kalllie TeHU, OH BBIIPSAMIIAET UX, BHOBb 00JIEKAET IOHOUIECKUM TEJIOM 3TU XyJble CKeJIeThl U BOC-
KpeIaeT B 3TUX OCTHBIX YBSIIIMX Cceplax MpexxHue odonbiienns. Huyero He MoxeT OBITh CMeEIIHEe
stux Benep ¢ knanouma Ilep-Jlames u atux Hunon u3 «lItu Menaxy, MpOXOIAIIMX C KATKUM BHIOM
nepesl B30paMy BBI3BABILETO MX 10T, TOAOOHO MPOLIECCHSIM TEHEH, 3aCTUTHYTHIX CBETOM.

Bomnpockl MeTpukH, KOTOPBIMU MpeHeOperatoT Bce, KTO JIUIIEH 4yBCTBA (POPMBI, a TAKUX OYEHb
MHOT0 B Hallle BpeMsl, 10 CIPaBEUIMBOCTU CUUTAIUCh bouiepoM oueHb BaxkHbIMU. Tenepb HET HUYEro
oObIyHEe, YeM NPUHUMATh nodmuyeckoe 3a nod3uio. ITH BELIM HEe UMEIOT Hudero obiero. deHenox,
K. K. Pycco, bepnapnen ne Cen-Ilbep, lllatoOpuan, XK. Cang — mo3THYHBI, HO HE MOATHI, T. €. OHU HE
MMEIOT J1apa MHCaTh AK€ MOCPEICTBEHHBIE CTUXH, OHM JIMILEHB]I CIEUAIBHOIO 1apOBaHMsl, KOTOPBIM
BIIAJICIOT JIIOJM MEHEE JapOBUTHIC, YEM ITH 3HAMEHUTBIC NUcaTenu. JKenaHue OTIeIUTh CTUX OT IT033HUH
— COBpEMEHHOe 0e3ymHe, KOTOpOoe BEAET He K UeMy MHOMY, KaK K YHUYTOKEHUIO CaMOro UCKyccTBa. B
npeBocxogHoi ctatbe Cent-béBa o Thne no nosony Ilona u byano, k kotopeim aBTOp «McTopuu anr-
JIMICKOM JINTEPATYpPb» OTHOCUTCS IIPE3PUTENBHO, MBI BCTPEYAEM CIIEYIOLIEE MECTO, OYEHb CHIIBHOE U
CHpaBeINBOE, T/IE BEIaM pUIaHo OoJiee IPaBUIIBHOE OCBEIIEHHE, YeM BEITMKUM KPUTHUKOM, KOTOPBIH
B Hayaje CBOEH JesATeIbHOCTH ObLII BEJIMKUM MO3TOM M OCTaJICs UM HaBcerna. «Uro kacaercs byano, To
MOTY JIM Sl IPUHATH CTPAHHOE CYXKJACHHUE OJHOI'O YMHOI'O 4YEJIOBEKA, IIPE3PUTEIBHOE MHEHHE, KOTOPOE
TaH, nUTUPYS €ro, BBICKA3bIBAeT 3a CBOW cueT, He 00sCh OTBETCTBEHHOCTH: ,,Y bByano ects n1Ba copra
CTHXOB: Haubojee MHOTOYMCIEHHbIE KaXKyTcs cTuxamu xopoiero ydyenuka III kiacca; menee mHoro-
YUCJIEHHBIE KaXKYTCA CTUXAMM XOPOIIEr0 YYEHHMKA KJacca PUTOPUKHU". YMHBIA YEJIOBEK, TOBOPSLINIA
takuM oOpazoM (. I'mnbom ['M30), He uyBCcTBYeT mo3Ta B byano; s uay nanee: He JOMKHO HUKOI/IA
4yBCTBOBATh 1103TA B NIOJTE. S| MOHMMAIO, YTO HENb35 BCIO MIOI3HMI0 CBOJAUTH K IPOCTOMY PEMECIY, HO
HE MOHUMAIO COBEPIICHHO, KaKUM 00pa3oM, pa3 pedb UIEeT 00 MCKYCCTBE, HE MPUIAIOT HUKAKOro 3Ha-
YEeHUsI CAMOMY MCKYCCTBY M JI0 TaKOll CTeNeHH 00ecLieHMBAIOT paOOTHUKOB, JOCTHUTIIUX B HEM COBEP-
IIEHCTBA. Y HUYTOXbTE Pa30M BCIO MTO33HI0 B CTUXAX, 3TO OyzAeT OoJiee peIIUTENbHO; €CIU BbI ATOTO HE
JiefiaeTe, TO OT3BIBAlTECh C YBAXKEHHMEM O T€X, KTO 1aden ee maunamu. byao npuHauiexan K 3TUM
HeMHoruM Ilom — paBHBIM 00pazom».

HeBo3MokHO cka3aTh HM Jiyulle, HU cipaBeanuBee! Korna roBopsT o moste, To BHEIHsS Gpopma
€ro CTUXOB — BElllb Ba)KHAasl U CTOUT M3Y4YEeHHMsI, OO OHA COCTAaBJISET 3HAYUTENIbHYIO YacTh UX BHYTPEH-
Hell LeHHOCTH. DTO — Ta Mpoba, KOTOPYIO OH BBIYEKAHMBAET HAa CBOEM 30J10Te, cepedbpe u meau. CTux
boanepa, npuHuMas Bce BaKHEHIlME YCOBEpUICHCTBOBAHMS POMAaHTH3Ma, KakoBbl: Ooraras pudma,
IPOM3BOJIbHAS TOABMXKHOCThH II€3yphl, rejet, enjambement, ynoTpebiieHHE TEXHMUYECKUX TEPMUHOB,
CTPOTMH M TOJIHBIN PUTM, HENIPEPBIBHBIN MOTOK BEIMKOIO AIEKCAHAPUNCKOTO CTUXA, BECh MYJIPBIA Me-
XaHMU3M MPOCOAUU U CTPOEHUS CTaHCa U CTPO(BI — UMEET TEM HE MEHEEe CBOIO OCOOECHHYIO apXHTEKTO-
HUKY, CBOM MHAUBHIyalIbHbIE (POPMYIIBI, CTPYKTYPY, IO KOTOPOH €ro MO>KHO y3HaTbh, CBOM TallHBI pe-
Meciia, CBOIO TeuaTh, TaK CKa3aTh, U CBOIO coOcTBeHHYI0 MapKy «CB» (Charle Baudelaire), kotopas
BCer/ia NpuiiokeHa K pugmMe Uiu NOTyCTUIIIHIO.

Bonnep wacro ynorpebiasier 12- u 8-crnoxHblit cTUX. DTO — Ta PopMa, B KOTOPYIO MO MpEerMyIiie-
CTBY BBUIMBAeTCs €ro MbIcib. CTUXOTBOPEHHUS CO CIUIOUIHONW pU(MON y HEr0 MEHee MHOTOYHMCIICHHBI,
YyeM pa3/iefIeHHbIE HA YeTHIPEXCTUIINS MM cTaHchl. OH JII0OUT rapMOHUYHOE NepeKperuBaHie pudm,
OTIAISIOIIEE X0 Yy B3STOM HOTHI M JAIOLIEE YXYy HENPEABHUICHHBIN 3BYK, KOTOPBIM JAOMOIHUTCS MO3/-
Hee, KaK U HOTa NEPBOT0 CTHXA, JOCTABISAsS YAOBJIETBOPEHHE, KOTOPOE B MY3BIKE JOCTUIaeTCs COBEP-
HIEHHBIM akkopoM. OH Bceraa 3a00TuiICs, YTOObl KOHeuHas pu¢Ma Obuia MOJIHA, 3BYYHA U MOJICPIKH-
BaJIach COIJIACHOM, YTO CO3JaeT BUOPALHIO, YUTMHAIOUIYIO IIOCIEIHIOIO HOTY.
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Cpenu ero CTUXOTBOPEHHH BCTPEYAECTCA MHOTO TaKUX, KOTOPBIE COAEPKAT BHEUIHIOIO CXEMY —
Kak Obl BHEIIHUI PUCYHOK — COHETA, XOTS OH HH OJJHOTO U3 HUX HE Ha3Ball coHemoMm. IT0, 63 COMHe-
HUS, IPOMCXOANT OT JIUTEPATYPHOU HICTIETUILHOCTU U OT IIPOCOANYECKON COBECTIIMBOCTH; 3aPOKICHUE
ee, KaKk MHE Ka)KeTCsl, MOKHO BHJIETh B TOM IPUMEYaHHM, IJIE OH PACCKA3BIBAET O CBOEM IIOCEIIEHUU
MEHS M O HallleM pas3roBope. Yurarenb, BEPOSATHO, IOMHHUT, YTO boanep npuHEC MHE TOMHUK CTHUXOB
JBYX OTCYTCTBYIOIIUX IPY3€H OT UX UMEHU. B ero pacckase Mbl HAXOJUM CIEAYIOIIHAE CTPOKU: «BBICT-
PO IepenucTaB ATOT TOMHUK, OH 00OpaThiI BHUMAaHKUE Ha TO, YTO YHOMSHYTHIE ITO3THI CIUIIKOM 4acTo I0-
3BOJISIIOT C€0€ B0./1bHble COHETHI, T. €. HE TI0 MpaBUiaM, OXOTHO OCBOOOKIasi ce0sl OT 3aKOHA YETBEPHOM
pudmb». B 310 Bpems Oblia yxe cocraBieHa Ooiblias yacTh «L[BeToB 31a», U B HEll BcTpeyalloch J10-
BOJILHO MHOTO 60./1bHblX COHETOB, HE TOJIHKO HE MMEBIINX YETBEPHOW pU(MBI, HO Jake TaKuX, B KOTO-
pBIX pU(MBI MEPENIeTAINCh COBEPUIEHHO HENPaBWIBHO: B OPTOJOKCAJIbHOM COHETE, KaKOBbI COHETHI
[Terpapku, ®enukaitu, Poncapa, o beme, Cent-bésa, cpenn 4eTBEepOCTUILINS JOIKHBI 3aKITI0YATHCS
JIB€ OAHOOOpa3Hble PUPMBI — MY>KCKUE HIIM JKEHCKHE 110 BBIOOPY aBTOPA, — YTO U OTJIMYAET YETBEPO-
CTHILME COHETAa OT OOBIYHOT'O YETBEPOCTHILUS U OMPEAEISIET, CMOTPSI IO TOMY, JIAeT JIU BHELIHS pud-
Ma HEMOE e WJIN IOJHBIN 3BYK, XOJ M PacloyIOKeHUE pUPMBI B IBYX TPEXCTHUILUMIX, 3aKaHUMBAIOIIUX
COHET, MEHee TpYyIHbIM, yeM nymaer byano, ¥ MMEHHO MOTOMY, YTO TYT HMMEETCS IeOMeTpuye-
CKU-Ompe/eneHHas (opMa; He TaK JIM Ha JICMIHBIX MOTOJKaX MHOTOYIOJIbHMKHM W MPUYYIUIMBO OYep-
YEHHBIE YaCTH CKOpee OOJIETYal0T, YeM 3aTPYIHSIOT KUBOIKCIIA, ONPEACIss MPOCTPAHCTBO, B KOTOPOE
JIOJDKHO 3aKtounTh ¢Gurypsl. Hepenko ciywaercs, yro Gnarojapsi pakypcy M UCKYCHOMY CBEIEHUIO
JUHUM yJAeTCsl IOMECTUTh FMTaHTa B OJHO M3 Y3KHUX OTJEJIEHMH JIEMHOrO IMOTOJIKA, U MPOU3BEICHHUE
BBIUIPBHIBAET OT NOJOOHON KOHIEHTpaluu. Takum o0pa3oM BeJuKas Uiest MOXKET CBOOOJHO BUIAThCS
B 9TUX YETHIPHAJIATH CTUXAX, METOAUYECKU-pACIIPEACICHHBIX.

Mosozas mKoja JOIYCKAaeT MHOXKECTBO BOJIBHBIX COHETOB, U 1 JOJDKEH CO3HATHCA, YTO ITO MHE
O0COOEHHO HENpPUITHO. 3a4e€M, €CIIU BbI JKeJIaeTe ObITh CBOOOAHBIM U IO CBOEMY BKYCY pacHpeleisTh
puQMBbI, — 3a4eM BBIOMpATh CTPOTYIO0 (OPMY, HE JOMYCKAIOLIYI0 HUKAKOrO OTCTYIJICHHsI, HUKAKOIO Ka-
npusa? HenpaBuibHOCTh B PaBUIILHOM, HEIOCTATOK COOTBETCTBUSI B CHMMETPHUUECKOM — YTO K€ MO-
XKeT ObITh Helslenee U npotuBopeunsee? Beskoe HapylieHne npaBuiia OECIIOKOUT HAc, KAk COMHUTENb-
Hast win ¢anpmmBas HOTa. COHET — modTHYecKas ¢yra, TeMy KOTOPOW HAJ0 NepeAesbiBaTh, MOKa HE
HOJy4YuTCs ToJbkHasg ¢opma. Crenyer 6e3ycIOBHO MOJTUMHATHCS €r0 3aKOHAM MIJIHM e, HaXOJsd 3TH 3a-
KOHBI YCTapEBIIMMH, NIEJAHTUUHBIMHA U CTECHUTEIbHBIMU, COBCEM HE MHCATh COHETOB.

WTanpsHIBl ¥ MOATHI IJISSIBI MOTYT B 3TOM CJIy4ae CIY)XKUTh 00pa3liaMu; He Oecrose3Ho ObuIo
OBl MpoYECTh KHUTY, B KOTOpoi Yuibsam Komier TpakryeT o coHeTe ex professol. Mo:kHO cKka3arb, 4TO
OH Hcuepnan 3ToT npeaMer. Ho 10CTaToyHO O BOJIBHBIX COHETAX, KOTOPBIE IYCTHUJI B XOJ INMEPBBIN
Meitrap. UTo KacaeTcst APyrHX’ COHETOB, TO 3TO — TOJNBKO NEJAHTHUECKHE YIPAKHEHHS, 00Pa3unKy
KOTOPBIX MOXKHO BUIeTh B Rabanus Maurus, B HCTaHCKOM M UTaJIbSIHCKOM «ATOJIJIOHE» U B CHELHab-
HOM TpaKTaTe, HallMCAaHHOM 00 3TOM IpenMere AHTOHMO Temmo, U KOTOPBIX Hajo n30erarb, Kak Tpy.I-
HOCTEl COBEPLICHHO HEHYXKHBIX, KaK KUTAlCKOHN T'OJIOBOJIOMKH B TIOJ3HH.

Bboanep yacto cTpeMuTcst K My3bIKaIlbHOMY 3()()EKTy MpU MOMOLIN OJTHOTO MIJIM HECKOJIBKUX CTH-
XOB OCOOEHHO MEJIOJMUYHBIX, COCTABIISIOIINX PUTYPHEIb M MOOYEPEAHO BHOBb IMOSBIISIONIMXCS, KaK B
UTAJIbSIHCKOW cTpo(e, Ha3bIBaeMON CEKCTUHOM, y/lauyHble IPUMEPHl KOTOPOM JaeT B CBOMX MHOTOYHC-
JeHHbIX ctuxax rpag ne I'pamon. OH mosib3yercs 3Toi (GopmMoif, cMyTHO yOarOKMBarolleH, Kak BOJI-
n1eOHbIN HareB, €/1Ba YIOBUMBII B MOJIyCHE, JUIsl TOTO YTOOBI MepeaaTh rpyCTHbIE BOCIIOMUHAHUS U He-
CYaCTHYIO J1I000Bb. CTaHCHI, 3By4allle OJHOOOPA3HO, OTHOCAT U ONATh MPUHOCAT MBICIb, TOKAUYUBas
ee, MoJA00HO TOMY, KaK BOJHBI CBOMMH MEPHBIMU 3aBUTKaMH KaTAT TOHYLIUH IIBETOK, yMaBIIUK ¢ Oe-
pera. [Togo6no Jlonrdemno u Sarapy Ilo, on ynorpebiser yacTo aJuIMTEPALMIO, T. €. ONpEAEICHHOE
MOBTOPEHHE KaKOW-HUOYAb COTJAcHOM, JUIsl TOTO 4TOOBI NMPOM3BECTH BIIEYATIIEHWE TapMOHUHU BCEM
ctpoeHueM ctuxa. CeHT-bEéB, KOTOpOMY M3BECTHBI BCE 3T TOHKOCTH M KOTOPBII PUMEHSET UX B CBOEM
U3BICKAHHOM HCKYCCTBE, CKa3ajl KOTJa-TO B COHETE MSTKON, YUCTO UTAJIbIHCKON HEKHOCTHU:

//Sorrente m'a rendu mon doux réve infini.

YyTKoe yXx0 MOHUMAET MpPEeJIeCTh 3TOM IIaBHON Ipe3bl, MOBTOPEHHON YEThIpE paza U Kak Obl YHO-

' TIpoeccuonansHo (zam.).

? Sonnets doubles, rapportés, septenaires, a queue, estrambots, rétrogrades, par répétition, retoumés, acrostiches,
mésostiches, en losange, en croix de S. Andé etc.



IMapas Boaaep: «lBeTs! 31a» 16

csIIel Bac Ha CBOEH BOJTHE B OeCTIpeIeIbHOCTh, MOJJOOHO TOMY, KaK TIEpO YalKh HECETCS CHHEW BOJIHON
Heanonuranckoro 3aimBa.

YacTele annuTepaldyd BCTpevaroTcsl U B mpo3e bomapiie, U ckanbabl 4acTo MpuOeraiu K HUM.
OTHU TOHKOCTHU, 0€3 COMHEHUSI, MOKAXKYTCS HUYTOKHBIMU YTHJIMTAPUCTAM, ITPOTPECCUCTAM U IIPaKTUKaM
WM TIPOCTO PACCYIUTENbHBIM JIIOJIIM, KOTOPbIE yMaroT, moo0Ho CTeHato, 4YTo CTUX — pedsuecKast
dbopMma, romHas A MEPBOOBITHBIX BEKOB, U TPEOYIOT, YTOOBI MOITUYECKHUE MPOU3BEICHUS MHUCAIUCH
MPO30H, KaK TO MPUIMYECTBYET paccyauTenbHON smoxe. Ho 3Tu moapoOHOCTH AenaroT CTUXH XOpo-
HIMMU WIH TUIOXUMH U PEIIatoT BOMPOC: MOAT JIM UX aBTOP UJIU HET.

MHoOrocn0xHbI€, JJIMHHBIE CII0Ba OY€Hb HpPaBIATCS boanepy, v U3 Tpex WM YEThIPEX TAKUX CIIOB
OH YaCTO COCTABJIIET CTUXH, KOTOPBIE KaXYyTCsi OC3MEPHBIMU U BUOPUPYIOIINN 3BYK KOTOPBIX 3aMe/I-
nseT put™. Jliis mosTa ciaoBa caMu 1o cede MOMUMO TOTO CMbICIa, KOTOPBIH OHU BBIPAXKAIOT, 00JIaJaloT
O0COOEHHOM, UM JIMIIb CBOMCTBEHHOW KPAaCOTOW M LIEHHOCTHIO, KaK JpParolleHHble KaMHH, €IIe HE OT-
nuM(oBaHHBIE U HE OMpaBJICHHbIE B OpaciieThl, 03Kepelibs WM KOJbI[a; OHU BOCXUIIAIOT 3HATOKA, KO-
TOPBIA UX paccMaTpuBacT U pa3OMpaeT B MaJICHBKOM COCY/IE, T/Ie OHU YOpaHbI, KaK 3TO JIeNaeT I0BEIUp,
OLICHUBAIOIINK AparoneHHocTu. EcTh U cpenu ciioB anmasbl, candupbl, pyOuHbI, U3YMPYAbL U ApyTHE,
ceTsuecs, kKak (ocop OT TpeHHUs, U HEMAJIOTO TPYyla CTOUT UX BEIOPATE.

OTH BEIUKHE aJEKCAHJPUHUCKHE CTUXH, O KOTOPBIX Mbl TOBOPHJIM BBIIIE, YMHUPAIOIIUE HA MOp-
CKOM Oepery CHOKOWHOW M TITyOOKOH 3bI0BIO0 BOJIHBI, MPHOBIBIIEH M3 OTKPBITOTO MOps, Pa3OMBAIOTCS
uHOorJa OelIeHON MEHOW M BBICOKO B3METAIOT CBOW OElblil IbIM Ha KaKON-HUOYAb MUKHUM U YrPIOMBIiA
yTEC, YTOOBI OMATH PACCHINIATHCA 3aTE€M TOPbKUM J0JeM. CTUXM BOCHBMHUCIIOXKHBIE PE3KH, CHUJIBHBI,
OTPBIBUCTHI, KaK yAapbl IJIETKON, OHU KECTOKO XJIEIIYT 3JIyI0 COBECTh U JIMLIEMEPHYIO YCIOBHOCTbD.

OHHU roIATCs TaKXKe W 7S TIepeladd MpPavyHbIX MPUUY/; aBTOP 3aKJII0YAeT B 3TOT pa3Mep, Kak B
paMKy 4epHOro JepeBa, HOUYHbIE BUABI KIaJ0UIIA, I7I€ BO MpaKe CBEPKAIOT BUISIIME BO ThbME 3PauyKu
COB, a 32 3€JICHOBAaTO-OPOH30BOI CETHIO THCOBBIX ACPEB CKOJIB3AT MPUBUICHHS, BOPHI, OMYyCTOIIUTEIN
MOTHUJI ¥ IOXUTUTEIU TPYHOB. BOCBMUCIOKHBIMH CTUXaMHU OH OIMCHIBAET TAKXKE 3JI0BEIINe HeOeca, o
KOTOPBIM KaTUTCS HaJ| BUCEIUIIAaMU JIyHa, O0JIbHAs OT 3aKJIMHaHui KaHuuii; OH ONMUCHIBACT XOJIOIHYIO
CKYKY yMEpIIe, isi KOTOPOW JI0’Ke pa3BpaTa 3aMEHWJI rpod U KOTopas TPe3UT B CBOEM YEAMHEHHH,
NOKMHYTas Ja)Ke YEePBSAMHU, COPOTrasich OT Kallejb JIEASHOTO JOXK s, IPOCAYUBAIOLIETOCS CKBO3b JOCKU
ee rpoba, UK MOKa3bIBaeT HaM B MHOTO3HAUYUTEIHHOM OECIIOpsJIKE YBSIIINE OYKEThI, CTapble MIChMa,
JICHTHl 1 MUHHUATIOPHI PSIOM C MUCTOJIETaMU, KUHXXKaJlaMU U (hJlJakOHAMU Jiay/laHyMa, KOMHATY YKaJIKOTo
BIIOOJICHHOTO, KOTOPOTO BO BPEMsI €0 MPOTYJIOK € MPe3peHHeM MocenaeT HaCMENUINBBINA MpU3pak ca-
MOYOHIICTBa, TOTOMY YTO JJa)K€ CaMa CMEPTh HE MOXKET €r0 UCLEIUTh OT €r0 HU3KOM CTPacTH.

Ot opmbl cTUXOB TepeliieM K KaHBe cTuis. bojuiep mepemneTaeT meaKoBbIe U 30JI0ThIe HUTH C
JKECTKUMH U KPETIKUMHU HUTSMHU MMEHBKH, KaK B T€X BOCTOYHBIX TKAHAX, B OJJHO M TO YK€ BPEMs IBIITHBIX
U TPyOBIX, B KOTOPBHIX CaMble HEXHBIE YKpallleHUs C Yapyrolleld MPUYyJIMBOCTHIO pa3derarTcs Mo
rpy0oii BepOIIt0Kbel MIEPCTH WK IO MOJIOTHY, CTOJIb JK€ KECTKOMY Ha OIlyIb, Kak napyca 6apku. Ca-
Masi KOKETJIMBasi, JaXKe caMasli JparoleHHas U3bICKAHHOCTh CTAJIKMUBAETCS C IMKOM MOXOThIO; U U3 MOJI-
HOTO OMbSIHSIONIMX apOMAaTOB U CJIaJOCTHO-TOMUTEIBHBIX Oecesl Oyayapa Mbl IONAJAaeM B IpA3HBIN Ka-
0ak, TJie MbSHUIIBI, MEIIas KPOBb C BUHOM, YAapaMy HOKa OCIAapUBAIOT APYT Yy Apyra Kakyr-HHUOYAb
yinunyto Eneny.

«1IBeThI 31a» — Iy4IIUA LBETOK B MO3TUYECKOM BeHKe bojuiepa. B HUX mpo3Byuasna ero opuru-
HaJIbHAsl HOTA, U OH JI0Ka3aJ, 4YTO MOXKHO U MOCJI€ HEUCYUCIMMOTO KOJMYECTBA CTUXOTBOPHBIX TOMOB,
KOTOpBIE, KAXKETCs, UCUEPIIBIBAIOT CaMble Pa3HOOOpa3HbIe TEMbI, BBIIBUHYTh Ha CBET HEYTO HOBOE U
HEOKUJaHHOE, U JUIsl 3TOT0 HET HaJOOHOCTU OTLEIUISATh ¢ HeGa COJHIE U 3BE3/bl UM Pa3BEepThIBAThH
BCEMUPHYIO UCTOPUIO, KaK Ha KaKOW-HUOYIh HEMELIKOH (hpecke.

<...>

Kpome «llBeroB 3ma», nepeBogoB u3 Darapa llo, «MckyccTBeHHOTO pasi», «CaJoHOBY» U KPUTH-
yeckux crarted, [Hlapas boayiep ocTtaBui 1enyr0 KHUTY MaJ€HbKHUX TMO3M B MPO3€E, MOMEIIABIINXCS B
pa3Hoe BpeMsl B ra3erax M )KypHaiaxX, KOTOPbIM CKOPO HACKYyYMBAJIM 3TU TOHYAWIIUE 1IE€EBPHI, HE UH-
TEPECOBABIIUE BYJIbIAPHOTO YUTATENS; 3TO MPUHYIUIO M03Ta, OIaropo/iHas HaCTOWYMBOCTh KOTOPOTO
HE [IUTa HU Ha KaKyI0 CIENKY, BBEPUThH CICAYIOIIYIO CepHio X ¢opme, Oojee puCKOBAaHHOM, HO 3aTO U
Oosiee uTepaTypHOi. B mepBhIit pa3 3T Bemu, pa3dpOCcaHHbBIE TIOBCIOY U MOYTH O€3HA/IEKHO pacTe-
psiHHBIE, ObUIM cOOpaHbl B OJIMH TOM, KOTOPBIA OyAeT He MOCIeAHeN 3acayroi Mmosta nepes mHoToMCT-
BOM.

B xopotkom mpenucioBuu, obpamieHHoM K A. Ycce, boaiep roBopur o ToM, Kak eMy IpHIILIa
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MBICJIb IPUOETHYTH K 3TOH (hopMe, MpeCTaBIAIOmEeH cOO0H HEUTO CpeaHEe MEXITY CTUXaMH U MPO30H.

«5 xouy Bam caenars MajneHbkoe mpusHaHue. IlepenucTsiBasi, 0 KpallHEW Mepe, B 1BaILATHII
pa3 3HamMeHuThIN UK «Hounoit ["acmap» Anousus beprpana (kHura, u3BecTHas BaM, MHE U HEKOTO-
PBIM M3 MOUX Jpy3€il, HE UMEeT JIU MOJHOTO MpaBa ObITh Ha3BaHA 3HAMEHUTON?), s 3aJyMall CIesaTh
HOIBITKY B MOAOOHOM K€ pOJe U NPUIIOKHUTH K ONHUCAHUIO COBPEMEHHOW JKU3HH, WU, €CIU XOTHTE,
JTAHHOM, COBPEMEHHON U OTBJICYEHHOMN JKU3HU CIIOCO0, KOTOPBII OH MPUMEHWI K U300paKEHUIO KU3HH
JpeBHEH, CTOIb HEOOBIYHO KPACOUHOM.

KTo 13 Hac He MedTall B MPUJIMBE YECTOIIO0US O UyAecax MO3TUUYECKOM MPO3bl, My3bIKaJIbHON 03
pUT™Ma U pUQMBI, TOCTATOYHO TMOKOM U LIENIKOM, YTOOBI IPUCTIOCOOUTHCS K N300PAKEHUIO IUPUYECKUX
JBIKEHUM yIU K IEpEeIuBaM I'pe3, K CKauykaM co3HaHus?» Hedyero roBoputs, uto «MaljleHbKHE 103MBbI
B [IpO3€» COBEPIIEHHO He noxoxu Ha «Hounoit ['acmap». Cam boanep 3ameTni1 310 TOTYAC K€, KaKk Ha-
4aj CBOIO pabOTy M OTMETHII 3TOT C/1yuaii, KOTOPBIM BCAKHM JIPYTOil, MOKET ObITh, BO3TOPIMIICS ObI, HO
KOTOPBII MOT TOJIBKO INIyOOKO OrOpYMTH YM, CUMTABIIMN BBICIIEH YECTBIO 103TA BBHIOJHEHUE UMEHHO
TOTr0, 4TO OBUIO Mpennonoxeno. O4ueBuaHO, boiep Beerna xenan BoJied HANPaBISATh BIOXHOBEHUE U
BBECTH B UCKYCCTBO HEUYTO BpOJI€ Hemorpemumon MateMatuku. OH nopuuan ceds 3a To, 4TO MPOU3BeEIl
MHOE, YeM IpeIoaraji, XoTs Obl 3T0 ¥ ObLIO, KaK B JaHHOM CJy4ae, OPUTMHAIbHOE U CUIBLHOE MPOU3-
BEJICHUE.

Ham nostuyeckuil si3bIK, HaJ0 B 3TOM IPU3HATHCS, HECMOTPSl HA HHEPrHUYHbIE YCHIIUS HOBOM
IKOJIBI ClIesIaTh ero Gosee TMOKUM M IUIACTUYHBIM, COBCEM HE TOAUTCS JUIsl OMMCAHUS PeAKHX U CIy-
YyailHbIX JleTanel, 0COOEHHO KOTJa pedb MJET O MpeIMeTaXx COBPEMEHHOM >KU3HH, KaK MPOCTOM, TaK U
nbinHoi. He' Gosck, Kak mpexae, Ha3blBaTh BeIllb €€ COOCTBEHHBIM MMEHEM M He Jto0s nepudpas,
(GpaHIly3CKHI CTUX OTKa3bIBAa€TCsl, 10 CAMOMY CBOEMY CTPOEHMIO, OT BBIPAXKEHUSI 3HAUUTENIbHBIX OCO-
OEHHOCTEH, a ecIM U MBITAETCS BBECTH UX B CBOU y3KUE PAMKH, TO CKOPO CTAHOBUTCS YKECTKHUM, LIEPO-
XOBaThIM M TsDKENbIM. «MalileHbKHE TOAMBI B TIPO3€» OYEHb KCTATH BO3MECTHJIM ATOT MpoOen U mpu
3TOM B Takoil ¢popme, KOTOpasi yJIOBIETBOPSIET YCIOBUSAM CAMOTO YTOHUEHHOI'O HCKYCCTBA U MIPU KOTO-
POl Kax/10€ CIIOBO JIOJKHO OBITh paHbllie B3BEIICHO Ha Becax, 00Jjiee YyBCTBUTENIbHBIX, YeM Bechl «Be-
coBIIMKa 30510Ta» KBuHTEeHa Meccelica, IOTOMY UTO OHO JIOJDKHO UMETh LieHY, Bec U 3ByK. bomiep 06-
HapyXWJ LEJIyI0 HOBYIO CTOPOHY CBOETO TajaHTa — JAPAroleHHYyl, TOHKYIO U NpuuyaiauBytro. OH
CXBAaTWJI M YJOBMJI HEYTO HE MOJJAIONIeecs BBIPAKEHHIO, Nepeaan Oerjble OTTEHKH, 3aHHMarollne
CpeHEe MECTO MEXAY 3BYKOM U I[BETOM, MBICIIH, IIOXO0KHE Ha MOTHUBBI apabEeCcOK WJIM Ha TEMbI MY3bl-
KaJdbHBIX (pa3. He Tonbko ¢usnueckas npupojia, HO M camble TailHbIe JABMXKEHUS IYIIM, Kalpu3Has
MEJIAaHXO0JIUsl, TAJUTIOLIMHUPYIOLUI CIUIMH, MOJIHBII HEBPO30B, — IMPEKPACHO MeperaHbl 3To (HopMoil.
ABTOp «lIBETOB 311a» U3BJIEK U3 Hee MOpasUTeabHbIE FPPEKThI, U MHOTJA yIUBIACHIbCS, KAKUM ITyTeM
A3BIK JIOCTUTaeT TOW PE3KOW SICHOCTH COJIHEYHOTO JIyya, KOTOPBIA B rojlyOOM Jaiu BbLAEIsSeT OallHu,
pa3BaJIMHBI, IPYIIY AEPEBHEB, BEPUIMHY TOpbI, Ojaronaps yeMy MOIydaroT U300pakeHue MpeMETHl,
OTKa3bIBAIOIIMECS OT BCSIKOTO ONMMCAHUA U JI0 CUX TOp He pa3peluaBuirecs cioBamu. Enpa nu He 0onb-
mias cinasa boasepa B TOM, 4TO OH Aall BO3MOKHOCTh BBECTH B PEUb LENBIN Pl IPEIMETOB, OLIYIICHUN
1 3QPeKToB, KOTOPHIM HE Jall Ha3BaHUA AjaMm, BeITUKUN HOMeHKJIaTop. Hu onuH nucarens He MOXET
NPETEHI0BaTh Ha OOJIBIIYIO YECTh, YEM TaKoe MPHU3HAHUE, a MEX]ly TeM TOT, KTO Hanmucan «MajeHbkue
MIO3MBI B IIPO3€», OECCIIOPHO 3aCITYXKHII €T0.

TpynHo, He pacronaras OOJIBIIMM KOJMYECTBOM MeCTa (@ TOrAa JIydlle OTOCiaTh YATATeNs K ca-
MUM MPOU3BEJCHUSIM), 1aTh BEPHOE MOHATHE 00 ATHX MPOU3BEACHUAX: KapTHUHBI, MEJAIbOHBI, Oapeb-
edbl, CTaTydTKH, SMaJM, MACTEIH, KaMEU CIEAYIOT APYr 3a JAPYroM, MOJ00HO MO3BOHKAaM B XpeoOTe
3M€H; MOKHO BBIHYTh HECKOJIbKO 3BEHbEB, U KYCKH OMSITh COEIMHSIOTCS U KMBYT, TaK KaK BCE OHU
UMEIOT CBOIO COOCTBEHHYIO AYIIY U BCE OAMHAKOBO CYOPOKHO TSHYTCS K HEAOCTHKUMOMY Ueamy.

[Ipexne ueMm 3aKOHYHTh, KaK MOKHO CKOPEE, 3Ty 3aMETKY, YK€ CIMIIKOM Pa3pOoCUIyIOCs, TaK KaK
UHaue Mbl HE OCTaBHJIM Obl MECTa B 3TOM TOME MOA3TY M JIPYTy, TAJIaHT KOTOPOrO MbI pa3Oupaem, u
KOMMEHTapUHU 3ariayuiid Obl camoe NMPOU3BEACHHE, — HAJ0 OIPAaHUYUTHCS MEepeuHCICHUEM 3arjlaBHid
HEKOTOPBIX U3 «MaJleHbKHX [103M B IIPO3€», MPEBOCXOIAIINX, 10 MOEMY MHEHHUIO, CBOEH HAIPSIKEHHO-
CThIO, COCPEIOTOUYEHHOCThIO, TIIYOMHON U MpeniecThio KopoTeHbkue (antazum «HouHoro I'acmapay,
KoTopbIMH boasnep nmpezmnonaran BOCoab30BaThes Kak 00pas3aMu.

N3 50 cTUXOTBOPEHUH, COCTABIAIOMINX COOPHUK U COBEPIIEHHO PA3IMYHbIX 10 TOHY U (hopme, s
otMmeuy: «llupory, «/IBoliHas komHaTa», «Tonmay, «BmoBb», «Crapslii nadiy, «Ilonmupa B Bomocax»,
«Ipurnamenue k nyremecrsuto», «lIpekpacuas opores», «I'epoickas cmeptby», « Tupe», «lloprpersl
no00oBHULY, «OKenanue nucathy, «lloponuctas nomane» 1, 0COOEHHO, «Jlapbl JyHBI», OUapoBaTelb-
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HOE TPOM3BENICHHE, B KOTOPOM ITO3T C BOJIIICOHOH MILTIO3UEH M300pakaeT TO, YTO COBCEM HE YAalloCh
xuBonuciy Muute B ero «baeanu CB. ATHECH» — IPOHUKHOBEHHE B KOMHATY HOYHOT'O CBETHJIA C €TO
dochopuveckuM rory0OBaThIM CBETOM, C €r0 PaJyKHBIM, CEPOBATHIM IEPJIAMYTPOM, C €r0 MPOHU3AH-
HBIM JIy4aMH CyMpakoM, B KOTOPOM, KaK MOTBUIbKH, TPEMEIIYT OCKOJIKH cepedpa. C BBICOTHI CBOEH 00-
JIAYHOUW JICCTHUIIBI JIYHA CKJIOHSIETCSI HaJl KOJBIOCIBIO 3aCHYBIIETO peOeHKa, 00JIMBasi €ro CBOUM TOJI-
HBIM TaWHCTBEHHOH >KU3HU CBETOM M CBOMM CBETALIMMCS S70M; 3Ty OJISHYIO TOJIOBKY OHa, Kak ¢es,
OCBIITAECT CBOMMHU CTPAHHBIMU JIapaMHU U HIemUYeT €l Ha yXxo: «Thl BEYHO OCTAHENILCS O] BIUSHHEM
Moero monenys. Tel Oyaems npekpacHa, kKak . Tel Oyaems JIOOUTH TO, YTO MEHS JIOOUT M UYTO A
M00I10: BOIY, 00J1aka, MOJIYaHWE, HOUb, OC3rPaHUYHOE U 3€JICHOE MOpe; BOIY, OeChOPMEHHYIO U MHO-
rooOpa3Hylo, CTpaHbl, i€ Tl HE OyZelb, BO3MIOOICHHOTO, KOTOPOTO Thl HE y3HAelllb, UyJOBHUIIHbIC
I[BETHI, TIOTPSICAIONINE BOJIKO apOMATHhI, KOIICK, 3aMUPAIOIIUNX HA MMAHMHO U CTOHYIINX, KaK JKECHIIUHBI,
XPHUIUIBIM TOJIOCOM.

MpbI He 3HaeM HHYETO PaBHOT'O 3TOMY BOCXHTHTEIBHOMY OTPBIBKY, KPOME CTUXOB Li-tai-pé, Tak
xopomuro nepeBeneHHbIX [KynuT BanbTep, B KOTOPBIX KHTalCKash HMIIEPATPULIA BIAYUT CKIAKHA CBOCTO
0eJIoro aTIacHOro IUIAThS MO0 MAJIAXUTOBOM JICCTHUIIE, OCHIMTAHHON ajIMa3HBIMH JIy9aMH JyHBI. TOJIEKO
JYHATHK MOT TaK MIOHMMATh JIYHY U €€ TANHCTBEHHOE OYapOBaHHE.

Crnymas my3siky Bebepa, cHauana UCIIBITHIBACIIb OLTYIIEHIHE MATHETUYECKOIO CHA, YTO-TO BPOJIe
YCIIOKOCHUSI, HE3aMETHO YHOCSIIETO U3 JCHCTBUTEILHOW KU3HM; 3aTE€M BJIAIH BIPYT 3a3BYYUT CTpaH-
Hasl HOTa, 3aCTaBJISIIOIIAsL C OECIIOKOWCTBOM HACTOPOXKUTHCS. DTa HOTA MOJI00HA B3[I0XY U3 BOJIIEOHO-
r0 MHUpa, TOJIOCY HEBHIMMO 30BYIIUX 1yxoB. OOEpOH HAUMHAET TPYOUTH B CBOM pOT, M OTKPHIBACTCS
BOJIIIICOHBIN JIEC, YXOIAIIMKA B OCCKOHEYHOCTh TOJyOOBaThIMU aJUICSIMH, HACEJIICHHBIA BceMu (aHTa-
CTHUYECKUMH CyIecTBamMu, onrcanHbIMU Lllexcnmpom B ero «CHe B JIETHIOIO HOYb», — U cama Tumanus
HOSIBIISIETCS B IPO3PAYHOM IUIAThE U3 CEPEeOPSHOTO Trasa.

Urenue «MasleHPKUX IMO3M B MIPO3€» YaCTO MPOM3BOAMIO Ha MEHsS MOJO0OHOE KE BIICYATIICHHUE:
onHa (paza, OAHO-CTUHCTBEHHOE CIIOBO, KAIIPU3HO BHIOPAHHOE M MOMEIICHHOE, BBI3BIBAJIO IICIIBIA HE-
BEJIOMBI MHP 3a0BITHIX, HO MIJIBIX 00pa30B, OKUBIISIIO BOCTIOMUHAHUS MPEKHETO JAJIEKOTO CYIIECT-
BOBAHMS M 3aCTaBJISUIO NPEAYyBCTBOBATh BOKPYT TAMHCTBEHHBI XOP yraclIuX HJICH, MEMYyIHX BIIOJI-
rojoca Ccpead NpPHU3PaKOB OECHPECTaHHO OTHENAIOIMUXC OT Mupa Bemed. [lpyrme ¢passi,
00JIe3HEHHO-HEXXHBIE, TTOJJOOHO MY3bIKE, IIEMUYyT YTEeUIeHHUs B HEBBICKa3aHHBIX IOPECTAX U HEU3JIEUH-
MOM OTYasHUH; HO HAJ0 OBITh OCTOPO’KHBIM: OHH MOTYT BBI3BaTh B BaC TOCKY IO POIHMHE MOJI00HO TO-
My, KaK MacTyHIMHA POXOK 3acTaBWiI O€JHOrO MIBEHIIAPCKOro JIaHJICKHEXTa M3 HEMELKOIo oTpsjia B
rapuusoHe CtpacOypra nepemiblTh PeliH; OH ObUl IOMMAaH U pacCTPeisiH «3a TO, YTO CIMILIKOM 3acily-
IIaJICS ANBITUACKOTO POMKKAY.

20 ¢espansa 1868 r.

Teoghuns I'omve

[BETHI 3JIA°

? Bampicen ModTHYECKOro cOOpHHKa BO3HHK Y Bommepa B 1845 r. [lepBoHaYaIbHO OH TOIDKCH OBbLT HasbiBaThCs «JlecOu-
SIHKW», 3aTeM «JIuMOb1». Haspanue «LIBeTsl 31a» OBITIO TaHO CepUU U3 BOCEMHAIATH CTUXOTBOPEHHUH, OITyOIMKOBAaHHOH B
1855 r. B «PeBto ae [Ile MoHa».

ITepBoe m3manme cOOpHMKAa TOTOBHJIOCH moiroaa. B gexabpe 1856 1. Obl1 moamucaH KOHTpakT ¢ um3garenem Ily-
ne-MaiaccH, CITyCTsl HECKOJIBKO HEJIeJIb aBTOp Iepeaan eMy pykomnuch. OfHako paboTa HaJl TEKCTOM M COCTAaBOM HE TIpe-
Kpamaiack. bo/uiep BHOCHII B TpaHKH Bce HOBBIE M HOBBIE McnpasieHus. COOpHUK nepedupaincst Tprwxasl. Vznarens ¢ me-
YaJbHOW MpoHHeH rucan, uro «L[BeTsl 3ma» BBIAYT U3 nevyarty, «korga oyzaet yroguo ['ocriony bory u bomiepy».

Tupax coopruka cocrasui 1100 sk3emmisipoB. OH NOCTYIIII B TPOJAXy B KOHIIE MioHA 1857 r. Bckope kHUra npuBiex-
JIa IPUCTAJIbHOE BHUMaHNE Y TpaBlieHNs1 00IIECTBEHHOM 0€3011acHOCTH; OBUIO COCTaBJICHO 3aKJIIOYEHUE O TOM, 4TO «LIBeTh
371a» OpOCalOT BBI30B PENIMTHM W HPABCTBEHHOCTH, a TaKHE CTHXOTBOpEeHHMs, Kak «OTpeuenue cearoro Ilerpa», «ABens u
Kauny, «Jluranuun Catane», «BuHO yOUHUI, SIBISIOTCS «CIUIOIIHBIM OOTOXYIBCTBOMY. 17 WIOJS TeHEPAIbHBINA MPOKYPOP
JlaJl coriacue Ha BO30yXaeHHe aena npoTtuB bomrepa u u3garenei u motpeboBan KOHOHUCKOBATH BCE HEPACHPOJAHHBIE K-
3eMIUISIPBI KHUTH.

20 aBrycra 1857 r. cocrosuock cyneOHOe 3aceaHue, U B TOT e JIeHb ObUT BEIHECEH IPUTOBOP I10 AeTy. ABTOp OBLT MpH-
3HaH BHUHOBHBIM B HAaHECEHHHM OCKOPOJCHHS OOIIECTBEHHOW MOpald M JOOpOTOpsA0vYHBIM HpaBam. [lodTa m m3martenei
MPUTOBOPWIIM K KPYITHOMY IITpady, a Takke NOCTaHOBWIIM U3BSITh M3 COOPHMKA HIECTh CTUXOTBOPEHUH («YKpalleHHs»,
«Jlera», «Toii, uro Obu1a ciMIIKOM Becenay, «Jlenpduna u Unmnomuray, «Jlecbocy, «Mertamopho3sl Bammipay). COOpHUK B
9TOM COCTaBe OBLI BIIOCIEJCTBUH NepeBeieH Ha pycckui si3bIK DunucoM (JI. KoOsumMHCKMM). DTOT BapHaHT JIer B OCHOBY
HACTOSIIEro n3anus. B pycckom TekcTe coxpansiercs: opdorpadus nepeBoI4nKa.

Bropoe uznanue «llBeToB 31ma» ObUIO ocymiecTBICHO B 1861 r., MO3T BKIFOYWI Tyaa 35 HOBBIX cTUXOTBOpeHuit. [Tocie
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Henoepewumomy nosmy,

Bcecunvrnomy uapooeio gppanyyscxou aumepamypul,
Moemy dopozomy u ygasicaemMomy yuumento u opyey
TEODUIIIO I'OTRE

Kax svipasicenue nonnoeo npexionenus

Hoceawaro omu BOJIE3HEHHBIE [[BETHI.

HL.b.

HNPEAUCJIOBHUE

be3zyMmbe, ckapeIHOCTb, U aTYHOCTh, U pa3BpaT
W nymy Ham rHETYT, U TEJIO pa3belaroT;

Hac yrpsi3enusi, Kak IbITKa, yCIaxIaroT,

Kak HaceKkoMEbIe, U KaJIIT U SA3BST.

VY1opeH B Hac MOPOK, packasiHbe — IPUTBOPHO;
3a Bce cropuliero cebe Bo3aTh crela,

OnsThk myTeM rpexa, CMesiCh, CKOJIb3UT Jyla,
Cne3amMu TPyCOCTH OMBIB CBOW IIyTh II030PHBIM.

N lemon TpI/ICMeFI/ICT4, Oarokas Meury,

Ha msrkom nosxe 31a Haill pa3ym yCHITUISIET;
OH BOJI10, 30J10TO AYLIH, UCTIEIEISIET,

U, xak cTosObI TapoB, OpOCaeT B MyCTOTY;

Cawm [IpsiBOJI HAC BICYET CETSIMU MPECTYIICHBS
U, cmeno miecTBys cpeiy 3T0BOHHOM ThMBI,
Ms1 k Ay Ou3uMcsi, HO Jake B 0€3/1HE Mbl
be3 npoxu yxaca XBaTaeM HaCIaX/I€HbS;

Kak rpyap, moOneKiyro oT TpsA3HbBIX JacK, TPHI3ET
B Beprene HUIIEHCKOM MHOM TyJIsiKa Mpa3aHbId,
MBI HOBBIX CIaA0CTEN U HOBOM TalHbI IPA3HOU
Nia, cxxrumaeM mioTh, KaK Mepe3pesiblii Io/;

Y Hac B MO3Ty KHMILIUT pOil 1eMOHOB O€3yMHBIH,

Kak GeckoHeuHBbIH KITy0 3Mesuxcs YepBei;

Broxuer i Bo3ayx rpynib — ysk CMEpTh KJIOKOUYET B HEH,
BiiBasce B JieTKHE CTpyel HE3pUMO-IITYMHOM.

Jlo celt mopel KMHKaJl, OTOHb U TOPBKUH 51
Eme He BrIBenn 6arpoBoro y30pa;

Kak mo xanBe, o JHSM OeCcCHIIbs U 1T030pa,
Ham nyx pactienuem 1o ceit mopsl 00bAT!

Cpenb 4yaull JarolnX, PIKAIOIIUX, CBUCTSIIUX,
Cpenp 00e3bsiH, MaHTep, TOJIOIHBIX TICOB U 3MEH,
Cpenb XHMIIHBIX KOPITYHOB, B 3BEPUHIIE BCEX CTPACTEN,

cmept L. boanepa ero npy3ps B 1867 r. opraHu3oBaiu TpeTbe U3AaHUE.

4 o o
Tpucmezucm (Ap. rped. — TPIKIBI BEIWYANIINI) — OJHO M3 MMEH JpeBHerpedeckoro 6ora I'epmeca, MOKpoBHUTENS
MaruH.
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OnHO y>XKacHEeW BCEX: B HEM JKECTOB HET IPO3AIINX,

Het KpUKOB SIpOCTHBIX, HO CTPAHHO CIUTHI B HEM
Bce uccrynnenus, 6e3yMcTBa, UCKYIICHbS;

OHO Bech MUP OTJIACT; CMESICh, Ha pa3pylleHbeE,
OHO MOTJIOTUT MUP OJHUM CBOMM 3€BKOM!

To — Ckyka! — O6makom cBoeit houka® ogera,
OHa, TOCKYs, JXJIET, 9T00 311aoT BO3HUK.

Ckaku, YMTaTeNb JKEIl, MO Opat u MOW JTBOMHUIK,
ThI 3HA)T YyAOBUIIIE YTOHYEHHOE 3TO?!

le francais
CIIVIMH 1 UAEAJ

I
BJIAT'OCJIOBEHHUE

JInme B MUp TOCKYIOIIMM BEPXOBHBIX CHJI BEJICHBEM
SBuUICs BAPYT MOAT — HE B CUJIAX CJIE3 YHATH,

C 0e3yMHBIM yKacoM, ¢ MOJIBOOH, C OOTOXyJIEeHbEM
ITpocrepna nnaHu B BBICH €70 POAHAs MaTh!

«Ponuna 6 nmyuie s rHe30 eXHIH IIPE3PEHHBIX,
Yem 310 yyauiue cmemHoe. .. C atux nop

S1 mpoxyIMHAK0 HOYb, B OTHE CTPACTEN MIHOBEHHBIX
Bo mHe 3auaBiyro Bo3me3ne 3a no3op!

JIume MHE MeX J)KeHaMU Medajb U OTBPAILEHbE
B toro, koro mo06i1t0, 1aHO CYK00I BIOXHYTb;
O, noueMy B OTOHb HE CMEIO s LIBBIPHYTh,

Kak cTpacTHO€ MHCBEMO, CBOE K€ MOPOKIEHbE!

Ho s otmmy 3a Bce: npokisTus Hebec

51 obOpaiily Ha UX OpYyAME CIIETIOE;

S uckaneuy cTBOJI, YTOOBI HA HEM HCYE3
beccrneano mep3kuii 1011, HICTOUYEHHBIN YyMOtO!»

N e nonss toro, yro Beicmmii Pok cyaun,
W nieny sipocTy 1I10Task B HCCTYIUIEHBE,
Martb oOpekiia ce0si Ha BEYHOE COXIKEHbE —
Eii MmaTepuHCKHl TpexX KocTep coopyaui!

A MeXJly TeM JUTsI, pE3BSCs, PaCIIBETAET;

To — AHren oCEHWI AUTSI CBOUM KPBIJIOM:
MamnoTka HeKTap NmbeT, aMOpO3HI0 BKYILIAET
W BT COTHEYHBIM )KUBUTEIBHBIM JTYy40M;

> Houka — MOIHBIH B MapMKCKHX JIMTEPATYPHBIX Kpyrax cepeubl XIX B. KypHTeIbHbIH HpHOOP, Pa3HOBMIHOCTH
KaJbsHa, [€ ABIM MPOITyCKAETCs uepe3 BOLY.

6
Exuona — simoBuTast 3Mesl.
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Hrpaet ¢ BETEpKOM, U € Ty4KOU pedb 3aBOJUT,

U ¢ necHelt mo mytu nmoru0enu uieT,

W AHren KpecTHBIN yTh 32 HUM BOCJIE] IPOXOAMT,
U, meGeTaHue ycnplia, cae3bl JbET.

Huts! TToBcromy ket Te€0s1 OJTHO CTpaJlaHbe;
Bce u3mensier Bkpyr, Bce THOHET Oe3 cliena,
N xaxxnp1it, 37100CTBYSI HA KPOTKOE CO3/aHbeE,
[TeiTaer gerckuit ym u cepaue 6e3 croiial

B TBO€ BUHO 1 XJIe0 OHU 301y MEIIAIOT
W GenieHoM CIIOHON TBOM yCTa S3BST,
Onu Bcero 1e0s ¢ HACMEIIKOO JTUIIAI0T
U maxe camblii ciie 00OXOIIT U KiieruMAT!

CMmoTpu, 1 gaxe Ta, KOro Thl 3BaJl CBOEIO,

Cpe[[b YHI/I‘{HOﬁ TOJIIIBI KPUYUT, HAJL BCCM TJIYMACH!:
«OH nan nepeno MHOM, BOCTOPIOM IJIaMEHes;

Han uum, kax npeBHuii Oor, S Top/10 BO3HECIACH!

OxyTaHa BOJIHON OOXECTBEHHBIX KYPEHHUI,

51 Bo3Hecnach HaJl HUM, B MOJIOE CKJIOHEHHBIM HHIL;
S Kaxky OT HEro KOJICHOIIPEKJIOHEHU I

1 TpebyIo, CMesiCh, 5 KEPTBEHHBIX KOLIHMII .

Korna x npuckyuat mHe 6e300kHbIe 3a0aBbl,

51 BO3110KYy, CMesCh, K HEMY, Ha 3Ty I'PyAb

JlmaHp CTpalHOM rapnuu . KOTTUCTBIM U KPOBaBbIN
o cepana caMoro oHa NpOTOYUT ITyTh.

W cepaue, MoHOE MOCIEIHUX TPENETaHUM,

Kak u3 rue3na — nteHna, U3 rpyiu BbIPBY A,

U 6pomry npoub, cMescCh, 4TOO MOCIE UCTI3aHUN
C HMM mourparb Morjia 1 Komeyka Most! »

Torna B mpocTop HeGEC OH JJTaHU MPOCTUPALT —
Tyna, rne Beunsiii TpOH TOPKECTBEHHO F'OPHT;
OH nosymia BparoB 0€3yMHbIX IPe3UpaeT,
JlydaMu 4MCTBIMH U IPKUMU 3QJIAT:

— «bnarocnosen 'ocnionb, 1apys HaM cTpajaHbs,
YTo rpemHblif 1yX BIEKYT O0KECTBEHHOH CTe3el;
BocTopr Bkymao 5 U3 4aiy UCTIbITaHbs,

Kak uncTelii TOK BUHA JUIs1 T€X, KTO TBEp AYIION!

51 Benaro, B cTpaHe CBAILLEHHBIX JIETHOHOB,
B cenenpax [IpaBegHbiX, e BO3AbIXaHUM HET,
Ha Beunom npazannke HebecHpix Cun u TpOHOBg,

" Kownuya — KOp3HHA.

8 .
Tapnus — B rpeveckoil MUQOIOTHN TapIHU, TOTYKCHITHHBI-TIONYIITUIBI, CAUTAIUCH 3JI00HBIMH ITOXUTHTEIbHUIAMH
JIeTed ¥ JTFOACKHX JTYIII.

® Hebecnvix Cun u Tponoe — ViMeercs B BHILy MepapXHuecKas CTPYKTypa aHIE€IbCKOTO MHPA, B COOTBETCTBHH C XPHCTH-
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Cpenu JIMKYIOIHUX BOCCSAET U MOAT!

Crtpananbe — myTh OJIMH B OOUTEJb CJIaBbl BEUHOM,
Tyna, rie aackux KoB, 3eMHBIX CKOpOeil KOHell;
N3 Bcex BekoB U 11apcTB Beenennoi 6eckoHeYHOM
S nnis ceOs criieTy MUCTUYECKUM BeHeulo!

ITpen TeM BEHIIOM — HUYTO U OJIECK KaMHEN HaJILMI/IpLIM,
U Oieck ellie HUKEM He BUJAHHBIX KaMHEH,

[Tpen TeM BEeHIIOM — HUYTO U TEPJIbl, U cariupsl,
TBopel, TBOEH pyKoil BCTPEBOKEHHBIX MOPEH.

U Gyzner oH CIJIETeH U3 YUCTOTO CUSHBSA

CasiTOro Ouara, ropsiero B BeKax,

N cMmepTHBIX BCeX ouell HEBEPHOE MEPIIAHbE
[TomepkHeT nepea HUM, Kak OTOJIECK B 3epKajiax!»

le frangais

11
AJIBBATPOC

Y100 1103a0aBUTHCSI B CKHTAHUSAX YHBUIBIX,
Cxounb3s HaJ 6€3JHaMU MOPEH, T/I€ TOpeyb CIIe3,
Martpochl JTOBAT MTUI] MOPCKHUX IMUPOKOKPBUIBIX,
WX BeYHBIX CIIyTHHKOB, Yb€ UMsI aTb0aTpoc.

Torna, Ha may6e pacriyiacTaHHbIN TTO30PHO,
Jlazypu ropblii naps aBa Oenble Kpblia
Bnauut 6ecioMoI11HO, HETIOBKO U ITOKOPHO,
Kak Oynro Ha Menu OrpOMHBIX JIBa Becia.

Kak xanok Tel Teneps, 0 CTpaHHUK OKPBUICHHBIH !
[TpexpacHbIil — MUT Ha3aJ, ThI FaJ0K U CMEMIOH !
Tot cyer cBoif 4yOyK B TBOM KJIIFOB OKpOBaBJICHHBIH;
Jpyroi cMEWXT TONIY: KaK Thl, XPOMAET OH.

[ToaT, BOT 00pa3 TBOI1!.. Tl — LAaphb 3a 0OJIaKaMu;
CwMmesich HaJ| paayroi, Tel Oype BbI30B IIIEb! —
ITpocTepThiil HA 3emile, OCBUCTAHHBIN IIIyTaMH,
TBI NCIIOJIMHCKUX KPBLUI CBOMX HE Pa3BEPHEIID!

le frangais

I
IMOJIET

aHCKHUM y4YeHHeEM pa3zelisieMoro Ha JieBaTh unHoB: [Ipectomnsl, Cepadumbl, XepyBumsl; ['ocioacrsa, Cuibl, Biactu; Haua-
na, ApXaHrenbl, AHTEIbI.

10 .
Mucmuueckuii 6eney — Bo3nasiaue, KoTopoe Ha Hebecax napyeTcs MydeHHKaM, yMEpIINM 3a Bepy.

" [Manemupa — paspymenssiii pumsaamu B 111 B. H. 3. ropoJ1, GBIBIIMI CTOTHIEH MOTYIIECTBEHHOTO HAPCTBA.
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KO HaJI Jyramu,
['opamu, Tydamu 1 BOJTHAMH MOpPEH,
Han ropueii cdepoit 3Be3/1 U COTHEUHBIX JTydei
Moii nyx, 3pupHBIX BOJH HE CKOBaH Oeperamu, —

Kak oOMuparonuii Ha rpeGHsIX BOJIH IJIOBEL,
Moii 1yx BO3HOCHUTCS K MHpaM HEOOO3pUMBIM;
Bocroprom cxBadeHHBIH HUYEM HE BBIPA3UMBIM,
Be30OpexxHocTh OOpO3AUT OH U3 KOHIIA B KOHeI!

IToKuHBb 36MHOW TyMaH HEUYHCTBIN, SIAOBUTHIN;
D¢upoM ropHHUX CTPAH OYMIIECH U COTPET,

Kak HekTap OrHEeHHBIN, BIUBail HEOECHBIN CBET,

B npocTtpancTBax 6€3 KOHIIa TAMHCTBEHHO PA3JIUTHIN.

OTSATOLICHHYIO TYMaHOM OBbITHS,

CrtpaHy yHBIHUS M CKOPOH HEOOBATHOM

[ToxuHb, 4TOO B3MaxXOM KpPbLUT yMUYaThCsl O€3BO3BPATHO
B nons 6iaxxenHrie, B HEOECHBIE Kpast!..

biiaskeH JMib TOT, Ybsl MBICIIb, OKPBLJIEHA 3aPEI0,
CB00OOIHOI ITUIIEIO CTPEMUTCS B Hebeca, —

KTO BHSUT IBETOB M TpaB HEMBIE I'0JIOCA,

Yeil 1yX BO3HOCHUTCS BBICOKO HaJl 3eMJIEHO!

le francais

1A%
COOTBETCTBUA

[Ipupona — crporuii xpam, i€ CTpOM KUBBIX KOJIOHH
ITopo¥i 4yTh BHATHBIN 3ByK YKPagKOI YPOHHT;
Jlecamu cuMBOJIOB OpesieT, B MX YaIlax TOHET
CMyI1IEHHBII Y€N0BEK, UX B3IVIAIOM YMHUJIEH.

Kaxk »X0 0T3BYKOB B OJITUH aKKOP]I HESICHBIM,
I'te Bce eqnHO, CBET M HOYM TEMHOTA,
biiaroyxanus, v 3ByKH, U LIBE€TA

B Heli coueTaroTcs B rapMOHHMM COTJIACHOM.

EcTb 3amax qeBCTBEHHBIN; KaK JIYT, OH YACT U CBAT,
Kak teno neTckoe, BEICOKHIA 3BYK T000S;
W ecTp TOp>KECTBEHHBIN, pa3BpaTHBIN apomaT —

12
CrnusiHbe N1ajjaHa u aMOpbl U OCH3051:
B HeM OGeckoHEUHOE JOCTYITHO BAPYT VIS HAC,

B HeMm BpICIINX AyM BOCTOPT U JIYYIIHMX YyBCTB JKCTa3!

le francais

12 .
Cnusinve nadana u ambpsl u OeH305 — COUETaHUE CHIIBHOJICHCTBYIOMINX apOMaTHYEeCKUX BELIECTB MPUPOIHOTO MPO-
MCXO0XJICHHUS (B OpUTHHAJIE BMECTO JIaJiaHa — MUSC, MYCKYC).
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\%

S noao6uI1 Harux BEKOB BOCTIOMUHAHBSI:

®e6™ 3070THIT TOr/A YIBIOKOI H3BASHBS;

Toraa m000BHUKY, U JEP3KHU U JIETKH,

Bxymanu pagoctu 6e3 mku 1 6€3 TOCKH;
BrtoGieHHbIe Ty4u UM COTPEBaji CIIHMHBI,
BrnoxHyB 310pOBbIi 1yX B HCKYCHBIE MaIIMHbI,

1 mononocHas Kubena'® 6e3 uncra

CBouM BO3JI00JIEHHBIM ChIHAM JIapbl HECTIa;
Bomunia ¢ HeXXHOCTBIO 3a00TIUBO-TTOKOPHOM
[IpsiHMIIA LIETBI MUP CBOECIO TPY/IbIO YEPHOI;
IIpexpacHsbIil, 1€p30CTHBIN U MOIIHBIN YEJI0BEK
Bbu1 pU3HaHHBIM [IAPEM BCETO, YTO CO3/1al BEK, —
[{apeM HEBUHHBIX JCB, POKICHHBIX ISl I0O3aHbS,
[110710B HETPOHYTHIX, HE 3HABIIUX YBSAAHb!..

ITosT! Korna TBOM B30p 3aX04YET BCTPETUTH BHOBB
JIro60BB HAroW 4€ThI, CBOOOJHYIO JIFOOOBb
[TepBoHavanbHBIX JHEH, IEpPE] CMITECHHBIM B30POM,
XOJIOIHBIM y>KacoOM, UYJOBUIITHBIM I1030POM
[Tponu3sbiBas rpy/ib, BOZHUKHET Mpe]l TOOOM
YPpOACTBO KaaKOe, OMBITOE CJIE30M. ..

O nps6nocTh Tommx Ten 6e3 GopMbl, KU3HU, KPacok!
O TOpCBHI KaJKKE, JOCTOWHBIE JIUIIb MACOK!..

Bac ¢ nerctBa I[lonb3bl 60r, Kak B IaThl, 3aKOBAJ

B nenenku menHble, — COTHYI U U3JIOMAJT;
CMoTpuTe: BallliX *eH, Kak BOCK, OJIETHBI TAaHUTHI;
Bce Bamm neBymiku mopokaMu MOBUTHI:

bonesnu u pa3Bpart OTIIOB U MaTepei

VY konpiOenu X IyT HEBUHHBIX 0Yepeii!

MBl, u3BpalieHHbIE, Mbl, I03THUE HAPOJIbI,
Knem kpacoTsl HHOM, YEM B IEBCTBEHHBIE MOJIBI:
[1neHstoT Hac TOCKOW U3PBITHIE YEPTHI,

[Teuans kpacuBas u i1 60IBHOI MEUTHI.

Ho my3bI no31H1E HAPOAOB OJIPSXIIENBIX

[InroT pe3BOM FOHOCTH NIPUBET B HAIIEBAX CMEJIBIX:
— O IOnocTh uncras, cBaTasg HaBceraa!

TBoI1 B30p IIpo3pavHee, 4YeM CBETIIas BOAA;

TwI 0KUBTISICITH BCE B TPEBOTE 0€33a00THOM;

Tl — cuHMi HeOOCBO, XOp NTHYEK MepesIeTHBIN;
TrI codeTaenb 3ByK BECEIIBIX T'0JIOCOB,

W nacku )apkue, 1 apoMaTt 1IBETOB!

le frangais

B3 ®e6 — Anomnon.

14 .
Kubena — 6oruns mmomopousi, Bennkass MaTh Bcero *KHBYIIEro, Manoasnarckas ((hpuruiickas) OOTHHS, OTOXKIECTB-
nsBiuasics ¢ Peeit u JlemeTpoid.
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VI
MASKHA

O PybGenc, nenu caj, mMoKoi peku 3a0BeHbs !

TwI — U3rosioBHE y J10Xka 06€3 CTpacTen,

Ho rne HeMon4HO XKU3Hb KUIUT, TJI€ BCE — IBUKCHbE,
Kak B HeOe BeTepoK, Kak MOpe MeX Mopeit!

O Bunun, 3epkaio ¢ HesICHOH TITyOUHO10,

['ie COHMBI aHTETIOB C YJIBIOKOW Ha ycTax

W TaitHOM Ha Yeye BUTAIOT, TS CTCHOIO
Bozasuriuch ropel JibI0B ¢ JjecaMu Ha XpeoTax;

O PemOpanar, rpycTHas, yrproMasi 00JIbHUIA

C PacnsitbeM nocpeu, rjie BHATEH B30X OOJbHBIX,
['ie Ope3KuT 3uMHSs, HEBEpHas ACHHULIA,

['te rTMMH MOJIMTBEHHBIN Cpey MPOKIATHH CTHX!

JI0, CTPaHHBIA MUP: XPpUCTHI U I epKYJ'IeCLIlS
3/1ech nepeMelanbl; 3/1eCh MPUBUICHUN KPYT,
Jlus Mup OKyTarOT BeuepHEN ThbMbI 3aBECHI,
CpbiBas caBaHbl, K HAM TSHET KUCTHU PYK.

ITioxke™, medabHbIit L[apb HaBEKU OCYXKICHHBIX,
OpeBiunii KpacoTou ypoaCTBO U MO30p,

HanMennblit 1yx, JJaHUT MOOJIEKIOCTD U3MOKICHHBIX,
To cnamoctpacTHbId (haBH, TO SPOCTHBIN OOKCep;

Barro! O xapHaBa1, r1¢ MHOTO 3HAMEHUTBIX

Cepner, kak 6a004KH, TOPXAIOT U TOPST,

['ne Gnemier myMHbIH BUXpb 0€3yMUH, € JIIOCTP U3IUTHIX,
U rie opHaMeHTOB paclBes HapsIHbINA psia!

O TI'oiig, 310t KomMap”, BECh IOJIHLIN TaliH 0€3J0HHbBIX,
[TpoknsaThIx nradarieid, 3apo/piiieit B KOTIax,

Crapyx npej| 3epKajioM, MATFOTOK OOHa)KEHHBIX,

I'ne naxe 1eMOHOB BOJIHYET CTPACTh U CTPaXx;

Jlenakpya, 3aTOH KpOBaBbli, IJI€ BUTAET

Poii magmmx AHreioB; 4ToO BEUHO 3€JICHETb,
Tam 51ec TEHUCTBIX TUXT YYAECHO BBIPACTAET;
Tawm, KaK y Be6epa18, 3BYYMT IUIyXas MeJib;

" Anooceno, cmpanmwiii mup: Xpucmol u Iepynecot ... — Peus unet 06 o6pasax dpecku «CTparsbiii cyp» CHKCTHHCKOI
KareJulbl, cIeJaHHbIX MHUKenaH/Kelo, I1e n300pakenne OMOIeHCKNX MepcoHa)XKel 1aeTcsl B aHTUYHBIX TPAAULMAX, B Ya-
CTHOCTU XPHUCTOC IPEJCTaeT B OOJUKE MOI'YYero HCIOJIIHA.

' ITioorce Tvep (1620—1694) — dpaHIy3cKHii CKyIbITOp SI0XH Bapokko.
'O Ioiis, 3101 kKowmap ... — To5T cepinaercs Ha muk odopros Loiin «Kampuadocy.
'8 Be6ep Kapn Mapus (1786—1826) — HeMelKuii KOMIIO3HTOP-POMAHTHK. B mapTuTypax ero omep, B 0COOEHHOCTH B

«O6ep0He», 6J'ICCT$IIII€ IpeaCTaBJICHBI T€M6pbl MCIHBIX U JCPEBAHHBIX NYXOBbIX MHCTPYMCHTOB, 3By4aHHUC KOTOPBIX B JTOU
MY3bIKE CBA3aHO C q)aHTaCTI/I‘ICCKI/IMI/I O6paSaMI/I Jieca.
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Bce »TH kano0sl, 3KcTa3bl, B3pbIBBI CMEXa,
boroxynenus, Te Deumlg, pEKH cnes,

To — nabupruHTaMu YMHOKEHHOE X0,
Bnaxxenuslii onuyMm, BocTopr HeOecHBIX rpe3!

To — 4acoBOro KpHK, OTBCIOIy IOBTOPEHHBIH,
Komanpna pynopoB, OTBETHBIN APYKHBIN PEB,

Masik, Ha ThICSIYaX BBICOT BOCILUIAMEHEHHBIH,

[Tpu3bIB OXOTHUKA U3 TITyOUHBI JeCOB!

TBopen! BOT nydiliee OT BeKa yKa3aHbe,

YTo B HAC CBATOM OIOHb HE MOXKET HE I'OPEThH,
Yro Halle ropbkoe, 6€3yMHOE pblIaHbe

YV Opera BeYHOCTH JIMILIb MOKET 3aMeEPETh!

le frangais

A\ 11
BOJIBHAS MY3A

O my3a Oennas! B paccBeTHOM, Tyckioi mrie
B TBOMX 3paukax KUIIAT NOJHOYHbIE BUJICHBS;
besrnacHocTh yxaca, 0e3ymMHil JyHOBEHbS
CBoil ciell 03HaYMIIM HA MEPTBEHHOM Yelle.

Wnp po30oBbIf moren”, cy1<1<y621 3€JICHOBATHIN

W3nunu B rpyb TBOIO U CTPACTb U CTPAX U3 ypH?
Wnp MOIIHOKO pyKON B TAMHCTBEHHBIN MI/IHTypH2
HacuiibHO norpy3ui TBoi AyX KolIMap MPOKJIATHIN?

2

ITyckaii »xe TpyAb TBOSI IIUTACT MBICIIEH POH,
3710pOBbs apoMarT BAbIXasl B YIIOCHbE;
[TycTh KpOBb TBOSI O€KHUT PUTMUYECKOM CTpYyeH,

Kak MeTpoB 3JIIMHCKHX CTO3BYYHOE T€UEHBE,
I'ne napctByet T0 DEb, BiIaAbIKA IECHOTICHDS,
To cam Benukuit HaH23, BJIAaJbIKa HUB CBATOM.

le francais

VIII
IMPOJAKHASA MY3A

¥ Te Deum — mepBOHAYAIBHO KATOTMYECKHII 'HMH HA TEKCT aMBPO3HAHCKOro XBaneOHoro mecuomenus («Te Deum
laudamusy), BmocieICTBUY MPOU3BECHIE TOPKECTBEHHOTO XapaKTepa JIJIsl XOpa U OPKeCTpa.

2 . .
O Jliomen (bp. Lutin) — T0MOBOiL.
21 .
Cyxky6 (cykky0a) — AeMOH-UCKYCHUTENb, IPHHAMABIINAN 00INYbe )KEHIINHBI.
** Munmypn — GOIOTHCTAs MECTHOCT K 10Ty OT Puma.

23 o
Ilan —B rpeyeCcKou MI/I(IJOJ'IOFI/II/I 60F-HOKPOBI/ITGJ’IL JICCOB, CTan.
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O my3a HuIast, BIIOOJICHHAs B 4epTOTH!
Korpga SluBapp onsiTe 0CBOOOIUT Bopeﬁ24,
B Te uepHbIe yachl 0€3paJOCTHBIX HOUEH

UeM 1OCHMHEBIINE CBOM COTpEEIIb HOTU?

Benps MpaMop 1ij1ed TBOMX OMSTh HE 0KHUBET

OT cBeTa MO3HETO, YTO OPOCHUT CTABEHBb TECHBIIA;

B TBOI1 KOILIIENIEK MyCTOM U B TBOW YEPTOT UyACCHBIN
He Opocwurt 30m0Ta na3ypHslit He6ocBO!

3a x71e0 HaCYUIHBIN CBOM ThI ETh AOJKHA — U MTON
Te Deum, Tak nuTs, HE BEpsl B TAMH CBSITOH,
[Toer, Ha OJECK CBATHIX KAAMIBHUIL yIBIOASCH.

Her... nydme, kak nasi, cedst Tosmne otaan
U cMmelics, TaHBIMU clie€3aMH 00JIMBAsICh,
W neyeHp KUPHYIO Y YEPHH YCIIAKIAM.

le frangais

IX
IJIOXOM MOHAX

Ha xaMeHHBIX CTEHax CBSATBIX MOHACTBIpEN
B xaptunax MctuHy MOHaxu pacKpbIBaJIu;
CBsTbIE CUMBOJIBI JIFOOOBBIO COTPEBAIIH
Cepnaua, OCTHIBILINE Y CTPOTHX aJITapei.

B Ham Bek 3a0bIThbIe, BETUKHUE ACKETHI

B Beka, nserymue nocesamu Xpucra,
CoKpblIH B CKJIETHBIN MpaK CBSIIEHHbIE 00€THI
1 npocnasnsinn CmMepTh UX cTporue ycra!

— MoOHax OTBEpKEHHBI, B CBOEH AYIIIE, KaK B CKIIEIIE,
OT Beka 51 OJIUH CKUTaHbsIM O0pEUEH,
BceTpeudas mycToTy M Mpak co BCEX CTOPOH;

O HepanuBblii AyX! — BOCHIPSiHb, PACTOPTHHU LIETIH,
ITpe3pu Geccumnmie, yHbIHBE U 11030D;
Tpynuce 6e3 ycTanu, 3aKrH JH0O0BBIO B30D.

le frangais

X
BPATI

Most BecHa OblLi1a 3JI0BEIIUM YparaHoM,
[IpoH3€HHBIM KO€-T/I€ CBEPKAIOIIUM JIYYOM;
B cany pa3pyimeHHom He OBITh TI0JIaM PYMSTHBIM —

2 - .
bopeii — B rpeueckoii Mudosioruu 60r ceBEpHOTO BETpa U caM TOT BETEP.
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B HeM nbeT oceHHMI AOXKIb U HE CMOJIKAET TPOM.

Jly1ira uCroHeHa OCCHHHUX CO3€PLIaHuii;
Jlomaroii, rpabisiMu s, HE JKajes CHJI,
Crrerry coOpathb 3eMJIM pa3MOYEHHBIE TKAHH,
FI[C BOABI )KaIHBIC I/I3pBIJII/I pSIIL MOT'UJI.

O HOBBIE 1IBETHI, HEBUIAHHBIC I'PE3BI,
B 3emiie pa3Mo4eHHOM U PBIXJIOH, KaK MECOK,
Bawm He naHo BnUTaTh JKUBOTBOPSIIUHI COK!

Bce BHsATHEN Bpemenu cmepTenbHbIe yrpo3bl:
O rope! BIUBIINUCH B IPy/b, BIUBAs B CEPALIE MPAK,
BrIcaceiBast KpoBb, pacTeT U KpemnHer Bpar.

le frangais

X1
HEYJIAUA

O ecnu 6 B rpyb MOIO ITPOHUK,
CH3H(1)25, TBOH JIyX B pabOTE CMEJIbIH,
51 6 Tpya cBepImi pyKoi ymenoit!
HcKyccTBO — BedHOCTh, Bpems — mur. 2
K rpoGam nMoKuHyTHIM, IEYaTBHBIM,
['poOHUIT BeTMKUX OpPOCUB CTaH,

Moii nyx, rpemst kak 6apabas,
Hecercs ¢ mapiem norpeGajibHbIM.

Bpanu ot nora u sonar,
B xonmonHoM cympake 3a0BEHbs
CokpoBHILl YyAHBIX TPYABI CIIAT;

B rniyxom 0e3101b1 TBIOT pacCTeHbS
ToMUTeIbHBIN, KaK COXKAJICHBS,
Kak Taiina cnankuii, apomar.

le francais

XII
HNPEXHAA ’KU3HDb

S1 mpoKua MHOTO JIET cpeib MOPTUKOB IUPOKUX,
UYro B OIUKAX COTHEUHBIX TOP)KECTBEHHO TOPAT;
Kak B cympake nemniep 6a3aqbTOBBIX, TTYOOKHX,
S nomro6un OpoAUTH TIOJT CEHBIO KOJIOHHA/.

25 . o .
Cu3zug) — nepcoHax ApeBHErpeueckoro Muda, Bosieii 60ros oOpedeHHbIH Ha CoBepIIeHe OECCMBICIIEHHOH paboThI.

26 .
Hckyccmeo — eunocms. Bpems — mue. — 3aech nepedpasupyercst N3BECTHOE JTaTHHCKOE n3pedeHune «Ars longa vita
brevis» («OK13HB KOPOTKaA, HICKYCCTBO BEYHO»).
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BonHol konbimmMa, 1a3yph HeOec TaaeKux
N noroparoniuii B MOMX 3padkax 3akar,

W nonHo3By4YHBIN PEB U 3BOH BaJIOB BBICOKUX
OnHO¥M rapMOHUEM JIaCKaIu CIyX W B3IV,

S mpo>KKIT MHOTO JIET, TOKOEM BOCXMILEHHBIMH,
Cpenu na3ypu BOJH U MBIITHON KPacoThl,
C tonmoii Moux paboB, HAarol W yMaIlleHHOM;

3HOH OXJTAKIAIONIMX IIUPOKUX MaTbM JIUCTHI
3a00TIMBO pabbl HAJ TOJIOBOM KavdallH,
Ho TaifHbIX paH nymu, yBbI, HE 00JIeTYaliu.

le francais

XIII
HbII'AHE B IIYTHU

[Ipopoueckuit Hapo1 ¢ OJIECTAIIMMHU 3paduKaMu
B nyTh nanbHMiA TPOHYICS, BIaya CBOUX JIeTel
Ha crinnax, y coclioB OTBUCHYBIIMX I'PYAEH,
[TuTas am4HOCTH TYO POCKOIIHBIMU JApaMu;

Bcenen 3a kuOutkamu, TSOHKEIBIMU BO3aMU,
bnects opyxuem, Openet Tonmna Myxeu,
I'pycTs 0 mpu3pakax nepBOHAYaIbHBIX THEH,
bnyxnas B HeOecax ycTanbIMU IIa3aMH.

Hagscrpeuy uMm cBepUOK, 3aciblliaB IIyM II1aros,
3aBOIUT MECHBb CBOIO U3 YaIIlH 3albUICHHOMN;
KuGena crener um >xuBOi KOBEp LIBETOB,

CtpyHT U3 cKall py4eit B yCThIHE pacKaJeHHOM,
W TeM, dei B30p IPOHUK BO MIULY I'PANYIIUX JHEH,
I'OTOBHUT IBIIHBINA KPOB CPEb MBUIN U KAMHEH.

le francais

XI1v
YEJIOBEK U MOPE

CBOOOIHBIN YEIIOBEK, OT BeKa MOJIFOOUT

ThI OK€aH — IBOMHUK TBOEH YN MSTEKHOM;

B pazbere BeuHOM BOJIH OH, KaK U Thl, 0e30peKHBIH,
Bcro 6e31Hy TOPBKHX JTYM YYAECHO OTPa3HIL.

TrI pBEMIbCA PUHYTHCS TyJ1a; OTBArk MOJIH,

Y100 3aKIHOUYUTH MPOCTOP XOJOTHBIX BOA B OOBATHA,
Pa3BesTh ckopOb Iylu MO/ TOP/IbI POTIOT BOJIH,
CrnuBast ¢ peBOM BOJI O€3yMHBIE TIPOKIIATHS.
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Be1 00a cympauHsl, 3710Be1e-MOIYATUBBL.

Kto, uenoBek, TBOM U3BeqA TITyOUHBI?

Kro ckaxer, okeaH, Kyaa norpe0eHbl

TBou HecMeTHBIE OOTaTCTBa, CTPAXK PEBHUBBIN?

U, 6e31HBI TONTHUX JIET CpaXkasich 0€3 KOHIIA,
He 3Had xanoctu, nomassl, yrpbl3eHHH,

Br1 cmepTH xaxaeTe, Bbl KaAKIAETE CPAKEHHUM,
JlBa Opara cTpariHbie, 1Ba BeuyHble Oopral

le francais

XV
JIOH )KYAH? B ALY

BoT k nmoa3emMHON BOJIHE OH, CMEACH, OJCTYIIAET.
Bot 6eccrpamino 0601 cBoit XapoHy melpHyn;28
CrpaluHblil HUIUHI B MO MY JI€P3KO B3IIISIHYI
U Beciio 3a BECJIOM y HETO BBIPHIBACT.

U, oTBUCIBIE TPYIU CBOM OOHAKUB,

CnoBHO cTa/10 3ary0JIEHHBIX KEPTB, 32 KOPMOIO
CoOHMBI JXEHILUH MATYTCS, BECh Oeper MOKpHIB;
BropsT yepHbIE CBOABI MPOTSKHOMY BOIO.

Cranapemio®’ TBepIUT 06 yIIaTe JONroB,
on JIyI/I030 yKa3yeT pyKou ociabenoi
Cwmernpuaka, OCKBEPHHBIIIETO JIOO €ro Oebli,
MepTtBenam, u4To OJIyKIaroT y TeX Oeperos.

CHoBa TeHb HEMOPOUYHOU 9J‘IBBI/IpL131 CKJIOHWJIACh
[Ipen U3MEHHUKOM, TTOJTHAS TUXOU MOJTBOOH,
YToObl BHOBB CIAJOCTh MEPBHIX peueii 3aCBETUIACD,
Uto0 ee mogapui OH yJIBIOKON OTHOM.

VY pynsi, Becb OKOBaH KeJIe3HON OpoHero,
Vcronuu®? BO3BBIMIaCTCS YEpHOU ropo,
Ho, Ha mmary cBoro onepuucs pykoro,
3a BOJIHOIO CJIEIUT PAaBHOAYLIHO I'epOi.

7 Jlon JKyan — mepcoHax CpeHEeBEKOBOI HCIAHCKOH JIereH/Ibl, HEOTHOKPATHO MOCITYXHMBIIEH OCHOBOM CaMBIX pas3-
JMYHBIX Ipou3BeAeHuil. JloctatouHo Ha3zBaTh koMeauo Mombepa «JloH XKyan, nnu KamenHnslii rocts», onepy Monapra uinu
ke kapTuny O.Jlenakpya «Jlante u Beprunuii B agy».

.. .060n ceoii Xapony wevipnyn... — B rpedeckoii Mudonorns XapoH, MepeBo3UBIIMIA MEPTBBIX B AHJI, TONyYal B yII-

JIaTy MENKYI0 MOHETY (TI0 TPaIuIuu 000 KJIaJld YCOMIIINM IO/ S3bIK).
¥ Ceanapenno (Cranapens) — ciyra J{on XKyana.
0 o Jlyuc — oren Jlon KyaHna.
' Jouna Snveupa — xena JJou XKyaHa, OCTaBIEHHAS UM CITYCTS HECKOIBKO JHEil IOCIIe CBaIbOBL.

% Hcnonun — crarys Komauzopa.
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le francais

XVI
HAKA3AHME IrOP1OCTHU

B Bek Teosoruu, korja oHa B3pocia,

Kak ceTp nBerymas, u 3eMiI10 oruiena

(I'macut npenanue), >Ku1 JOKTOP 3HAMEHUTBIM.

OH cBeT yracHyBIIINMH, B 0€3I0HHON ThME COKPBITHIMH,
Ha nxe moruGmux aymnr 4yZeCHO BHOBB 3a)KeT,

W ropHuii nyTh npe HUM TAUHCTBEHHO IIPOJIET,
[TyTs paiickux pagocteil u moyecteil HeOECHBIX

B obutens YMCTBIX AYII U AYXOB OECTENECHBIX.

Ho BricoTa Hebec 11t rOpIbIX Il CTpalllHa,

U B nymy ropayro Becenuiica CaTtaHa:

«Mucyc, — Bckpuyan MyJpel, — Thl MHOIO BO3BEJINYEH,
U mHO0 ) OyAelb Thl HU3BEPTHYT, 003 THYCH:

C TBOEIO CIIaBOIO Thl CBOM CpaBHSEIIb CThII, —

Kaxk By 3apoaplia, CMEIIOH TBOM CTaHET BUA!»

Bcekpuyail — 1 B TOT %€ MUT CIIOMUJICS IyX YIOPHBIN,
W cosiHIIa CBETIIBIN JIMK BAPYT Kpel 3aJ1epHYJI YEPHBIN,
W BApyT B €ro MO3ry Xaoc 3aKJI0KOTal;

3aTux MOMEPKIINI XpaM, TIe HEKOTaa OmcTan
TopskecTBeHHBIH 00PsIL CBATHIX BEIUKOJICIHMI;
Teneps Bce TUXO B HEM, HABEK 3aMKHYTOM CKJIETIE.

U oH ¢ Tex nop Be3zae OyxkaaeT, CIOBHO IEC;

He Buasg Hu4ero BOKpyr, Cienou ot cies,

biy:xnas 1o nayram, HaBeK JIMILIEHHBIN CBETA,

He otnuuaer on B 6peny 3UMBI OT J€Ta,

HeHyXHbIII HUKOMY U MEP30CTHBIN 1JI BCEX,

VY 351X eTeit 0MHUX Oyl BECETBIN CMeX.

le francais

XVII
KPACOTA

Bcs, kak kaMeHHas Tpesa, 1 beccMepTHa, s IpeKpacHa,
Yto6 0 KaMeHHbIE TPYyIU Thl PACIINOCS, YENOBEK;
Crpacts, 4TO 5 BHYILY [103TY, KaK MaTepusi, Oe3riacHa
U Hnuem HeucTpebnMa, Kak MaTepusi, BOBEK.

S1, xak cuHKC, IapIo B JIa3yPH, BBIIIE BCIKOTO TTO3HAHBS,
C nebenrHOM OEMM3HOI0 COYETAI0 XOJIO JIbJA,;

Sl HenBMKHA, 51 OTBEprIIa OCTIIBIX JIMHUMA TPENeTaHbe,
Huxorna He 3Hat0 cmexa U He miavdy Hukorza!

¥ CruxoTBOpeHHE HABESHO CPEHEBEKOBBIM TPEIaHHEM O mponoBenanke CuMoHe e TypH?, H3JI0KEHHOM B TPEXTOM-
HoM TpakTate K. Yaena. Bo Bpemst myOiauyHOI MpomnoBey KaHOHHK, TPAKTysl 0 TauHCTBax CBsTo#l Tpouibl, npuien B Ta-
KOM BOCTOPI' OT COOCTBEHHOT'O KPACHOPEUHsI, YTO YTPATIII Aap PEUYH U PACCyHOK.
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OTH NO3bI, ITH KECTHI Y HAJIMEHHBIX U3BasSHUI
MHo10 co3/1aHbl, YTOO AYIIY BBI, TTOITHI, 0 KOHIIA
Pactounim, H3HEMOTIIN OT YIOPHBIX CO3EPIIaHHUIA;

S xonayto, s 4apyro MHE MOKOPHBIE cepala
OTHUM B30pPOM IJ1a3 IIUPOKHUX, CBETOM BEYHBIMH 3€PKaJIbHBIM,
["ie mpeaMeTsl 0Tpa3uiINCch OYEPTaHBEM HJICATbHbBIM !

le francais

XVIII
UIEAJ

He Bam, yTOHUE€HHO-U3SIIHBIC BUHBETBHI,

Co3zianpe XpyInkoe U3HEKECHHBIX BEKOB,

BotdopThl TOmMX HOT, PyK XPYIKHUX KaCTaHBETHI,

He Bam cractu MO iyX, 4TO PBETCS U3 OKOB;

ITycts I aBapHI/I34 BCIO KU3Hb IIOET CBOU XJIOpO3I>135 —
Korna 6 3a HUM UX XOp NOCIYIIHBIN BOCIIEBAI

Mesx Bamu, OJ1eIHbIE U MEPTBEHHBIE PO3bI,

MHe He naHO B3pacTUTh MOU KpacHBIN Hjieal.

Kak gepHO#i pomacTy, Moel ayIe TiIy0oKoi
Xenanna HaBcera, o genu MakoOeT, Thl,
W BBI, BO3pOCIINE JABHO, B CTPAHE JAIEKON

DcxXua CTpalIHOro MPECTYHbIE MEUTHI,

W 151, Houb AHDKET0®, 9TO He TPEeBOXKHIIb CTaHa,
7

CoCIIBI pOCKOIIHEIE OT/IaB ycTam Trrana®'|

le francais

XIX
BEJINKAHIIIA

B Beka, korna, rops oruem, [Ipupons! rpynb

Jlereil 4yJOBUIIHBIX POKIaja COHM HECUETHBIM,

JKuTh ¢ BemMKaHIIEO 51 cTaj Obl, 0€33a00THEIH,

W k Hell, Kak CTPacTHBIM KOT K HOTaM LIapEBHBI, JIbHYTh.

S1 6 cosepiian BocTopr ee 3a0aB y>KaCHBIX,
Ee pacusermmii 1yx, €€ BO3pOCIIMI CTaH,
B ee HembIx rinazax OiykJaarouuil TymaH

4 o
* T'agapmu Tlons (mact. ums C. T. IlleBanbe; 1804—1866) — (paHILy3cKmii XyI0KHHK-KapHKaTypUCT. Bomwtep mucan o
HEM B CBOeH crathe «O HEKOTOPHIX (PAHIIY3CKHX KapUKATypHCTaxX», BIpodyeM, cam oH npeamnountan O. Jlombe.

33 Xnopo3zwt — 00Ne3HEHHAs aHEMUS, JIJIs1 ATOTO 3a00JIEBaHUS XapaKTepHa Ype3BbIYaiitHast 0JIeTHOCTD.
3% Houv Andceno — MpaMOpHas cTaTys, u3BassHHas MukenaHpkeno st rpoOHuts! k. Memmaun (DropeHms).

37 o .
Tuman — B Tpedeckoil MU(OJIOTHU OIMH U3 CHIHOBeH YpaHa u Pen.
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N mmams TemMHoOe BOCTOPI'OB CI1aJOCTPACTHBIX.

S cTan Ob1 OemeHo KapaOKaThCs 1O HEH,
B30upatscst Ha ee TpOMaIHbIE KOJICHU;
Kornma ke B kassiieii uctoMe JeTHUX THEH

Omna noxwuach Obl B OJSX O] BIACTHIO JICHH,
S1 MupHO ctan Obl CaTh B TEHU €€ Tpy.eH,

Kax Y IOAOIIBLI I'OP CIIAT XUKUHBI CEJICHHI.

le francais

XX
MACKA

Opnecmy Kpucmogy™, sasmenio

AJUIET'OPHYECKASA CTATYSA BO BKYCE PEHECCAHCA

Bot uyno rpauuu, @nopeHIu CO3/1aHbE;

B Hero BocTOp:KeHHO BHEPsIi MOKOPHBII B30D;

B n3rubax MyckysioB U B CKJIaJJOK OYEPTaHbE —
N36biToK [Ipenectu u Momu, AByX cectep;
O06o03xecTBIICHHAs PE31IOM BOJIIICOHBIM TJIBIOA
[Ipencrana XXeHuumHOM, MOry4ya U HEXHa,

st 1o’ka mbIIIHOTO HAapULE Co3aHa;

Ee no03anust maeHUTHh paBHO MOTIIHU ObI

W nmpuHIa 1 Kpena Ha JI0Ke HET U CHA.

C ycMemnikoi TOHKO, € YIBIOKOH BOXKIEIEHHOM,
['te OponT TOpIOCTH CBEPKAIOIIUI DKCTa3,
[TobenoHocHas1, OHa IIISIAUT HA HAC —

W Gnenublit MUK ee, MPe3peHbEM BIOXHOBICHHBIH,
Co Bcex CTOPOH KUBUT U 00paMIISIeT ras.
«CTtpactp npusBana MeHs, MeHsl JIto0oBb BeHUaeT! »
B Hel Bce — BenMuue, U BCe NMPEKPACHO B HEW;
[Ipen yapamu ee, BOJIHYSACh, IIeTIEHEN!

Ho uyno crpamHoe HexX1aHHO B30p BCTPEYAET:
Bapyr teno >keHIuHbI, rae 4apbl 00KEeCTBa,

I'ne oberaer Bce BOCTOPT M U3YMJIEHBE —

O gyno mep3koe, 1o30p OOroxysneHbs! —
Benuaer crpamnas, nBoiiHas ronona!

Ee npexpacHblil TMK ¢ TPUMACOI0 KPAaCUBOM —
Jlumib Macka BHEUTHSSI, OOMaHYMBBIN HApS,

W nacTosmuii IMK CKBO3b 3TOT OOJUK JIKUBBIH
bpocaet spocTHO HEOTPA3UMBIN B3IJISI.

O Kpacora! knsiHych, — peka TBOUX PBLIAHMI,
Bypns, BauBaeTcst B 00JIbHYIO TPY/Ib MOIO;

MeHs nbSHUT MOTOK OOMaHOB U CTpaJaHuil,

51 U3 TBOMX OYel CTpyH 3a0BEHbS MbIO!

* Kpucmogh Iprecm (1827-1892) — dpaHity3ckuii CKysIbITOp, ubsi cTaTys «Mackay, MepBOHAYAIbHO Ha3BaHHas «Ue-

JloBeueckas KoMeausi», onucbiBaercs boanepom B cratee «Canon 1859 rogay.
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— O uem ee nevannb? [Ipen HEl Bce CTpaHbI cBETA
[ToBepskeHbI BO IIpax; yBbI, KAKOE 3JI0

Ee, Benmukyto, HACKBO3b IPOH3UTH MOTJIO —

Ee, ubs rpynb Kpernka, CHiIbHA, Kak rpyAb atTiiera?

— Ee neyans o ToM, 4TO MHOTHE ToJia

E#i ObIJIO JKUTH JAHO, YTO JKUTh €l TOJ)KHO HBIHE,
Ho, uTo Bcero crpaiHei, BO MIJi€ €€ yHbIHUH,
Kaxk Ham, eil Cy>kJ1€HO KUTh 3aBTpa, )KUTh Bceraa!

le francais

XXT
I'MMH KPACOTE

Ckaxu, oTKyJa Thl npuxouib, Kpacora?

TBoli B30p — 1a3ypb HeOeC Wb NOPOXKAEHbE aja?
Thl, Kak BUHO, NbSIHUILb IPUIIbHYBILIUE YCTA,
PaBHO TBI paOCTH U KO3HU CESTh paja.

3aps ¥ racHyIMH 3aKaT B TBOMX IJI1a3ax,

Tsl apoMaT cTpyHllb, Kak OyATO Beuep OypHBIN;
['epoem OTpoOK cTai, BeJIMKHIA Il BO MPax,
YnuBmuck ryd TBOUX 4apyrolIEI0 YPHOM.

[Tpucnan nu anx T€0s, Wb 3BE3/IHbIE Kpasi?

TBoit [leMoH, clI0BHO 1iec, C TOOOI0 HEOTCTYITHO;
Bcerna rauncTeenHa, 0e3MOJIBHA BJIACTh TBOS,

U Bce B TeOe — BOCTOPT, U BCe B TeOE MPECTYMHO!

C ycMemkoi Top10r0 Uaellb Mo TpyHam Thl,
AnMa3bl y)kaca CTpySIT CBOM OJIeCK JKECTOKHIM,
ThI HOCHIITB C TOPJIOCTHIO MPECTYITHBIE MEUTHI
Ha sxuBOoTE CBOEM, KaK 3BOHKHE OpPEIIOKH.

Bot MoTBIIEK, TOOOM MIHOBEHHO OCJICINICH,
Jletut k Tebe — roput, TeOs OJIarOCIOBISS;
JIt000BHUK TpPETIETHBIN, C BO3TIO0JICHHON CILJIETEH,
Kak ¢ rpo6om OneaHbiit TpyM, CAUBAETCsI, CTHUBAS.

Byne THI 1uTs HEOEC MITh TIOPOXKICHBE A/1a,
Byb Tl 4yIOBHIIE WITb YUCTAS MEYTA,

B Tebe 6e3BecTHas, y:xacHas oTpajal

Tw1 oTBep3aemb HaM K 6€30PEKHOCTH BpaTa.

Te1 bor wibs Carana? Tel Anren wibs Cupena?
He Bce n1b paBHO: nuib ThI, Hapuina Kpacora,
OcBo0osk1aemib MUP OT TATOCTHOTO IJIEHA,
[nemb 6;1ar0BOHUS U 3BYKH U 1IBETa!

le frangais

XXII
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IK30TUYECKUU APOMATY

Korpa, cMexuB ria3a, Ha Ipyib TBOK CKJIIOHEHHBIM,

TBoOIi 3HOMHBINA apoMaT BIUBAKO KAHO 5,
MHe cHOBa rpe3siTcs OIaKeHHBIC Kpasi:
BoOT — MOHOTOHHBIMHM JTy9aMH OCJICTUICHHBIH,

Cnur ocTpoB, B MOJIYCOH JICHUBO NOTPY>KEHHBIH, —

JlepeB MpUYyAIUBO CIICTCHHAS CEMBbS,
['ne kpenHeT CTpoil My e, H30BITOK CHII CTPYA,
I'1te B30pBI CMEIIBIX KEH 1 BUXKY, N3YMJICHHBIN.

Moii 1yX YHOCUT TBOM BOJIIICOHBIH apomMaT
Tyna, rie MauT Jieca BaJIOB KOJIBIIIET Psifl,
H3HeMoraromnmmi oT Kaukyu 0€CIIOKOMHOM,

40 o
I'te TaMapuHa~ CTPYHT JAJIEKO 3aIax CBOM,
I'1e OH pa3HOCUTCS IBAHAILECIO BOJIHON
U coueraercs ¢ HaEBOM IIECHU CTPOMHOM.

le francais

XXIIT
HIEBEJIIOPA

O, 3aBUTOE B MBIIIHbIE OYKJIK PYHO!

Apomar, OTAr4eHHbIH BOJIHOIO UCTOMBI,
Hanosiet anpkoB, re TEmio u TEMHO;

S MeuThI IPOOYXKAK0 OT CIIAJAOCTHOM IPEMBI,
Kaxk maTok HagyieHHbI B30MBasi pyHO!..

Hera Asuu TomHoOI 1 Adpuku 3H01,

Mup nanekuii, OTIIEAIMNMN, O Jec OIaroBOHHBIMH,
Boznukaet Haj yepHOU TBOEH r1yOUHOI!

S nmapro, apoMaTOM TBOMM OIbSHEHHBIH,

Kak npyrue cepana My3bIKkaibHON BOJIHOM!

S neuy B Te Kpasi, /1€ OT 3HOS O€3MOJIBHBI
Jlronu, IOJIHBIE COKOB, TJI€ XKI'yT Hebeca;
IIycTh MEHS yHECYT 3TH KOCBHI, KaK BOJIHBI!
51 B Tebe, MOpe YepHOe, IPe3aMu MOTHbIH,
Bwky JJIMHHBIE MaYTBhI, OTHH, [1apyca;

TaMm cBOI1 AyX HAIOO 5 MPOXJIATHOW BOJHOIO
ApomaToB, HaN€BOB U SIPKUX I[BETOB;

TaMm CKOIB3SIT KOpalIH 30JI0TOIO CTE3EHO,
PackpbiBast 0OOBATHS 7Sl paJJOCTHBIX CHOB,

¥ Tamapuno — tponmueckoe nepeBo BbICOTOM 20~25 4, IIBETAM KOTOPOTO IPHCYII CHIIBHBII MPSHBI apOMAT.

% CruxoTBOpeHHe OTKpHIBAET LMK, HOCBsIeHHbI YKanne [rosans (XXII-XXXIX). Mynatka, 1aMa T0JTyCBETa, OHa B
TEUCHHE JIBYX JECATHIIETHH Oblila BO3IIOOIEHHOH 103Ta.
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OtnaBasicb HEOECHOMY, BEUHOMY 3HOIO.

S1 CKJIOHIOCH ONBLSIHEHHOMH, BIFOOJIECHHON INIaBOM
K BosiHaM yepHOro Mopsi, TJie CKPBITO JPYroe,
Y6arokaHHBIN Ka4KOI0 OEpEeroBoii;

B nenb 06mIbHYIO cep/iie BepHeTcs: O0JIbHOE,
B xoJipIxaHue Her, B OJIarOBOHHBIN ITOKOM !

BbI 1a3ypHBI, KaKk CBOJ BBICOKO-OKPYIJICHHBIM,

BbI — miarep gajieko NpoTSAHYBIIEWCS MIJIBI;

Ha mymucTeIX KOHIAX NPy ¢ NPSAbI0 CILIETEHHON
JKanHo nper, CIIOBHO Biary, MOM JyX OIbSHECHHBIN
3amax MycKa, KOKOca 1 KapKOW CMOJIBI.

B 311 xochI TsKENBIe OYy S BEUHO

Paccpinats OpUIMaHTOB CBEPKAIOIINI CBET,
Yt00, OTBETHB Ha KaXK/bIi MMOPBIB OBICTPOTECYHBIH,
ThI OblIa KaK 0a3UC B CTENH OCCKOHEUHOM,

YT0oOBI BOJIHBI OBLIIOTO MOUJIN MOM Ope.

le francais

XXIV

Tebs, kak cBOJ HOYHOM, 6E3YMHO s IF00ITIO,
TeOs1, BEMUKYIO MOTYAIBHUILY MOIO!

Thl — ypHA TOPECTH; THI CEPJIIIE YCIIaXKIaLIllb,
Korna HacMenInBO MEHsI BAPYT MTOKUACIIIb,
U HenocTymHee MHE KaXKeTCsl B TOT MUT
be3nonnas na3yps, kpaca Houel MOUX!

S xak Ha MPUCTYT PBYCH TOT/Ia K TeO€, OECCUITBHBIM,
[Ton3y, kak kiy0 uepBeid, MOUys TPy MOTHIIbHBIN.
Kaxk 1b1, X0nmosiHas, xenanHa muae! IloBeps, —
Heymonumas, kak 6ecromniaaHblii 38eps!

le francais

XXV

OeCTOYEHHAs! OT CKYKH 3J1bIX OKOB,

Tl BCIO BceTIeHHYIO BMecTUla O B CBOM albKOB;
OTTOYECHHBIX 3yO0B BIIEKOMA XUITHOM JKaXKIOM,

ThI 5)kepTBY HOBYIO Ha JIEHb TOTOBUIIIb KaXIbIM.

TBowu r11aza OJeCTAT, KaKk B IPa3qHUYHBIC THU

Ha oxHax jaBoYek 3aKEHHbIC OTHU;

Nx 6meck — 3aeMHBIN 0JI€CK, MX BJIACTh BCET/a CITyJaiiHa,
Hx kpacoTa — Tebe HEBegoMas TaifHa!

Mamuna MepTBasi, Thl JKaX1y yTOJIUIIb

JInme KpOBBIO MUPOBOM, HO MHP JIMILB ThI I[EJIHIIb;
Ckaxu, yxenb TeOe HEBEeJIOM CThI, YXKeJn
KpacoTs B 3epkanax TBOU He MOOJIeTHETH?
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Wb 3ma 6€3J0HHOCTH HE BUJIUT MYPBIA B3I,
W, y:)xacHyBIIKCH, Thl HE MATUIILCS Ha3a1?

Wnu TauHcTBEHHBIM HaMepeHbeM [Ipupo sl
TBow, 0 JKEHIIMHA, OJIATOCIOBATCS POJIBI,

U o1 1ebs B HaIll MUP, MPOCITABUB TPEIIHBIN PO —
KomyHcTBO BbICIIEe! — caM reHuid cHu30iaeT!

le frangais

XXVI
SED NON SATIATA*

O cTpaHHBIA A0 MOM, YbH KYJIPH — CYMpPaK HOYH;
CnuBas IpIM cUTap U MyCKa apomar,

benpom 30eHOBBIM ThI MOM Yapyelrb B3IJISII,
Caannbl daycT Thl, 10Yb YEpHOU MOITyHOUH!

Hy1ie xenanHee, 4eM onnyM, Mpak HOYH,

['y06 MUTIBIX 2ITUKCUD, TIOOBU CMEPTENbHBIN 571,
ITycTh KapaBaHbl rpe3 C30BET TBOM BIACTHBIN B3I,
[lycTh HAOSAIT TOCKY TBOU LUCTEPHBI-OYH.

O nemoH sipocTHbIi! 3paukaMu YepHBIX ria3

He uznuBaii MHe B rpyb CBOUX OrHeil 6e3 Mepbi!
42

MsHe He 1aHo 0OHATh, Kak CTHKCY, AEBSITH pa3

TeGst, pasBpaTHUIA, CMEPHTH TBOIT IIbUT Merepbr™,
besymbe nep3koe 6eccTpaniHo ooperarhb
U Iposeprunon™ Ha moxe agckoM craTs!

le francais

XXVII

Korna ona uzer, poHsis 6ieck oruei

Onex o paayxHoOM, cOeraromieil BOJTHaAMH,
Bapyr BcmoMuHaeTcst MHE IUISICKaA ATUHHBIX 3Mei
Ha OCTPHUAX KE3JIOB, MPOTAHYTHIX BOJIXBAMH.

Kak roprkue mecku, kak Hebeca crernen,
Bcerna 6ecuyBCTBEHHBI K CTpaJaHbsIM U PEKPACHBI,
Kak coueranbs BOH B 0€30peKHOCTH MOpEH,

' «Sed non satiatay — wasBanue CTUXOTBOPEHUS BOCXOJUT K OJHOM m3 catup FOBeHana B agpec «aprycreifmeit Omya-

HUIBD» UMneparpuisl Meccamunsl (48—15 rr. 1o H. 3.), mocie OypHOI HOYM YXOJIMBIIEH «yTOMIJIEHHOHW, HO HE HACBITHB-
aIencsi».

4
Mue ne oano obname, xax Cmuxcy, deéamv paz... — Ilo npenanuto, peka CTHUKC IEBATEPHBIM KOJBIIOM OKpYy’Kaja
Awngn.

] " "
Mezepa — B rpedeckoil MU(OIOTUH OJJHA U3 TPEX APUHMUI, OOTUHB MICHUSI.

* Iposepnuna — B puMcKoii MU(OIOrHH 0ub GOrMHH TI0K0poaus Llepepsl, cynpyra Gora moxsemMHoro mapersa Iliy-
TOHa.
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Ee nBmwxeHus Bceraa paBHO OeccTpacTHbI!

B Helt Bcroay TailHBIN CMBICT, M BCE TaK CTPAHHO B HEM;
Ee rpaneHbIX r1a3 poCcKOIIHbI MUHEPAIHI,
['1te ¢ B30poM aHTeIbCKUM CIUT CPUHKCOB B30P YCTAJIBIA,

C cusiHbEM 30J10Ta — UTPa HEMBIX KaMHEH;
Kak O1eck HeHYXHBIX 3B€3]l, POCKOIIIECH OJIECK XOJIOTHBIH
Benuubst )KEHITUHBI PEKPACHON U OECTUIOAHOM.

le francais

XXVIII
TAHOYIOIIASA 3MESA

TBoli Bu OecrieUHbBIN 1 JIEHUBBIH
51 cozepuats 11000, KOTIA

TBOMX MEpLIAHMI IEPETUBBI
Hposxat, Kak JaJibHss 3BE3/1a.

JI106110 KOUYIOIIHE BOJHBI
braroyxaromux Kyzapeu,

Y10 0JIaroBOHUIN €IKHUX ITOJIHBI
W yepHOI CUHEBBI MOPEH.

Kak 4einH, 3apero OKpbUICHHBIN,
Bnpyr pacnyckaer napyca,
Mo nyx, MEYTOI0 YMUJICHHBIM,

Bnapyr yneraer B HeGeca.

U nBa GecuyBCTBEHHBIE I1a3a
IIpe3penu pagocTs U nevaisb,

Kak aBa xomogHbIe anMasa,
I'me cnuThI 30JI0TO U CTANb.

Caepiiast TaHell CBOM KpacUBBIi,
Tsl npuHsa, nepexsia

3Meu TaHIYIOIEeN U3BUBBI
Ha ToHkoM octpue xe3na.

HcToMbI HOIIEIO TSHKEION
TBOs TOJIOBKA CKIIOHEHA —

To BOPYr UTPUBOCTBIO BECENOU
HanmomuuT MHE Urpy ciosna.

TBOM TOPC CKIIOHEHHBIN, YIJIMHEHHBIN
JpoXKuT, KaKk 4yTKas JI1ajabs,

Korzaa Bapyr pen HakJIIOHEHHON
KocHercs BnaxHas cTpys.

W, kak mopo# BoJHA, BCKHUIIAs,
PacrteT oT TasHbS CHEIrOB,
CrpywuTcs Bnara, IpoHHUKas
CKBO3b TECHBIN PsiJi TBOMX 3yOOB.
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MHe cHUTCS: KaJHBIMU TyOaMu
Buno 6oremMckoe s 1bio,

Kak He00, yucTHIMU 3Be34aMU
OcpblmnaBuiee rpyJb MO/

le francais

XXIX
MAJIAJTD

Cxkaxwu, Tbl TIOMHUIIB JIU TY BEIllb, YTO MPUKOBAJIA
Harm B30p, 001ackaHHBIN CUSIHBEM JIETHUX JTHEH,
Ty nananb, 4TO BOKPYT 3JI0BOHBE U3JIMBAJIA,
Tpyn, onpoOKUHYTHIN Ha JI0KE U3 KAMHEH.

OH, HOT'M TOIIHME K JIa3ypH IIPpOCTHUpAasd,

,Z[I)IHIa OTpaBOrO, BEChb B T'HOC U B IIOTY
Bansncs tam u T'HHJI, BCC HCPa pa3Bep3asi

C PACIIyTCTBOM JKCHILUHBI, YTO KAaXXCT HATrOTY.

W connie )xagHOe HaJ Mafallbio CBEPKAIO,
Crpemsce ckopee BCe 10 KaIuld pa3jiokKHTh,
Bepnyts [Ipuposae Bce, 4TO BiIaCTh €€ COTKana,
Bce T0, 4T0O HEKOrJa ropeso kKak 10 KUTh!

[Ton B30pamu HeOeC, 3I0BOHBE U3JINBAS,
OHa pacKkMHYJIach YyJOBUILHBIM 1IBETKOM,
W 3anp1xanachk Thl — U, CJIOBHO HEXKUBAs,
I'oroBHIack ynmacTs Ha CBEXKUH JIyI HUYKOM.

Hecnoch xyxxaHbe MyX U3 )KHBOTA THUJIOTO,
JIM4UHOK KaJlHbIE U YEPHBIE TTOJIKH
Crpyunnmce, Kak cMoJia, U3 OCTOBA JKUBOTO,
W, meBensich, NOA3IM UCTIIEBIINE KYCKU.

BonHoit kumsiero npea HaMu TPy B3bIMAJICS;
OH HuU3Beprajics BHU3, YTOO CHOBA BHIPACTaTh,

U xak-To cTpaHHO KU U CTPAHHO KOJIbIXAJCH,

U paznyBancs Beck, 4T00 00JbIIE, OOJNIBIIE CTATH!

W cTtpaHHON MY3BIKOW BCE BKPYT HErO JBINIATIO,

Kak Oyaro BeTpa B3/10X ObUI CIIUT C XKypUaHbEM BOJ,
Kak Oynro B Besuike, Kpy»Kach, 3€pHO LIypILaIo

U cBoit puTMHUECKHI cBEpIIAIO 000POT.

Brpyr Ham no4yauiiocs, 4To NENEHO0 YEPHOU
PacnaBuincs, Tpyn ucues, Kak MOOJIeTHEBIIHIA COH.
Kak KOHTyp BBIIBETIINHN, YTO, B30pY HETOKOPHBIH,
BocnomuHanueM ObIBaeT 10BEPILIEH.

N nec BCTpeBOKEHHBIM, CEPAUTHIA U TOJIOIHBIM,
VYKpBIBIIKCH 3a CKaJIOW, C BOPUAHBEM MMIa KAAll,
Uto06 cHOBa OpPOCUTHLCS HA CMPAJHBINA TPYIT CBOOOTHO
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W BHOBB I10/1aTh CKEJIET, KOTOPBIN OH TJIOAal.

A BOT mpHUAET Opa — U Thl, YEPBEH NUTAA,

Kak 310 uwynuiie, BApyr CTaHelb cMpajl U THOH,
TrI — coNHIIA CBETIIBIM UK, 3B€34a OUCH 3y1aTas,
ThI — cTpacTb MOEH IyIIN, Thl — YUCTBIN aHIed MO !

O na, npexpacHasi — Tbl OyJIeIIb OCTOB CMPAJIHBIH,
Y100 1oj; KOBPOM IBETOB, CPEJIb CYMpPaKa MOTHII,
Cpenu KocTelt HallTH CBOM KpeOuii 6e30TpaiHbIil,
EnBa pacceercs nocneqHui AbIM Kaauil.

Ho TbI ckaxku uepBsiM, Koraa 0e3 CoKaaeHbs
On#u Te0st MOXKPYT J003aHHEM CBOUM,

Yrto auk Moel Tr00BH, pacIaBIICHCs U3 TICHBS,
Bo3aBurny s HaBeK HETJICHHBIM U CBSTHIM!

le frangais

XXX
DE PROFUNDIS CLAMAVI®

[TycTh B Oe3aHAX cympaka jayiia nmorpedeHa,
SI Bonuro k TeOe: maii Kario cokaneHbs!
Bkpyr peroT ykachkl, KUiat 00roxyJieHbs,
CBUHIIOBBII TOPU30HT BCE OOHSI, KaK CTEHA.

OcThIBLINH COJHIIA TUCK 3/1€Ch KaTUTCS MOJIT0/a,
ITonroma HOYBL NAPUT HA MEPTBOIO CTPAHOM,

Hu TpaBku, HU py4bsi, HU 3BEps IPEIO MHOM;

Ha nanpHem nomtoce — HapsiiHee npupojal

Her Gosbie yxacoB JUist T€X, KTO 0/10J1e1
HeyMonnmblii THEB CBETHIIA JIEISTHOTO,
Mpaxk HouM, Xaoca nogodue cenoro,

W s 3aBuayr0 BCEM TBapsM, 4eil yaen —
3a0bIThCA CHOM, Y€ TyX HEObITHE BITUBACT,
IToxyna cBoif kiryOok 31eck Bpems passuBaer!

le frangais

XXXI
BAMIINP

B Moto 6obHYIO Tpyib OHA
Bormna, xak ocTpsIif HOX, OyncTas,
ITycra, npekpacHa 1 CUJIbHA,

Kak n1eMoHOB 6€3yMHBIX CTasl.

45 . . oy .
«De profundls clamaw» — Ha3BaHUC CTUXOTBOPCHUSA BOCXOJAUT K 3ayIIOKOMHOU KATOJIMYCCKOU MOJIUTBE «U3 663,HHLI

B3BIBAIO K T€66, FOCHOHI/I».
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OHa B aJIbKOB MOCITYILIHBIN CBOM
Moii 6enHbIN pa3yM MpeBpaTHia;
MeHns1, Kak IeNbl POKOBOH,
CkoBana c Hell cienasi cuJa.

U kak K urpe urpok yrnopHbIH,
Wb roppKHii IbSIHULA K BUHY,
Kaxk uepBu K najanu Ta€TBOPHOH,
51 x Hel, HaBeK IPOKJIATOH, JIbHY.

S cran MonuTh: «JIMb Thl MHE MOKEILIb
BepHyTb cBOOOTY, OCTPBIN MeY;

Th1, BEPOJIOMHBIH 5111, IOMOXEIIb

Moe 6eccuiue mipeceds!»

Ho o06a npyxno: «bynps nokoen! —
C npe3peHbeM OTBEYAIN MHE. —
TrI cam ¢BOOOIBI HENOCTOMH,

TsI pab mo coOcTBEeHHOI BHHE!

Korpma ot ctpamnoro kymupa

Mgl pa3zym TBO# 0cBOOOIUM,

ThI )KU3HB B XOJIOJHBIN TPYI BaMIIHpa
Bnoxuems no63anuem cBoum!»

le francais

XXXII

S1 3Ty HOUB IIPOBEN C EBPEUKOIO YKACHOU;

Kaxk Bo37ne Tpyma TpyIi, Mbl pacIipOCTEPIIUCH C HEW,
WM g BCr0 HOUb MeuTall, HE OTBOJS OYEH

OT rpyCTHBIX TIPEJIECTEH, YHBUIBIN 1 O€CCTPACTHBIH.

Omna npejcrana MHE MOTY4€el U IPEKPACHOM,

Csepkas rpanuei Jajgekux, MPOLUIbIX THEH;

Kak OnaroBoHHBIH 117IEM, HaBUC YOOp Kyapel —

U1 BHOBB 3aXTIJ1ach B AyIlle JIFOOOBb MEUTOIO BIACTHOM.

O, s1 6 mro6un Tebs1; B MOPHIBE KI'YUHX Ipe3
S 6 pacTtouan Tebe cOKpoBHUIIA JTOO3AHHM,
OT 3THUX CBEXKUX HOT JI0 9TUX YEPHBIX KOC,

Kornaa 651, 6e3 Tpyna cliepkaB BOJIHY pbIIaHUH,
[{apuna ctpamHas! BO Mpake BE4EpOB
TsI 3aTymMaHMUIIa XOJOIHBIN OJ€CK 3pauKoB!

le frangais

XXXIII
IHOCMEPTHBIE YI'PBI3BEHUSA
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Korpga 1e1 Oynemnis ciaTh Cpelib CyMmpaKa MOTHIIBI,
W uepHbIii MaB30JIei BO3IBUTHYT HaJl TOOOM;
Korpna, npekpacHas, 1uiib poB Ja CKJICT YHbBLUIbII
3aMCHSAT TBOM aJIbKOB U 3aMOK IIBIIIIHBIN TBOM;

KOFI[a MOTI'WJIbHas IJjiura 663 COXAaJICHbA
[IpuaaBuT poOKYIO, H3HEKEHHYIO IPY/Ib,

Uro06 B cepaiie 3aMepIio mocleaHee OueHbe,
Y100 HOKKH PEe3BbIC MPEPBATH CKOJIB3KUH MyTh:

Torna B Tumm Houeil 6e3 cHa u 0e3 mpocseTa
[Tyckail Te0e 1menHeT MOruibHas IUINTA,
Opna nocToiiHas HalepcHULA 1103TA:

«TBost mycTas )KU3Hb TO30PHO MTPOIKUTA;
O ToM, 4TO MEPTBEIIbI PHIIAIOT, THI HE 3HAJA!»
TeOs UCTOUUT YepBb, KAK YTPHI3CHUI KaJlo.

le francais

XXXIV
KOILIKA

Crpsiub KOT'TH, KOIIEUKa; CI0J1a, KO MHE Ha TPY/b,
Yto 1ackoii HEXKHOIO K TeOe Bceraa o0bsITa,

W naii MmouMm ri1a3aM B TBOMX TIJ1a3aX TOHYTb,
I'me caut X0JIoaHBIN OJIECK MeTajlIa U arara!

Korpa nackaro s TO royioBy TBOIO,
To cniuny ruOKyr0 cBOEl pyKoil HEOpEKHOM,
Korpa, 3aayMuuBbIi, 51 CBETIIBINA POl JIOBIIIO
Uckp snexTpudeckux, Te0s Kacasich HEXHO,

B moel qyiie BcTaet 3HaKOMOE BUJICHbE:!
Ee GecuyBCTBEHHBIH, €€ XOJI0JHBIN B3I
MHe B rpy/ib BOH3a€TCsl, KaK CTallb, 0€3 COKaJIeHbS,

U ¢ ronoBsl 10 HOT, KaK TOHKHM apoMar,
Bxpyr Tena cMyrioro cTpys CMEpTEIbHBIN 511,
OHa co MHO OTATh, KaK B MIPEKHUE MTHOBEHDSI.

le francais

XXXV
DUELLUM*

Boiip! comich Ha 00, 1 X MEYH BOKPYT
Kpomnst ropsiumii mot u 6pbI3KyT KpacCHOW KPOBBIO.
Te urpsl crpamselie, TOT MEAHBINA 3BOH U CTYK —
CteHaHbs IOHOCTH, pacTep3aHHOM JTF000BBIO!

* Duellum — MTOCTMHOK, Ty3JIb (1am. ).



IMapas Boaaep: «lBeTs! 31a»

B 6010 pa3npo0ieHbl HEBEpHBIE KIIMHKH,

Ho octpsrii psiz 3y00B OoiiliaM 3aMEHUT IIITary:
Cepnaua, 4ToO MO3THEIO JTFOOOBBIO TITyOOKH,

He Benatot rpanui; 6e3ymbs 1 oTBaru!

U BOT B yOeXKHUIIE TUTPAT, B TIIyXOH OBpar
Ckaruniics B O€LICHCTBE Bpara CAaBHBILIHUI Bpar,
Kycrapuuk Garpsins KpoBaBbIMU CTpysiMu!

Ta nponactb — YepHBIN aj], HAOJHEHHBIN JPY3bAMH,;
C 1000i1, POKJIATas, MBI CKATUMCS TYy/1a,
UYrto6 Halla HeHaBUCTh OcTanach HaBceraa!

le francais

XXXVI
BAJIKOH

O napwur napuiia, MaTb BOCIIOMUHAHHM,

Thl, Kak JOJT, KaK CUaCThe, Cep/Ily J10pora,

Thl — Bockpecinii 0TOJIECK MEPKHYIINX J003aHuH,
B cymepkax BeuepHUX clIa0CTh O4ara,

O napwur napuiia, MaTb BOCTIOMUHAHH !

Beuepamu yrieli xkapkoe JIbIXaHbe

U GankoH noj JIMKOI pO30BBIX MapOB,
Jlacku cepaiia, HEXHBIX TPYAEH KOJIbIXaHbs
W1 uyTh BHATHBIH IENIOT HE3a0BEHHBIX CIIOB,
Beuepamu yrieii sxapkoe JibIxaHbe!

CHoBa rpyib Kpenyaer B IiyOnHe IpocTopa,
B Tenuoi mrie BeuepHel Tak Xopoll 3akar!
[IpeknoHeHHbIN CUIT0 HAPCTBEHHOTO B30pa,
HexHoi1 KpoBH IIbIO 1 TOHKHI apoMmar;
CHoBa rpy/ib KpernJaeT B TIIyOruHe mpocTopa!

Bcrana HOYB, CTyIIasCh, 4EPHOIO CTEHOIO,

Ho 3paukoB ropsiunx HILET CTPACTHBIN B3I,
Y6arokaB HOXKKH OPaTCKOIO PYKOIO,

[Teto TBOE NIbIXaHbE, KAK MPENECTHBIN S,
Bcrana HOUB, CTymasch, Y4epHOIO CTEHOIO.

MHe 1aHO HCKYCCTBO BOCKpEIIaTh MTHOBEHbS

1 x TBOMM KOJIEHAM JIbHYILIIME MEYTHI;

B HexHOM cepaue, B Teje, YTO MOJHbBI TOMJIEHBS,
S vy, BOJIHYSCh, TPYCTHOM KPacoTBHI.

MHe 1aHO HCKYCCTBO BOCKpeNIaTh MTHOBEHb:!

Apowmartsl, menor, 6e3 KoHIa 1003aHbs!
KTo u3 6e3/1H 3anpeTHBIX Bac Ha3aJl BEPHET,
Kak mygeit Bockpecmmx HOBbIE OJMCTaHbS,
Ecnu HOUb OMOET BX B IMy4HHaX BOA?
Apowmartsl, menor, 6e3 KoHIa 1003aHbs!
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le francais

XXXvll
OJEPKUMbIN

CMOTpH, AMCK COTHEYHBIN 3aIepHYT MPAaKOM Kpena;
OkyrTaiicst BO MIi1y U Thl, Most JIyHa,

Kypsice B HEOBbITHH, O€3MOJIBHA U MpayHa,

U norpy3u cBoii TMK B O€30HHBINA CyMpaK CKJIETa.

30By onHY Tebs, T€Os J1100IIO0 A cierno!

Thl, Kak yiiepOHas 3Be3/1a, MOIYBUIHA,

TBou nyun BieyeT bezymus ctpana;

Jlo10i1 HOXKHBI, KHHYKaJI, CBEpKAIOIIUN CBUpEIO!

Ckopeit, 0 Tu1ams JIFOCTP, 32K CBOU 3payku!
CBou xenaHus 3aKrd, 0 B30P YIOPHBIH!
Bcerna xenanHa Tl BO MIjie MOEi TOCKU;

Tsl — po30BBIH paccBeT, Thl — Houn cympak 4epHBbIif;
Bce Teno B Tpemnere, BCIO AYIIY TOJTHUT Ty, —

. z 47
S Bonuio k Tebe, Moi 6or, Moit BenbzeByn !

le francais

XXXVIII
ITPU3PAK

I
MPAK

Benenuem cyabObl st BBEpTHYT B MPauHBIi CKJIIE,
OKyTaH CyMpaKkoM TauHCTBEHHO-TIEYAIbHBIM;

3necs Houb mpencTana MHE BIABIKON HU3HAYAIBHBIM;
3/1ech, PO30BBIX JTyuei JTUIICHHBIN, S OCJIETI.

Ha BeyHOM cympake MedThl )KUBOIUCYH,
KoBapnsIM ['0crioioM 51 IPUCYXKIEH K TOCKE;
3aech cepaue A cBapro, Kak MoBap, B KUISTKE
U cam B rpyau cBO€H €ro moToM Moxpy 4!

Bor, BCIIbIXHYB, IIMPUTCS, KOJIBILIETCS, PACTET,
JlenuBoli rpannen MpUKOBBIBAsL OKO,
Benukonennoe Bujenue BocToka;

Bort npoTsHyn0Cch BBBICH U 3aMEPJIO — U BOT
51 y3naro Ee nomepkmmmu ouamu:
Ee, T0 TeMHY10, TO IIOIHYIO JIy4aMH.

" Benvsesyn — Carana, kHs3b ThMbL B opurunane: «O ton cher Belzébuth, je t'adore» — 7To crpoka u3 nosectn XK.
Kazora «BnrobaeHHsIi apsBo» (1772).
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11
APOMAT

YuraTenb, 3HaM JIM Thl, KaK CJIAJIOCTHO JIyIIIE,
Ce0s MeIIUTENBHO, 071a)KEHHO ONbIHAS,

[TuTh TagaH, YTO BUCUT, CBOJ IICPKBU HATIOJTHSIS,
Nnpb enkuM MycKkycom mmpomnaxiiee camie?

Torma MUHYBIIIETO UCCAKHYBIIUM MOTOK
OnsTh HAIIOJIHUTCS C MATHYECKOIO CUIIOMN,
Kaxk OynTo Thl copBall Ha HEXKHOM TeJIe MUJION
BocnoMmuHanus H3bICKaHHBIN IIBETOK!

Caire maxyuee, KaJIuJIbHULIA aJIbKOBA,
Ee rycTeIX Kyapen TsuKenoe pyHo
JIpeT BOJIHBI JUKHX I'PE3 U 3a11axa JIECHOTO;

B onexnax 6apxaTHbIX, I7i€ BCE €III€ MTOJTHO
JIpIXaHbs FOHOCTH HEBUHHOTO, CBATOIO,
S 3amax mMexa b0, IbSHAIINMN, KaK BHHO.

I1I
PAMKA

Kak pamka iqy4inyro kapTUHy o0neKaeT
HeoOnsicHuMO10, BOIIEOHON KPacoToi,

W, oTnenuB ee TAMHCTBEHHOW 4EPTON

Or Bceii [Ipuponsl, kK HEll BHUMaHbE IPUBJIEKAET,

Tak ¢ KpacoTou ee U3bICKAaHHOU CIIUTBI
Mertamn u G1ecKk KaMHEH U Kpece 1Mo30J10Ta:
K ee cusHbIO BCe ciemuT npubaBUTh 4TO-TO,
Bce cnyuT paMkoro BoImeOHOH KPacoTHl.

W BoOT eii KaxeTcsl, 4TO BCE BOKPYT HEMEET
Ot 060>kaHus1, U TOPC POCKOLIHBIN CBOM
Ona B 71003aHHSIX TYTUX HIEITKOB JICJIEET,

Caepkast 3510K010 ¥ YyTKON HaroTou;
OHna Bcs rpaliiv HCIIOJIHEHA KpacUBOM
1 00e3bsIHKO0I0 MHE Ka)KETCSl UTPUBO.

1A%
HHOPTPET

VBoI, bone3np n CmepTh BCE B IIENEN NPEBPATUIIN;
Orons, corpeBIInii HaM cepAlla Ha MUT, yrac;
W Hera 3HOMHAs TBOMX OIPOMHBIX IJ1a3

U Bnara nbIIHBIX T'y0 BAPYT CTaIM FTOPCTHIO MBLITH.

OcTaHKM CKy/IHBIC YBUENA YIIIA;
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['nie BBI, MbSHALINE, BCECUIIbHBIE JI003aHbS,
BocTopros kpaTtkue u sipkue OnucTanbs’?..
O, cMyTeH KOHTYp TBOIi, KaK TpU KapaHjaalia.

Ho B oguHOYeCTBE U OH, KAaK 51, yMpPET —
W Bpewms, 31101 CTapuK, A€Hb OTO JHS YIIOPHO
Kppu10M 4y JOBUILHBIM €TI0 CIEABI COTPET. ..

Youiina qHeit Moux, ajxady MeYTaHUN YepHBIH,
N3 BeuHOU MaMsATH 10CENb Thl HE UCTOPT
Ee — nymu Moeit 1 ropaocTs u Boctopr!

le francais

XXXIX*

Tebe mou ctuxu! Korma mosra nms,

Kax nerxas maapsi, 970 TOHUT AKBI/IJIOH49,
[Tpuyanut k 6eperam HEBEAOMBIX BPEMEH

M Mo3r ma10/1eH 3aKKET BUAECHBbSIMH CBOUMU —

[Tycth namsTh 0 TeOe Ha30MIMBO FPEMUT,

IIycTh My4HT, KaK THMIIAH  , 4apyeT, KaK IpeaHbe,
Crmierercst ¢ puMamMul B MUCTUICCKOM CITHSTHBE,
Kak Tonbko ¢ netiet Tpyn ObiBaeT OpaTckul ciuT!

Tol, O€3HOM aJICKOFO, ThI, HEOOM MIPOKJISITAS,
B oxnoit moeit nymie Hamna cede oTBeT!
Thl TeHP MTHOBEHHAS, Y€l KOHTYp TacHET, Tasl.

I'mymsich HaJ CMEPTHBIMM, ThI IIONUPACIIL CBET
W B30pOM SIIMOBBIM H JIETKOIO CTOIIOHO,
['MranTCKMM aHreaoM BO3JBUTILHCH HaJ TOJIIOH!

le francais

XL
SEMPER EADEM?!

«OT1kyna ckopOb TBOsI? 3a4eM ee BOJTHA

B36eraet mo ckane, yepHeroieil 0TBeCHO?»

— Tockoil 1OCTYITHOM BCEM, 3araJikoil BCEM U3BECTHOM
Hcnonnena nymia, rie skarBa CBEpPILCHA.

* IrotT coner 3aBepIIaeT MUK, oOpammeHHbIi K XKanne J[roBaib.

¥ Axeuson — pe3xuit  X0T0IHbII CeBEPHbIiT BeTep.

0 Tumnan — JIPEBHUM yIapHBIA HHCTPYMEHT, TTOX0KHUI HA HEOOJIBIITHE JIUTABPHI.
> Semper eadem — Bcerna ta xe (1am.).

OrtuM coHeroM HauuHaeTcs jupudeckuit mukn (XL-XLVII), nocsmennsiii Anomtonun Cabatbe, KoTopyio bomiep
BcTpeTul B 1842 r. B otene «Ilumonan» y xynosxknuka byaccapa.
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Crepxu cBOI cMeX, paBHO BCEM MUJIBIM U MOHATHBIH,
Kak npaBna ropbkasi, 4To *KH3Hb — JUIIb O€3/HA 371a;
IIycTh CMOJIKHET, MWJIAsl, TBOM I'OJIOC, CEPALY BHATHBIMN,
Yrto0 Ha ycTa reyaTh OE3MOIBHS JIETJIA.

Thl 3HaeUIb JIK, IUTS, Yb€ CEPJILE TIOJTHO CBETa
W 4ybu ynpiOuMBHI HEBUHHBIE yCTa, —
Uto CmepTh Xxutpeit, uem JKu3Hb, IJIETET CBOU TeHETa?

Ho nycTs MOM yX NBSIHUT M JIOKHASI MeyTa!
W mycTh yTOHET B30p B TBOMX OYaX JYYUCTHIX,
Bkymias nonruit COH BO Mrijie peCHHI] TEHUCTBIX.

le francais

XLI
BCE HEPA3JAEJBHO

Cam JleMOH B KOMHATE BBICOKOH
CeroaHs moCETHII MEHS,

OH BompoIan MoH 1yX, KECTOKO
K ommbkam pazym Mol KIOHS:

«B cBOUX XenaHUAX YIOPHBIX

N3 Bcex ee )KUBBIX KPacoT,

U O1e1HO-pO30BBIX U YEPHBIX,
Ckaxku, 4TO BKYC TBOW IIPEANIOUTET?»

«Yitnu!» — HeYuCTOMYy CcKasala

Most BrtoOJIeHHAS Ty1Ia:

«B Hew Bce — I[I/IKTaMSZ, OHa MHE cTajia
Bces 6e3paznensHo xopormal

B Hel Bce MHE cepale yMUIISET,
He 3naro ,,uto0", He 3HaI0 ,,KaK";
OHa, KaK yTpo, OCJIEIISET,

N yronser ayx, Kak Mpaxk.

B Heil nepenyrana Tak CiI05KHO
Kpacot u3bickaHHas HUT,

Ee rapMoHuii HEBO3MOKHO

B pszbI akkOpAOB pa3pelInTh.

Jlyma vcronHeHa BIUsSHbS
TauHcTBeHHBIX MeTamMoOp(}o3:

B Heill cTanmo My3BIKOi IbIXaHbE,
A ronoc — apomaTtoM po3!»

le francais

52
Jluxmam — 37eCh: O0amb3am.
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XLIT

YTo MOXKENIb ThI CKa3aTh, MOW J1yX, BCEr/1a HEHACTHBIN,
Jyma mo6Jiekmias, 4To MOKEIb Thl CKa3aTh

Eii, monHo# O6narocTw, ei, meapoii, e, mpekpacHoi?
OnuH HeOECHBIN B30P — U ThI IBETEIIIb OMATH!..

HaneBowm ropaoctu aa 6yaeT Ta XxBaiuma,
Ubu 04M CTpOrue HeXKHEE BCEX OYEH,

Ubs IIOTHh — 6€3TPEIIHOE IbIXaHbE XePYBUMA,
Yeii B30p MeHS 00JIEK B OJSK Y U3 JTydei!

Bcerna: Bo ThMe HOYHOM, X0JIOJJHOM U YHBUIOH,
Ha mronHon ynuue, npu sspKoOM CBETE JTHS,
ITepeno MHOM CKOJIB3HT, APOXKUT TBOM OOJTUK MUJIBIH,

Kak (haken, COTKaHHBINH U3 YUCTOTO OTHS:
«IIpenaiicst Kpacote nyiioii, B MeHs BIOOJIEHHOI;
S 6yny My3oto TBoeto 1 MaioHHO# ! »

le francais

XLIII
KNUBOU ®AKEJI

I'na3a smyducrsle, Briepes AT OHH,

Pyxoro AHrena npeBpallieHbl B MarHuThl,
Ponsist MHe B ria3a aJiMa3Hbl€ OTHH, —

J1Ba Opata, 4bM cep/ia ¢ MOUM YyI€CHO CIIUTHI.

Bce obonbiienus paccesB 6e3 crnefa,
OHu BJIEKYT MEHS BBICOKOIO CTE3EI0;

3a HUMHU cJeyIo sl paOCKOIO CTOIIOH0,
XKuBomy (akeny npenaBmmch HaBcera!

['naza npenectHbie! MUCTUUECKUM CUSTHBEM
[TooGHBI BB CBEYaM MpU KPACHOM CBETE JHS,
Bbl — 1y4y noMepkHyBIINN BOJIIIEOHOTO OTH!..

Ho cBeun ciaBsat CMepTh TAMHCTBEHHBIM MEPLAHBEM,
A BaI HeracHyIIMH, HEUCTPEOUMBII CBET —

['umH BO3pOXKIEHNS, 3aJI0T MOUX 00!

le francais

XLIV
BO3BPATUMOCTB>

> Haspaume «Réversibilité» (ghp. oOpaTHMOCTB), 0OUEBHIHO, CBA3aHO ¢ Teopueil XK. ge MecTpa, KOTOpbIHA B BOCKMOM pas-
nene cBoedd kuuru «Cankr-IlerepOyprckue Bedepa» (1821) pa3BuBaeT MBICIB O TOM, YTO CBSITOCTH OJHHUX MOXET IOCIY-
JKUTh HCKYTUIEHHEM IPEXOBHOCTH JIPYTHX.



IMapas Boaaep: «lBeTs! 31a»

AHren, paocTHbIA AHTEN, Thl 3HACIIb JIU MYKH,
be3HanexxHOCTh phIJIaHUil U TOPBKUI 11030,
Crtpax GECCOHHBIX HOUYEH U TOMIIEHUE CKYKH,

N 6e3kanocTHON COBECTH MO3THUN YKOP?
AHren, pagocTHbIA AHTeN, Thl 3HACUIb JIU MYKH?

AHTen 100pbIH, THI 3HACIII JIH 3JI00Y CIICIYIO,

Pyku cxxateie, cie3pl 0OMIBI B TJ1a3aX,

B uac, kak MecTb, IOJHOBIIACTHAS B HALLIMX CEPALIAX,
AJICKMM 30BOM BCTPEBOKHUT HaM JIyIIy OOJIbHYIO?
AHTren 100phIi, THI 3HACIIIB JIH 37100y CIENy0?

AHre, MOJHBIN 30POBBS, Thl 3HACIIL OOTHHUIIBI,
['me Gosie3HU, Kak Y3HHKH, IIIATKON CTOIOM

B Gnemnom cympake OpoJisT 1o CTeHaM TEMHUIIbI, —
Wiyt MepTBbIe ryObl HX JIy4 30J0TOM?

AHre, MOJHBIN 30POBBS, Thl 3HACIIH OOTHHUITI?

S13BBI OCIIBI ThI 3HACIIb JIH, AHI€]l IPEKPACHBIH,
bnu3octh cTapocTy MEPTBOM U MEP3OCTHBIN MUT,
Konb Bo B30pax, r1ie B30p ONbsHAETCS] CTPACTHBIN,
Thl HEXKJAHHO MPENATEIbCTBA KAXKAY TOCTUT?
SI3BBI OCIIBI THI 3HACIIID JIM, AHTEI IPEKPaCHBIN?

AHres IOJHBIA CHSIHBS B CYaCTheM OOTaThIH,
aps JaBug ymonsin 661", B Uac CMEPTH JIt004,
Uto0 ero BOCKpeCHJIM TBOH apOMAThI,

51 5xe TObKO MOJUTBBI MPOLTY Y TeOS,

AHTren IOJHBIA CUSHBS M c4acTbeM OoraThIii!

le francais

XLV
ITPU3HAHMUE

O, He3zabBeHHbI Mur! To ObLIO TOJBKO pas:
TrI Ha pyKy MOIO CBOEH pyKOH yYTUBOMH
Bapyr Tak 10oBepuMBO, TaK HEXHO OIEpach,
Hamonro o3apus Mol cyMpak CUPOTIIVBBIN.

Torga ObLT O3OHUM Yac; KaKk HOBas MeIalib,

bpuT MOTHBINA JUCK JIYHBI HA MPAaKE OTUEKAHEH,

W HOYb TOP>)KECTBEHHOM PEKOW KaTWJIACh BAAJIb;

Bxpyr mupno cnan [Tapuxk, 1 3ByK 11aroB ObUT CTPAaHEH;

Bpoisb npemitroniux A0MOB, B TOJTHOYHOW THILIMHE
Jluts komky poOKHe, HACTOPOKACH, IITHBIPSIIH,
Kak TeHu Musble, Opoauiiv mpu JyHe

U, npoBoxas Hac, 1mar JEerkuil yMepsuiu.

> Lapw [Jauo ymonsn 6ui... — ViMeeTcst B BHLy 313071 co ctaperommym Jasuaom (cM. Tperss kaura Llapers, 1).
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Bapyr 61u3ocTh cTpaHHas MEX HaMM paclBena,
Kak nmpu3pauHblif IBETOK, YTO BBIPOC B OJIETHOM CBETE,
U TBI, 4bs MOJIOAOCTD B CBOEM KHUBOM PacCLBETE
JIMIb MBIIIHBIM IPa3THUKOM U PaJIoCThIO ObLIa,

Tbl, CBETJIBII 3BOH TPYOBI, B Jlydax 3apH rpeMsIien —
B mur ctpanHO# 01M30CTH, BO3HUKIIICH MPH JTyHE,
Bapyr HOTOM XallOCTHOM, HEBEPHON U KPUYALLEH,
Kak 05l HEnpolIeHO, IPOH3MIIa Cep/ILe MHE.

Ta HOTa BBIpBaIACh U JUKO U HEJETIO,

Kak nckoBepkaHHbIN, OECIIOMOLIHBIH YpO[I,
3a0polIeHHBINA CeMbE HABEK BO MpaKe CKJerna

W BIpyr NOKMHYBIIUHI NTOA3EMHBIHN, TAWHBINA CBOJ.

Ta HOTa ropbkasi, MOl aHres Oe/HbIi, rena:

«Kaxk Bce HEBEPHO 31€Ch, 1€ CMEPTHIO BCE IPO3UT!
O, Kak u3-1oj pyMsiH, HOJJIEJIaHHBIX YMEJO,

JIums Geccepaeurie X0I0AHOE CKBO3UT!

CBo#i Tpy/ TaHIOBILIHUIIBI, U CKYYHBII 1 OaHAJIbHBIH,
Bcerna rorosa s 6€3yMHO KJIACTb, KakK 3710;
[InensTs cepaua roael yapI0KON MallliHaIbLHON

U ObITh KpacaBHLIEH — IJIOXOE PEMECIIO.

B03MO)KHO JIn TBOpI/ITB, I'1€ BCC ) KUBET MI'HOBCHLC,
I'te ruOHET KpacoTa, U3MEHUYHBA JIFOOOBb,

U e norjioTut Bce X0oaH0€e 3a0BEHbE,

['ne B sxepsio BeunocTu Bce BO3BPATUTCS BHOBB! »

Kak yacto BUXKy s ¢ TeX Op B BOCIOMUHAHBE
Monuanbe rpycTHOE, BOJIIIIEOHBIN CBET JIYHBI
N 5T0 ropbkoe U CTpalIHoe MpU3HaHbE,

Bcro aTy ncnoBenb 1o menoT TUIITHHBI!

le francais

XLVI
JAYXOBHAS 3APA

JIvib TIISIHET JIMK 3apH, U pO30BBIH 1 Oenbli,

U cTporuit nean, kak rpyCTHBIN, YACTBIN COH,
Boiizer k Tosmme J1toaei, B pa3Bpare 3aKOCHENOH,
B ckote npechimenHoM BAPYT AHTEN MPOoOyX IAeH.

W nymm nagmme, ybs CKOpOb 0J1arocioBEHHA,
OnsaTh TpUOTHMKEHBI K JAIEKUM HeOecaMm,
JlazypHoii 6e31HOI0 YBIE€YEHBI MTHOBEHHO;
He tak nu, ynctas boruHs, cXoauT K Ham

B toT yac, korga BOKpyr 4aasT OCTaHKH OPIHid,
TBoit 00pa3, COTKaHHBIN U3 PO3OBBIX JTydei?
['na3a pacuupeHsl B MOJTUTBEHHOM BOCTOPTE;
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Kak ConHna cBETIIBIN TUK MPaYUT OTHH CBEYEH,

Tax TbI, MOS Ty1I1a, cBeprasi 00JIMK OJeIHBIH,

Bnpyr Gnements BHOBb, KaKk CBET O€CCMEPTHBIH,
BCENOOCTHBIM.

le frangais

XLVII
I'APMOHUSA BEYEPA

B 4dac BeuepHuii 31€Ch KaXIbli TpOKAIIUN 1IBETOK,
Kak kagmipHuIa, 1beT GuMHuaM, yMUJICHHBIH,
BosHbI 3BYKOB CiIMBast ¢ BOJTHOW 0J1arOBOHHOM;
['ne-To Kpy>KuTCs Bajibc, 6€3yTeNHO-TIy0O0K;

JIbeT aporkaluii IBETOK (prMHaM, YMHUJICHHBIH,
CrnoBHoO cepjue 00JbHOE, PHIIAET CMBIYOK,
I'ie-To kpy>xuTCs Bajibc, O€3yTEHIHO-TIYOO0K,
U npekpaceH 3akar, Kak ajaTapb NO3JIaILEHHBIN;

CrnoBHo cepaue 601bHOE, PhIIAET CMBIYOK, —
CrnoBHO poOKoOe ceprie mpex ThMOr 0e3I0HHOMH,
U npekpaceH 3akaT, Kak aiTapb MO3JIAICHHBIN;
[TorpysxaeTcs coHIle B KPOBABBIH MOTOK. . .

CHoBa poOKoe cep/re mpe ThMOK 0e3T0HHON
Hiier B mponuioM yraCHyBIIMX JHEH OrOHEK;
[Torpyxaetcst coyiHIle B KpOBaBbIi MOTOK. ..

Ho kak otGneck HOTI/IpaSS — TBOM 00pa3 CBSAIIEHHBIH!

le francais

XLVIII
OJAKOH

EcTh npoHukaronmii Bce nopel apomar,

IToguac B caMOM CTEKJIE HE 3HAIOLIUU IIperpa.
Packynopus cynayk, NpHAILIBIBIINET K HaM ¢ BocToka,
C 3aMKOM, ITOJ NAJIBIIAMU CKPEXKEITYIIUM 5KECTOKO,

Wb B nomMe OpOIIEHHOM U MBUTBHOM Pa3bICKaB
Bech momHBIH 3a11axoB TO10B MHHYBIIHX ITKad,
Crnyvanock nu Te0e HalTH (PrakoH 3a0BITHIN, —
W B MHT OBESH THI TYLIOH, B CTEKJIE COKPBITOM.

Tam B 3a0BITBH ApeMall, C TSHKEIIBIM MPaKOM CIIHT,
Poii mpiCIEl, CIIOBHO FOPCTH MEYaIbHbBIX pr/I3aJ1HzL56;
Brpyr, Kpbuibs paciyCTUB, IPUIYJIMBOU TOJIIIOO

5 Homup — B ICPKOBHOM O6I/IXO,Z[€ qaiia JJig CBATBIX 1apOB.

56
Xpusanuobl — KyKOJIKH, TPOMEXYTOUHAsI CTaJUsl IPEBPAILCHUS T'YCEHUIBI B 0a00UKYy.
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OH cJIWJT UBET PO30BBIN C J1a3yPhIO 30JI0TOKO.

He Tak 11 HAC ObSHUT U HOCUTCSI BOKPYT
Bocnomunanmii poit, OT CHa OUYHYBIIUCH BAPYT?

Hac, B30p cmexuB, BiieueT 6e3yMbe K Oe3/1He UepHOI,
I'ne — yenoBeyeckux MUa3MOB JIyX TJIIETBOPHBIN.

Jymia HU3pUHYTa BO ThbMY CE€/bIX BEKOB.

['ne JIazapp™’, Becb cMep/isl, BCTAET CPeau rpoOoB,
Kak npuBuieHue, u caBaH pa3pblBacT;

BocTopr ObUIBIX cTpacTeil B HeM cep/le HalpbIBaeT.

Tak morpyxych u s B 3a0BE€HbE U BO MIIY,

3a0poiieH B MbUTbHBIN IIKad, 3a0BIT B €r0 YIiy;
®nakoH HAATPECHYTHIM, HEUUCTHIN, JIUTKUMA, TBUTLHBINA
S coxpanto Te0s1, YyMa, KaK CKJICT MOTHJIbHBIH.

O XKU3Hb MOEH IyIIH, O CEp/Ia CTPAIIHBIN 51!
5] BceM moBenaro, 4To TBOM BCECHIIEH B3IJIA,
Uto camu aHrenbl MHE B TPY/Jb OTPABY BIWIN
W 4T0 HAMUTOK TOT MOM yCTa XBAIMUIIH!

le francais

XLIX
OTPABA®®

ITopo¥i BUHO ITPUTOH pa3Bpara

B ueptor BosnmieOHbIN MpeBpaTUT
Nnb B mopTHK CKa304HO OOTaThIi,
['ne Bcroay 30710TO OJ€CTHT,

Kak B oGiakax — oruu 3akara.

IToporo onuii BIACTHIO Yap

Pa3znBuHeT Mup npocTpaHcTB 6€30peKHBIH,
VY epXuT MUTOB O€T MSITEKHBIN

U B cepare cumnoii Henz0exHOU

3aXKeT YyIOBUIIHBIN noxap!

TBou rnasa eme cTpaiiHee,

TBou 3eneHsbIe rinasa:

51 onpoKUHYT B HUX, OJIeAHES;

K HMM JIBHYT jKeNaHbsl, MIaMeHes,
W ynosiet ux rposa.

Ho »aaHBIX TJ1a3 TBOMX CTpaIIHEe
TBos sA3BsIIIIas CIIOHA;
[yma, B 6e3ymMbH LIeTIeHes,

57 Jlazapby — 6pat Mapdsr 1 Mapuu, Bockpemennsiit Uucycom (Moann, 11, 12), 310 66110 MOCEIHEE YY10, COBEPIICH-
Hoe uM nepenr CTpacTHOM Henenei.

¥ 310 CTMXOTBOpEHHE MPUHAIIEKHT K TPETheMy LUKy TH060BHOM mpukn (XLIX—LVII), cBszanHOMY ¢ akTpucoii Ma-
pu Hobpen (1827-1901), «okeHIIMHOM ¢ 3e1eHbIME T1a3aMmy. OHa BOIILIA B XKH3HB 103Ta B 1854 T.
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B HeObITHE TIOTpYIKEHA,
W MepTBBIX THXas CTpaHa
VYike oTBepcTa nepen Hero!

le francais

L
OBJIAYHOE HEBO

Kak apIMKa, JIETKHi I1ap IPUKPBLI TBOM B30p HEHACTHBIN;
To HeXHO-TPE3AIINIA, TO THEBHBIM U Y>KaCHBIM,

To cepo-nenenbHbBIN, TO 0JIEAHO-TOTYOOH,

becuBeTHbIN cBOJT HEOEC OH OTpa3uil COOOi.

OH BII2XHOCTb 3HOMHBIX JHEHN HAa NaMATh BHOBb IPUBOIUT,
Tex nHeit, korga aymia B 0J1aXKEHCTBE CJ€3 UCXOJIUT,
Korpaa, npequyBcTBHEM 3710BEIIMM MOTPSCEH,

Msitercst 1yx B Openy, a yM BKYIIAeT COH.

Thl — anb npekpacHast neyajibHbIX KPyro3opos,
Jlydeii oOceHHHMX CBET, CEHb 00JaYHBIX Y30POB;

ThI — IBIIIHBIN, TO3AHUI OJIECK YBIAXKEHHBIX MOJICH,
C nazypu 001a4yHOM HUCHIABIIUN CHOI JTy4eH.

Kak xj0mbs nHes, Kak CHEXXHBIE MOPO3bI,
[TneHuTEeTHHBI TBOM 0€3)KATOCTHBIC TPO3HI;
Jyma, BmtoOIeHHAast B METaJI U B CKOJIb3KUH Jie],
Bocrtopr yronueHHsI# B TeOe 01HOM HaiiaeT!

le francais

LI
KOT

I
Kak B koMHaTe mpoCTOii, B MOEM MO3Ty C HEOpPEKHOMN
U nerkoii rpanueii Bce OpoaANUT YyAHBIN KOT;
OH 3ayHBIBHO IIECHb YYTh CIIBIIIHYIO IIOET;
Ero msykanbe 1 BKpaJ4uBO U HEKHO.

Ero MypiibikaHbsi TO BHATHEE 3By4ar,

To ynanennee, crokoiinee, cnabee;

Tot ronoc 3Bykamu riy0oOKuMu 6orat

W TaliHO BIacTBYET OH HaJ AYLIONW MOEIO.

OH B Hezlpa YepHbIE TAMHCTBEHHO NPOHUK,
[ToBUCHYT CETBIO CTPYH, KaK Kallli, yIaJaeT;
K HeMy, Kak K 3€M10, yCTaMHU sl IPUHUK,

Kak ctpodsl 3By4HbIE, OH TPY/Ib IEPETIOIHSET.

Mowu CTpagaHus OH BJIACTCH IIOKOPUTD,
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Emy nano 3axeub OJ1ayKeHHBIE YKCTa3bl,
U He3ayem eMy, 4TOO C CepAIIEeM TOBOPHTh,
becuenbHble ciioBa ciaraTh B MycThie (Dpasbl.

ToT royioc ciaoCTHEN NEBYYETO CMbIUKA,

W oH TOp:KECTBEHHEN, YEM 3BOHKHUX CTPYH APOKAHBE;
OH rpyap OpOH3aeT MHE, KaK CIaaKas TOCKa,
Henoctrxxumoe cTpysi o4apoBaHbeE.

O uynnbl, cTpanHbli KOT! KTO rosoc TBoii XOTh pa3
W TBOI1 TaMHCTBEHHBIN HAINEB XOTh Pa3 YCIBIIIUT,
OH CHHM30IIET B HETO, Kak cepaduma riac,

I'1e Bce yTOHUEHHOW TapMOHHUEIO JIBITITUT.

1I
Ot 3T0# 11yOKM YepHO-Oenoit
Hcxonut TOHKHM apomar;
Ee kocHyB1IIMCh, Beuep LIENIbII
S1 6maroBoHHEM OOBAT.

Kak Hekuit 60T — OBITh MOXKET, (est —
Kaxk n00pslif reHui 31enTHUX MECT,
Bcewm ymnpasiisis, Bcrony Bes,

OH HarnonHseT BCe OKPECT.

Korpa »xe cHOBa B3IJIsi]1 BIFOOJICHHBIN
51, yerpemuB B TBOU B30p, IVISIKY, —
Ero HEBOIBHO BHOBB, CMYILIEHHBIH,

51 Ha cebs mepeBoKYy;

Torma TBOMX 3payKOB OMAJIbI,

Kak nBa onapuka, ropsr,

W 11 BO MIJ1€ B MOM B3IJIS]1 yCTANBIN
CBoil npucTaIbHbIN BOEPSIEIIb B3I,

le francais

LII
MPEKPACHBIN KOPABJIb

A pacckaxy Tebe, n3HexKeHHas ¢es,

Bce npenectu TBOM B CBOMX MeuTax Jiejies,
Yrto 61eck TBOMX KpacoT

CrnuBaer AeTCTBa LBET M MOJIOJIOCTH IO !

TBOM IUTaBHBINM, MEPHBIH LIAr Kpast OJEK/ KOJIBILIET,

Kak meneHHbIi Kopadiib, 4TO MIKUPHIO MOPS ABIIINT,
PackunyB napyc cBoi,

EnBa xone6meMbIii pUTMHYECKOM BOJIHOM.

Han kpyrnoii meero, Hal MBIIIHBIMA TJIEYaMHU
Tsl BO3HECITA TIaBY; CHOKOWHBIMH OYaMH
YBepeHHo Oiects,
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Kaxk BenmyaBoe Tl 11ecTByelIb JUTS !

S pacckaxy Tebe, n3HeKeHHas des,

Bce mpenectu TBOM B CBOMX MEUTax Jieles,
Yro Giieck TBOUX KPacoT

CrnuBaer AeTCTBa LBET U MOJIOJIOCTH TIIO.

Kak meu 6nemymieit kpacuB U3rud KapTHHHBIH!

Myapom oH ropurt, 6JecTs, Kak mKad cTapuHHbIN;
I'pynp kaxnas, Kak AT,

Bapyr BClIbIXHYB, MOJIHUM CHOIIAMU MCTOYMT.

[uTe! apa3usmMe, rae OyIIT B HAC KETaHbs

JIBe TOUKHU PO30BBIX, TJI€ JIbIOT OJIArOyXaHbs
BouniieOHbIe LIBETHI,

['ne Bce cepana nbsiHAT O€3yMHBIE MEUTHI!

TBOM IUIaBHBINM, MEPHBIH LIAr Kpast OJEK/ KOJIBILIET,

Tbl — MeJIEHHBIH KOPalJib, UTO MIUPBIO MOPS JBIIINT,
PackunyB napyc cBoi,

EnBa xone6meMbIit pHTMHYECKOM BOJTHOM !

TBoM KOJIEHU JILHYT K U3ru0am oJiesiHU,

Coxuras rpyZib OTHEM MYYHUTEJIbHBIX KEJIAHUH;
Tak 1Be KOJYHBH 517

B cocyabl uepHbie pa3MEepEeHHO CTPYSIT.

TBouM pykam cpoanu ['epakiioBbl 3a0aBbl,

U TaHYyTCS OHM, KaK CTpAallIHbIC y/IaBbl,
JIro00BHUKA OOBUTH,

[IpmxaTh K TBOEH I'pyH U B IPYy/b TBOIO BIABUTH!

Han xpyriioii nieeto, HaJl TBIIIHBIMH TUICYaMU

TrI BO3HECHA I1aBY; CHOKOMHBIMM OYaMU
YBepeHHo Ouecrs,

Kak BennuaBsoe ThI mECTBYCIIb I[I/IT?I!

le francais

LIIT
IMPUTJTAINEHUE K HYTEINECTBHIO

Hoporoe auTs!
YHecemcs, myTs,

K >xu3HM HOBOI#1, TalIeKOii, OJIaKEHHO,
Y106 m100UTh U TOpeTh
U, mo64, ymepeThb

B 1ol cTpaHe — Kak M Thl, COBEPIICHHON!
B nebecax BirakHbIN JTy4
Mex pa3opBaHHBIX Ty4

B30p TauHCTBEHHO MaHMT, JIaCKaeT,
Kaxk m3meHol 171434,
I'ne npo3pauna ciesa,

I'ie ckBO3b ci1e3bl YIbIOKAa MEJIBKAET.
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Tam IIpekpacHoro crporas BiIacTh,
be3MATEKHOCTD, U POCKOILIb, U CTPACTB!

Tam GiecTut JOATHX JIET
Bkpyr Ha mebenu cien,

Hamr ykpoMHBII pUIOT yKpalas;
Kymbl penkux 1BeToB
Hanosit Hamn anbkoB,

C nerkoii amOpo#i cBOH 3amax Mermiasi.
Tam GoraTsrii madox
B 3epkanax nmosropes,

Bce Tam npimut pockomasiM Boctokowm,
U Bcerna o0 ogHOM,
JIuub 0 MUIIOM, POJTHOM

C n3ymieHHbIM Oecenyer okom!

Tam IIpexpacHoro ctporas BJIacTh,
be3MATeKHOCTh, U POCKOLIb, U CTPACTb.

Ha xananax Brmanu
UyTko crst kopadiuy,

Ho xarnpuseH ux coH 0e3MATEKHBINH,
3ax0TH — U OIATH
[Tonecercs ux patb

3a npenenbl BCeJIEHHON 0e30pexHOM.
— Jloropaer 3akar,
N nyun 3010TAT

['ManiuHTOBBIM OJIECKOM KaHaNbI;
Bcrony con, Bcrogy mup,
3achllaer Becb MUp,

TennpiM cCBETOM OOJIUTHIHN, YCTAJIBIM.

Tawm IIpexpacHoro cTporas BJIacTh,
be3aMATeKHOCT, U POCKOLLIb, U CTPACTD.

le francais

LIV
HEITIOITPABUMOE

Kak ycpInmuTh B rpyn ObLIOTO YTPBI3EHbS?
Onu xonomarcs, ¥ BbIOTCA, ¥ MOI3YT, —
Tak uepBu TOUYAT TPYII, HE 3HASI COKAJICHBS,
Tak rycenutist ay0 rpbi3yT!

Kak ycpInuTh B rpynn ObLIOTO YTPBI3EHbS?

['ie yronuth Bpara: B BUHE, B JJIOOOBHOM 3€JIbe,
HckoHHOro Bpara 00JIbHOW AyIIN MOEH?
Jymroit pa3BpaTHOIO OH MOTPYKEH B TOXMEIIbE,
Heyromum, kak MmypaBen.

['e yronuts ero: B BUHE, B JIIOOOBHOM 3elibe? —

Cxkaxxu noru6memy, BoimeOHuIa u des,
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Cxkaxxu TOMY, KTO TaJI, U3HBIBIIIA OT CKOPOEH,
KTo0 B rpyzax paHeHbIX OTXOUT, LIeTIeHes,
V3Ke pacTONTaHHBIN KONBITAMUA KOHEH,
Ckaxxu moru6bmemy, Boimeonuna u des!

Ckaxxu ToMy, 4ell TpyIH MOYysiJI BOJK I'OJIOIHBIN
1 BOpOH CTOPOXXUT B O€311H0AUN HOYHOM,

KTo, Kak conmat, ynan ¢ HaJIexk 010 OeCIUIOAHOM
3acHyTb M0J] COOCTBEHHBIM KPECTOM:

Ckaxxu ToMy, 4ell TpyI MO4ys1 BOJIK T'OJOJHBIN!

Kak 03aputh 1ydoM HeOeCHBIN Mpak 0e3TOHHBIN?
Korza npoHmxeT HOYb JTy4HcTas cTpesa?

Hu 3Be3x, HU TpeneTa 3apHULBI TIOXOPOHHOM;
ITokpoBBI ThbMBI — cMoJIa!

Kak o3aputh 1yuom HeGecHBINH Mpak 0€310HHBIN?

Hanexxna OnenHas B OKHe eBa MUrana,

U Bapyr yracnio Bce, yracio HaBceraa,
be31oMHBIX TyTHUKOB JOpOra ucrep3aia,
Jlyna nomepkia 6e3 cienal

Bce [IpsiBou yracui, 4To TaM B OKHE MUraso!

Ckaxu, J100MI1a JIb ThI, BOJIIEOHOE CO30aHbE,
[Toru6mux HaBcerma? Ckaku, BUajia b Th
HemnonpaBuMoro Oecriioabie CTpagaHbs,
Tockoii U3pBIThIE YePTHI?

Ckaxxu, J1I001J1a JIb ThI, BOJIIIEOHOE CO3JaHbe?

HenomnpaBumoe MHE cep/iiie pBET U TIIOKET
3y0aMu OCTPBIMHU U, KaK TEPMUTOB POH —
3a0bITHIN MaB30JIel, 0€3)KaJTOCTHO TPEBOKUT
Jyx obBeTmansiii Moit!..

HenompaBumoe MHE cep/lie pBET | TIIOKET!

Ha nre OaHanmpHBIX ClieH st HAOIIOA HE pas,
Korna opkectpa rpoM BAPYT BCIIBIXHET, MIIaMEHes,
Kak 3axurana BMHT 3apy BOJIIIICOHOM a3

Ha anckux nebecax custromas des;

Ha nre OaHanmpHBIX ClieH st HAOIIOA HE pas,

Kax mpu3zpak, COTKaHHBIN U3 30J10Ta U rasa,
Ha 3emmto HuzBepran ruranra-Carany;

U b1, Ay1ia Mosi, HE 3HABIIAs PKCTA3a, —
JInme ciena nounas, rae XKAyT MedTy OIHY,
JInme npu3pak, COTKaHHBIN U3 30J10Ta U ras3a.

le francais

LV
PA3I'OBOP

TsI BCst — KaKk po30BbIil OCEHHUI HEOOCKIIOH !
Bo MHe ke BHOBB pacTeT nevaib, Kak Ball IPUIINBA,
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U orcrymnaer BHOBB, KaK MOpPE, MOIYAJIUBA,
W nieHo# TOPBKOIO 1 CHOBA YSI3BJICH.

— TBos pyka cKOJIB3UT B 00BATUAX OECIUIOAHBIX,
K moeit mopyranHoi rpyiu cTpeMsch NPUIbHYTb;
Korrsimu JKeHIIMHBI MOSl U3pBITA IPYib,

U cepaue nmoxpaHo TOJNOW 3BEPEN rOJI0IHBIX.
Yepror moeli aymu 6€300)KHO OCKBEPHEH;
KoruryHnctBo, oprus u cMepTh CO BCEX CTOPOH!
— CtpyHTcs apoMar BKPYT IIeW OOHAKEHHOM!

B nem, Kpacorta, TBO# 614, TBO# 30B 1 TBOI 3aKOH!
CBepKHU ke CBETJIBIMU OYaMHU, 10pOrasi,
3BepsAM HEHYXKHBIM IIpax UX IIaMeHEM CyKkuras!

le francais

LVI
OCEHHSAA MEJIOAUA

MBI cKOpO B CyMpake NOTOHEM JIEJITHOM;

[Tpoctu ke, IeTHUI CBET, U KPAaTKUI U Me4aIbHBbII;
S cnplily, Kak cTydar MOJIEHbS 3a OKHOM,

WX rynkuii CTyK 3By4UT MHE IIeCHEel norpedaabHOM.

B Moeii nymie — 3uma, 1 CHOBA THEB U IPOXKb,

U 6e30TueTHBIN CTpax, U CHOBA TPYZ CYPOBBIii;

Kak conHua apAUCThIN TUCK, TaK, CEPALE, Thl 3aMpELIb,
Hucnag B mossipHbIit a1 rpoMajioro 6arpoBoit!

C TpeBoroii KaxxJplii 3ByK MO UyTKHI JIOBUT CITyX;
To —smadora cryk... He 3Has cueta paHam,

Kak Gaminst BeTxast, ¥ ThI Maielib, MOM 1yX,

JlaBHO paciiaTaHHbIM 0€3:KaJ0CTHBIM TapaHOM.

TOT MOHOTOHHBIN I'yJl BAUBAET B ALY COH,

MHe cHUTCS YepHbIil rpo0, rBO3/e MHE BHATHBI 3BYKH;
Buepa Ob1 J1IeTHUI 1eHb, M BOT CETOAHS — CTOH

U ciie3bl 0OceHN, IPEABECTHUKH PA3IIyKH.

1I
JI¥00110 TOBUTH B TBOUX MEIJIMTEILHBIX 049ax
Jly4 HEXKHO-TAIOLINN U CIIAIOCTHO-3EIEHBIN;
Ho HbIHYE OpocHII 5 U JIOXKE U oyvar,
B cBeTHIIO HBIIITHOE U OTOJIECK BOJIH BIIFOOJICHHBIIA.

Ho 161 100U MeHS$, Kak HEXXHAs CecTpa,

Kax matb, cBOE# AyI110i# B IPOIIIEHUN OE3MEpPHO;
Kak npIliHON oceHM 3aKkaTHas Urpa,

Corpeii TbIXaHbEM TPY/Ib U JACKOH d(heMepHOI:



IMapas Boaaep: «lBeTs! 31a»

59

[Tocneanuii JONT MpeA TeM, KOTO YK KaxaeT rpobd!
[aii MHe, BIIUBas Ty4d OCEHHUH, TTOKEITENbIMH,
Meuratb, K TBOUM HOT'aM IIPUKAB XOJIOAHBIH J100,
W npuspak JeTHUX THEH OTUTaKaTh 3HOWHO-OCIIBIN.

le francais

LVII
MAJOHHE

EX-VOTO* B HCITAHCKOM BKYCE

Tebe, Bnanpruniia, Tede, Mmost Magonua,
Bozasurny s anrapsb B Jyliie, 4bsd CKOpOb O€3710HHA;
Bpanu ot npa3aHbIX rias, OT BCEX 3€MHBIX CTPACTEH,
B 3aBeTHOl rmyOuHe, rie Mpak BCEro 4epHei,

Sl ULy MCCeKy JIa3ypHO-30J10TYIO,

Coxkporo CraTyro oz Hell TBOIO CBATYIO;

N3 Ctpod, rae s B y30p €AUHBINA COYETaT
Kpucranisl cTpoitHbIX puhM U 3BOHKUX CTPOK METaJLI,
A nns Te0s ckyro ruranTckyro Kopony;

41 Ha Tebs moTOM, Ha CMEPTHYIO MaoHHY,
Hcnonuen Pesnocthio, ComHeHbeM B ToCKOM,

Kak Oynky TecHyto, OecTpeneTHON pyKoi
HaGpoiry MaHTHI0 TSKenoro mokpos,

OuapoBaHue TBOMX KpacoT yTpos;

B y3ops1 Cnie3 moux, kak B [lepinsl, yOpana,
Crpacreli Tpeneuymux I1poKas BOJIHa

[TycTh 000BBET TBOM CTaH, CTPYACh, Kak OnesiHbe,
Ha tene po3oBoM 3ameuatiieB 1003aHbe.

CronaMm 00kecTBEHHBIM oTAaB JII000BEL CBOIO,

51 u3 Hee TeOe nBa bamMauka combro,

UT00 kpernye pakoBUH OHM T€ HOXKKHU CXKallu,

Yrto0, monupas, UX T€ HOXKKH YHHUXKAIIH.

W ecnu MHe Henb3s, CBOU CBEpIIAsi CHBIL,

CrymneHnu BbIKOBaTh U3 cepedpa JIyHsl, —

3Met0, TPHI3YILYI0 MHE Ceplle U yTpoOy,

[Ton xabaydky TBOM LIBBIPHY, MUTAs 37100y,

UtoObI Uy0BHIIIE, S3BAIIEE CITFOHOM,
[ToGe10HOCHOO C/1aBUIa T CTOMOM.

IIpen antapem TBOMM, Llapuna /leB cBsTas,

Kak ctpoitnblii psyg CBedeid, TOpKECTBEHHO OyncTasd,
MeuThbl 3aTeIIATCS, C Ja3yPHOUH BBILIUHBI

B3supas Ha Te0s1, BBEpXY OTpa)KEHBHI.

[Tepen TOOOI st BECh — BOCTOPT U 000XKaHbE,

Kax Cmupnsl apomar, kak Jlagana qpixasbe,

N numrs k Tebe, Moelt BepImHe CHETOBOH,

51 Beuno Tyuero cTpemirrocst Tpo30BOM.

[Torom, 4T00 10 KOHIIA HCIIONHUTH Poib Mapuu,

> Ex voto — nap 1o o6erty (nam.).
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YT00 ¢ J10TOM IBITKOM CIUTH MEUTHI JIIOOBHU CBSTEIE,
51 cmepTHBIX ceMb I pexoB UCKYCHO OTTOUY

Kak cemb HOXel, 4TO0 MX, KaK JOJDKHO Majady,
Hametus 11ie1b cebe B TBOEH JIF0OOBU BEJIMKOH, —
Pyko#t uckycHoto, pykoir 0€3yMHO-IUKOH

Bce cemp Hoxell B TBOO CBATYIO [ pyib BOTKHYTB —
B TBO10 MoKOpHYIO U TpeneTHyto ['pyan!

le francais

LVIII
HECHb NOCJIE TOJ1Y 1HA

IIycTh MCKa’KE€H TBOM JIMK IIPEJIECTHBIN
N3rubom OerieHpIx OpoBei —

TBOM B30p BOH3a€TCA KUBEH;

U, mycTh He aHTelN Thl HEOECHBIH,

JIro6ur0 Te6st 6€3yMHO, CTPACTh,
Te6s1, cBOOOAY CTpALTHBIX OPTHIA;
Kak >xperi npea uaoioM, B BOCTOPre
[lepen To60OI x0uy ynacTs!

IIycThIHB 1 JI€Ca apOMATHI

[1npIBYT B M3BUBAX XKECTKUX KOC;

ThI BCS1 — My4YUTENBHBIA BOIIPOC,
BnusiHbeM CTpalHbIX TaliH OoraThIii!

Kak n3 kaauiabHUL JETKUHA OBIM,
TBoif 3anmax BKpyr Te0s KiyOuTcs,
TBOM B3I — BEYEPHSIs 3apHULIA,
ThI IBIINIIE CYMPaKOM HOYHBIM,

TBoel ncToMOM ONTbTHEHHBIM.
ThI nparoneHHen, 4emM BUHO,

W Tpymbl 0KUBAATH JaHO

TBOMM OOBATHSIM UCCTYIICHHBIM!

N3rub npunbHyBIIUX K Ipyau Oeap
[TpoH3aeT ApOKb N3HEMOKEHUH;
HcTomoit MeaIeHHBIX ABHXKSHUH
ThI HEXUIIBL CBOM POCKOIIHBIN OJIp.

[TopeiBBI OemieHbIX cTpacTeit
B Moux 00bATHSAX yTOINIAL,
JloG3aHbs, paHbl pacToyas,
Tsl Oberibes Ha TPyAN MOEH:

To, u3aesasch, rpyab MO0
C 6e3yMHBIM CMEXOM pa3Inpacliib,
To B cepaue TUXUM B30p BIEPSICILb,
Kaxk cBeTta myHHOTO CTpyIO.

CKJIOHACH B BOCTOPI€ YIIOCHHI
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K TBOMM atnacHbIM OamimMaykawm,
S1 Bce C10Ky K TBOUM HOTaM:
Moii Bemuii pok, BOCTOPT MO, FreHUi!

TBoii cBeT, TBOM *Kap LEIAT MEHS,
S1 3nar0 cuactbe B 3TOM Mupe!

B moeii 6e3pagoctHoit Cubupu
ThI — BCIIBIIIKA SIPKOTO OTHSA!

le frangais

CKa)KI/I, TbI BUACII JIM, KaK ropJAas III/IaHa

LIX
SISINA

60

Jlerko u Beceno HeceTcsi CKBO3b Jieca,
K Tosrme nmokIIOHHUKOB HE IPEKJIOHSISI CTaHa,
YHnuBMIKCH KPUKaMHU, 110 BETPY Bojoca?

Te1 BUAET 11 Théroigneel, YTO TOJIIBI 3aKUATAET,

B aTtaky uepHb 30BET U JTIOOUT IPOXOT Cey,

Yeii cMmenblid B30p — OTOHB, KOTa, IOJAHSB CBOM Me,
OHa 110 JIECTHHIIAM B JIBOPIIBI IIapei BOeraeT?

He Tak nu, Sisina™, roput nyma tBos!
Ho w1 meapoTamu mosHa, U cMEpTh Tasi, —
Ho b1, Bt0GIEHHAS B OTOHB U TOPOX OypHO,

[lepen MONAIIMME CHEUTHIIb, OKOHYUB OO,
CII0XUTh OpYKHE — U CJIE€3BI JIbEIITb, KaK ypHa63,
OmnycrorienHas 0e3yMHOI0 60pbOOH.

le francais

LX
LOUANGES DE MA FRANCOISE®*

Je te chanterai sur des cordes nouvelles,
O ma bichette qui te joues
Dans la solitude de mon cceur.

Sois parée de guirlandes,

60 o o o
,ZZuaHa — B pPUMCKOU MI/I(bOJ'IOl"I/II/I NOKPOBUTECJIbHUIA PACTCHUH, XO34H1Ka JieCa.

' Théroigne — Tepyans ne Mepuxyp Anna XKoseda (1762—1817), akrpuca, repouns Bemnkoii hpaHIy3cKoil peBoio-

[IUY, MPUHUMABIIIAS y9acTHe B ITypMe KopojeBckoro aopia Troumbpu (10 aBrycta 1792 1.).

2 ..
82 Sisina — Dnusa Huepn, moapyra A. CaGaTbe, CTOPOHHHIIA HTATBIHCKOTO 0CBOGOINTETBHOTO JBH/KSHIIS.

63

64

...Cle3bl beulb, Kak ypHa... — VIMeeTcs B BUy norpedajibHas ypHa, COCY/ Clies.

«Franciskae meae laudes» — «IloxBanbl Mmoeit @paHuuncke» (1am.), NIaTHHCKOE cTUXOTBOpeHne boamepa.
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O femme delicieuse
Par qui les péchés sont remis.

Comme d'un bienfaisant Léthé,
Je puiserai des baisers de toi
Qui es imprégnée d'aimant.

Quand la tempéte des vices
Troublait toutes les routes,
Tu m'es apparue, Déité,

Comme une étoile salutaire
Dans les naufrages amers...
— Je suspendrai mon cceur a tes autels!

Piscine pleine de vertu,
Fontaine d'éternelle jouvence,
Rends la voix a mes lévres muettes!

Ce qui était vil, tu I'as bralé;
Rude, tu I'as aplani;
Débile, tu I'as affermi.

Dans la faim, mon auberge,
Dans la nuit ma lampe,
Guide-moi toujours comme il faut.

Ajoute maintenant des forces a mes forces.
Doux bain parfumé
De suaves odeurs!

Brille autour de mes reins,
O ceinture de chasteté,
Trempée d'eau séraphique;

Coupe étincelante de pierreries,
Pain relevé de sel, mets délicat,
Vin divin, Frangoise.

le francais

LXI
KPEOQOJIKE®

51 ¢ Hero BCTpETHIICS B Kpato OJIaroyXaHHOM,

['ne B kpacHbBIN OaIaxuH CIUIeNach EPEBLEB CCHb,
I'ne xarier ¢ CTpOMHBIX MaJIbM B IJ1a3a rycras JICHb.
Kak B Hell JpIIano Bce 04apOBAHBEM CTPAHHBIM:

N xoxn TYCKIJIBIC U TCIIJIBIC TOHA,

% 3roT comer GbuI MOCHaH aBTOPOM B OKTsOpe 1841 r. Magam Otap ne Bparap, B joMe kotopoii Ha octpose CB. MaBpu-
KHSI TOCTU MOIT.
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U men KOHTYpBI H3SAMTHO-0J1aTOPOTHOM,
U noctymb cMenasi OXOTHHUIIEI CBOOOTHOM,
VY pi0ka MUpHAst ¥ B30POB ITyOHHA.

O, ecnu O THI MPUIILIA B HAIII CJIABHBIN Kpail ¥ CTPOTHH,
K Jlyape cympaunoit uib k Censl 6eperam,
Jocroitnast yopaTh aHTUYHBIE YEPTOTH:

Kak Herpsl 4epHbI€, CKIOHACH K TBOUM HOTaM,
ToJIIBI TOKOPHBIE BOCTOPKEHHBIX ITO3TOB
Crnoxunu O THICSYU U ThICAYH COHETOB.

le francais

LXII
MOESTA ET ERRABUNDA %

. 7
THI HOYHOIO [TOPOHA yieTana b, Arata’,

W3 HEeunucToro Mops CTOIMILBI 0OJIBHOM
B 6e3nHy Mopst HHOTO, 9TO OJIeCKOM OOTaTo,
Ocneruisas na3ypHoil cBoeil riryOuHon?
Thl HOUHOO TIOpPOY yneTana jib, Arara?

Hcuenu Hare cepAie oT TOPbKUX 3a00T,

T, 3510BeIIIE peBYIIas ITUPh OKEaHa,

Coueras KYpUaHbC IIEBYYCC BOO

C BoeM BeTpa, Kak ¢ POKOTOM IPO3HBIM OpraHa!l
Wcuenu Hare cepie oT ropbKux 3a00T!

Ha konecax Barona, Ha KpbUIbsiX (pperata

51 yMUyCh OT HEUUCTBIX, OECITOMOIIHBIX CIIE3;
[Ilenot cepatia 60IbHOTO ThI CIBIIINII, ATaTa:

— [Ipoub OT MyK, IpecTyIIeHUH, 6€3paOCTHBIX Tpe3
Ha konecax Barona, Ha Kpbuibsix (perata!l

Ho nanex 6eckoHe4yHO Hall paif 01aroBOHHBIH,

['ie He MEpKHYT B J1a3ypH yTE€XH JHOOBH,

I'ne Ham myx, COBEpIIEHCTBOM MEYTHI YMHUJICHHBIMH,
Yucroil cTpacTh OMOIOT KUBBIE CTpyH!

Ho nanex 6eckoneyHo Ha1l pail 0;1aroBOHHBbIN !

Paii 3enenplit, 9TO TIOJIOH peOSYECKUX CHOB, —
[Touenmyu, TUPISHABI, HAMIEBHI, YIBIOKH,
OnbSHSIOMNA BEYEP BO MPAKe JIECOB,

3a xonMamu, BAaJId TPENeTaHUuEe CKPUIIKH —
Paii 3eneHbli, UTO MOJIOH pedsYeCKUX CHOB!..

Paif HEeBUHHOCTH, IAPCTBO MEYTHI 3aTACHHOM,
Heysxenu Tb1 nansie ot Hac, yeM Kuraii?

66
«Moesta et errabunday — rpycTHBIC M HENPUKaSHHBIC <MBICI> (am.).

67
3)_IGCL IMO3T OMMPACTCS HAa I'PEYCCKOC 3HAUCHUC UMCHU AraTa, T. €. zxo6pa$1, Xopouias, OnarocTHasl.
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JKanmkuit KpuK HEe BEpHET 3TOT pail 0JarOBOHHBIH,
He BepHyT cepeOpucThie 3BYKH HAI pai,
Pait HeBUHHOCTH, ITAPCTBO MEUTHI 3aTACHHOM !

le francais

LXIII
BBIXOAEI®

[Maammii 1yX ¢ )KEeATHIM OJIECKOM 3pavyKoB,
$1 BEpHYCh K HEW B OCTBIBIIIMH aJIbKOB,

W ¢ TOJII0X0 OJTHOYHBIX TEHEH

Sl IpUHUKHY HEBUAUMO K HEit!

S monutro e cpeau TUIITMHBI
ITonenyn X0JI0AHON JTyHBI

W, nackasich, napuiy Moo,
Kak mormiy — 3mest, 000BbIO!

A nMIIb HOYb CBOM MOJAHUMET IIOKPOB,
Omnycreer TBOW NyHIHBIN aJIbKOB,
Byner BedTh B HEM X010/ IHEBHOM.

Tak HE MIENOTOM HEXHBIX peueid
51 BecHOM 3aBiaJico TBOECH,
A y)acHOM, y:kxacHOM meuToii!

le francais

LXIV
OCEHHUM COHET

TBOM B30p MHE TOBOPUT KPUCTAIIbHOU YUCTOTOM:

«O, 4eM TBOM CTpaHHBIN BKYC BO MHE IIJICHITHCSI MOXKET?)
— JIrobu, 6e3monBcTBYs! MHe cepiie Bce TPEBOKUT;
IInenen s aApeBHEO, )KUBOTHOU IPOCTOTOM.

TeOe, ubst 1acKa CHOB C3bIBAET AJIMHHBIN CTPOH,
Hu Taliny aicKyro, 4TO BEYHO QYL TIIOXKET,
Hu cka3ky 4epHyo Iylia B OTBET HE CIOKHT.
S npe3uparo cTpacTh, KISIHY pacCcynioK cBOi!

JIrobu 6ectpenetHo! B 3acane TeMHOIl cKphITa,
VYxe crubaetr CTpacTb HEOTPA3UMBbIH JIYK.
MHe namMsiTHa ellle ee MPOKJISITHI CBUTA,

CrapunHbIi apceHan 0e3yMCTB, TPEXOB U MYK!
Kaxk nBa oceHHme Jry4a, Mbl BMECTE CIIUTHI,
51 ¢ HexxHOM Genu3HOoN X0J101HOM MaprapuTsl.

68
Ha3zBanue storo conera HEPEAKO MEPEBOANUTCA KaK «HpI/IBI/IHeHI/IC».
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le francais

LXV
IHEYAJIb JIYHbBI

CeroiHs1 Be4epoM, 110JIHA UCTOMBI HEKHOM,
JlyHa He MOXeT caTh; He TaK JIM, B 3a0bITbU
Jlackast KOHTYpBI rpyeil pyKoi HeOpexHOH,
TomuTcs neBylika, TOCKys O JIFOOBH.

JlyHa nokourcs cpeay JIaBUH aTJIACHBIX,

Ho, B monruii 0OMOpPOK MeX HUX MOTPYXKEHA,
Bce 6poaut B3opamu B TOJIIE TEHEH HESICHBIX,
Ubux OenbIX BEHUMKOB JIa3yph €IIe MOJIHA.

Korna x Ha 3emi110 K HaM ¢ He0ec OHa YPOHUT
VYkpankoro ciesy, ee BO3bMET 03T
W Ha rpynu cBOEH MOJUTBEHHO CXOPOHUT

Omnau, T11e paayrya Mepiaer OJIeTHBINA CBET;
[Ipe3peB MOKOIA U COH, OH CKPOET, BIOXHOBEHHBIH,
Ot CosnHua KaTHOTO OCKOJIOK JParol€HHbIH.

le frangais

LXVI
KOIIKHN

Yera 11000BHUKOB B Yachl )KUBOI Oecembl,
3alyMunBbIi MyJpell B THU CTPOroro Tpyaa
PaBHO B31100MIIN Bac: BBl — TOXKE TOMOCEIHI,
BrEI Takoke HexxHuTECH U 3510HETE Beeraa!l

W BBI — 1py3bs HAYK U HACHAXKICHUH CTPACTHBIX;
Bac MaHUT cTpalHbIil Mpak, Bac HEKUT TUIIHHA;
Dpe6®® sampsir GbI BAC B CBOKX MYTAX Y/KACHBIX —
Ho Bam B yzien paboB MOKOPHOCTh HE JJaHA.

[Tepennmaete BbI 0361 COUHKCOB JUTMHHBIX,
He}IBI/I)KHO Tpe3AIUX CpEAN IIECKOB IMMYCThIHHBIX,
Hagek 3a0b1BIIIIIXCS B OTHOM 0€30pEKHOM CHE.

CHoN MCKp Marm4eckyx y Bac B CIIMHE MMYIINCTOM;
B Muctuueckux 3paukax, 4yTh UCKpPSICh B ITyOHHE,

IlecynHOK TOHKUX POM UTPAET 30J0TUCTBIN.

le frangais

LXVII
COBbBI

% Ipe — B rpeueckoii Muponoruu cein Xaoca u 6pat Houn; 37ech ynoTpeGeHo Kak CHMBOI MPaKa L[apcTBa MEPTBBIX.
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I'ne TUCHI CTENIOT MpaK CypOBBIH,
Kak nnonel, 3a psaom psg,

Brnepsist B cympak KpacHBIN B3I,

CI/I[[SIT " pa3MbIIUIAKOT COBBI.

OHM HEABMKHO OYAYT Tak

Cuetp 1 KIaTh TOT Yac YHBUIBIH,

Korma BoccTaneT ¢ nmpexHen CHIIon

U connlle onpoKUHET Mpak.

Nx no3a — MyJippIM yKa3aHbe
IIpe3peTs ABUKEHUE HABEK:
Bcerna norepnut Haka3zaHbe
Biro0iieHHbIN B TEHHU YENIOBEK,
EnBa, MCIIOTHEHHBIN CMATCHUIA,

OH BBICTYNIUT Ha MUT U3 TEHHU!

le francais

S — TpyOKa cTaporo mosra;

LXVIII
TPYBKA

Moii xapckuii, aOUCCHHCKUI BHI,

Kaxk 11006uT OH KypuTh, PO 3TO
be3 0B MOHATHO TOBOPHUT.

YremuTs apyra s Keiaro,
Korpma Tocka B ero nyme:
Kak neus B yoorom manarue,
UYrto BapuT yKMH, 5 NbLIALO,

Crnneraro rony0yro ceTb,
PToM apIM 1 mutaMs HCTOYAKO
W HexHO yX ero Kadaro;

MHe cnazko cepAle B HEM COrpeTh

W nyx, n3My4eHHBINH TOCKOIO,
BepHyTb K G11a)KEHCTBY U ITOKOIO.

le francais

MY3BIKA”

LXIX

" OcHOBHBIE MOMEHTBI COZIEpYKAHHS TOTO COHEeTa BoUIep M3IOKII B CBOEM IHChME K KOMIO3UTOpY Puxapay Barnepy
ot 17 despansa 1860 r. XK. Kpene, ocHOBbIBasich Ha aHanu3e OJHOrO U3 aBrorpadoB boanepa, yTBepkaaeT, 4To IEpBOHA-

YaJIbHO 3TO CTUXOTBOPCHUE HA3bIBAJIOCH «beTxoBeH».
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[Toporo My3bika 00bEMIIET IyX, KaK MOpE:
O Onemuas 3Be37a,

[Tox yepHO# KpbIliel Tyd, B 3QUPHBIX O€31IH TPOCTOPE,
K tebe g pBych Torna;

W rpyasb ¥ JIerkue KpemnyaroT B IpOM CIIOpE,
U, nmapyc cBoii Bus,

[To GemienpIM XpeOTaM NOMEPKHYBIIETO MOPS
B30upaercs nanps.

Tpenenier rpyap Mosi, oJHa 0€3yMHOM CTPACThIO,
W BUXpb MEHS BIICUET HaJl THOETHHOIO NAcThIO,
Ho Bupyr 3aTuxHer Bce —

U BoT Hag mponacTeio 0€310HHON U 3€pKaTbHOM
Onarth K0JIeOIeT NyX CIIOKOWHBIN U MeYadbHbIN
OtuasHbe cBoe!

le francais

LXX
IHOXOPOHBI OTBEP’KEHHOI'O ITO2TA

Korpma B maBsieil TbMe HOYCH,
XpucTta 3aBeThl UCIIOJIHSISA,
TBoM npax oA rpy0r0 KaMmHER
3apoeT B IpsA3b Aylla CBATAs,

JIM1b XOp CTHIIMBBIX 3B€3]] COMKHET
OTHFOIIIGHHI)IC PECHULBI —

[Tayk TeHera pa3BepHeT

Cpenu meneit TBOeH rpoOHMUIIBI,

Kny6ox 3MeeHsbIeii poauTh
Brionzert 3mes, BOJIK OYAET BBITh
Hap ronoBoro HEUeCTHBOM;

TBoi1 rpob cOepeT HOUHBIX BOPOB
W poii KoJIgyHH IOXOTIUBBIN
C Tonmoii pa3BpaTHBIX CTAPHKOB.

le francais

LXXI
OAHTACTUYECKAS 'PABIOPA™

Ha oronennslii 106 4yoBuIa-ckeneTa
Kopona crpaninas, kak B KapHaBall, HaJleTa;

"' B nepgoit my6mukamuu (1857) 9o cTuxoTBopenue Hocut Hassanue «I'paBiopa Moptumepa». FiMeercs B BHIY PHCYHOK
Jx. T'. Moprumepa «Konp bnen, oceanmanublii cmepThio». CroxkeT 3TOT B34T U3 Amnokanuncuca HMoanna Borocnosa:
«...KOHB OJICTHBIN, U Ha HEM BCAJHHK, KOTOPOMY UMS ,,cMepTh"...» (MoanHn, VI, 8).



IMapas Boaaep: «lBeTs! 31a» 68

Ha ocroBe-koHe OH MUUTCS, ropsiya

Komnst cBupenoro 6e3 mmop u 6e3 6uya,

Pacrer, Bech OerieHO 0OpBI3TaHHBIN CITFOHOIO,
Arnokanurcuca BUACHHEM IIPEI0 MHOIO;

BoT on npoHocuTes B mpocTpaHcTBax 0e3 KOHIIA;
Be30pexHOCTh TIonpaHa MATo MEPTBEIIA,

N mMonHuel meva CKeleT rpo3UT CepIuTO
Tosmam, MoBep>KEHHBIM Y KOHCKOT'O KOTIBITA;
Kak npunn, o61mapuBIImii 4epTor CO BCEX CTOPOH,
Ckada 1o KJIaJOHIIy, HECETCSI MUMO OH;

A BKpyT — 0e30pekHbIe U CyMpayHble CBO/IbI,
['ne cnar Bce peBHUE, BCE HOBBIE HAPOJIBI.

le frangais

LXXII
BECEJIbI MEPTBEI]

S BeIpOIO ceOe rayOoKuil, YepHBIi poB,

Uto0 B HEZlpa TYYHBIC U MOJIHBIC YIIUTOK
Ynacte, Ha JJHE CTUXHUI HAUTH MOCIICTHUI KPOB
U1 xocTH mpocTepeTh, U3HBIBIINE OT MBITOK.

Sl HM OJTHOM cIe3bl y MUpa HE MPOCHII,

S npoxJsin knaaduina, OTBEPrHYJ 3aBElIaHbs;

W caM s BOPOHOB Ha TPU3HY IIPUTIIACUII,

YT0o06 OCTOB CMpaiHbII UM IMpeaTh Ha pacTep3aHbe.

O BB, Oe3rna3sele, 6e3yxue Apy3bs,
O gepsu! K BaM mpurien MepTBell BECEIbIi, 5;
O BbI, pUIOCOPBI, CHIHBI 3¢MHOTO TJIEHbS!

[Ton3uTe % CKBO3b MEHS 0€3 MYKH COXKaJICHbS;
Wb NBITKKM HOBBIE BO3MOKHBI JUIsI TOTO,
KTo0 — Tpyn mMex Tpynamu, B KOM BC€ JaBHO MEPTBO?

le francais

LXXIII
BOYKA HEHABUCTH

O 3nas HenaBucts, ThI — O04Ka JIaHaI/I)I72,

Kyna MoryurmMu 1 KpaCHbIMH pyKaMu

be3 cuera Benpamu BceuacHO MecTh ciemuT
Biuth KpoBb M peKH clie3, MPOIUTHIX MEPTBEIAMU;

Ho Taitno /IleMoHOM mpojenana abipa,
OTkyna JbI0TCS KPOBb U MOT THICSUETIETHIH,
W BHOBB JKUBYT TeJa, UCTIIEBIINE BUEPA,

7 . . .
Jlanauowr — B Tpedeckoit Mudosoruu nodepu 1aps JaHas; 3a yOMHCTBO MyKei OOT'M HakaszajdW WX, 3aCTABHB BEYHO
HAIIOJIHATH BOJOH O0uKy Oe3 JHa.
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n pacTo4arOT BHOBb UX KPOBBb TBOHU K€ IIJICTH.

ThI — TOPBKHI MBSHUIIA TIOJT KPOBJIEH Kabaka,
Ups xaxkaa TUIIb pacTeT OT KaXA0ro IrI10TKa

73
W MHOKHT TOJIOBBI CBOH, KaK ruzipa .HeprI .

— Ho cuactiuB npstHUIA, €70 CPAa3UT BUHO.
Tebe xe, HenaBucts, 0 TOpe, HE TaHO
3a0bIThCS O] CTOJIOM B YIUTY TUIYXOW TaBEpPHBI.

le francais

LXXIV
PA3ZBUTHIN KOJOKO.JI

Kax B HOUM 3UMHUE U TOPHKO U OTPATHO

B orons muraromuii Briepets ycTaiablii B3I,
Komok0510B Tpe3BOH CKBO3b MIJTy BHUMAs Ka/IHO,
3a0bITHIX IPU3PAKOB Oys JANEKU psil.

brnakeH Thl, KOJIOKOJI, KOTJ1a TOPTaHbIO IPO3HON
U necnaberomieil CKBO3b CyMpak U TyMaH
Jlaneko pa3HeceH TBOM KPUK PEIMTHO3HBIH,
Korna Tb1 601pcTBYEIIb, KaK 100phIii BeTepaH!

U TB1, MOH 1yX, pa30UT; KOTIa &, U3HBIB OT CKYKH,
ThI B X010 CyMpaka Mouuiellb HOYHbIE 3BYKH,
Brpyr 3b14HBI rosoc TBOH crnabeer, U3MEHUB;

Tak B rpyzie MEpPTBBIX T€J IOBEPTHYTHIN B CPAKEHBH,
Xpuris, OpocaeT HaM OTYAsSHHBIN MPU3BIB,
He B cuitax nBuHYTBCS B 0€3MEPHOM HAIPSIKEHBH.

le francais

LXXV
CIUVIMH

BoT BCAKOM JKU3HU Bpar 3aKJISATHIN, ITmoBuo3’™
Ha GnenHbIxX sxuteneit kiaaouina Xoao1 YepHbIA
N3 ypHBI IEAPO JIBET, U BOT BOJIHOU TIIETBOPHOU
YHUYTOKEHUE B MPEIMECTHAX PA3IAIOCH.

HeyromoHHBI# KOT, BECh TOIIUH, IETY/IUBBIMH,
K noacrunke TsHeTCs; o4 KPOBIIEH uepiaka
[ToaTa OpoauT myX 3a0BITHIN, CHPOTIIUBBIN:

3 T'uopa Jlepubi — B Tpedeckoii MU(OIOTHH IPAKOH, OOHTABIIHI B OKPECTHOCTSX JIEPHBI, H3 [EBATH TOJIOB 3TOTO 4y/I0-
BUIIa 0/1Ha OblTa GeccMepTHOM, 03TOMY, Koraa ['epaxit oTpybait oHy U3 roJIOB, Ha €€ MECTE BbIpacTallH JIBe.

™ IMnosuos — Bropoii 3uMamit Mecsit (21 sBaps — 20 (eBpals) Mo KaleHIapio, YCTAHOBIEHHOMY BO BpeMs Bemikoii
(paHIry3cKOi peBotoy; OyKB.: TOXKIIUBBIN (¢p.).
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Kak 3pI0K0l TeHU IIJIad, THXa ero TOCKa.

Prinaer K0J10K0JI, ABIMALINE ITOJICHbS

. 75,
Yacam npocTyKEHHBIM YyTh BTOPAT (GUCTYIIOH ~;
Bech neHb 3a KapTaMu, TI€ CIIBIIIEH 3anax TICHbS —

Hacnenpe xankoe TaBHUIITHEN BOITHOU —
Baner 1 1ama nuK ¢ TOCKOIO COXKAJICHBS
O MepTBOiIt UX JTH0OBH OOJITAIOT MEXK COOOM.

le francais

LXXVI
CIUVIMH

Jyma, To6010 KU3Hb CTOJICTHIA MPOKHUTA!

OrpomHbIii Kad, TIe CIAT 3a0bITHIE CUeTa,

['me ckitaj cTapuHHBIX A€, POMAHCOB MT03a0bITHIX,
3anmucoK U KyApeu, pacCIucKaMu OOBUTHIX,
CKpbIBaeT MEHbIIIE TallH, YEM AYyX MeYaAIbHbBINA MO.
OH — nupamua, ckiien 0e310HHBIH, MOTHBIA TEMOH,
On 6osbIlie TPYHOB CKPBLI, 4YeM OpaTcKas MOTHUIIA.
S — knmanOuie, 4eil coH JIyHa JaBHO 3a0bLIa,

['ie uepBU AMUHHBIC, KaK YTPBI3CHHUM K1y,
Brnauarcst, 4T06 TOYMTB JTFOOE3HBIN CEpILy TPYIT;

S — crapelii Oynyap, BeCh HOTHBINA PO3 MOOIEKIIBIX
W 1103a0bITEIX MO/, T/I€ B 3aIIBIJICHHBIX CTEKJIaX
[Tactenu rpycTHbIe u OnenHbie byie

Bnusarot apomar... M BOT B Moel ayme

Bbpenyt xpoMble JHM HEBEPHBIMHU 1lIaramMH,

W, Bcsa ocHekeHa IMOruOIIKX JIET KIIOKAMU,

Tocka, yHBIHBS TUIOJ, TUPAHS CKOPOHBIN IyX,
Pa3meps cTpariabie 6eccMepThsi TPUMET BIAPYT.

Kycok Marepuu XuBOM, Thl Oy/I€IIh BEYHO
['paHuTOM MEX BajOB IMyYHHbI OECKOHEUHOM,
Bxymaronum B neckax Caxapbl MEpTBbIil COH!

Tbl, Kak 3a0bITHIN c(hUHKC, HA KapThl HE BHECEH, —
Ubs rpyap cBUpEIas, cTpaliach Teria U CBETa,
JInmp MEpKHYIUM JIydaM BO3HOCUT T'MMH IpuBeTal

le frangais

LXXVII
CIIVIMH

Sl — cympauHbIii KOPOJIb CTPaHbI BCETIa TOKIJIUBOM,
beccunbHbIN FOHOLIA U CTapell IPO30PJIUBbIN,
JlaBHO npe3peBUINH JIECTh COBETHUKOB CBOMX,

™ Bmopsm gucmynoii... — panbuerom.
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Cxyyarommii Mex ICOB, KaKk MEX 3BEpeil HHBIX;

Hu cokon sryqmmii MO, HU Tyl IPEACMEPTHBIX CTOHOB
Hapopa, naBuiero B Buay MOuX OalKOHOB,

Hu necup 3a6aBHas 1100MMOro 11yTa

He nposicHAT 4eno, He pa30MKHYT YCTa;

Mos noctenb B rep0ax BETET, KaK XOJIM MOTHIIbHBIN;
Tonmpl U3BICKAHHBIX TPUIBOPHBIX JJaM O0ECCHIIbHBI
N300pectu Takoit OECCTHIIHBIN TyalerT,

UYto0 ynbIOHYIICS MM O€CUYBCTBEHHBIN CKEJIET;
JloOpIBIINI 30710TO, AJTXMMUK MO HU pa3y

He Mor nuctopruyTh Npoyb NPOKIATYIO 3apasy;
KpoBaBbIX pMCKMX BaHH LIEJIUTENbHBIN Oanb3am,
JKenaHHbIN U31aBHA JPAXJICIOIIUM LIAPSM,

He MoeT oTorpers X0JI0IHOTO CKEJETa,

I'ne nbeTcst MensieHHo cTpyel 3eneHoit Jlera.

le francais

LXXVIII
CIIJIMH

Korna nebecHrbIll CBOM, KaK HU3KHI CKJICI, COKHMAET
Moii nyx cteHarouuit ¥, MUP OOBUB KOJIBIIOM,

Ha 3emutro yepHblii I€Hb YTPIOMO MPOJIUBAET
CypoBblii TOPU30HT, HABUCHYBIIUWA CBUHIIOM;

Korza Becp 3TOT MHp — 01HA TIOpbMA ChIpas,
I'ie, C11OBHO HETONBIPH, BO MIJIE YEPTSI U3JI0M,
Hanexna HocUTCS, IyTIIMBO yaapss

B noarauBImmi NOTOJI0K MATYIIUMCS KPBUIOM;

Korna, xak Ob1 IpyThI pelIeTku OECKOHEYHOMH,
CBHMHILIOBBIE CTPYHU A0XKASI TYMaHST B30p

U ctan naykoB B )K€CTOKOCTH OecrieuHoM
TKyT y MEHs B MO3Ty IIPOKJIATBIM CBOU Y30D:

Bapyr rpsHeT 3bI4HBINA XOp KOJIOKOJIOB OTPOMHBIX,

U ctparien GemieHblil pa3Max KOJIOKOJIOB:

To — COHMBI IpEIIHBIX Ty, MOTUOMUX U 0€3TOMHBIX
Bo3zHocsT 10 HEOec HEYKpOTHUMBIN PEB.

Toraa 6e3 My3bIKH, KaK TpaypHbIE IPOTH,
besmonBHO mecTByroT Hanexx bl B BE4HBIN Mpak,
W nmpuspak Yikaca, 1 HapCTBEHHBIN U CTPOTHH,
CKJIOHSCH Ha yepen MOii, KoeOIeT YepHBIN CTST.

le frangais

LXXIX
HEOTBS3HOE

Jleca npemyuue, Bbl MpadHbl, Kak cOOOpBI,
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[leuaneHn, kak opras, Balll TPO3HBIN BOILIb U IIYM
B cepauax oTBEpKEHHBIX, 1€ BEYECH Tpayp AyM,
Kak 3x0 xpurioe, 4yTb BHITHBI Ballll XOPBI.

[TpoxnsaTeiii okean! B 6e30pexHol Ti1yOonHe

Moii nyx Hamen B ceOe TBOUX BaJIOB CKaKaHbE;
TBOI XOXOT SIPOCTHBIN U TOPHKOE PHIAAHBE

Moii cmex, MOl CKOpOHBII BOILIb HATOMUHAIOT MHE.

51 6b11 Ob1 TBOI, 0 Hous! Ho B cepitie apet BoHEHBE
TBoux co3Be3uii CBET, KaK MPEXkKAe, C BHICOTHI, —
A s uILy JIMIIb ThMBI, I )KaX1y IyCTOTbI!

Ho TtbMa — yiiib XOICT MyCTOM, T, TOTHBIA YMUJIEHBS,
S y3Haro 1aBHO MOTUOIITNE BUECHBS —
WX B3rasi161 HEKHBIE, UX MUJIBIE YEPTHI!

le frangais

LXXX
KAXKIA HEBBITUA

O cxopOHBIA, MpayHBIN AyX, YTO BCKOPMIIEH ObLIT 00pHOOIA,
S3Bumbli mmopamu Hanexpl, OypHbIH, BIaCTHBIH,
beccunbnblii 63 Hee! I1agu Bo Mpak HEHACTHBIMH,

Th1, TOMAaAE cTApas ¢ XpOMArOUIEH HOTOM.

CMupucCh e, APSAXJIbII IyX, U CIH, KaK 3BEpb JIECHOM!

Kak crapsiii Mmapozep, Tl Opoauibs 0e3y4acTHO!

TsI He 30BellIb T100BHU, KaK HE CTPEMHILLCS B 0OI;
[Tpomaiite, pagoctu! Tol o0H 3100HOM THMOI!
[Tpomaiite, ¢pelTh B310X U MEAU I'POM COTJIACHBIH!

V3 Hazx ToOoI BecHbl OeccuiieH 3amax cTpacTHBIN!

Kak Tpym, 3axBaueHHBII JJABUHOM CHETOBOM,
S B O6e3n1Hy Bpemenu cnyckaroch €xe4acHo;
B cBoe€li OKpyTII0CTH BECH MUP MHE BUJIEH SICHO,
Ho s He B HeM uiy npuioT nocineaHuii cBoii!

O06Ba1, pa3u MEHs U yBIIEKH ¢ co00ii!
le francais

LXXXI
AJIXUMMUS T'OPSA

YyXuM OrHEM 03apeHa,

Uyxux nevanei OTpaxeHbe,

[Tpupona, THl OJHUM JaHa

Kak xu3Hb, IpyruM — Kak norpedexne!
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Ts1 Mol I'epMec, MO BEUHBIH COH;
B Munaca'” g TBO€rO criion
HenocTtmxumo npeBpaliieH,

Kak oH, anxuMUK 51 yHBUIBIH;

ToGoro 3auapoBaH, B3I
B xene3o 31mato npespaaer
U paii nyducThiii — B YEpHBIN Al

OH capkodaru Bo3JIBUraeT
Cpenu HeOecHBIX Oeperos,

OH BUANT TPYI MEX 00JIAKOB.

le francais

LXXX1I
MAHALIIUH YIKAC

«Kakue moMbICibI Typb0Oi

Co cBoa 0JIEIHOTO CIIOI3AI0T,
YeM 1yX MATEKHBIA TBOW MUTAIOT
B TBOE€H rpyau, 1aBHO IyCTOM?»

— HeHnacbITuMblii pasym moi
JaBHO nHIIb Mpak OJIarOCTIOBIISIET;
Omn, xak OBuauid, HE (:TeHaeT,77
VYTpatus pail 1aTUHCKUI CBOI!

TrI, CBOJ TOPKECTBEHHBIN U CTPOTHUH,
PazopBanHbIi, Kak Oper MOPCKOH,
I'e, c1OBHO TpaypHBIE IPOTH,

Birauntces Tyd 3510Bemui CTpou,
U 181, 3apHHLIA, OTONECK ANa, —

Onmnu gymie myctoi otpajal

le francais

LXXXIII
CAMOBHUYEBAHUE™

KKK ®.

% Muoac — napp Opurnu, cllaBUBIIKIHACS CBOMM OOTaTCTBOM; B Harpamy 3a ocBoboxaeHne CuiieHa J[MOHUC HArpamui

€To IapoM MpeBpamaTh B 30JI0TO BCEC, K YEMY OH ITPUKOCHECTCA.

" On, kax Osuduii, e cmenaem ... — OGpPa3 «CEBEPHON CCHUIKH» PUMCKOTO 1103Ta OBH/IUS, 1O BCEil BHAMMOCTH, HABESH

kaptuHoi O./lenakpya «OBunuii y ckrdos», BoicTaBiieHHON Ha ocenHeM Casione 1859 .

" B opurunaie Ha3BaHME 3TOTO CTHXOTBOPEHHS 3BYUHT Kak «'9ayTOHTHMOPYMEHOC» — caM cebs HCTA3YIONHil (2pev. ),

TaK Ha3bIBACTCA U KOMCIHUA TCpeHHI/IH.
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79

S nopaxy Tebs 6e3 3710051,

Kax Mowuceit TBepABIHIO CKaH,79

YT00 THI MOTJIA PBHIIATH U YTOOBI
OnsATh cTpagaHuil TOK CBEpKall,

Uro6 on nmownn necku Caxapbl
CoJieHOM Biaro ropbKux clies,
Uto0 Bce MEUTHI, XKelaHbs, Yapbl
Wx OypHBIi TOK ¢ cOO0H yHEC

B npocTop 6e30pexHbIi OKeaHa;
Uro6 ckopOb Ha ceple YIeriach,
UYto0 B HEM, KaK TpOXOT OapabaHa,
TBOs neyasb 0TO3BAJIACK.

51 O QanbIIMBOIO CTPYHOM,

C nebec cuMpoHueit HECTUTHOM;
Hacwmemikoii 3710061 HEHACHITHOM
HcTep3an n1yx moruodmmit Mou.

Ona ¢ MOUM CIIHJIacsi CTOHOM,
Bwmerranace B KpoBb, Kak YepHBIH SIJ1;
Bo mHe, kak B 3epkaiie 0€3710HHOM,
Merepsl oTpa3uiics B3risia!

$1 — HOX, IPOMMBLIMHI KPOBb, U pPaHa,
VYnaap B 1uuo u 6076 LIEKH,

Opyzabe NbITKU, TeN KYCKU;

$1 — KepTBbI CTOH U cMeX THpaHa!

OTBepruyT BceMu HaBCer/a,

S cran qymm cBOEH BaMITUpOM,
Bcerna cmesick Haz1 1IEIBIM MUPOM,
He ynpi6asice Hukora!

le francais

LXXXIV
HEUCIHEJIUMOE
|
Unes, ®opma, CymiecTso,
CrnereB ¢ 1a3ypu K >KM3HH HOBOH,
Bapyr ynagator B CTUKC CBUHIIOBBIH,
I'ne Bce u cnemno u MepTBO:
Bot Anren, xak mjoBell HAaNBHEIHI,
B ypoxactse uiier HOBBIX yap,
...kak Mouceil meepovinio ckan... — Pedb nner 00 n3BecTHoM OuOelickoM MOTHBe: Korna Ha myTH B [lanectuny us-

MYYCHHbBIC maxc,uoﬁ €BpPEU I'pO3UIHA moouts Mouces KaMHsAMH, TOT BO33BaJl K FOCHO,Hy. «" PCK FOCHOHB. .. XKesm... Bo3mu B

PYKY TBOIO... ¥ YIapHIIH B KaMEHbB: U U3BIJCT U3 HETO BOJIA, U Aa MUIOT Jroaue...» (Ucxon, 17. 4-6).
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Bopsich ¢ BOTHOIO HEMPEPHIBHOM,
HeIpHYB B 4yJOBUIIHBIN KOLIMAp;

IIpen HUM BCTAEeT BO MIJIE YHBLUIOW
Kpyxaiuiics BogoBOpoT;
B3MeTHYBIIUCE C OCIICHO CUIION,
OH, kak 6e3yMHBIX XOp, pEBET.

Bort, okosi1oBaH yapoil BIacTHOM,
buyxnaer myTHUK Hayraf,

Ho TuieTHo J0BUT Jy4 HESICHBIN
B any, raoe x ragy aunHer razu;

Cxops 6e3 maMIibl B Mpak 0e310HHbBII
BHu3 no crynenbkam 6e3 nepui,

B chipyto 6e31Hy OCyXKI€HHBIH

CBoil B30p Tpemneurymui Bepu;

[Tox HUM — YYJIOBHII CKOJIB3KUX CTas;
Boxkpyr ot Oiiecka ux 3paukoB

Eme yepuee HOYb rycras,
HeBriHoCcuMeEl THET OKOB.

Kopab:p Ha morroce JajiekoM,
Co Bceil BCeNIeHHOM pa3ilydeH,
B TrOppME KpHCTaIbHOM 3aKIIIOUEH
U yBieueH He3pHUMbIM TOKOM.

ITyckaii ke B HUX IIPOYTYT CepAaLa
Heucuenumoro sm0nemsl:

JIuws [{psiBoI, Ti€ GECCUIIBHBI BCE MBI,
Bce nosepmaet 1o xonma!l

11
To nyx, CBOUM 3€plLajoM CTaBIIHiA,
Konogess IIpaBapl, HaBcerna
W cBer n cympak codeTaBIINN,
U rne xpoBaBuTCA 3BE3/4,

To — moJsHbIN Yapel CBETOY a/1a,
Masik B Mupax, rje BjlacTHa MIJIa,
ITokoi, u cnaBa, 1 oTpaaa —
Bocropr co3nanbs B 6e31He 371a!

le francais

LXXXV
YACHI®

80 .

DTO CTUXOTBOPEHHUE CBs3aHO ¢ oOpa3amu pacckasza 3. [To «Macka KpacHOW cMepTH», EPEBEJCHHOTO 1MO3TOM B 1855
I.: «A Korja npoOeraji MeCThJIeCIT MUHYT — TPH THICSYH MIECTHCOT CEKYHJ| OBICTPOTEYHOr0 BPEMEHH — M 4achl CHOBA
HayMHAIN OUTh, HACTYMAJIO MIPEXKHEE 3aMeNIaTeNIbCTBO U COOPABIINMICS OBJIAJEBAIN CMSATEHUE U TPEBOTA.
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Yace!! Yrpromslii 60r, y:xacHbIN 1 OeccTpacTHBIH,

Yro wemnyer: «Bcromuu Bee!» — U HaM IEPCTOM T'PO3UT,
W BoOT, Kak cTpersl — ek, poil ['opectel IpoH3uT
Hpoxxarum ocTpueM CBOUM TeO0s1, HeCYaCTHBIH!

Kaxk B riryOuHy Kysuc — BoeOHOE BUICHBE,
Bnpyr Panocts cBernas ymunrces Baib, U BOT
3a MUTOM HOBBIl MUT 0€3)KaJIOCTHO MOKPET
Bce nannsie Tebe cy1p0010 HacTaXIeHbs!

Tpu THICAYU IECTHCOT CEKYH/I, BCE €KEYACHO:

«Bce BcrioMHM!» — IIeMYyT MHE, KaK HACEKOMBIX POW;
Bnapyr Hacrosiee xKy»KUT niepeno MHOM:

«$l — mpo1uioe TBOE; 5 )KU3Hb COCY, HECYACTHBIN ! »

Bce si3bIkH Teneph rpeMsT B MOEH FOPTaHU:
«Remember, esto memor»®', — roopsr;

O, Ootlicsi MPOMYCTUTh MUHYT JICTAIIMX DS,

C Hux He co0paB, KaK C pya, BCeil 30JI0TOM X JaHu!

O, BcnoMHu: ¢ BpemeneMm Tsrarbcst 0€Crosie3Ho;
OnHo — urparomuii 6e3 mpomaxa UrpokK.

Hounas Tens pacrer, u yObIBaeT CpoK;

B gacax uccsk necok, 1 Be4HO aryeT 0e3Ha.

Bort, BOT — yapur yac, Korjia BOCKJIMKHYT I'PO3HO

Toboi npe3pennas cynpyra, Uucrora,

Pox u PackasiHbe (mocienHsas meural):

«IToruOnu, xankuii Tpyc! O, O3AHO, CIUIIKOM MO3THO! »:

le francais

KAPTHUHBI TAPUIKAY?

LXXXVI
MEMN3AXK

O, eciu 6 MOT ¥ $1, UTOO ITETh CBOU DKIIOTH,

Cnatp 6mmxe K HeGecaM, KaK CTIaJik aCTPOJIOTH;

V KOJIOKOJIEH XKUTb, 4YTOO CEP/LIEM, TOJHBIM CHOB,
BnuBaThe TOpKECTBEHHBIN TPE3BOH KOJIOKOJIOB;

Wnp, noanepmmnces pykou, ¢ MaHcapIbl OAUHOKON
JKu3Hp MacTepCcKoy CIENTh U CIyIIATh T'yJl JAEKUH,
U cozepuath nepkBeit 1 TpyO HEABUKHBIH Jiec, —
MeuTaTh 0 BEUHOCTH, B3Upas B ITyOb HeOecC.

81
Remember, esto memor... — IOMHHU (aHen., 1am.).

8 Jror pasgen mmkina «L[BeTsl 31ma» OBUT BBEIIEH MTO3TOM BO BTOpPOE M3MaHMe: bomaiep B3si BOceMb CTHXOTBOPCHHH U3
pa3aena «CIUMH U ueam u J00aBHI K HAM JIECSITh HOBBIX, CO3JIaHHEIX ¢ 1857 mo 1861 r.
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Kak crmanko cepily Tam, B TyMaHHOM TEJICHE,
XKnate nepByio 3Be3y U JaMIly Ha OKHE,
Crneautb, Kak YEepHBIN JBIM ILIBIBET B IPOCTOP KiIyOamu,
Kak OnenHas qyHa 4apyet MUp JTy4amH.

51 sKaX 1y OCEHU U JIeTa U BECHBI.

Koraa »x npuzier 3uma CiyrHyTh YHBIHBEM CHBI,
3aliepHyB HITOPaMH CKOpee MpaK XOJIOJHBIMH,

S yynHBIE TBOPLBI CO3/1aM MEUTON CBOOOIHOM;
VYBIXKy roiny0oi, MUPOKUNA KPyro3op,

Cazpl, pOHTAHOB MJ1a4, TPUIYIIUBBIN Y30p
bacceiiHoB; pe3BbIX MTHUII yCIBINTY LIeOETaHbEe

1 HEeXHBIX, KapKHUX YCT COIVIACHOE CIUSHbE. ..
OnsTe UAWJUIUIO MHE TPe3a BOCKPECHT;

[TycTh BbIOTa IPOCTHO B MOE OKHO CTYYMT,

He nognumy vena, 0XBaueH CIaJlIkol CTPACThIO —
OnsTe BepHYTH K cebe BecHy cBoO€to BIIacThIO,
U3 cepania )apKoro JIyd COJHIIA UCTOYUTh

U nacky Temiyro MeuThl KPyroM pasJinTh.

le frangais

LXXXVII
COJIHLIE

B npenMecTse, rae BUCUT Ha OKHAaX CTaBHEH psf,
IIpuKpbIB TAMHCTBEHHO-3aMAHYMBBIN pa3Bpar,
JIMib CONHIE BBICBHIIUIET 0€3’KaJIOCTHBIE CTPEIIbI
Ha kpsimm ropojia, nosist, Ha KOJ0C 3peJIbli —
bpeny, cBo601y AaB NPUUYUIMBBIM MEUTaM,

U pudmsl cTpoiiHbIE CPHIBAIO 3/1€CH U TaM;

To, KaK CKOJIB351IEI0 HOIOM Ha MOCTOBYIO,
HarkuyBimmce Ha clioBa, CI0XKy cTpody HHYIO.

O cBeT nUTaTENBHBIN, THl TOHUIIb TTPOYb XJIOPO3,
ThI pr¢)MBI TIBIIIHBIE PACTHILB, KAK KYIIBI PO3,

TrI HCTTAPUTH CIIEINIIL TOCKY B IIPOCTOPBI CBOJA,
HarnoaHuTh TON0BBI U yJIbH COKOM MEJIa;

ThI MOJIOIUIITE KaJIEK pa30OUTHIX, 0€3 KOHIIa

Cepaua ux paaysi, Kak J€ByIIEK CepAla;

Bce auBsbI nbitabie T060M, 0 CoHIIE, 3pEIoT,

TBou myuu B cepiiax 6€cCCMEPTHBIX BCXObI TPEIOT.

Tr1, ConHIle, KaK MO3T HUCXOUIIB B TOPO/A,
Uto0 Bemm HU3KUE OYNCTUTh HABCET/Ia,;
Becurymuo ThI cebe Be3ie Halaenb JOpory —

K GonpHHIIE CyMpayHOU U K ITApCKOMY YepTory!

le francais

LXXXVIII
PBIKEN HULLIEHKE®

83 .
I'epouns sTOTO CTHXOTBOpEHH — peanbHoe nuno. B JIyBpe xpanurcs ee moptper, Hanucansslid O. lepya.
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benas neBymika ¢ peiken roJlOBKOH,
ThI CKBO3b JIOXMOTbS JIYKaBOU YJIOBKOU
BceMm oOHaxaens CBOIO HUILETY

W kpacory.

Teno BeCHylIKaM# BCIOZY IIOKPBITO,
Ho nis moaTa ¢ mymioro pa3ouTtoi,
[TonHOE BCSIKHUX HELYTOB, OHO

Yapsl nosaHo!

Hocumb Tbl, O61€ck npe3upasi MULTYpHBbIH,

CnoBHO 1apula U3 CKa3Ku — KOTYpHBI,

JlBa nepeBsHHBIX CBOMX OallIMaka,
CrpoiiHo-Jerka.

Ecnu O Mor Ha TeOe yBUIATH 51

BMecTo J10XMOTbEB — ITPUIBOPHOTO ILIAThS

Cxnagku, o0leKIIne, CJIOBHO CTPYH,
Hoxxu TBOM;

Ecnu Obl Tam, 1€ 4y04YeK AbIPSBbIHA

[leroneil mpa3aHbBIX cOUpaET OpaBbl,

30J710TOM HOXKKY YKPacHJI U CoKajl
TOHKUN KMHXKAI;

Ecnu 6, y3nam HENnocnyIHbl HEPOBHBIM,
Bapyr o6Ha)kuBIIMCh TIpe B30POM T'PEXOBHBIM,
[TonHbIe rpyau GecHYNIH XOTh pa3

ITaporo rias;

Ecnu 6 mpocuts ThI 3aCTaBUTH yMena

Bcex, kTo k TeOe mpuKacaeTcs cMero,

[Tpoub oTroHss OGeccTpaiiHo BOKPYT
[ITamocTs UX pyk:

MHoOro *%eM4yKHH, KAMHEHN JIparoleHHbIX,

Mtoro coneros bemo® COBEPILICHHBIX

Cranu 6 Tebe npejyiarate 6€3 KOHIIA
Bepnbix cepaua;

HITar pudmayeii ¢ KUTIOH HOBBIX TBOPEHUI

Cran Obl TECHUTBCS Y IBIIIHBIX CTYIEHEH,

Jlep3Ko JI0BMII ObI UX CTPACTHBIN 3pavyoK
TBoii 6amMayox;

Bkpyr OBl TECHIIINCH QXU U CEHBOPBI,
Muoro Porcapos® Brepsimi GbI B30pSl,
JKanHo nia BIOXHOBEHUS, B TBOM

% Beno Pemu (1528—1577) — nost kpyra Poncapa.

% Poncap Tlvep (1524-1585) — Buiatommiicst most XVI B.
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ITemge noxoit!

Yapel 6 pOCKOIIHOTO JIOKA TAWIN
Bonbire ropsaux J1063aHuA, YeM JTUITHIA,
U we omun Banyat86 B TBOIO BJIACTh

Mor 0bI monacTs!

HerHe Tl HUIIIEHKOW OpOIUIITEL TOJIOAHOM,
XiaM cobupast TaBHO YK HETOJIHBIH,
Ha nepekpecrkax, npoapormas Bes,

Po6xo npocs;

Ha Ge3nenyiiku B 4eTbIpe caHTHUMa
CMOTpHIIb ThI C 3aBUCTHIO, IIECTBYSI MUMO,
Ho ne mory s tebe, o mpocTu!

Nx nonuectu!

Uro xe? [lyckaii 0e3 UHBIX yKpallleHUH,
be3 apomaToB MHBIX U KAMEHUM
Torras GieIeT TBOS HAroTa,

O kpacora!

le francais

LXXXIX
JEBEIBY

Buxmopy ['ozo

51 o TeOe ogHOM MeuTalo, AanOMaxagg,

bpoas 3agymMunBO 110 HOBOM KapyceJILBg,
I'te ckyHbIN pydeek, UCCAKIINN B Ipy/e Ipaxa,

BHOBB 0’kMBHJI MEUTY, OECTIIIOIHYIO 10CEb.

O, IDKUBBIN CI/IMOI/ICgO, KakK 3€pKaJIo KUBOE

TsI mpexe oTpakan B cede nevyanb BIOBBI.

I'ne craperiii moii [Tapux!.. Tpyaneit 3a0b1Th ObLiIOE,
Uem BHEWIHOCTH ropojia nepeco3aars! YBel!..

S cozepriato BHOBH KPYroMm psijibl 6apakos,

% Banya — xopomu dpannuu u3 nuHactun Banya.
% 310 cruxoTBOpeHHe 6bUIO HampaireHo Bomtepom Bukropy Iforo, HaxojmBiIeMycs B M3rHaHHH. 7 aekabps 1859 r.
T'toro otBeTmi noaty: «Kak u BO BceM, 4TO BHI Jienaere, B BamieM ,,Jlebene" ecth uaes. Kak u Bce HCTUHHBIC HJIeH, OHA OT-

JUYaeTcs TIyOnHOM. .. »

8 Anopomaxa — B rpedeckoii Mudonorun cynpyra repos Tpostckoii Boitabl ['extopa (cM. Beprumuii. «duenma». [lecus
TPEThs); TepOMHS OJHOMMEHHON Tpareauu Pacuna.

%' Kapycens — napmickas 1Iomais, pacronoKeHHas Heroaieky ot JIyspa.

90 . o . .
Jicusvrii Cumouc (CMMO3HT) — pydeek, HATOMHHABIINI UIEHEHHOH AHZIpOoMaxe o peke, MpoTeKaBIlel y creH Tpou.



IMapas Boaaep: «lBeTs! 31a» 80

O06s10MKH BETXHE paclaBIIUXCS KOJIOHH,
B Boze 3anBeTImmX My UIY s TJICHbS 3HAKOB,
CMOTpI0 Ha CcTapblil XJIaM B BUTPUHAX Y OKOH.

31ech nMpexe, IOMHHUTCS, 3BEpUHEI] ObLIT TOCTPOCH;
3/1ech, MOMHIO, BUACI 51 CPEAU XOJIOTHON MIJIBI,
Korma npocuyncs Tpyn, 1 Bo3ayx ObLT CITIOKOEH,
Ho nby neneiii cMepy B3BUBAJICS OT METJIBI,

BonbHOro nedexst; OH BHIPBAJICS U3 KIETKH
W, TiieTHo janamMu cyxyro MbuUlb CKpeost

U o cyxum Oyrpam CBOI IyX pOHSIsSI peIKHH,
HMckan, paCKpbIBIIY KJIKOB, HCCOXILETO PYYbsl.

B npun gaBHO yke IycTOro Bojoema

Kymas tpener Kppul, Bce cepale HCTOMUB

MeuToii 06 03epe, OH Kl JOXK/1 U rpoma,
Bo3HukHyB 1pe1o MHOM, Kak CTpaHHO-BEIUH Mu.

Kak myx OBupus, B HeOECHBIC IPOCTOPHI

OH MO/IHSJ TOJIOBY U IICH0, CKOJIBKO MOT,

U B HEOO ciian cBou O€CCUITBHBIC YKOPBI —

Ho ObL1 HeOECHBI# CBO HACMEIILTUB, HEM U CTPOT.

1I
[Tapux MeHsIETCSI — HO HEU3MEHHO TOpe;
dacaapl HOBBIC, IOMOCTHI U JIeca,
IIpenMecTss cTapble — BCe MOJHO alUIETOPUI
Hnst myxa, 4To MeyTaM O MPOIUIOM OTIAJCA.

BocnomuHanwus, BB TSKEIICH, UeM CKAaIbI;
bius JlyBpa rpe3urcs MHE pU3pAK AOPOTOH,
A BuKy s1ebensi: 0e3yMHBIN U yCTalblH,

OH npenaH BeCb MEUTE, BETMKUN U CMEIIHOM.

4 o Tebe Torga meutaro, AHnpomaxal
Cynpyra, ['exTopa npeaasiias, yBbl!
CKIIOHSACH HaZl ypHOO, TI€ HET CBATOIO Ipaxa,
ThI Ha yese cBOEM XpaHUIb [1eYallb BJOBbI;

— O HerpuTsHKE TOW, YbH HOTH TOIIH, OOCHI:
Crnabeer B3/10X B €€ YaXOTOYHOU TPY/IH,

U roproit Appuku et rpe3sarcs KOKOCHI,

Ho nuie TyMaH BCTaeT CTEHOK BIEPEIH;

— O Bcex, KT0 ap IyIIu pacTpaTtui 0e3BO3BPaTHO,
KTo 3axnebHyThCS paf, riaoTas cie3 MoToK,

Kto Bonubto rpynp Tocku roToB cocaTh pa3BpaTHoO,
O Bcex, KTO CUP U TOJI, KTO BSIHET, KaK [IBETOK!

' Kax myoc Osuous... — Bojiep umeer B BUIy cTpoku u3 «Meramop(o3» OBHIHSA O UeloBeKe, KOTOPOMY CO3IaTeNb
BEILeH JapoBall BO3MOXHOCTb «JIMIIE3PETh HEOO 1 ¢ MOJHATHIM YeJIoM K 3Be3faM obpamarscs» (Meramopgossl, I, 85-86).
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B necy u3rnanust 6poxy, B TOCKE YIOPHBIH,

U Bac, 3a0bITBIE Cpeliu MMyCTHIHU BOJ,

Bac, naBmmux, nmieHHUKOB, KaK JOJITUNA 30B BAITOPHBI,
Bocnomuaanue moruoiiee 30BeT.

le frangais

XC
CEMb CTAPUKOB?

Buxmopy I'ozo

O ropog, rae mibIBYT KUIIAIUX CHOB IIOTOKH,
I'1e coHMBI IPU3PAKOB CHYIOT IIPU CBETE JIHS,
e TaiiHbl CTpalIHbIE BE3JE TEKYT, KAK COKU
Kananos ropojckux, myras u apasss!

S mesn B yac yTpeHHHUH 10 YJIULE YHBIIOM,

Bkpyr yanunsn tyman ¢acaaoB BBICOTY,

Kak Oepera peku, BO3pOCIICH ¢ CTPANTHOW CHUIION;
Kak ykpaienue, npuian4yHoe myry,

OH rpsI3HO-KENTON BCe 3aKyTall EJICHOIO;
S 6pern, B 6eceny caM ¢ COOOKO MOTPYIKEH,
[TomoOHBIN MaBIIEMY, YCTAJIOMY T'€pOI0;

U rpombIxait BIav 0 MOCTOBOH (yproH.

Bapyr BeIpoC nipeno MHOM CTapuK, CMEIIHO OJEThIN
B 10XMOTBs KenThle, Kak B KJI0Ybsl 00IaKOB,
[IpocToro HuILIETO UMES BCE PUMETHI;

['openo GemieHcTBO B OTHE €T0 3payKOB;

Taxum sIBUJICSI OH HEBEZOMO OTKYAA,
Co B30pOM, pexylLIIM, KaK UHes Uria,
U 6opona ero, kak 6opoaa Uymsl,
Buusy panuporo 3aoctpeHa Oblia.

C HoraMu ApsAOIBIMU IPSIMBIM YTJIOM CXOJUJIICS
Ero xpebet; o ObL1 HE cropOJieH, a pa3ouT;

Ha manky onepmmch, OH MUMO BOJIOYHIICS,

Kak 3Bepp MOAMMOICHHBIN WM TPEXHOTUHM KU,

OH, cnoThIKasiCh, Opesl HEBEPHBIMU IIATaMHU
W, xOBBUISASA, TPSA3b U MOKPBIN CHET MECHIL,
SIpsice Ha nensblii MUp; Ka3aJ10Ch, CallOraMu
OH Tpymbl CTHUBIIKE JAaBUII YTO ObLIO CHJL.

3a HUM — ero ABOWHUK, C TAKOH K€ JKEJIUbI0 B3TIISAA,
C TaxoM ke MaIKOK U CIIOMaHHOM CIIMHOI:

92

OTO CTHXOTBOpEHHE BMecCTe cO cienyromuM («MasleHbKHe CTapylmKu») Obiio nocnano Buxropy ['toro 27 centsiOps
1859 1. OtBer racuin: «Bbl meapo oxapwim Hebeca UCKycCTBa, OCBETUB MX OOT BECTb KaKMM MpayHbIM JIydoM. B moasumn
BbI CO3/1a€TE HOBBIN TPEMET».
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JIBa cTpaHHBIX TIpU3paka U3 o0IIeit 6e3aHbI aja,
Kak Oynro 0iu3HeIbl, SBUITUCH MPEA0 MHOM.

Uro 3a no3opHas U cTpalliHas aTaka?

Kaxoit urpoit CynbObI 51 CXBa4eH ObUT B TOT MUT?
51 no ceMu nouen Aymoro, OJHON MpaKa:

Cewmb pa3 mpocieoBall HAXMYPEHHBIN CTapHK.

To1 yspiOaenibest HAZl Y)KacoM TPEBOTH,

TeOst cOuyBCTBHUE U TPENET HE TOMHT;

Ho Bepb, Bce 3TH ceMb €/1Ba BIaYMBIINX HOTH,
CeMb rHYCHBIX NIPU3PAKOB SIBJISUIA BEUHbII BU!

VYnain 661 3aMepTBO 5, YBUIaB BOCBMOTO,

Yeii B30p HACMENUIMBBINA U 00JUK ObUTH O TE X!

30t ennkc™, KaHYBIIMH, 9TOO BAPYT BOSHUKHYTH CHOBA,
S cran x Tebe COUHOM, O JbSBOJIBCKUI KOPTEX!

C nymioi, CMATEHHOIO MO/ BIACTIO PA3BOCHbBS,
Kak xankuii nbstHULA, OT CTpaxa 4yTh JbIlIIA,

S1 mocnemmi JOMOM; TOMUJIM MO3T BUJCHBS,
Henenon TaitHOIO cMyIanacs qymia.

Mo¥i nOTpsICEHHBIN JyX UCKAJI HAIIPACHO MEIIH;
Ero, myTs, yBlIeK CBUpEIbIN yparas,

Kak BeTxyro J1aJ1p10, Kpy’Ka B IIbULY IOXMEJINH,
U 6pocun, u3nomas, B 0€30pEIKHBINA OKEaH.

le francais

XCI
MAJIEHBKUE CTAPYHIKH

Buxmopy ['ozo

B KPUBBIX U3BHUJIMHAX CTAPUHHBIX TOPOIOB,
I'ne naxe y»achl MOJHBI OYapPOBAHbS,

ITo BoJIE pOKa 5 CIEIUTH BECH JIEHb TOTOB
3a BaMu, CTpaHHbIE, HO MUJIBIE CO3/aHbs !

Kaneku xankue ¢ rop6aToro CrimHOH,

Vkenb, 4yI0BHINA, BBl )KEHIITMHAMU OBLITH,
3pamuck Jlancamu®? Tak uto K, — IO/ HaroToi
JKuByro mymny Bl M HBIHE COXPAHIIIH. ..

Mex omHHOyCamu, cpelib IIyMa, TEMHOTBI
ITonsere BBI, K TpyIH, KAK MOILMY, IPUKUMAs

93
Denuxc — BoeOHas NTUIAa, BO3pOXKJaAaromiasacs u3 neria.

94
Jlaucer — BO,HJ'ICp 31€Ch yHOTpC6J'I$ICT UM IBYX I'PEYCECKUX I'€TEP B Ka4YCCTBC HAPULATCIIBHOTO.
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83

Cymbl, T11e peOychl HAIUTHI U [[BETHI;
U BeTep Bac 3HOOWT, TOXMOThS TPOTyBas.

T€ BbI PBICLIOM;
To 3BepeM paHEHBIM BOPUIIPHDKKY MPOUb OSKHUTE,
To cpa3y, HEXOTA TaHIys, 3aIPOKUTE,
Kak xonokonburiku noja J{psaBoiia pykou.

VY Bac ri1a3a — 6ypaB; CKBO3b MPaK HOYHOW, HEHACTHBIM,
Kak ny»wu ¢ COHHOIO BOJIOHM, OHU OJIECTSIT;

To — kak rnasa gereii, 60’KeCTBEHHO-ITPEKPACHBI,

['me xax it Ierkuii 6JIeCK 4apyeT HEXKHBIN B3I

51 3Ha10, — rPOOUKHU CTapyX OBIBAIOT MAJIbI,

Kaxk rpo6uku nereit. CMepTh, CyMpayHbIi MY/IpEII,
B ToM cxozcTBE CHMBOII HAaM OTKpbLIa HEOBIBAJIBIH,
PaBHO 3aMaHuUMBBIi 1151 BCeX OOJIBHBIX cepeL.

Korna nepeno MHOi#1, ObIBaio, TeHb OOJIBHAS
Ha mrognon ynuue [Tapuxka nmpockoab3HET,
S ropbKo JyMaro, 4TO KOJIBIOETs NHAs
benHsKKy IpsAXIIyro Ha JHE MOTHUIIBI KIET.

Toraa mpu Buje ux MOM yM n3o0Operaer
['eomeTpuyecKky MOCTPOECHHBIN pacyer,

Kak MHOTO TpOOOBIIMK pa3IYHBIX POPM CMEHSET,
[Toxa Bce yacT rpo0 B OJJHO HE COOEpeT.

['maza, Tae cne3 py4dbH KOJIO/AE3H MPOPHLIH,

I'ne, c10BHO B THTEIIE, 3aCTHIB, OJISCTHT MeTaI!..
Ho ToT, 4bto Tpy/ib OTHU HECUACTHUSI BCKOPMMUIIH,
Heno6eaumyto B Bac mpenects npovuTat!

I
Becranka npeBHero deaCKaTa95 WJIW KpULa
BozaymHoit Tanuu, ube ums 3Ha cydiep,
Thr1, yTO cpeay MOXBaJl yMelia M03a0bIThCS
1 userom Tupon™ cunranack ¢ JaBHUX nop!

Brl ynuBanuce Bce... EcTb Mex1y Bac UHbIE,
Yro, rope moitoOuB Kak CaMbIii CITaJIKU MeJ,
Ckasanm, Bce mipe3peB: «IlycTb B HeOeca poiHbIe
Ha xpputbsix mogsura Hac ['unorpud cuecer!»

Onna 3a poJIMHY JIFOOE3HYIO CTpaaana;

Ta myxewm Oe3 BUHBI HcTep3aHa ObLIa;

A ta MagoHHOI, MEYOM TTPOH3EHHOM, cTaja. ..
W3 Bamux cie3 peka cocTaBUThCs 6 Morma!

» ®dpackam (Opackatu) — uropusiii gom B [lapuie, rie TakKke nposomwIuch 6amel. CymecTBoBan 10 1836 r.

9% o o
Tusonu — NONyYJSIPHBIN MapK, MECTO pa3BleueHH napuxaH B cepenune XIX B.
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I
MHue noMHHUTCSA OJJHa U3 HHX... Omna caauniiacCb
IToogane Ha CKaMbIO B TOT 4qacC, Korjga BiaJii
Bce HeOO s3BaMu 6aI‘pOBI)IMI/I CBCTHIIOCH
U connma KpaCHbIﬁ JUCK CKJIOHAJICA JO 3€MJIN.

Bnanu rpemen opkecTp — ¥ BOJIHBI 3ByKOB MEHBIX
Bkpyr 3aromuisiiu can, a Beuep 30J10TOH
B nac 3axxuran cepaua noja pokoT Tpyo moOeaHbIX
Kakoii-To CMyTHOIO ¥ TOPJI0I0 MEUTOM.

Eme He cropOuBIINCH, ¢ OCAaHKON TOPAOH, YNHHOM
OHa BnMBajia rpoOM TOP>KECTBEHHBIX JIUTABD,
Janéko B 3a0bIThU BIIEPsist B30P OPIUHBIN,

C yenom U3 MpamMopa, 4TO MOT BEHUYATh JIUIIIb JIaBp!

v
Kyna o xaocy cTosuil mieTerech BI,
['pycts 6e3pOnoTHO, CTPAAATUILI CBATHIE,
U Te, ubu nMeHa Jieesi myM MOJIBBI,
U Te, ubto Tpyib AaBHO pa3omiu Oypu 3iblie?

Ho Bamm auu npoiu; 3a0bIThl 6€3 ciena,
Kto rpanueii niaeHsu1 u Obul BEHYaeM CIIaBoi;
Bac ockop6uTh roTOB HaCMEIIHUK 0€3 CThIa,
Manpuuniky 3Jble Bac MpecieyIoT OpaBou!

C cOr0CHHOIO CIMHOM IJIETETECH BBI, CTHIIACE;
BaM He mienHeT HUKTO Teneph MPUBET CepACUHBIH!
O BBI, pa3BajIMHbI, IOBEPTHYTHIE B IPs3b,

VYaxke co3peBIIne i )KU3HU OECKOHEUHOM !

C 3a00TOl HEKHOIO S U3JIAJIN JIF00ITI0

3a BaMH clie/10BaTh, KaK CIYTHUK Balll CIIy4aiHBbIH;
S, kKak poAHOM OTell, Balll Ka)KIbI{ 1Iar JIOBJIIO,

S cozepuato Bac, BOCTOPT BIIMBAs TalHbIH!

ITayienbs epBbIE MO BOCKPEILIAET B30D,
[TornOmmx nHelt u 6J1eCK ¥ ThMY 5 BUXKY CHOBA;
Jyma noxHa gy4yeil BeIUKOro ObLIOro,
[Tepe:xuBast BHOBb cTpacTeil OBLIBIX MO30p.

O nymm apsixiible, MOEH Jylle pOJIHbIE,

[IIro KaXx/ABIl BeUep BaM TOPKECTBEHHBIN ITPUBET. ..

O EBBbI xajIkie BOCBMUECSTH JIET! ..
Han Bamu juyians TBopra n KOrtu pokoBble!

le francais

XCII
CJIETILBI
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Hyma, cMOTpH Ha HUX; OHU Y>KacHHI... Jla!

Kak maHekeH, CMENIHbI, COMHaMOYJIbI CTpAIITHEE,
Ho teM B 6e3BecTHBIN Mpak BOH3AIOTCS CHIIbHEE
3pauku, T1e 1y4 HeOec MOMEPKHYI HAaBCET/1a;

Wx oun cMOTpSIT BAAJIb, TJIaBa UX BBBICH MOHSTA;
Onu He KIIOHATCS HaJ MIaTKOM MOCTOBOM
OTATOLIEHHOIO pa3yMbeM I'OJI0BOM;

be3smosiBue u Mpak, Kak JIBa y)>KaCHBIX Opara,

Hurne He Benast Hayasa v KOHIa,
3uAI0T Ha MyTH OE3YMHOTO CIIENIIa;
Korna e 3apeBeT mpeji HUMH TOpo/ IIyMHBIH, —

Boctopr MyuuTenbHBIN U KIYy4nid 3aTas,
HecuacThblii, Kak cientipl, ciaeniamMm opocato s:
«Yto umier B Hebecax, CIEMIlbl, Balll B30p O€3yMHBII?)

le francais

XCIII
MPOXOXKEMN

PeBena ynuna, rpems co BCEX CTOPOH.

B riiybokom Tpaype, cTaH TOHKU u3rudas,
Bapyr Mumo keHIMHa MpoIuia, €1Ba Kadas
Pykoro mbIHOO Kpail 11aths U (HecToH,

C ocaHko# ropor0, ¢ HOraMH JpPEBHUX CTaTyH...
be3yMHO cKOpYMBIINCS, 5 TTHJI B €€ 3payuKax,

Kak O6ypro rpo3Hyto B 6arpoBbIx o0akax,
bnaxeHCTBO IMBHBIX yap, KeJTaHUM S MPOKIIATHIH!

brnvucranbe MOJTHUU. .. U CHOBA MPaK HOYHOM!
B3op KpacoTsl, Ha MUT MEBKHYBIIIEH MHE CIIy4aiiHO!
BbITh MOXET, B BEUHOCTU MBI CBUJUMCS C TOOOM;

BrITh MOXeET, HUKOTJa! ¥ BOT OCTaJI0Ch TaliHOM,
Kyna ncyesna Tel B 0€3MOIBBE TEMHOTBHI.
Tebs mro0m OBl 1 — ¥ 3TO 3HAJA THI!

le francais

XCIvV
CKEJIETBI-3EMJIE IEJIBII BI

Ha rps3HbIX HaOEpeKHBIX, CPEAb MBUIBHBIX
AHaTOMHUYECKUX TaOJIHII,

Cpenpb KHHUT, KaK MyMHH TPOOHHMII,
HcTiieBmmx B cyMepKaxX MOTHIIBHBIX,
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51 3auapoBan ObLT HE pa3

On1HOM MeYabHOK KapTUHOM:

B neit kuctu rpy0oit u cTapuHHON
[ Tpyxu NpUKOBBIBAJIM TJ1a3;

Hesnemnum yxacom 0OBATHIM,
Sl BUAeNn Tam CKEJIETOB psiA:
OHu Haj NanIHer CTOAT,
Horamu ynepuuce B jonarsl.

1I
Tpynsice HaJ NMAalIHE UHOW,
Bgl, sxankast 10ObIYa TIIECHBS,
Bce Tax e nogHbI HANPSKEHbS
CBoeit 0001paHHON CIIUHOM?

Kaxk k Tauke KaTOp>KHHE LETISIMH,
Tam npuUrBOKAEHHBIC TaBHO,
Ckaxxute MHE, KOMY TYMHO

Bbl yctunaere cHonamu?

Bo3HuKHY Ball UCTIIEBIINM CTPOI
DOMOneMoi yxaca npej HaMu;

Wb maxxe TaM, B MOTHJILHOM SIME
He TBepa oOemanHbIi MOKOH?

Nnp maxke 1apcTBO CMEPTH JIKET,
HeGrITHE — HETTOCTOSIHHO,

U toT ke kpebuil okasHHBIN

M B caMoii BeuHOCTH HAC KIET,

W MBI, HaJ TSKKOIO JIOIMATOM
CorGeHHsble, B CTpaHe HHOU
OKpOBaBIIEHHOIO HOTOM

ITpraBuM 3acTyn cBOM MPOKJIATHIN?

le francais

XCV
BEYEPHUE CYMEPKH

BoT Beuep mIeHUTENbHBIN, IPYT MIPECTYIUICHbS,
K HaMm kpazercs Bosiubeil, KOBapHOU CTOMOM;
3anepHyT HEOECHBIN aTbKOB HAJl TOJITIOH,

W B Ka)XJ10M, KaK B 3B€pe, TOPUT UCCTYIIJICHBE.

O Beuep, Te0s ¢ TaliHOU PaOCTHIO KA,
KTo moTHBIC pykH BeCh J€Hb HATPYXK A,
KT0 ¢ THXHMM 3a0BE€HbEM CKJIOHUTCS K ITOKOIO,
CHemaemblii Krydeil, 0€3yMHON TOCKOIO,

KT0 HUKHET HaJ KHUTOH C TSHKEIIBIM YEeJIoM,
Kto ummer nocrenu, pa3outsiii Tpyaom!
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BoT nemMoHbI, MOJHBIC BEUHOM 3a00ThI,
[IpocHYIUCH, OUHYIIUCH OT TAKKOU IPEMOTHI;
Hecyrcst — v B Kpblllid U B CTaBHU CTyYarT;
Hounsle oruu 3axuraer Passpar,

Kompller 1 racut ux BeTep CBUPEILIN;

BoT aBepu cBOM pacKpbIBAIOT BEPTEIHL,
JKuBoii MypaBeHHHUK, BOJIHYSCh, KMIIAT

W yTh POIOKUTE ceOe TAHBINA CIICIINT;
Konomurcs, ObeTcst Ha yIHIax TPsS3HbIX,
CBUBasCH, Kak KIIyObl YepBeit 6€300pa3HbIX.
Uy — CHIBIIUTCS KyXOHb IIUIEHBE BOKPYT;
XpUIALINN CO CLIEHBI JOHOCUTCS 3BYK;
[IpuTOHBI, YTO MAHAT a3apPTHON UTPOIO,
3anoyIHEHbI KaJHOM, pa3BpaTHOU TOJIIOIO;
Tam MOTBI, KOKOTKH ¥ BOPBI COLIUTUCH

W npyHO 3a IPOMBICENI THYCHBIN B3SJIUCH;
B3nomain pykoro HCKYCHOO BOPBI

YV Kacchl 3aMKHU U JBEPHBIE 3aTBOPHI;

Bce npoxuTo HBIHYE, YTO B3ATO BUEpA.

O ceparie, 3a0bIThCS HacTalIa opa!
OryioxHu xe, cayiias 3TH PhIKaHbs!

Ho x HOuM si3BUTENBHEN TOpeYb CTPAIaHbs,
BonbHBIX cCymMpak HOYH 3a ropiio Oeper,
[TacTh B 001IYyIO O€3AHY HPUIIEN UX YEPE/T;
BonpHUIIBI HATIOJTHEHBI 3BYKAMH CTOHA;
HanpacHo. .. HaJ 4amkoi aymucToit OynpoHa
He BcTperuTs BaMm Ty, 4TO AyIIE 10POTa;
Bam uyxbl U C1aloCTh U CBET ouaral..

le francais

XCVI
HUI'PA

Ha Kp€cCiiaX BBIIBETIINX OHU CUIOAT KPYTIOM,
Kokotku CTapbIC C MOAACIIBHBIMU 6pOB5{MI/I,
JlennBo MMOBOJSA HACMCUIJIMBBIM 3pavyKOM,

BpHHaH JJINHHBIMHU, 6JICCT5{H_II/IMI/I CCpbraMu;

K cykny 3eneHomMy npuOIMKeH JTUHHBIA P
be33yOnIx 4entocTeit 1 pToB, MOJOOHBIX paHaM;
WX pyk# aicKOI0 TOPSTYKOIO TOPAT,

TpenemyT Ha rpyiu U TAHYTCS K KapMaHaM;

C mnadoHa rpsi3HOTO JIy9H OOUIIBHO JIBET

Psin mrocTp Meparomux, 9yJJOBHIIHBIX KUHKETOB
Ha xmypoe 4geno nmpociaBlieHHBIX MTOJTOB,

Croa coOpaBIIMXCS IPOJIUTH KPOBABBIM TOT.

B HOUYHBIX BUJIEHBSIX CHA 51 ObUT KAPTUHOW YEPHOH,
Kaxk sicHOBU SN, HEXAAHHO TTOPAXKEH;

Ha noxoTs onepmuce, B MOJIYaHbE MTOTPYKEH,

S cam cuzen B yriy 0ecuyBCTBEHHBIHN, YITOPHBIN,
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U s 3aBu0BAN, KISTHYCh, TOJIE OTYIHHUII,
Yro, cTpacThio cxBaueHa, 6€3yMHO JIMKOBaA,
[ToruOmieii KpacoTON M YECTHIO TOPTrOBaJa

W cTpamHoi pagocTy He BeAalla TpaHull.

Ho y»xacHyrcs st 1, 3aBUCTBIO ITbLIAS,
CMmoTtpern, KaK CBOpa UX, BIIUBAs KPOBb CBOIO,
CtpemHuTCs K MIPOMACTH 3USIOMIEH, Kemast

W MyKu npeArnodecTs U aja — HeOBITHIO!

le frangais

XCVII
IJIICKA CMEPTH”

Oprnecmy Kpucmoghy

C ocaHKOH Ba)XHOIO, KaK HEKOTJa KHBas,

C mutatkoMm, epyaTkamu, Iep’ka B pyke OyKer,
KokeTka To1ast, KpacoThl YKPbIBasi,

OHa pa3BsI3HOCTBIO CBOCH IPEIbIAET CBET.

ThI TOHBILIE TAJIMIO BCTpeUa Ju B BUXpe Oana?
Opex /bl LapCTBEHHOM BOJIHA CO BCEX CTOPOH
Ha HOrM TOIIME TOP)KECTBEHHO HUCIIAIA,

Ha 6amimauke pacies npu4yAIHBbIi TOMIIOH.

Kak Tpercs pyueek o ckalibl IOXOTIMBO,

Bokpyr ee kinrounI :KuBask KUCest

IIypmuT 1 ABUKETCSA, OT LIYTOK 3JIbIX CTHIAJINUBO
MorwibHbIX NpenecTed TPUMaHKH yTasl.

['na3a Ge30HHBIE YEPHEIOT IYCTOTOXO,

U uepen 3b1051€TCS HA XPYIKUX MTO3BOHKAX,

B rupnsuasl yOpaHHbBIH HCKYCHOIO PYKOIO;

O Ojeck HUYTOXKECTBA, MyCTON, HAPSAHBIN Mpax!

Kapukaryporo Te0st 30BeT 3a 3T0
HenocasienHslil ym, 4TO, IJIOTHIO ONbSHEH,

He B cunax oIeHUTH H3SIISCTBO CKEICTa —

Ho moii Tonuaiimmii Bkyc ToOO#, CKEJET, IIeHEH!

TwI 31€CH 3aTeM, UTOO BAPYT yXKAcHas rpumaca
CwmyTtuna ku3HU nup? Uib BHOBb KUBOM CKEIET,
Jluts THI, KaK HEKOT/1a, HAZEXKIaM OTAaIacs,
Ha mraGamr moBiexin xenaHbs MPEKHUX JIET?

ITox Tuxuii m1ay CMbIYKA, IIPU SIPKOM CBEY IPOKAHBU
ThI XOUeHb OTOrHATh HACMEIUIUBBIN KOLIMAp,
ITOTOKOM Opruu 3aJIMTh CBOU CTPAJaHbs

97 o .
CruxoTBOpeHHe HaBesiHO cTaTy TKoH J. Kpncrtoda «Ckener», BricTaBieHHOH Ha oceHHeM Canone 1859 r.
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W noracuthb B rpyiu 3aX0KEHHBIN a1oM xKap?

Hewncuepnaemsrii kostoae3b 3a01ysK1eHUH !
[Tyunna ropecreii 6e3 rpanu u 0e3 aHa!

CKBO3b CETh KOCTEU TBOMX U B BUXPE ONbSIHEHUI
HenaceiTumas 3mes rira3am BuHa!

Y3Hal )Ke UCTUHY: HUTJE TBOE KOKETCTBO
JloCTOIHO OIIEHUTh HE CMOXKET CMEPTHBIN B3IJIS;
Ka3uuth HacMeKkoro cep/ia — CMEIIHOE CPEICTBO,
W yapwl ykaca Jdillb CUIIBHBIX ONbSHAT!

TwI IeHOM OCIIeHCTBA y BCEX OMBLIA T'YOBHI,
Ot Oe3/IHBI 3TUX TJ1a3 MYTUTCS KaXIbIi B30D,
Bce TpuanaTh 1Ba TBOM OCKaJICHHBIC 3y0a
CwmeroTcst HaJy TOOOM, pacyeTIMBbIN TaHLop!

Mex TeM, CKaKUTe, KTO He OOHUMAJ CKeJeTa,
KTo He BKycHIJI XOTh pa3 MOTHIIHOTO TUT0/1a?
Uto G1aroBoHUs, YTO POCKOIIIb TyayieTra?
Jyma OpesriuBas co000 JHUIIb FOpAa.

O Tb1, O€3HOCAsI, CMCITHAS 6aﬂz[epa98!

Bwmemaiics B ux TOJIy, IIEITHA UM CBOM COBET.
«McKyccTBY MyApUThCS, APY3bs, BEAb €CTh )K€ Mepa,
[Tponaxiin cMEPTHIO BbI, KAK MYCKYCOM CKeJleT!

Bb1, JIeHIH JIBICHIE, CEIbIe AHTHHOM
Bbl1, Tpymibl crHUBLINE, ¢ KOTOPBIX CXOAUT JIAK!

Becws mup kagaeTcs nox misuIymen nsarorxo,

To — migcka CMepTu Bac HeceT B O€3BeCTHBIN Mpak!
Ot CeHbl HaOEPEXKHBIX U JIO 3HOMHBIX cTpaH I anreca'®’
beryt crana nroneit, 6pocasi B HeOO CTOH,

A TaMm — HebecHas pa3oJipaHa 3aBeca:

Tpy0a ApxaHrena risuT, KaKk MyIIKETOH.

[Ton kaxabpIM KIMMATOM, Y KaKI0W TpaHu MHpa
Han yenoBeueckoil HUYTOKHOKO TOJION

Bcerna rmymutcs CmepTh, Kak 0J1aroBOHbSI MHpA,
B 6e3ymue mrofeit BiuBast XOXOT CBO#!»

le frangais

XCVIII
CAMOOBMAH

Koraa Te1 HEOpEKHO U TUIABHO CTYyTAEIIIb

9 .
¥ Basdepa — TaHIOBIINIA B MHIMICKOM Xpame.
% Anmumnoii — ¥Ms 3TOr0 PUMCKOTO IOHOIIH, JTFOGHMIA MMIIEpPaTopa AJ[pHaHa, CTAI0 CHHOHMMOM KPAaCOTHI.

100
Taneec — T'amr.
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B puT™M 3BYKOB, pa30UTHIX O HU3KUH M1aOH,
W cTaH rapMOHUYECKUN TUXO CKJIOHSECIIb,
TBo# B30p OECKOHEYHOW TOCKOH yriTyOJieH;

O06uTOE BOJTHAMH MEPTBOTO T'a3a,
IInenurensHO OIEAHOE DTO YETIO,

I'ne maaMst Be4epHee 30Pr0 3aXKIJI0,

Kak B30pbI mopTpeTa, /1Ba rPyCTHBIC 1J1a3a;

51 3Har0, 3a0BITHIE TPE3BI TBOU

Bo3zHocsTcs mapcTBeHHO OanmHei 3youaToi,
W cnienoe cepate, Kak NEpCUK MOMATHIN,
VYK IpOCUT W TTO3HEN U MYIPOH JTFOOBH.

ThI — 1071 apoMaTHBIN, POCKOIIHBIN, OCCHHUH,
HanrpoOnas ypHa, npocsias cies,

Jlanekrux oa3uCcoB 3allaX BECCHHUI,

Wnb noxe — uitb IpocTo KOp3uHa 1ist po3?

Ectb rpycTHBIE OuM 0€3 TallH U uyec:

WX B3I YapyIOT, KaK OJIeCK JparoleHHbIN
OmnpaBbl 6€3 KaMHs1, BUJI PaKH CBSIIICHHOMH,
[Tycroii, kak 6e30pexkHbIe CBOJIBI HEOEC.

Ho cepaue, 4To npaBasl KECTOKON CTPAIIUTCS,
IInensercs npu3payHO-JIDKUBON MEYTOH,

U B mIyTKy MyCTYI0 TOTOBO BIFOOUTHCH,

U xaxaeT CKIIOHUTBCS MIPel MacKOi MpocToit!

le francais

XCIX

Cpenp 1ryma ropojia BCeria rnepeao MHOU
Hamm nomuk O6eneHbpKUi ¢ YIOTHOW TUIITMHOM;
Pasoursiii anebactp Benepsl u omoHBI™
Crierka yKpbIBIIMIICS B TEHb POLLHULIBI 3€JIEHOM,
N connue ropnoe, ea1Ba MOMEPKHET CBET,

C Hebec Tiasee Ha JUTMHHBIA HaIll 00e],
Kak mro00neITHOE, BHUMATEILHOE 0KO;

B okHe pa30UTHIil CHOI IPOJKAIIIETOo MOTOKA,
Ha guctom nosiore, Ha CKaTepTH JIyden

Kusnie OT6H€CKI/I, KaK OTCBETHI CBEUEHi.

le frangais

Crny>xaHka BepHas ¢ A0 0JaropoHoi!
ThI 01 KOBPOM TpPaBBI BKYIIIACIIE COH XOJIO IHBIH;

101
Iomona — Goruns canos B [IpeBHem Pume.
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Harm gonr — cHecTn Te6€ XOTh MaJICHBKUN OyKET.
VYcomnmmux et B 3eMie TaK MHOTO TOPBKUX Oe/l;
Korna B3noxuer OKTs10pb, AepeBbsi 00pbIBas

1 mex 1y MpaMOpOB YHBLIO 3aBbIBast, —

O, Kak 3aBUAYIOT TOI'1a KMBBIM OHH, —

WX 10Ky TEII0MY M JJacKaM IPOCTbIHU !

WX MBICIIM YEpHBIE I'PBI3YT, UX COH TPEBOXKA;
Hukro ¢ yconmmmu He pa3iesnser J10kKa;
Ckenetbl Mep3iible, 00BbEIKH YEPBAKOB

JInmb 4yr0T MOKpBII CHET U IIECTBUE BEKOB;

He nmoceTuT HUKTO UX TUXUE MOTHJIBI,

Huxkro He yOeper peneTk uX YHBUIOH.

Korna norot 1poBa B KaMuHE (UCTYIIOM,

Ha kpecine B cymepkax ¢ ©X CMyTHOM, Cepoi MIJ1oi
S maxonui Te0s, CUIEBIITYIO CIIOKOIHO;

To ¢ MuUHOI Ba)KHOIO, 3a00TIMBO-TIPUCTOMHOMN

TrI MOSABIIAIIACH BAPYT B CTOPOHKE, HA KOBPE
Houamu cunumu B xonoanom Jlekadpe;

Kak maTh BcTaBaja Thl C CBOEH IIOCTEIIM CHEXKHOM,
Yto06 B3pOCIOE AUTS COTPETH 3a00TOM HEXKHOU,

W n3 myCcThIX 04el poHsia Kallid CIIE3. ..

Yro mor Okl s cka3aTh TOT1a Ha TBOM BOMpOC?

le francais

Cl
TYMAHBI U TOXK/IHU

W oceHb NO3JHIOK0 U TPA3HYIO BECHY

51 BocneBath J1100JI0: OHU BIIEKYT KO CHY
BosbHYIO TpyZb ¥ MO3T KaKOM-TO TallHOM CUJIOMN,
OxkyTaB caBaHOM TyMaHOB U MOTHJIOM.

[Tons Ge36pexHbIe, OCEHHUX Oyphb Urpa,
Bcro Houb xpumnsitiiue moj1 BeTpom Quirorepa
Jlopoxe MHe BECHBI; O BaC MOM JlyX MeuTaer,
OH KpbLJIbsl BOPOHA BO MPAKe pacrjlacTaeT.

OchpInaH uHes XOJIOJHOM MEICHOM,
[TpoHu3aH c1aI0CTHIO HAIEBOB MOTPEOATBHBIX,
OH 1100UT co3epIiaTh, UCIIOTHEH TPe3 MevaabHbIX,

[{apuria 6ieHast, OECIIBETHBIN CyMpaK TBO!
Wb B HOYB O€3TYHHYIO TOCKY TPEBOTH TalHOM
3a0bITh B 00BATHAX JIFOOBHU, BCEra clydyaiHO!

le francais

CII
MAPUKCKHU COH
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102
Koncm. T'oucy

Ileli3ax 4y 1OBUIHO-KAPTUHHBIN
Moii 1yX cerojHs B3BOJIHOBAI;
KisiHyCh, B30p CMEPTHBIN HU €IUHBIN
JlonbiHe oH He yapoBa!

Moii coH HcoIHEH ObLII BUACHHUIA,
Heonuncyemsix uynec;

B HeM Mup M3MEHUYUBBIX PACTEHHI
ITo mpuxoTH MEYTHI UCYES;

XyIOKHHK, B TEHUH CBOW BITFOOJICHHBIH,
Sl puUxoTIMBO coueTal

B onHOI KapTHHE MOHOTOHHOM

Jlums BoAy, MpamMop U MeTal;

JIBOpI1IBL, CTYIIEHU U apKa/bl

B nem Bo3Hecimch, kak BaBnnowH,
B HeMm Hu3Beprajauch HUI[ KaCKa bl
Ha 30m10T10 co Bcex cTopoH;

Kak Tskkuii 3aHaBEC XPyCTalIbHBIM,
OMBIB IIMPOKKUX CTEH METaJLI,

B Hem ocnennurenbHO-KpUCTAIbHBIN
Crpoii Bogonagos HUCHaAA.

TaM, Kak ajien, KOJIOHHA/IbI
TaHyIMCHh BKPYT HEMBIX 03€D,
Kyna rurantckue Hasabl

CBOIi1 )KEHCTBEHHBIN BIEPSIIA B30P.

U Geper po30Bo-3€NIE€HbIH,

U romy6ast ckatepTh BOJ

o rpann Mupa oTHAIICHHOMN
ITpocrepaucs, yxoxns snepen!

CxoBaB HEBUaHHBIE CKAJIbI,

TaMm mosor MEpTBBIX JIBIOB CBEPKAJL,
HcnonHeH cuibl HEOBIBAIIOM,

Kak riny0op Marndyeckux 3epkai;

Tam I'anru ¢ BEICOTHI HAA3BE3THOM,
be3aMonBHO Bocxuias B3op,
W3nnimu Hax anMaszHoi 0e3qHOo
Coxpouia cBoux amgop!

S — 300umit CKa304YHOIO MHpa —

102 . .
Touc (I'mc) Koncrautun (1805-1892) — Xyno>KHHK, MPOCIABUBIINICS BEIMKOJECIIHBIMU 3apPUCOBKaMHU MapH>KCKOU
*ku3HU. EMy nocssiuena cratest boanepa «I103T coBpeMeHHOM KU3HU.
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Tot okean mopaborman
U mope B apku u3 cadupa
YopcTBOM BOJIM BO3BpALIA.

Bokpyr Bce uckpuiioch, omcraino,
IlepenuBaics 4epHBIN LBET,

N np1p1 onpaBoro Kpucrasmia

Y aBoniy CBOM IBIIIHBIN CBET.

B nanu Hebec He 3aropanuch

Hwu ny4 cBetwiia, Hu 3Be3]a,

Ho cTpannbiM O11€CKOM 03apsuinch
UynoBuIIHbIE TOPHI JIbja!

A Hazo BceM, OTHEM JKCTa3a
Coxurast 1yx CMSTEHHbIH MOH,
Burano, BHATHO JIUIb [UId IJ1a3a,
Momnuanbse Beunoctu camoit!

I
Korna sxe BHOBB s cTas co0010,
OTKpBIB elle MbUIaBIINN B30D,
S cxBaueH ObLT 3200T TypBOOIO,
51 BUIIENT BKPYT OJIMH TI030D.

Kak 3B0oH cypoBbIii, morpedaabHbIi,
HexnanHo nosijieHs npo3Byyai;

Han KocHBIM MUpPOM CBOJ IEYAJIbHBIN
becuBeTHBIN cyMpak HCTOYaI.

le francais

CIII
CYMEPKU YTPA

Yk Bo IBOpeE KazapM Tpyoa 3anpebdesxkana,

Yk mmamst hoHApel OT BeTpa 3aIposKao.

Bot uac, xorga nmomns3eT 00NbHBIX BUJAEHHUH pOii

B noaymikax roHOIIEH OTPaBICHHOW MEYTOM;
Korna, kak KpacHBIii TJ1a3, OT JaMIIbl CBET OarpoBBIid
[TsaTHO KpOBaBOE Ha JIEHH OPOCAET HOBBIHA,

Korna ocnabmuii gyx, ¢ ceds cBepras mioTh,

Kax mammer — 1eHb, €€ He MOXKET MOOOPOTH;

W c1oBHO MUJIBIH JIUK, TJI€ BETEP CBESI CIE3BI,

B npoxanieM Bo3yxe IIbIBYT HOYHBIE TPE3bI;

Bor yac, korjja HeT CUJI TBOPHUTD, JTFOOHUTH, 1003aTh.

Hap xpslimamu 1OMOB y’k Ha4asl IbIM BCIIOJI3AaTh;
Ho npoctuTyTku cnsr, TsSHKeIbIM CHOM OOBUTHI,
WX BeKH COMKHYTBI, UX I'YOBbI UyTh PACKPBITHI;
Vx jxeHbl O€HSIKOB Ha MajibIlbl CTAIN AYTh,
Biaga k Or"ro CBOIO HCCOXHYBIIYIO I'PY/ib;

Bort gac, xoraa cpeau v ronoaa u CTyKu
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Tocka poauIbHHUILIBI €11I€ OCTPEN U TYXKE;

U ecnu 3aKpUYUT, IPOH3UB TyMaH, METYX,

Ero HameB, Kak BOIUIb, 3aJIUThIM KPOBBIO, TIIYX.
TyMaHOB OK€aH OMBLI 10Ma CTOJIMIIBI,

HanonuuB B310XaMu X0J0JHBIA MpaK OOJIbHHUIIBI,
I'ie BHATHEE Teneph MOCIEAHUI TOPbKUI CTOH;
Kyruna gyt Openet, paboToi yTOMIICH.

B Hapsize po30BOM U MPU3paYHO-3EICHOM
3aps Hag CeHoto ¢ ee 0e30THBIM JIOHOM
CKOJIB3UT MEITUTENBHO, Oy st [Taprk, — u BOT
OH MHCTPYMEHTHI BHOBb 3a00TIHBO OEpeT.

le frangais

BHUHO

Clv
JAYIIIA BUHA

B OyThUIKax B O3IHUI Yac AyIia BUHA 3area:
«B TeMHuLIe U3 CTeKIa MEHS CIABUII CYpryd,
Ho necHp MO 3BYyYUT U BBBICH HECETCSI CMETIO;
B Heit 00e3101€HHBIM TPUBET U TEIUIBIHN JTy4!

O, MHe Jb HE 3HaThb TOr'0, KaK MHOTO KalleJib I10Ta
W cBeTa Krydero npoJibeTcst Ha XOJIMBI,

Uto0 MHE BIIOXHYJIA )KU3Hb TsDKemas padoTa,
UYto6 s Morma 3a Bce BO3/1aTh U3 HEAP TIOPbMBbI!

MHe Becenelt ynacTh, Kak B TEIULYI0 MOTHILY,

B roprans paboTHuKa, pa30UTOrO TPYyIOM,

Jlo cpoka I0HYIO pacTpaTUBLIETO CUIY,

Uem Mep3HYTH B norpede, Kak B CKIIETeE JeIsHOM!

Uy — pa3ngajiuch onsaTh BOCKPECHBIE TTPUTIEBHI,
Hanexxna pesBast mebeueT BHOBb B TpYAH,
BbnarocnoBu x u ThI, O€JHIK, CBOU ITOCEBEI
W, Hag cTOJIOM CKJIOHSCh, Ha JIOKTU MPUNIAIN;

B rnaszax TBoei )KEHBI 5 3arOPIOCh, UTpas,
VY chiHa 6516 JHOTO 32Ky OTOHb JIAHUT,
U na 60pu0y ¢ cyan00ii ero CTpys KuBasl,
Kaxk 01aroBoHus — atjiera, BIOXHOBHT.

S ynagy B Te6st aMOpo3uelt CBALICHHOM;

JIume Beunsiii CedaTenlb MEHSI HOCEITHh MOT,

Uto0 rutaMeHb TBOPUYECTBA 3a3KETCsl BIIOXHOBEHHBIN
U nenectku packpbul 00KECTBEHHBIN I[BETOK!»

le frangais
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Cv
BHUHO TPAIINYHUKOB

I[Tpu cBere kpacHoro, cienoro (GoHaps,

['ne nnamst IBMOXKETCS OT BETpa, 4yTh rops,

B npenmectbe ropona, rae B TaOUPUHTE CI0KHOM
Kumar Tosmsl moei B IpeAuyBCTBUU TPEBOKHOM,

TpAnuYHUK NIECTBYET, Kayas TOJI0BOM,

Ha creny, kak moar, myTh HanpasJsis CBOU;
[Tyckail BOKpYT CHYIOT B HOYHBIX TEHSX IIITHOHBI,
OH 10JI0H IJTaHAMHU; OH MYApPBIE 3aKOHBI

JuKTyeT HapcTBEHHO, OH PEUU FOBOPUT;

JIx000Bb K MOBEPIKEHHBIM, THEB K CHJIBHBIM B HEM T'OPHT:
Tak mox matpom HeGEC OH, PaJOCTHBIN M OpaBBbIid,
[IpoxoauT, ynoeH cBoei BEIMKOI CIIaBOM.

O BBI, ycTaBIIKE OT TOPSI U TPYJOB,

Ubu crivHbI cropOIieHbl 1o OpeMEeHeM I'oJ10B

U rpynoro Tpsmbs, Ubs IpyAb B HU3BHEMOKEHBH —
O BB, orpoMHoro Ilapuxa usBepxenbe!

Kyna nexxut Bami nyts? Bokpyr — napel BUHa;
Nx noGeneBiiast B CpaxKeHbsIX CEUHA,

VX mpIIHBIE YCBI IOBUCIIH, KaK 3HAMEHBI;

WM dyzsiTcs LBETHI, U apKHU, U KOJIOHHBI,

U xpuku pagocTu, TOKPHITHIE TPYOOH,

U Tpenet conHeuHbli, n 6apabaHHbIi 001,

PeB ormymuTensHbIi 1 Glieck CAemsImui opruii, —
B dects mobeauTeneii HapoAHbIE BOCTOPTH.

Tak KaTuT 30710TO CPEaU TONIBI JIIOAECH

Buno, Kak cl1agoCTHBIN HaKTOJ'I103, BOJIHOM CBOEH;
BuHo, ycra mozieit Te0e BO3ZHOCST KIIUKH,

W yMu nipaBUIlIb Thl, KaK HIEAPHIE BIAIBIKH.

YTo0 yCBITUTH TOCKY, UTOO CKYKY YTOIUTH,

UTo0 B rpyZib OTBEPKEHIIA JIyY PaJOCTH MPOJIUTH,
Bor coznan con; BuHo Thl, 4enoBek, mpuOaBuI

U cpina CostHIIa B HEM CBSIIIEHHOTO MPOCIaBUII!

le francais

CVI _
BMHO YBUIILIBI

Y100 nuTh CBOOOHO, 51 yOUI
CBoro xeHy: oHa, OBIBAJIO,

103 .
Ilakxmon — 30110TOHOCHAs (B IpeBHUE BpeMeHa) peka B Maioit Azuu.
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Bcro nymnry kxpukoM HaapsiBana,
Ko 6€3 rpoia st mpuxouil.

Kak Bo3ayx umcT, Kak MHOTO cBeTa!
S cuacTiuB cyacTbeM KOpOJIS. ..
Korpma ¢ To60ii comerncs s,

Taxkoe e cTosIo JIeTOo!

MHe xaxn1a rpyJp Ha 4acCTH PBET;
Yt006 axabl TOH YMEHBIIUTD CHITY,
ITyckaii BUHO €€ MOTHITY

Mo xpas camoro 3aibeT!

S Opocun Tpyn Ha AHO KOJIOALA
U rpyny uenyro kaMHe,

CniomaB 3a00p, BO3JBUT HaJI HEMH.
O, T1e e CTOJIBKO CHJI HanmeTcs!

CroBamu J1acKH U J1100BH,

Bo ums k15TB HEpa3peMMbIX

W cuacTes gHEW HEW3rIaauMbIX,
MenbKHYBIIHUX B CIAJAKOM 3a0bITHH,

Sl cam Ha3HAYMII €i CBUaHbE!
OHa e B 4ac Be4epHEel ThbMbI
[Tpumna! — besymuoe co3nanbe!
BeITh MOXeET, Bce O€3yMHBI Mbl!

Omna ObL1a elie Kpacusa,

XOTh BCS TaBHO M3HEMOTJIA,
U s, mo0s ee peBHUBO,
Ckazain: «Yitau u3 mupa 371a!»

Tocka MHE ceple BEUHO III0XKET,
B Tomnme Xk, 4TO KaXKIbIi MUT IIbsSHA,
Ee HUKTO MOHATH HE MOXKET

U caBan caenath U3 BHHA.

OHa, KaK MEpTBbIE MAILIMHBI,

be3 neiTKHM, 6€3 OTHS B KPOBH,
Knsinych — x0oTs1 6 Ha MUT €IMHBIT
He 3nana uctuHHON 1100BH

C ee o4apoBaHbEM YEPHBIM,

C KOpTe)KeM AbSIBOJIBCKUM CTPACTEH,
C oTpaBoii, cie3 pydybeM MO30PHBIM
U cTykoM 1ienu 1 KocTen.

BHOBB OIMHOKUI 1 CBOOOIHBII,
Sl 6yny BHOBH MEPTBEIKH ThSH;
3a0yny 60Jb CepIeUHBIX paH,
Vaaryce Ha 3eMJie X0JIOJHOM

U1 Oyny cnaThb, Kak I'psA3HBIH 1ec.
BBITH MOXET, TOPMO30M BaroHa
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Wb ocTpoil mmHOIO KoJiec
Msue uepen pazapoout: 6e3 croHa

S BcTpedy cMepTh; HE BCE Jib PaBHO,
Korma sax borom, CaTanoro

U Taitnoit Beuepeit CBsatoro

S1 6GoroxynbcTBOBAN IaBHO!

le francais

Cvil
BHUHO OTHIEJIbHUKA

Hu B3ru1s1 ipenecTHUIBI, U3bICKAHHBIN U HEXKHBIN,
CKomnp3sIIui BKPaAuMBO, KaK O€Iblii JTyd JTYHBI,
Ha none o3epa poauBiinii psioOb BOJIHBL,
Kymnatomeii B cebe kpacy JIyHbl HEOPEKHOM,

Hu Tomuii kormenex B kKapMaHe UTPOKa,

Hu >xamubiil mouenyii uccoxiiei AnenuHsl,

Hu 0T3BYK MY3bIKH, KaK JJaJIbHUN CTOH KPYUYUHBI,
Hac onpsHsrommi 1 cnagkui, Kak TOCKa,

Hawm He 3ameHsT TBOM IpOH3aIoMui 0anb3aM,
byTblika; OH, HA THE TITYOOKUX HEJIP COKPBITHIH,
JIbeT B Aylry MOJIOJIOCTh, U )KU3Hb, U TOPIOCTh HaM,

Cremut BOCCTaHOBUTH MOATA TyX Pa3OUTHIH. ..
Buno, xBasna tebe! Tbl — TOpJ0CTh OEAHAKOB,
TsI mpeBpaiiaenb X B JUKYIOMINUX O0roB!

le francais

CVIIl
BUHO JIIOBOBHUKOB

Kak cBepkaer HebecHBIH mpocTop!

be3 y3ap1, 6€3 kHyTa U 6€3 1mop
KoHb-BHHO MYHT HAcC B IIAPCTBO UyeC
B ¢deepuueckom bnecke Hebdec!

MBI B KpuCTaJIbHOM J1au roiry0oii,
Kak nBa AHrena, peeM ¢ TOOOH,
OT ropstuku cropas, JeTUM,
VY10BUTH JAJIBHUN NPU3PAK XOTUM.

qYTB KOJIBIINUMBI MATKHUM KPBUIOM,
VYBiIekaeMbl BUXPSIMU I'PE3,
M1 MEUYTacM, MbI 6pe,[[I/IM BIBOECM,

YrtoOsl BUXph HAC B 0€30pEeKHOCTH YHEC,
YT006 CO MHOIO JIOCTHUTJIA U THI
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3anmoBeIHOTO pasi MEeUThI!

le francais

HOBETDI 3JIA

CIX
PASPYIIEHBE

Mens npecnenyet 3mo0# Jlyx co Bcex CTOPOH;
Heocs13aemo BOKpyr MeHs BUTas,

HeuncThiM mamMmeHeM MHE Ipy/b CKUTAET OH;
Sl um gpiny, ero BAbIXas U TJIOTasl.

To, 00pa3 )KeHCTBEHHO-TIJICHUTEIbHBINA IPUHSB,
Korza aymia rmosiHa CBATOr0O BIOXHOBEHBS,
Beco — nuniemepue cpesib MEP30CTHBIX 3a0aB,
Mou ycTa CKBEpHUT HAIIUTKOM IIPECTYIUIEHBS;

To ucToMieHHOro ot B30poB bora npoys
B nycTeIHM MEpTBBIE, i€ CKYKa, CTPAaX U HOYb,
YBOIUT CUJIOK0 TAMHCTBEHHOMN BHYILIEHbS,

To BOpYr HACMENUINBO SABISAET NPEA0 MHOU
Opesx 1 HEYUCTBIX KPOBb U PaH Pa3BEPCTHIX THOM,
W gac kpoBaBOro rotoBut Pa3pyiieHss.

le francais

CX
MYYEHHMIA

KAPTHHA HEU3BECTHOI'O XYJAOKHUKA

I'ne Han hmakoHaMM HaBUCIH CKJIAJIKU TKaHEH,

I'ie nnaTes MBIIIHBIE BIAYaTCs 110 3EMIIE,

I'te kpecen 4yBCTBEHHBIX U CTPOTUX U3BASTHUI
HensrykeH CMyTHBIN CTPOM B IIOJIYIIPO3PAYHOMN MIIIE;

['ne B 1ymIHOM BO3/1yX€ UCKYCCTBEHHOM TEIUIHIIBI
[Toacreperaer CMepTh U ABIINAT BEPHBIH s,

['ne, 3axr0YeHHBIE B CTEKISTHHBIE TPOOHUIIHI,
BykeTsl J1b10T, KaK B3/10X NPEICMEPTHBIM, apoMar —

[TpocTept Ge3rnaBblil TPYI: KPOBABOKO CTPYEIO
[Toxymku HanuTaB, Kak OynTo Oepera,

OH BCIPBICHYJ MPOCTHIHU 0arpOBOIO POCOIO,
Kak cBexell B1aroro CCOXINUE JIyra.

Kak coHMBI B cyMpake KUIIaluX TPUBUIECHUH,
Ybs O51eAHOCTD CTpaHHAasl IPUKOBBIBAET B30D,
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CBepkasi MHOKECTBOM POCKOIIHBIX YKpAIICHUH
Ha rpyzne 4epHBIX KOC, 3aKpyYEHHBIX B Y30D,

Hewmas ronosa, Kak JI0THK, BO3JIE JIOXKA

[TocraBnena Ha cToii, 6ecCMBICIIEHHO-MEPTBA,

W cmyTHO-OErmbIii B3TIIs, KaK CyMpak, Tpy/Ib TPEBOXKa,
City4aiiHO BBIPBABILIUCH, TOPUT €/1Ba-€/1Ba.

Ha noxe O6pormieH Tpyn, 6ecCThIAHO U HEOPEIKHO
PackpbIB COKpOBHIIIa TAMHCTBEHHBIX KPACOT:
[Tpuponab! NBIIHBIN Aap, Ybs IPETIECTh HEU30EkKHO,
Kak pokoBoii 3aK0H, K TOTMOENN BiIEYET.

Kak mamsth npouuioro, e Hory odsekaer
PacmmTeliil 3070TOM, 4yTh PO30BBIN YYJIOK,

1 B cymMmpak KOMHaThl IOJBA3KA yCTPEMJISET
ATMa3HBIH, OCTPBIN B30p, KaK BCIBIXHYBIIUN 3pavyoK.

Bce roBopurt: u Tpym, 6€CCTHIAHO-0IMHOKO
Ha noxe OporieHHbBIH, 3aTOIJICHHBINA B KPOBH,
[TopTpera MpauyHOTo MpeAaTeaTbCKOE OKO —

O 4yepHOM IpU3paKe YyIOBUIIHOM JIIOOBH,

O nuKoii oprum, Korjaa mpu B3pbIBax cMexa

Oronb 1003aHUs BOCIUIAMEHSIET ajl,

W uM B OTBET 3By4UT COUYBCTBEHHOE X0

Tex maamux aHreaos, 4TO B CKIAAKaX LITOP KPYxKar.

Kak ToHKM IMHMH IU1e4a, TAE 1eP3HOBEHHO
Otneuarnenu ciex KpoBaBble cTpyH!

Kak B 4yTKoO# Taluu KpacuB U3rH0O MTHOBEHHO
Pa3BuBLIMXCS KOJEl BCTpEBOKEHHOW 3Men!

Kax monoza ona!.. Jlymioit omycTomeHHoi
Bces — ckyk# TSATOCTHBIM OOBATHSAM MpeaHa,
ITopsIBaM IMOXOTH M CTPACTH UCCTYIICHHOM,
BeITh MOXeET, OTHanach, 0€3yMCcTBys, oHA?

Wnp HeuecTHBEll TOT, B TIOOBH BCerja yHopHOM
He uctomms 10 1Ha HEHACHITUMBIN MBI,

Ee X0n01HBII TpyH, HEABUKHBIN U IIOKOPHBIH,
Crpacreii 6€3MEepHOCTBIO OECCTHIIHO OCKBEPHUII?

Cxaxxu, HEUHCTBIN TPYII, YKEIb CBOEH PYKOIO
OH 3Ty TOJIOBY 3a IPSIU KOC TOJHSLI,

Vkens 1003aHusI, HE IPOTHYBIIH TYIIOO,
['yOamu >kapKHMHU € XOJOJHBIX T'y0 coOpai!

Bpanu ot mryTok 371bIX TOJNBI U IOPYraHbs,

OT 1F00OMBITHOTO U TIPA3THOTO CYIbH,

Bxymas BeuHbIil MUp, CIid, CTPAaHHOE CO3/1aHbE,
B Mmoruie pokoBoii, B X010 THOM 3a0BbITHH!

OH 000ii1eT BeCh MHp, HO BCIOJIY K H3TOJIOBBIO
[IpunukHET 00pa3 TBOM, TPEBOXKA CMYTHBIN COH,
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U He u3zMeHUT OH TEOE, TAKOH JTI0OOBBIO
C Toboto, BepHas 10 rpoda, oopyueH!

le frangais

CXI
OCYXJIEHHBIE

Kak TBapp Aporkaiuas, IpuiIbHYyBIIAs K 1eCKaM,
OHu BHEPSIIOT B30p Ty/Ja, B IPOCTOPHI MOPS;
HeBepHbl ux 11aru, ux pyku JIbHYT K pyKaMm

C uctomoi cnagoCTHON U POOKOH APOKBIO TOPSI.

OpHH emie 30BYT IOJ] TOBOP PYYCHKOB
BuieHus1, HOJHBI IPU3HAHBS CIIOB CTHIUIUBbIX,
JIro6BH pedsIecKOil BOCTOProB OOS3IUBBIX,

U paHsT 1epeBo 3eJIeHOE KYCTOB.

Te, kak MOHaxUHH, TOXOAKOW BEITUYABON
BbpenyT cpeau xoiMoB, rie npu3payHoi rypbooii
Bce uckynienus mislByT 6arpoBoii JaBoi,
Kak psin Harux rpynen, AnTOHRIA, npeJ To0oi;

A 3TH, TaIOHKY TIPIKAB Y CTPACTHOU IPY/IH,
[TpuxpsIB oexkaaMu 614U, cpeau n1yopas,
Crens, CKUTAIOTCI BO MIJIE HOYHBIX O€3JII0IMIA,
C CIIIOHOIO TTOXOTH ITOTOKH CJI€3 CMEIIaB.

O 71eBbI-IEMOHBI, CTPAJANIUIIBI CBITHIE,

J1s 6eCKOHEUHOTr0 MOKUHYBIIME MUD,

BbI — CTOHBI TOpBKHE, BBl — CII€3bI IPOJIHTHIE,
Bo1 unmie Anrena, 6eccThHEH, UeM caTup.

O cectpsl OeHbIe! CKOPOS B MEUTaX O KaKJIOM,
B Bamr aj 3a KaX1010 1 CMEJI0 CHU30M Y,

Ut00 my1u, MOJHBIE HEYTOTUMOM JKaXKI0M,
Kak ypHbl, monHble 1100BH, TFOOUTH B afgy!

le francais

CXII
JIBE CECTPHILbI

PasBpar u CmepThb, — TpyIsCh, BB Ha JIOO3aHBS IIEAPHI;
[TycTs Bamm pyOuIna Tpy 1 BEUHBIH UCTEp3al,

Ho Baiy nbIliHbie U 1€BCTBEHHBIE HEJPbI
JeTopoxxaeHns I030p He pa3Bep3all.

OTBepKEHHUK-TI03T, YTO, 0OpEUEHHBIH ajy,
JlaBHO cCMEHMII o4ar | JI0’Ke Ha BepTell.

1% Aumonuii — umeetcs B BUy cB. AHTOHMI (OK. 250-356).
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B Bac o0OpeTteTt mokoi U TOPBKYIO yCiamy:
Ot yrpbI3eHus cnacyT BEPTEI U CKJIET.

AJBKOB U YepHBIH rpo0, Kak /JBa poaHbIe Oparta,
B nyme, uto cTpamHeiMu BocTopraMu oorara,
Boroxynenus HecueTHbIE POJSIT;

Korpa x Moy ckient Pa3Bpar 3aMKHET pyKOM TIIETBOPHOM,
ITycTh Hag ceMbero MUPT, cOOOM Yapys B3IVIAL,
TBon KI/IHapI/IClOS, 0 CMepTh, BAPYT BCTAHET TEHBIO YEPHOI!

le frangais

CXIII
P®OHTAH KPOBHA

CtpyuTcs KpOBb MOsI TOPOIO, KakK B (hOHTaHE,
ITonHa cO3ByYbsIMM PUTMHUYECKUX PBIIAHUAMN.
OHa MeUIUTENBHO TEYET, )Kypua, IoKa
[ToBcroy MIIET paH TPEBOXKHAS PyKa.

Ctpysch BIIOJIb TOPOJIA, KaK B 3aMKHYTOMU IOJISTHE,
Cpenp ynuil ocTpoBOB 0003Hauasi TpaHy,

[Towt Beex kaxayIIMX KPoBaBasi peka

U obarpsieT mup, 6e30pekHO MIHUPOKA.

Sl 3aknuHaN BUHO — CBOEH cTpyeit 0OMaHHOM
Jyure rpo3smmii cTpax XOTh Ha J€Hb YCHIIUTE;
Ho cnyx yroHumicsi, B30p 000CTpUIICS CTPAHHO;

S ymossin JIro60Bb 3a0BeHHE TPOJINTH;
U BOT, Kak JI0KeM UIJI, HCTEp3aH TyX JTF000BbIO,
Cectep 0€3KalIOCTHBIX 11051 CBOEIO KPOBBIO.

le francais

CXIvV
AJUIEI'OPUA

To — 00pa3 KeHITUHBI C OCAHKOW BEJINYaBOMH,

Ubs npsaps B O0Kasl BUHA OSKUT BOJHOM Kyp4yaBoH,
C ubeii MI0TH KaMEHHON 0€CUYBCTBEHHO CKOJIB3SIT
M KOrTy oXOTH, U BCEX BEPTEIOB S].

Omna crout, rimymsce Haa CmepTsio u PazepaTom.
A UM, )KeTTaHUEM BCE COKPYILIATh OOBATHIM,

[Tepen ne3wibnemoit, HanmerHou Kpacoroit

JlaHO CMUPUTB OPBIB HEYAEPKUMBIN CBOU.
CynraHiia TOMHOCTBIO, TOXOAKOI0 — OOTHHS;
JIne MaromeToB pait — 0JiHa €€ CBSTBIHS,
PackpbIB 00BsITHSI BceM, OHa K ce0e 30BET

19 Kunapuc — cumBon ckop6u; 310 1epeso Bo OpaHIuy Tpa HIHOHHO BCTPEUAETCs HA KIaI0UIIaX.



IMapas Boaaep: «lBeTs! 31a» 102

Bech yenoBeyeckuii HEUCUUCIUMBIN POJI.

TsI 3Haenb, MyApasi, 4yOBUIIHAS JIE€BA,

Yro n O6ecruioHOe TBOE XKEJaHHO UPEBO,

Yto mI0TH NpeKpacHas €CTb BBICOYANUIIUHI Aap,
Yro BcenpoleHne — Harpaja IMBHBIX 4ap;
Yuctunuiie u Al ThI Ipe3pesia YIopHo;

Korpa e yac npoObeT ucue3HyTh B HOUM YEPHOH,
Kaxk BHOBb pOKJI€HHAs1, CIIOKOWHA U rOpAa,

Tsl y3puib Cmeptu Juk 6€3 rHeBa, 6e3 cThlja.

le francais

CXV
BEATPHUYE!"

B nycThIHE BBDKKEHHOM, CyXOM M paCKaJICHHON
[Tpupoze xanoOsbl ciiarai s, UCCTYIICHHbIH,

Toua B ny1Ie cBOeH OTPABJICHHBIA KMHKAII,

Kak Bapyr npu cBeTe 1HA MHE CEpALE YKac CxKaJl:
Bonbiioe o6mako, mpeaBecTbe CTpamHon oypH,
Crnyckanock Ha MEHsI U3 COJIHEUHOM J1a3ypH,

U cTtano 1eMOHOB OHO HECIIO C COOO0H,

Kak 3100HBIX KapJIMKOB, TOJIAIIMUXCS IYPbOOH.
Ho BcTpeden x05101HO s ObIT MX CKOIIOM LITYMHBIM;
Tak BcTpeuHast ToJIa IIIyMHUTCS HaJl 6€3yMHBIM.
OHu, mynykasch, CMESUIUCh HAJ0 MHOU

W mypunuce, riasa cierka NpuKkpblB pyKOH:

«CMOTpHTE, KaK CMEIIHA KapuKaTypa 37a,

Ybu no3sl — xkankas napoaus ['amnera,

Yeli B30p — CMYIIEHHUE, YbH TIPAIU BETEP PBET;
OnmHo npe3peHne y Hac B TPYAH HalIeT
[Torewmnslii apaekuH, 6e31€1bHUK, IIYT YOOTHH,
CymeBuIMii MacTepcKu BOCIIETh CBOM TPEBOTHU

W Tak TUIEHUTh UTPOU NCKYCHBIX 1103 U CJIOB
[[BeThl, ICTOYHUKHU, Ky3HEUUKOB, OPJIOB,

Yro nake Mbl, TBOPLBI BCEX CTapbIX pyOPHUK, pajibl
BoicnymmuBath ero nmy0au4Hble TUPAAb! »

I'opaen, BO3HECHIMIICS BBICOKOKO AYLIOU
Hanx rpo3Holi Tydero, Hal IyMHOO TOJIIIOH,
S1 oTBeCTH XOTEN IMaBy OT KAJIKOU CBOPHI;
Ho cpam uynoBuIHBINA MOM y3pEIu B30PBI..
(A comnma cBetnas He APOTHYJA cTe3s!)
Moto BiaabluUIly MEX HUX YBUAET S

OHa HacMeNUIMBO MOUM CJI€3aM BHUMAasa
U xax0ro U3 HUX pa3BpaTHO OOHUMAIA.

le frangais

CXVI

106
Eeampuqe — UM, BAOXHOBJISIBHICC HaHTe. K 9TOMY UMCHH HEPEIKO 06pamamxlcr, MO3ThI-POMAHTHUKH.
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NYTEIECTBUE HA OCTPOB IIUTEPY'"’

Kak nruna, pagoctHo nopxas BKpyr CHacTew,

Moii 1yx cTpeMuics Bllallb, HaJI€K10M OKPbLJICHHBIH,

U yneran kopaOib, Kak aHTeN, OMbTHECHHBIN
Jla3ypb1o CHOIO U 30JI0TOM JIy4YEH.

Bot octpoB cympaunsblii 1 yepHsiii... To — [{utepa,
[IpeBo3HECEHHAs HAlIEBAMU CTpPaHa;

O, kak Oe3panoctHa, 6e3:KM3HEHHA OHa!

B Hel — pail X0I0CTSAKOB, B HEM CKYYHO BCE U CEpO.

[{uTepa, ocTPOB TaiiH U MPa3THUKOB JIIOOBH,

I'ne Bcroay peer TeHb Kiaccuueckor Benepsl,

byns B cepanax monaeit 1000Bb U TPYCTh 6€3 MephlI,
Kak GraroBoHus TsDKENIbIE CTPYH;

I'1ie iec 3eneHbIX MUPT CBOU OJIaroyXaHbsl
CnMBaeT ¢ 3amaxoM CBSIIICHHBIX OCJIbIX PO3,
I'ne npIMKOM nagaHa BOCXOIAT BOJIHBI IPE3,
[Tpu3Hanus JIFOOBU M B3JI0XH 000KaHbSI;

I'e HecMoIKaeMO BOPKYIOT royOkH!

— urepa — rpyaa ckam, yrec O€CIUIOHbIN, MTITUCTBIMH,

['11e TOBKO CIBIIATCS TPOH3UTEIbHBIE CBUCTHI,
['ne yxxac y3pedn s, ICTIOJIHEHHBIN TOCKH!

O net! To He ObUT XpaM, OKYTaHHBIA TEHSAMH,
I"ne »xpuia roHast, IpeKpacHa U JIeTKa,
[TproTKphIBast Tpy/b ABIXaHBIO BETEPKA,

B nBerts! BitoGsIeHHAas, CKHUraia IIoTh OTHAMY;

JIue TosbKO Oenble CIyTHYNU napyca

[Itui Bo3ne 6epera u Mbl K HEMY MPUCTAIIH,
Tpu uepHble cT010a HEKAAHHO HAM MPEICTalH,
Kak xunapucos psn, B30Oeras B HeOeca.

Ha tpyn nosemeHHbIM HaceB €O BCEX CTOPOH,
J106bI1y BOPOHBI 6€3:Ka0CTHO Tep3alln

N xar0BEI TpPA3HBIC, KaK O10JI0TAa, BOH3AJIN

Bo Bce MecTa, 1 ObIIT OH KPOBBIO 00arpeH.

3usun AbIpaMH J1Ba I71a3a, a KUIIKU

W3 upeBa moJioro TEKJIM BOJIHOM TIETBOPHOM,
W nmanauu, e10¥ MPECHITUBIIUCH ITO30PHOM,
CpbIBanu ¢ 0CTOBA UCTJIEBIINE KYCKH.

W Mopibl BBEpX MOJHSAB, IO 3TUM TPYIIOM BKPYT
Kuienu »xanHble cTajja 4eTBEPOHOTUX,

I'te caMbIil KpyIHBIN 3BEPh CPEllb CTal MEIKUX MHOTHX

Lumepa (Kudepa) — octpos B OreiickoMm Mope y 10XHOW okoHeuHocTH IlenononHeca, B anTuuHO# ['pennu oH siB-
JsuICSt HEeHTpoM Kyibra Adpoautsl (Benepsr). Camo omnrcanue octpoBa HaBestHO ouepkoM (1844) K. ne Hepsais.
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Bbr11 T1aBHBIM ITaIauoM C TOJIIOIO BCPHBIX CIIYT.

A Tb1, [luTephl CBIH, TUTS HEOEC MPEKPACHBIX !

Bce u3neBarenbcTBa 0€3MOJIBHO ThI CHOCHIL,

Kak uckyrieHue 1o Bojie BbICHINX CHIT

Bcex kynbTOB MEP30CTHBIX U BCEX TPEXOB YKACHBIX.

TBou cTpasaHusi, HOTEMIHbBIN TPy, — MOU!

IToka 51 cozepuial pa3o/ipaHHbIC YJICHBI,

Bapyr nogHsanrchs BO MHE IMTOTOKH YKEJITYHOM TIEHBIL,
Kaxk pBoTta roppkas, Kak JaBHHX CJI€3 PYyUYbH.

ITepen To6oi, OeaHSK, HE B CHUJIaX TOOOPOTH
S1 Ob1 3a0bITHIN Opex cpenu kamuel Llutepsr;
KJ110B OCTpBIi BOPOHA U YETHOCTH MMAHTEPHI
OnsTh, KaK HEKOTI'1a, B MO0 BOH3UJINCH IIOTH!

Jlazyps Obli1a uncTa, U OBLIO IIIAIKO MOPE;
A MO3T OKyTaJl MpaK, H, THOCIIBIO JIbIIIIA,
Ce0st okyTaa HaBEK MOs AyIlIa

TspKenbIM caBaHOM 3JI0BEIIMX aJIICTOPHIA.

Ha octpose JIto6BH st MOT 1T HE Y3HATh

[Ton nepexsiaguHON cBOE U300pakeHbE? ..

O, nait MHe BiacTb, ['ocniosb, 6€3 1poXH OTBpAILECHbs
W nymry 6emHyr0 U TENo co3epuars!

le frangais

CXVII
AMYP U YEPEIT'®

CTAPUHHASA BUHBETKA

AMyp OECCTBIIHO U IPOBOPHO
Ha gepen mupa ceun,

Kak maps Ha TpoHe, U 33J0pHO
U 6e33a00THO cMeT;

XOXO0YET OH — U BBIIYBAET
Poli kpyribIx my3sIpei,

U xaxnapiii B HeOO YIUIBIBAET,
K npyrum mMupam, ckopei.

Ho xaxxap1ii Xpynkui map, cBepkas,
Bricoko Bo3HeceH,

Bapyr nonner, nymry ucryckas,
Kax 30710THCTBIN COH.

W xax b1t pa3, B3IOXHYB TJIyOOKO,

1% CruxorBopenue HaBesHo rpasiopoii I. Tombuuyca (1558—1617), Ha koTopoii AMyp, BOCCEIAIOMMIl HA Yeperte, MycKa-
€T MBUIBHBIE ITy3bIpH (AJUIETOpHsI OBICTPOTEYHOCTH XKHU3HH).
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[Tevanurcs mepTBel;:
— HUrpe Becennon U ;KeCTOKOU
Hacraner au xoHnenr?

Wnb Th1, nanay, He 3aMeyacib,
Yto B BO3yX BHOBb U BHOBb

Moii Mmo3r 6€3yMHO pacTovaeIb
N ot MO0 ¥ KPOBB!

le frangais

MATEXK

CXVIII
OTPEYEHMUE CB. NETPA!”

Tropen! anadeMbl, Kak TpO3HAs BOJHA,

Hecytcs B BBICH, K TBOUM OJIaK€HHBIM cepadumam.
[Tox ponoT UX THI CIUIIB B IOKOE HEPYLTUMOM,
Kak sipocTHbIl TUpaH, ynuBLIKiicS BUHA!

TBopen! 3aTep3aHHBIX U My4EHHUKOB KPUKH
TeOe mpsiHAIICIO cCUM(OHKEH 3BYyYaT;

Vkenpb BCe MBITKH UX, PO KPOBABBIN Yasl,
He nepenosnnwmm emie TBOH CBOJI BETHKHIA?

Hcyc! Tol nomuumns u cBoit ['edcumanckuit ca):[?llo
Komy Monuics Tbl, KOJIEHOPEKJIOHEHHBI?

Tomy 7B, KTO X0XOTall, 3aCibIIaB OTAAICHHBIN
[To30pHBI cTyK TBO3IEH, TBOUM MYyUYEHbSM paj?

Korna 60xecTBeHHOCTh 0€3yMHO OCKBEpHSJIACh
Pa3BpaToM CTpa)XHUKOB U THYCHOU CBOPOM CIIYT,
Korna mmns! BeHI1a BOH3WINCH B Ue€peN BAPYT,
I'ne yenoBeuecTBO HECMETHOE BMEIANIOCH,

Korza noBUCHYII Thl, U Tela TSArOTa

JIByX pyK paCKHHYTBIX BBITATUBAJIA KHUJIBI,
Korna kpoBaBblii TOT cTpyHJI TBOH J100 YHBIIBIH,
U cran nocMemmiinemM BUI TBOETO KpecTa:

Torma medrtai i Tl O TOW MOPE CYACTIIUBOM,
Korna, cepias cBoii 00)KeCTBEHHBIN 00€T,
Ocauniel HeKHOIO ThI ObLI BJIEKOM, TBOH CIIE
[[BeTamu yOpaH OBLT ¥ BETKAMH OJIMBBL;

KOTI[E[ TBI BECh OBLI T'HEB, KOr'la pyKa TBOA

109 o o
M3BecTHEBIN €BaHTeIbLCKUH CHOXKET TPaKTOBAH 31€Chb BO,HJIepOM BECbMa CBO60,HHOI Tak, I/IHcyc npeacracT 3/1ICCb Kak
«HpOCTHLIﬁ TUPAH», @ TPOCKPATHOC OTPEUCHUEC CB. HeTpa CBSI3BIBACTCS KaK C YEJIOBEUECKOU CJ'Ia6OCTI)IO, TaKk U C FOpﬂLIHeﬁ.

110 . .
Te¢pcumanckuil ca0 — Macian4HBIN caj, Tie HakaHyHe apecTta u cyaa mosmiicst Mucye Xpucroc.
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Bcex aTux Toprameii 6€3:KanocTHO pa3uia?
Bonp yrpei3eHust He paHbIIle U MPOH3UIA
TBoe pebpo, Ucyc, uem ocTpue KOMbs -7

— 1 Gpomry 3TOT MUp 6€3 cie3, 63 OropueHU:
31ech ObeTcs )KU3Hb, C MEUTOH JesTHbE pa3iyya;
[Tycth, 0OHaXHB CBOW MeY, s CTHOHY OT Meua, —
O Iletp, KISHYCBH, THI IPaB B 0€3yMbH OTpeUCHUH!

le frangais

CXIX
ABEJIb U KAUH'"?

Pon ABens! THI elib 1 IbENID,
TBotii B30p corpet ynbiOkoit bora;

A 181, poa Kannos, nosnzeiib,
U cmepTh B TpsA3u — TBOS Joporal

Pon Aesns! TBOM mieapsliii 1ap
Y Cepaduma HOC IIEKOYET;

Pon Kanna! npoxisTeix Kap
TBoux y6aButh bor He xouer!

Pon Asens! TBoOII ceB Bo3poc,
TBOM TydeH CKOT — U MBbIIIHBI 00a;

Pon Kauna! kak crapsiii miec,
B Te0e peruut TBOS yTpoOal

Pox ABenst! 3uMoii ouar
Tebs corpeeT B JOHKHOM Mepe;

Pon Kauna! T BeuHO Har,
Th1, Kak 11aKan, APOKUILb B MEIIepe.

Pon ABens! ¥ IOTH U KOCTH
TBowu, 110051, TOTOMCTBO MHOKUT;

Pon Kauna, Bech — CTpacTh U 3710CTh,
Yy>x0li BOCTOPT JIMILIb BUAETh MOXKET!

Pon ABensa! B mecax KIIOIBI
C 10001 mocnopsT B pa3MHOXKEHBU;

111
OCmpue KOnbs — UMCCTCA B BUAY KOIILC JICTUOHEPA JloHrusa.

112 Lo
Kaun u Asenv — ceinoBbst Anama u EBnl (BoiT, 4, 2). Kaun, yous cBoero 6parta ABels, caenaics IepBbIM yOuiineit Ha
3eMIIe.
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Pon Kauna! He Bce 116 Tponsl
Tebe cynsaT u3HEMOKEHbE?

11
Pon Aens! TBo#t Tpyn noxpyT
3emuin IbIMSIIITUECS HeApa;

Pon Kauna! 3a ruer u Tpya
TBoi Bpar Te0e 3armaTuT meapo!

Pon ABenst! B mocieHU MUT
Uto mMed, KoJib BKPYT pOraTUH MHOTO?

Pon Kauna nebec moctur
W nazems HuzBepraet bora!

le frangais

CXX
JIMTAHUSA'"® CATAHE

O Tb1, Bcex AHIen0B MyJIpEillInii, CTaBHbIN T€HUIA,
O bor pa3BeH4YaHHbIH, JTUIIEHHbBIN IECHONECHU!
Mou Tomnenus nomuityid, Caranal

Bnanpika n3rnanHbd, O€3BUHHO OCYXKIECHHBIMH,
Yto0 ¢ cuioit HOBOIO BOCTIPSIHYTh, MOOEXK1eHHBIH !

Mou Tomnienus nomunyi, Carana!

Thl, apb BceBEAYLIMH, TOA3EMHBIX CTPaH BJIAJbIKO,
[lenurens nym OOIBHBIX OT TOPECTH BEIUKOM!

Mowu Tomiiennst momuityit, Catana!

Jl1s Bcex OTBEPIKEHLIEB, BCEX MapHil, MPOKaKEHHBIX
[TyTp ykazyronmii k oOuTensmM O1akeHHbIX !

Mou Tomnenusa nomuityi, Caranal

JIro6oBHUK CMmepTH, ThI, 1151 HAC POJUBIINN C HEIO
Hanexny, — muiyro, HO mpuspaunyto dero!..

Mowu Tomnenust nomunyi, Carana!

ThI, OCYKIEHHOMY JAIOIINI B30 XOJIOIHbIM,

113
Jlumanusi — B KaTOJIMYECKOM 60FOCJ'Iy)KCHI/II/I MOJIMTBaA WJIH ICCHOIICHUC, 06paIII€HHO€ K BOFy, BOI‘OM&TepI/I WJIn CBA-
TbIM, CYTb €TI0 — MOJ60a 0 3aCTYITHUYCCTBEC, IOMUIIOBAHUU.
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Uto0 c amadora cyx u3pedb ToNmne HapoaHOM!
Mowu Tomnenust nomuinyi, Carana!

Th1, 3HAIOIUH OJIUH, Ky/Ja B 36MHOU yTpoOe
TBOPIIOM COKPOBHMINA YKPHITHI B ATYHOM 35100¢€!

Mowu Tomiienust momuityit, Catana!

O TbI, Uil CBETJIBII B30p IPOHUKHYII B ApCEHAJIBI,
I'ne, ckpbITHI B O€3/1HaX, cIAT Oe3ri1acHble MeTalIbl!

Mowu Tomnenust nomuinyi, Carana!

Th1, OXpaHSrONMI COMHaAMOYI OT TaJCHUH
Ha pokoBoii uepte nos Bi1acTbio CHOBUIEHUI!

Mowu Tomiienust momuityii, Catana!

TbI, KOCTH NBSHUIIEI, HE B3ITHIC MOTHIIOMN,
Boccranosnsromuii Marn4eckoro cuiaoit!

Mowu Tomiienus nomunyi, Carana!

ThI, 1yX U3MYUYEHHBIN YTEIINB HOBOW BEPOU,
. . 1114
Hac Hayuaromuii MemaTh CEIUTpy ¢ cepoii!

Mowu Tomiiennst momuityii, Catana!

11 .
O 151, Ha Kpeza ® 1106 PYKOIO BCEMOTYIIIEH
Kielimo He3puMoe npeaaTenbCeKu Kiaaynui!

Mou Tomnenus nomunyi, Carana!

ThI, pa3Bpallaroui y 1€B CEpALA U B3IIISbI
N ux Tonkaromuii Ha ruOeNb 3a HapsiIbl !

Mowu Tomiienust momuityit, Catana!

TI)I, MMOCOX M3THAHHBIX, HOYHBIX TPYAOB JIaMIla/Jia,
TLI, 3arOBOPIINKOB COBECTUUK U orpazla!

Mou Tomnenus nomumityi, Caranal

YcbiHOBHTENB BCEX, KTO, 37100010 cropas,
W3raanu npous oTIa U3 UX 3€MHOTO past!

Mowu Tomnenust nomuinyi, Carana!

114 .
... Mewamy ceaumpy ¢ cepou... — JIeiaTh I0POX.

115 o o
erS’ — MOCJICAHUH LIapb HI/II[I/II/I, HM3BECTHBIN CBOUM OOraTCTBOM.
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MOJIUTBA
Teb6e, o Carana, MOJILOBI M TICCHOIICHBS !
O, rie 661 HU OBUI THI: B JIA3ypHBIX HeOecax,
['e Hexoraa mapwi, Wib B aJCKUX MPOMACTSX,
["te MoT4a OMOYMII B 4ac CTPAILIHOTO Ma/IeHbs, —
[Tomm mytre Moeid TBOI HePOOyIHBIN COH
[Ton apeBoM pokoBBIM J0Opa U 371a IO3HAHDS,
Korna TBOE 4eno, kak Xpama o4epTaHbs,
BeTBsiMu oceHUT OHO CO BCEX CTOPOH!

le francais

CMEPTDH

CXXI
CMEPTH JIIOBOBHUKOB

M5 nsKeM, Kak B rpo0a, B TIIyOOKHE JUBaHbI,
L[BETOB TPOMMMYECKNX PACCTABUM BKPYT Jieca —
Jlns Hac cOTKanM MX MHBIE Hebeca —

U noxe cMepTHOE 00BeET 3arax MpsHbIi!

JIBa cepaia BepHbIC, TOCICAHIM Kap XpaHs,
3axryTcs IIaMeHeM ABYX (haKeloB IIUPOKHUX,

W B riryOuHe IBYX AyIIL, KaK JBYX 3epKai INIyOOKHUX,
CKoJIB3HYT JIBa OTOJIECKA OTBETHOTO OTHs!

B ToT Beuep po30BbIi, TAMHCTBEHHO-JIA3yPHBIN
MBI Bce MEpLIaHUS B €UHBIN JIy4 COJIBEM,
Kak B monruit, TSHKKHN CTOH — CJI0BA pa3tykKu OypHOid!

O BepHbIil AHren Hail, Thl K HaM NMPUAU TOTOM,
OTKkpoii ¢ yabpIOKO# IBEph B TTOKOM JTIOOBU MEYaNIbHbIH,
3aKr'¥ MIOMEPKIINNA CBET U TYCKJIBIN JIMK 3€pKaJIbHbIH!

le francais

CXXII
CMEPTH BETHAKOB

JInme CMepTh yTEHIUT HAC U K )KU3HU BHOBB MPOOYTUT,
JInme CMepTh — HazlekK1a TeM, KTO Har, ¥ HUI, U CUD,
Jlnme CMepTh 10 Bedepa pyKOBOJIUTH HAC OyieT

W B Hamry rpy/ib BOJIBET CBOM CIIAJKHI SJIUKCHD!

B X0n01HOM MHEE U B CHEKHOM yparaHe
Ha ropusonTte mpak nuib TBOM IPOPEKET CBET,
CmepTh — ThI TOCTHHHMIIA, YTO HAM CJIaHa 3apaHe,
['e Bcex ycTamnbIxX KJIET U JIoke U o0en!

Trl — AHren: yyHbIN Jap SKCTa30B, CHOBUJACHUMN
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ThI B MArHETHYECKUX NEPCTAX KO BCEM HECEUIb,
ToI onpaBisienb Op HaruM, Kak 100pbIil reHuit;

CasTas )KUTHHIIA, THl BCEX PABHO COEpeIIb;
Otum3Ha APEeBHASA U IOPTUK THI YyJACCHBIH,
Benymmii 6enusika Tyaa, B mpoctop HeOeCHbIH!

le frangais

CXXIII
CMEPTDH XYJOKHUKOB

He pa3 pazpactcs 3B0H OTEUIHBIX OYOEHILIOB;
He pa3, uenys 106 Kapukatypsl MpadHOi,
MBI MHOTO IPOTHUKOB pacTpaTUM HEyAa4yHo,
Uro06 nenp JoCcTUrHyTa OblIa B KOHIIE KOHIIOB!

Mps1 MHOTO nIaHIMpel NpoObeM Oe3 cocTpaiaHbs,
Kak 3aroBopiuky KOBapHbI€ XUTPS,

41 AZICKUM IIJIAMCHEM KCJIAHUA TOPS —

IToxa npencranems Tol, BEJIUKOE CO3AaHbe!

A BbI, uT0 M ona He 3penu Hukoraa!

A BBI, BasITEIH, 4YTO, IJIaya, I JJOTOJIE
Jloporoii TOpbKOO TIPE3PEHBS U CThIA!

Bac #oker oiHa MedTa, CypoBbIit Karmronmiit'®!
[Tycts CMepTh U3 MO3Ta UX B3PACTUT CBOU I[BETHI,
Kak conHile HOBOe, CBEpKas ¢ BHICOTHI!

le francais

CXXIV
KOHELL THSA

B HeBepHBIX 0TONMECKAX JEHHUIIBI
Kv3Hb KpYKUT, MIIAIET 0€3 CThIIA;
TeHell npOBOIUT BEPEHULIBI

M ucues3aer HaBceraa.

Toraa Ha TOPU30HTE YEPHOM
Bocxonut tpaypHas Hous,
CMmesch Haj roJI010M YIIOPHBIM
W coBecTh MPOroHss MpoUb;

Torma mosra nyx nevdajibHbIN
B paznymbu MonBuT: «S roToB!

[TycTs Mpak 1 X0J10/1 MOrpedaTbHBIA

CoOBBIOT MHE TpaypHBIH TOKPOB,

116 . . .
Kanumonuiit — xpam IOnurepa, pacnonoxxeHHsiii B Pume na Kanuronuiickom xonme.
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U cepaue, noaHoe TOCKOIO,
[Tpubiu3AT K BEYHOMY IOKOIO!»

le frangais

CXXV
MEYTA JIOBOIBITHOT'O

K®o.H'"

Tocky OnaXeHHYIO ThI 3HACIIb JIH, KaK 517

Kak s1, TbI crblmai a1 Beeria Ha3BaHbe: « CTpaHHBIN»?
S ymupan, B gymie BiarOOJICHHOM 3aTas

OroHs xeaHus ¥ yKac HeCKa3aHHBIM.

Uem MeHbIIIE CHIMATIOCH B MYCTHIX Yacax IMecka,
Yem ycTynana rpycThb MOCIyIIHEE HAACKIE,

Tem ToHBIIIE, CITaIOCTHEH ObLIIa MOS TOCKa;

S xaxaan KUHYTh MUD, POJTHOM U OJIM3KUI Mpexie.

TsaHynCs K 3penuiiy s xKaaHo, KaK JUTS,
Ceppsich Ha 3aHaBeC, BOJIHYSCh U TPYCTSL. ..
Ho IIpaBaa crporas BHE3aTHO OOHAXKUIIACH:

3apio y)KacHYIO 5 € IPOXKbIO YBUAAI,
U noHsn 51, 4TO MEPTB, HO CEPALIE HE AUBUIIOCH.
Bbu1 moaHsT 3aHaBec, a sl 4ero-To *aall.

le francais

CXXVI
INYTEIMECTBHUE

118
Maxkcumy /Jrokany

Juts, BroOJIEHHOE U B KapThl M B 3CTAMIIBI,

UYeii B30p BCEIEHHYIO TaK KaJIHO OOHUMAIT, —

O, Kak Hal MUp BEJIUK NIPU CKYTHOM CBETE JIaMIIbl,
Kak B30pamM npo1sioro oH 6eckoHeuHo Mait!

UyTh yTPO — MBI B TyTH; HAIIl MO3T CKUTAET IUIAMS;
B nyuie 3nonamMsATHOMN KeTaHUM 1 OCTPEH,

MpgI coueTaeM pUTM C UPOKUMHU BaJlaMHu,

[TpenaB 6e30pe)HOCTH AYII MPEASTEHOCTH MOPEH.

""" Tocesmenue ®. H. o3nauaer demuxe Hamap. 1o doTorpad-xymoxHuk, napuuii apyr boanepa.

"8 Makcnm mo Kau (1822—1894) — muteparop, myTemecTBeHHuK. Boziep moneMusupoBai ¢ a0 Kanom, B oTIHune 0T
M03Ta BEPOBABILMM B OOIIIECTBEHHBIH ITporpecc.
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Te ¢ ponrHOil CBOEH, UTpasi, CRBOJAT CUETHI,

Te B konbIOENH 3BI0EH, IpOXKA, BIEPSIOT B3I,
Te TOHYT B30paMu, KaK B HEOE 3BE€370UETHI,

B rnazax [{upueun — nbroT CMEPTENbHbBIN apOMaT.119
UT00 COXpaHUTh CBOM JIMK, OHU B DKCTA3€ CIIABST
[IpoctpancTBa 6€3 KOHIIA M MBIOT JIy4H Hebec;

Wx Teno nen rpui3eT, OTHU UX TEJO IJIaBAT,

Uto0 moriennyes ciea ¢ ux OJICIHBIX T'y0 ucyes.

Ho cTpanHuK ucTuHHBIN O€3 11emm 1 6e3 cpoka
Wnert, 9T00BI UATH, — U JETOK, OYATO MsIY;

OH He IPOTUBUTCS BCECUIIBHOM BoJsie Poka

U, rosops «Buepen!», He 3amaeT 3a1au.

II
VBb1! MBI HOCUMCS, BEPTACH KaK LIap, U KaXabli
Tannyer, kak KyOapb, HO Ja)ke B HaIlIUX CHaX
MBI I0JIHBI HOBOT'O HEYTOJIMMOM KaXKI0MU:
Tak JlemoH ObeT OMYOM CO3BE3/Ibs B HeOecax.

ITycTh 1enu HET HU B 4eM, HO MBI — BCETJa y LIENH;
[IpoxnsThIii )Kpeduil Halll — TBOM KpeOuil, UeTOBEK, —
IToxka emie HE Bce HaAEXK bl OTIIETENH,

B nckanbe oTbIXa JHILIb YCKOPATH CBOM Oer!

MBI — TpexXMauTOBbIi Opur, B I/IKapI/HO120 IJIBIBYIIU U,
I'ne «beperucs!» 3Byd4nT Ha MauTe, Kak IPU3BIB,
I'1ie ronoc caplmuTes, K 0€3yMHUI0 30BYIINNA:

«O cnaBa, 0 1000Bb!», 1 BAPYT — HaBcTpeuy pud!..

HeBonbHO BCKpHKHEM MBI TOTAA: O, KOBBI Afa!
3/1ech Kax Al OCTPOBOK, I OPOJIUT YACOBOM,
Cynan0oit 06emanHbIi, OaXeHHBIN 3J‘IBI[OpEl,Z[0121,
B pud npespamiaercs, 4yTh CBET OJIECHET AHEBHOM.

B sxene3o 3akoBaTh U BBICAJAUTH Ha Oeper
Wnb GpocuTh B OKeaH Te0s, TyJisKa Hall,
JlroOutenst xumep, uckatenss AMEpUK,

Yo ropeys NponactTy yCHUJIWI CKBO3b MUpax!

3anpaB 3a7J0pHBII HOC, MeuTalOIUK Oposara
Bkpyr BunuT paiickue, 6ecTsaime 1yqH,
N gacto Kanyeﬁ122 30BET €ro OTBara

"9 B anazax Lupyeu — nviom cmepmenvuviii apomam ... — Bonme6uuua Lupues, 1ous [enmoca, mpeBpaTiiia CIIyTHHKOB
Onucces B CBUHEH, a €70 caMOT'0 ¢ TIOMOIIBIO Yap yAepKHUBalIa Ha OCTPOBE B TEUCHUE IOAA.

121
% Hkapus — wmududeckas cTpaHa, yTONms. ITO Ha3BaHHE 3aMMCTBOBaHO Bomiepom u3 counenus J. Ka6s «ITytemre-
ctue B Ukapuio (1842), HaBesHHoro yronuei T. Mopa.

2! Dbdopado — BooGpakaeMblii Kpaii, H300HIYIOMMIl 30T0THIMH POCCHIISMH, KOTOPBI KOHKMCTAIOPHI KA 06-
pectu B OxxHOM AMmepuke.

122 Kanys — ropox B Wtanuu, rae pacronoxuiack Ha 3umy apmus Kapdarena (215 . 10 H. a.), yTpaTHBIIas HACTyTia-
TEJIbHBIN MBLI.
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[ITanam, 4To 03apeH MepIIaHUEM CBEYH.

I
B rnasax y cTpaHHUKOB, ITyOOKHX CIIOBHO MOpE,
['me u a3pup HeOec, M YUCTHIX 3BE3]T BEHIIBI,
[IpouTeM MBI JUIMHHBIN Psij BO3BBIIICHHBIX HCTOPHUIA;
Packpoiite x namsaTu anma3zHble gapubl!

Jlumie myTemecTBys 03 mapyca u mapa,
TIOpbMBI yHBIHHE HAM Pa30THATH JAAHO;
[TycTh, rOpU30HT OOHSB, BUJICHU BaIlIUX Yapa
Pacnmmier Hammx AyI )KUBOE MOJIOTHO.

Taxk 4To > BBI BUIETU?

v
«MBI BUAEIN CBETHIIA,
MBI BOJIHBI BUJIENH, MBI BUAEIIH IIECKH;
Ho Bepenuna Oypb B Hac cep/iia He CMyTHIIA —
Mpb1 U3HBIBAIIN BCE OT CKYKH U TOCKH.

JIuk coyHIa CITaBHOTO, IIBET BOJIH HEXHEH (pramku
U o3namieHHbIe 3aKaTOM ropoja

be3yMHOM Irpe3010 3aKIVIM Halll pa3yM KaJIKUM:

B nHeGecHbix oTOneckax ucue3HyTh 0e3 ciena.

Ho uap TauHCTBEHHBIX B ce0e HE 3aKITI0YaIn

Hu pockomis ropo10B, HY IIHPUHA JTYTOB:

B HUX TIIETHO *akaall B30p, UCIIOJHEHHBIH Mevan,
CXxBaTuTh ClydailHbIE y30pbl 00JIAKOB.

Ot Hacnax/1eHus KeJlaHbe JINIIb KPeryaerT,

Kak momycrauBimii ctBos1, 00epHyTHIH KOPOH,
UYTo conHIa CBETIIBIN JIMK BEPUIMHOK BCTPEYAET,
Crpems K ero JiyuaM BETBEH IUPOKUX CTPOH.

V:xenb Thl OyJelib BBBICH PACTH BCETIA, YXKEIH
ThI MOKeEIIb MEPEKUTh BHICOKUI Kunapuc?..
Torna B anmb00oM Jipy3eit Mbl HAOpocaTh ycnenu
DCKHU30B psAJl — OHU 110 BKYCY BCEM IPHIILIUCH! ..

MBI 3penu u10J10B, UX X0OOTHI KPUBEHIE,

WX TpOHBI MBIIIHEIE, Yeil OJeCK — JTy4H IUIaHET,
JIBOp1IBI, TOPSITITUE OTHAMH (PEEpHH;

(bankupam HammMX CTpaH CTpalTHEH XUMepsbl HEeT!)

W kpaco4HOCTH OACHK, NBSHSIINUX ICHOCTh B30POB,
U 6neck MCKyCCTBEHHBIN HaKpalleHHbIX HOT'TEH,
U 3Mmeif, nackaronux BOJIIEOHUKOB-KOHTIIEPOB.
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A nmanbiie 4To?

VI
«uts! cpenu mycThIX 3aTeit

Hawm B gymry Bpe3anock 0JIHO HEM3TIIAAUMO:
To — 00pa3 JeCTHHMIIBI, TJIe Ha CTYIECHAX BCEX
JIumib CKyKH 3penuiie BOBEK HEYCTPAHUMO,
I'e GeckoHeuHa JIOXKb U TJIe OECCMEPTEH Ipex;

Tam Bcroy skeHIIMHA 0€3 OTBPAICHBS JIPOXKH,
Palbins raycHas, modyeTcs co0oii;

My»XunHa OCKBEPHUII BE3]Ie pa3BPaToOM JIOKE,
Kak pab paObIlHU — CTOK C HEYHCTOIO BOJIOH;

Tam Te e KpUKH )KepTB U Najauei 3a0aBbl,

JIpIM nupIIeCTBa U KPOBb BCE TAK )K€ CIIMTHI TaM;
Bce Tak e 1ecrnoTrsl HCIIOJIHEHB! OTPaBhI,

Bce Tak e yepHb MoIHa 1I00BU K CBOUM XJIBICTAM;

U1 Tam penuruy, oxoxue Ha Haily,

Xotsat BopBaThes B Pail, 1 UX CBATON BOCTOPT
ITeeT B UCTA3aHUAX JMILB HACIIAXKACHbS Yallly
M ciagocTpacTre U3 BCEX TBO3JEH UCTOPT;

BontnuB He MEHbIIIE MUp, U, B TEHUI CBOW BIFOOJICHHBIH,
OH 00roxynabCTBYeT 0€3yMHO KaXKIbIi MU,

W kax (b1l MUT KPUYHNT K JIa3yPH, UCCTYIIJICHHBIN:
»LIpoknsTue Tede, moit bor u moii JIBoitHuk!"

W nump HeMHOTHE, TI000BHUKU be3ymbs,

[Ipe3peB crana moxaeit, macombie Cyap00i,

B 6e310HHBII onyM HBIPAIOT 6€3 pa3aymbs!

— BoT, Mup, Ha KaX bl 1€Hb MO30PHBII CIUCOK TBOM!»

VII
Bot ropskue minosapl 0eccMbICIEHHBIX OTyXAaHuN!
Hamr MOHOTOHHBIN MUD OZIHO JINIIb MOXET JaTh
Ceropans, Kak BUepa; B IIyCTHIHE 3JIbIX CTPATaHUN
Oaszuc yxaca HaM JIaH Kak 0iaronats!

Ocrarbcs unb yiitu? Bynb 31ech, KTo CHOCUT Opewms,
Kto nomxen, mycts yitaer! CMOTpH: TOTO YK HET,
ToTt MemuT, Besueckn oOManbIBas Bpemst —

Bpara cmepTenbHOro, 4T0 My4MT LIEJIBIN CBET.

He 3Has oTpIXa B My4UTEIBHOM yTape,
bpons, xak Beunslii Kug'?, npe3peB BaroH, ¢perar,
OH He yiiner Te0s, MPOKIATHIN peTHapuUil;

123 . . .
Beunwiii 7Kuo — obpeueHHbII Ha ckuTaHust Aracdep, KOTOpBIi HaHec ockopOsieHne Xpucty, meamemy Ha [onrody.
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A TOT MAJFOTKOIO ¢ TOOOW MOKOHYHUTH Pa/I.

Korpa >x TBOs HOTa MPUIABUT HAITU CITUHBI,

MBI BCKpUKHEM € TaliHOO Hajex1010: «Bnepen!»
Kak B yac, korma B Kurail Hac rHaio kajlo CIJIMHa,
PBan kynpu Betp, a B30p BOH3aJICs B HEOOCBO/I;

Hamr nyTs J1esKuT B MOPsI, T1€ BEYEH MPAK NI€YAJIbHBIN,
I'me Oynmer Becen HAIl HEUCKYIICHHBIA yX. ..

Uy! Hexxamuii mpu3sIB ¥ roj0¢ NOrpedaIbHbIN

Jlo ciyxa Hamero ciierka KOCHyJIMCh BIPYT:

«Crona, 3nech JIoToca iBEeTOK OJ1aroyxaHHBIH,
31ech BKYCST BCE Cep/lia BOIIIEOHOTO 1012,
31eCh ONBSIHUT Balll [yX CBOEH OTpaJoi CTPaHHOMN
Ham nenp, He 3HAIOMIMI 3aKaTa HUKOrAa! »
S Tenp 1o rosiocy y3HalI; co JHa Munamer-2*

K Ham pyku HexXHbIE CTpEeMATCS NPOTAHYTh,

U Ta, ubK HOTH 5 J1003aJ1 B 4aChl yCIIaIbl,

Mens 30BeT: «Hamnpasb k cBO€i 9J161<Tp6125 yTh!»

VIII
CMepTh, KanuTaH celoi! CTpanaTh HEeT OOJIbIIE CUITbI!
[Tonunmem sikops Ham! O CmepTh! HaM B IyTh opa!l
[Tycth yepen cBox HEOecC, MyCcTh MOpPE — KaK YePHUIIBI,
B nyuie ucnblTaHHON rOpUT Jy4ei urpa!

[Iponeii xe B ceplie /1, OH HAC craceT OT 00H;
Hamr mo3r 6osbHOM, 0 CMepTh, TOPUT B TBOEM OTHE,
N 6e3nna nac Bneder. A, Paii — He Bce paBHO 7u?
MBsI HOBBIH Mup HaliieM B 6e3BeCTHOI riryOuHe!

le francais

LES FLEURS DU MAL

Au poéte impeccable

Au parfait magicien és lettres frangaises
A mon trés-cher et trés-vénéré

Maitre et ami

THEOPHILE GAUTIER

Avec les sentiments

De la plus profonde humilité

Je dédie

CES FLEURS MALADIVES

C.B.

124 .
ITunao — BepHslii apyr Opecra, ceiHa KiureMHecTpbl 1 AraMeMHOHA.

125
Onexmpa — BepHasi, caMOOTBep KeHHas cecTpa Opecra.
I1. Poccu
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AU LECTEUR

La sottise, I'erreur, le péché, la Iésine,
Occupent nos esprits et travaillent nos corps,

Et nous alimentons nos aimables remords,
Comme les mendiants nourrissent leur vermine.

Nos péchés sont tétus, nos repentirs sont laches;
Nous nous faisons payer grassement nos aveux,

Et nous rentrons gaiement dans le chemin bourbeux,
Croyant par de vils pleurs laver toutes nos taches.

Sur l'oreiller du mal c'est Satan Trismégiste
Qui berce longuement notre esprit enchanté,
Et le riche métal de notre volonté

Est tout vaporisé par ce savant chimiste.

C'est le diable qui tient les fils qui nous remuent!
Aux objets répugnants nous trouvons des appas;
Chague jour vers I'enfer nous descendons d'un pas,
Sans horreur, a travers des ténebres qui puent.

Ainsi qu'un débauché pauvre qui baise et mange

Le sein martyrisé d'une antique catin,

Nous volons au passage un plaisir clandestin

Que nous pressons bien fort comme une vieille orange.

Serré, fourmillant, comme un million d'helminthes,
Dans nos cerveaux ribote un peuple de démons,

Et, quand nous respirons, la mort dans nos poumons
Descend, fleuve invisible, avec de sourdes plaintes.

Si le viol, le poison, le poignard, I'incendie,

N'ont pas encor brodé de leurs plaisants dessins
Le canevas banal de nos piteux destins,

C'est que notre ame, hélas! N'est pas assez hardie.

Mais parmi les chacals, les panthéres, les lices,

Les singes, les scorpions, les vautours, les serpents,

Les monstres glapissants, hurlants, grognants, rampants,
Dans la ménagerie infame de nos vices,

Il en est un plus laid, plus méchant, plus immonde!
Quoiqu'il ne pousse ni grands gestes ni grands cris,
Il ferait volontiers de la terre un débris

Et dans un baillement avalerait le monde;

C'est I'ennui! — I'eeil chargé d'un pleur involontaire,
Il réve d'échafauds en fumant son houka.

Tu le connais, lecteur, ce monstre délicat,
Hypocrite lecteur, — mon semblable, — mon frere!

pyCCKUI
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SPLEEN ET IDEAL

I
BENEDICTION

Lorsque, par un décret des puissances suprémes,
Le pocte apparait dans ce monde ennuyé,

Sa mére épouvantée et pleine de blasphémes
Crispe ses poings vers Dieu, qui la prend en pitié:

—"Ah! Que n'ai-je mis bas tout un nceud de vipéres,
Plutot que de nourrir cette dérision!

Maudite soit la nuit aux plaisirs éphémeéres

Ou mon ventre a congu mon expiation!

Puisque tu m'as choisie entre toutes les femmes
Pour étre le dégoat de mon triste mari,

Et que je ne puis pas rejeter dans les flammes,
Comme un billet d'amour, ce monstre rabougri,

Je ferai rejaillir la haine qui m'accable

Sur 'instrument maudit de tes méchancetés,

Et je tordrai si bien cet arbre misérable,

Qu'il ne pourra pousser ses boutons empestés!"

Elle ravale ainsi I'écume de sa haine,

Et, ne comprenant pas les desseins éternels,
Elle-méme prépare au fond de la Géhenne
Les biichers consacrés aux crimes maternels.

Pourtant, sous la tutelle invisible d'un ange,
L'enfant déshérité s'enivre de soleil,

Et dans tout ce qu'il boit et dans tout ce qu'il mange
Retrouve I'ambroisie et le nectar vermeil.

Il joue avec le vent, cause avec le nuage,

Et s'enivre en chantant du chemin de la croix;
Et I'esprit qui le suit dans son pelerinage

Pleure de le voir gai comme un oiseau des bois.

Tous ceux qu'il veut aimer I'observent avec crainte,
Ou bien, s'enhardissant de sa tranquillité,
Cherchent a qui saura lui tirer une plainte,

Et font sur lui I'essai de leur férocité.

Dans le pain et le vin destinés a sa bouche

Ils mélent de la cendre avec d'impurs crachats;
Avec hypocrisie ils jettent ce qu'il touche,

Et s'accusent d'avoir mis leurs pieds dans ses pas.

Sa femme va criant sur les places publiques:
Puisqu'il me trouve assez belle pour m'adorer,
Je ferai le métier des idoles antiques,
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Et comme elles je veux me faire redorer;

Et je me sodlerai de nard, d'encens, de myrrhe,
De génuflexions, de viandes et de vins,

Pour savoir si je puis dans un cceur qui m‘admire
Usurper en riant les hommages divins!

Et, quand je m'ennuierai de ces farces impies,
Je poserai sur lui ma fréle et forte main;

Et mes ongles, pareils aux ongles des harpies,
Sauront jusqu'a son ceceur se frayer un chemin.

Comme un tout jeune oiseau qui tremble et qui palpite,
J'arracherai ce cceur tout rouge de son sein,

Et, pour rassasier ma béte favorite,

Je le lui jetterai par terre avec dédain!"

Vers le ciel, ou son ceil voit un trone splendide,
Le poete serein léve ses bras pieux,

Et les vastes éclairs de son esprit lucide

Lui dérobent I'aspect des peuples furieux:

— "Soyez béni, mon Dieu, qui donnez la souffrance
Comme un divin reméde a nos impuretés

Et comme la meilleure et la plus pure essence

Qui prépare les forts aux saintes voluptés!

Je sais que vous gardez une place au pocte
Dans les rangs bienheureux des saintes légions,
Et que vous l'invitez a I'éternelle féte

Des trones, des vertus, des dominations.

Je sais que la douleur est la noblesse unique
Ou ne mordront jamais la terre et les enfers,

Et qu'il faut pour tresser ma couronne mystique
Imposer tous les temps et tous les univers.

Mais les bijoux perdus de I'antique Palmyre,
Les métaux inconnus, les perles de la mer,

Par votre main montés, ne pourraient pas suffire
A ce beau diadéme éblouissant et clair;

Car il ne sera fait que de pure lumigre,

Puisée au foyer saint des rayons primitifs,

Et dont les yeux mortels, dans leur splendeur enticre,
Ne sont que des miroirs obscurcis et plaintifs!™

pyCCKui
I
L'ALBATROS

Souvent pour s'amuser, les hommes d'équipage
Prennent des albatros, vastes oiseaux des mers,
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Qui suivent, indolents compagnons de voyage,
Le navire glissant sur les gouffres amers.

A peine les ont-ils déposés sur les planches,

Que ces rois de I'azur, maladroits et honteux,
Laissent piteusement leurs grandes ailes blanches
Comme des avirons trainer a coté d'eux.

Ce voyageur ailé, comme il est gauche et veule!
Lui, naguére si beau, qu'il est comique et laid!
L'un agace son bec avec un brile-gueule,
L'autre mime, en boitant, I'infirme qui volait!

Le Pocte est semblable au prince des nuées
Qui hante la tempéte et se rit de I'archer;
Exilé sur le sol au milieu des huées,

Ses ailes de géant I'empéchent de marcher.

pyCcCKUI

I
ELEVATION

Au-dessus des étangs, au-dessus des vallées,
Des montagnes, des bois, des nuages, des mers,
Par dela le soleil, par dela les éthers,

Par dela les confins des sphéres étoilées,

Mon esprit, tu te meus avec agilité,

Et, comme un bon nageur qui se pame dans I'onde,
Tu sillonnes gaiement I'immensité profonde

Avec une indicible et male volupté.

Envole-toi bien loin de ces miasmes morbides;
Va te purifier dans l'air supérieur,

Et bois, comme une pure et divine liqueur,

Le feu clair qui remplit les espaces limpides.

Derricre les ennuis et les vastes chagrins

Qui chargent de leur poids l'existence brumeuse,
Heureux celui qui peut d'une aile vigoureuse
S'élancer vers les champs lumineux et sereins;

Celui dont les pensers, comme des alouettes,
Vers les cieux le matin prennent un libre essor,
— Qui plane sur la vie, et comprend sans effort
Le langage des fleurs et des choses muettes!
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CORRESPONDANCES
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La Nature est un temple ou de vivants piliers
Laissent parfois sortir de confuses paroles;
L'homme y passe a travers des foréts de symboles
Qui l'observent avec des regards familiers.

Comme de longs échos qui de loin se confondent
Dans une ténébreuse et profonde unité,

Vaste comme la nuit et comme la clarté,

Les parfums, les couleurs et les sons se répondent.

Il est des parfums frais comme des chairs d'enfants,
Doux comme les hautbois, verts comme les prairies,
— Et d'autres, corrompus, riches et triomphants,

Ayant I'expansion des choses infinies,
Comme lI'ambre, le musc, le benjoin et I'encens
Qui chantent les transports de I'esprit et des sens.
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J'aime le souvenir de ces époques nues,

Dont Phoebus se plaisait a dorer les statues.
Alors I'nomme et la femme en leur agilité
Jouissaient sans mensonge et sans anxiété,

Et, le ciel amoureux leur caressant I'échine,
Exergaient la santé de leur noble machine.
Cybele alors, fertile en produits généreux,

Ne trouvait point ses fils un poids trop onéreux,
Mais, louve au ceeur gonflé de tendresses communes,
Abreuvait l'univers a ses tétines brunes.
L'homme, élégant, robuste et fort, avait le droit
D'étre fier des beautés qui le nommaient leur roi;
Fruits purs de tout outrage et vierges de gergures,
Dont la chair lisse et ferme appelait les morsures!

Le poéte aujourd'hui, quand il veut concevoir

Ces natives grandeurs, aux lieux ou se font voir

La nudité de I'nomme et celle de la femme,

Sent un froid ténébreux envelopper son ame

Devant ce noir tableau plein d'épouvantement.

O monstruosités pleurant leur vétement!

O ridicules troncs! Torses dignes des masques!

O pauvres corps tordus, maigres, ventrus ou flasques,
Que le dieu de l'utile, implacable et serein,

Enfants, emmaillota dans ses langes d‘airain!

Et vous, femmes, hélas! Pales comme des cierges,
Que ronge et que nourrit la débauche, et vous, vierges,
Du vice maternel trainant I'nérédité

Et toutes les hideurs de la fécondité!

Nous avons, il est vrai, nations corrompues,



IMapas Boaaep: «lBeTs! 31a» 121

Aux peuples anciens des beautés inconnues:

Des visages rongés par les chancres du cceur,

Et comme qui dirait des beautés de langueur;
Mais ces inventions de nos muses tardives
N'empécheront jamais les races maladives

De rendre a la jeunesse un hommage profond,

- A la sainte jeunesse, a l'air simple, au doux front,
A ceil limpide et clair ainsi qu'une eau courante,
Et qui va répandant sur tout, insouciante

Comme l'azur du ciel, les oiseaux et les fleurs,
Ses parfums, ses chansons et ses douces chaleurs!
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VI
LES PHARES

Rubens, fleuve d'oubli, jardin de la paresse,
Oreiller de chair fraiche ou I'on ne peut aimer,
Mais ou la vie afflue et s'agite sans cesse,
Comme l'air dans le ciel et la mer dans la mer;

Léonard de Vinci, miroir profond et sombre,
Ou des anges charmants, avec un doux souris
Tout chargé de mystere, apparaissent a I'ombre
Des glaciers et des pins qui ferment leur pays;

Rembrandt, triste hopital tout rempli de murmures,
Et d'un grand crucifix décoré seulement,

Ou la priére en pleurs s'exhale des ordures,

Et d'un rayon d'hiver traversé brusquement;

Michel-Ange, lieu vague ou I'on voit des hercules
Se méler a des Christs, et se lever tout droits

Des fantomes puissants qui dans les crépuscules
Déchirent leur suaire en étirant leurs doigts;

Coleéres de boxeur, impudences de faune,

Toi qui sus ramasser la beauté des goujats,

Grand cceur gonflé d'orgueil, homme débile et jaune,
Puget, mélancolique empereur des forgats;

Watteau, ce carnaval ou bien des cceurs illustres,
Comme des papillons, errent en flamboyant,
Décors frais et Iégers éclairés par des lustres
Qui versent la folie a ce bal tournoyant;

Goya, cauchemar plein de choses inconnues,
De feetus qu'on fait cuire au milieu des sabbats,
De vieilles au miroir et d'enfants toutes nues,
Pour tenter les démons ajustant bien leurs bas;

Delacroix, lac de sang hanté¢ des mauvais anges,
Ombragé par un bois de sapins toujours vert,
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Ou sous un ciel chagrin, des fanfares étranges
Passent, comme un soupir étouffé de Weber;

Ces malédictions, ces blasphémes, ces plaintes,
Ces extases, ces cris, ces pleurs, ces Te Deum,
Sont un écho redit par mille labyrinthes;

C'est pour les ceeurs mortels un divin opium!

C'est un cri répété par mille sentinelles,

Un ordre renvoyé par mille porte-voix;

C'est un phare allumé sur mille citadelles,

Un appel de chasseurs perdus dans les grands bois!

Car c'est vraiment, Seigneur, le meilleur témoignage
Que nous puissions donner de notre dignité

Que cet ardent sanglot qui roule d'age en age

Et vient mourir au bord de votre éternité!
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LA MUSE MALADE

Ma pauvre muse, hélas! Qu'as-tu donc ce matin?
Tes yeux creux sont peuplés de visions nocturnes,
Et je vois tour a tour réfléchis sur ton teint

La folie et I'horreur, froides et taciturnes.

Le succube verdatre et le rose lutin

T'ont-ils versé la peur et I'amour de leurs urnes?
Le cauchemar, d'un poing despotique et mutin,
T'a-t-il noyée au fond d'un fabuleux Minturnes?

Je voudrais gu'exhalant I'odeur de la santé
Ton sein de pensers forts fat toujours fréquenté,
Et que ton sang chrétien coulat a flots rythmiques

Comme les sons nombreux des syllabes antiques,
Ou régnent tour a tour le pere des chansons,
Phoebus, et le grand Pan, le seigneur des moissons.
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LA MUSE VENALE

O muse de mon ceeur, amante des palais,
Auras-tu quand janvier lachera ses Borées,
Durant les noirs ennuis des neigeuses soirées,
Un tison pour chauffer tes deux pieds violets?

Ranimeras-tu donc tes épaules marbrées
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Aux nocturnes rayons qui percent les volets?
Sentant ta bourse a sec autant que ton palais,
Récolteras-tu I'or des voites azurées?

Il te faut, pour gagner ton pain de chaque soir,
Comme un enfant de choeur, jouer de I'encensoir,
Chanter des Te Deum auxquels tu ne crois guere,

Ou, saltimbanque a jeun, étaler tes appas
Et ton rire trempé de pleurs qu'on ne voit pas,
Pour faire épanouir la rate du vulgaire.
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IX
LE MAUVAIS MOINE

Les cloitres anciens sur leurs grandes murailles
Etalaient en tableaux la sainte vérité,

Dont I'effet, réchauffant les pieuses entrailles,
Tempérait la froideur de leur austérité.

En ces temps ou du Christ florissaient les semailles,
Plus d'un illustre moine, aujourd'hui peu cité,
Prenant pour atelier le champ des funérailles,
Glorifiait la mort avec simplicité.

— Mon ame est un tombeau que, mauvais cénobite,
Depuis I'éternité je parcours et j'habite;
Rien n'embellit les murs de ce cloitre odieux.

O moine fainéant! Quand saurai-je donc faire
Du spectacle vivant de ma triste miscre
Le travail de mes mains et I'amour de mes yeux?
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X
L'ENNEMI

Ma jeunesse ne fut qu'un ténébreux orage,

Traversé ¢a et la par de brillants soleils;

Le tonnerre et la pluie ont fait un tel ravage,

Qu'il reste en mon jardin bien peu de fruits vermeils.

Voila que j'ai touché I'automne des idées,

Et qu'il faut employer la pelle et les rateaux

Pour rassembler a neuf les terres inondées,

Ou I'eau creuse des trous grands comme des tombeaux.

Et qui sait si les fleurs nouvelles que je réve
Trouveront dans ce sol lavé comme une greve
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Le mystique aliment qui ferait leur vigueur?

- O douleur! O douleur! Le temps mange la vie,
Et I'obscur ennemi qui nous ronge le ceeur
Du sang que nous perdons croit et se fortifie!
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XI
LE GUIGNON

Pour soulever un poids si lourd,
Sisyphe, il faudrait ton courage!
Bien qu'on ait du cceur a I'ouvrage,
L'art est long et le temps est court.

Loin des sépultures célebres,

Vers un cimetiére isolé,

Mon cceur, comme un tambour voilé,
Va battant des marches funebres.

— Maint joyau dort enseveli
Dans les ténebres et I'oubli,
Bien loin des pioches et des sondes;

Mainte fleur épanche a regret
Son parfum doux comme un secret
Dans les solitudes profondes.
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X1
LA VIE ANTERIEURE

J'ai longtemps habité sous de vastes portiques
Que les soleils marins teignaient de mille feux,
Et que leurs grands piliers, droits et majestueux,
Rendaient pareils, le soir, aux grottes basaltiques.

Les houles, en roulant les images des cieux,
M¢élaient d'une fagon solennelle et mystique

Les tout-puissants accords de leur riche musique
Aux couleurs du couchant reflété par mes yeux.

C'est la que j'ai vécu dans les voluptés calmes,
Au milieu de I'azur, des vagues, des splendeurs
Et des esclaves nus, tout imprégnés d'odeurs,

Qui me rafraichissaient le front avec des palmes,
Et dont I'unique soin était d'approfondir
Le secret douloureux qui me faisait languir.
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XII1
BOHEMIENS EN VOYAGE

La tribu prophétique aux prunelles ardentes
Hier s'est mise en route, emportant ses petits
Sur son dos, ou livrant a leurs fiers appétits

Le trésor toujours prét des mamelles pendantes.

Les hommes vont a pied sous leurs armes luisantes
Le long des chariots ou les leurs sont blottis,
Promenant sur le ciel des yeux appesantis

Par le morne regret des chiméres absentes.

Du fond de son réduit sablonneux, le grillon,
Les regardant passer, redouble sa chanson;
Cybele, qui les aime, augmente ses verdures,

Fait couler le rocher et fleurir le désert
Devant ces voyageurs, pour lesquels est ouvert
L'empire familier des ténebres futures.
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L'HOMME ET LA MER

Homme libre, toujours tu chériras la mer!

La mer est ton miroir; tu contemples ton ame
Dans le déroulement infini de sa lame,

Et ton esprit n'est pas un gouffre moins amer.

Tu te plais a plonger au sein de ton image;
Tu I'embrasses des yeux et des bras, et ton cceur
Se distrait quelquefois de sa propre rumeur
Au bruit de cette plainte indomptable et sauvage.

Vous étes tous les deux ténébreux et discrets:
Homme, nul n'a sondé le fond de tes abimes,
O mer, nul ne connait tes richesses intimes,
Tant vous étes jaloux de garder vos secrets!

Et cependant voila des siécles innombrables
Que vous vous combattez sans pitié ni remord,
Tellement vous aimez le carnage et la mort,

O lutteurs éternels, 6 fréres implacables!
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XV
DON JUAN AUX ENFERS
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Quand Don Juan descendit vers lI'onde souterraine
Et quand il eut donné son obole a Charon,

Un sombre mendiant, ceil fier comme Antisthéne,
D'un bras vengeur et fort saisit chaque aviron.

Montrant leurs seins pendants et leurs robes ouvertes,
Des femmes se tordaient sous le noir firmament,

Et, comme un grand troupeau de victimes offertes,
Derriére lui trainaient un long mugissement.

Sganarelle en riant lui réclamait ses gages,
Tandis que Don Luis avec un doigt tremblant
Montrait a tous les morts errant sur les rivages
Le fils audacieux qui railla son front blanc.

Frissonnant sous son deuil, la chaste et maigre Elvire,
Pres de I'époux perfide et qui fut son amant,

Semblait lui réclamer un supréme sourire

Ou brillat la douceur de son premier serment.

Tout droit dans son armure, un grand homme de pierre
Se tenait a la barre et coupait le flot noir;

Mais le calme héros, courbé sur sa rapiere,

Regardait le sillage et ne daignait rien voir.
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XVI
CHATIMENT DE L'ORGUEIL

En ces temps merveilleux ou la théologie

Fleurit avec le plus de s¢ve et d'énergie,

On raconte qu'un jour un docteur des plus grands,
Apres avoir forcé les ceeurs indifférents;

Les avoir remués dans leurs profondeurs noires;
— Aprés avoir franchi vers les célestes gloires
Des chemins singuliers a lui-méme inconnus,

Ou les purs esprits seuls peut-étre étaient venus, -
— Comme un homme monté trop haut, pris de panique,
S'écria, transporté d'un orgueil satanique:

"Jésus, petit Jésus! Je t'ai poussé bien haut!

Mais, si j'avais voulu t'attaquer au défaut

De I'armure, ta honte égalerait ta gloire,

Et tu ne serais plus qu'un feetus dérisoire!”

Immédiatement sa raison s'en alla.

L'éclat de ce soleil d'un crépe se voila;

Tout le chaos roula dans cette intelligence,

Temple autrefois vivant, plein d'ordre et d'opulence,
Sous les plafonds duquel tant de pompe avait lui.
Le silence et la nuit s'installérent en lui,

Comme dans un caveau dont la clef est perdue.
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Dé¢s lors il fut semblable aux bétes de la rue,
Et, quand il s'en allait sans rien voir, a travers
Les champs, sans distinguer les étés des hivers,
Sale inutile et laid comme une chose usée,

Il faisait des enfants la joie et la risée.
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Xxvir
LA BEAUTE

Je suis belle, 6 mortels! Comme un réve de pierre,
Et mon sein, ou chacun s'est meurtri tour a tour,
Est fait pour inspirer au poéte un amour

Eternel et muet ainsi que la matiére.

Je trone dans I'azur comme un sphinx incompris;
J'unis un cceur de neige a la blancheur des cygnes;
Je hais le mouvement qui déplace les lignes,

Et jamais je ne pleure et jamais je ne ris.

Les poétes, devant mes grandes attitudes,
Que j'ai l'air d'emprunter aux plus fiers monuments,
Consumeront leurs jours en d'austeres études;

Car j'ai, pour fasciner ces dociles amants,
De purs miroirs qui font toutes choses plus belles:
Mes yeux, mes larges yeux aux clartés éternelles!
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XVIII
L'IDEAL

Ce ne seront jamais ces beautés de vignettes,
Produits avariés, nés d'un siecle vaurien,

Ces pieds a brodequins, ces doigts a castagnettes,
Qui sauront satisfaire un ceceur comme le mien.

Je laisse a Gavarni, pocte des chloroses,

Son troupeau gazouillant de beautés d'hopital,
Car je ne puis trouver parmi ces pales roses
Une fleur qui ressemble a mon rouge idéal.

Ce qu'il faut a ce cceur profond comme un abime,
C'est vous, Lady Macbeth, ame puissante au crime,
Réve d'Eschyle éclos au climat des autans;

Ou bien toi, grande nuit, fille de Michel-Ange,
Qui tors paisiblement dans une pose étrange
Tes appas fagonnés aux bouches des Titans!
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XIX
LA GEANTE

Du temps que la nature en sa verve puissante
Concevait chaque jour des enfants monstrueux,
J'eusse aimé vivre auprés d'une jeune géante,
Comme aux pieds d'une reine un chat voluptueux.

J'eusse aimé voir son corps fleurir avec son ame
Et grandir librement dans ses terribles jeux;
Deviner si son cceur couve une sombre flamme
Aux humides brouillards qui nagent dans ses yeux;

Parcourir a loisir ses magnifiques formes;
Ramper sur le versant de ses genoux énormes,
Et parfois en été, quand les soleils malsains,

Lasse, la font s'étendre a travers la campagne,
Dormir nonchalamment a I'ombre de ses seins,
Comme un hameau paisible au pied d'une montagne.
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XX
LE MASQUE

A Ernest Christophe, statuaire.

STATUE ALLEGORIQUE DANS LE GOUT DE LA RENAISSANCE

Contemplons ce trésor de graces florentines;
Dans I'ondulation de ce corps musculeux
L'¢légance et la force abondent, sceurs divines.
Cette femme, morceau vraiment miraculeux,
Divinement robuste, adorablement mince,

Est faite pour troner sur des lits somptueux,

Et charmer les loisirs d'un pontife ou d'un prince.

— Aussi, vois ce souris fin et voluptueux

Ou la fatuité proméne son extase;

Ce long regard sournois, langoureux et moqueur;
Ce visage mignard, tout encadré de gaze,

Dont chaque trait nous dit avec un air vainqueur:
"La volupté m'appelle et I'amour me couronne!”
A cet étre doué de tant de majesté

Vois quel charme excitant la gentillesse donne!
Approchons, et tournons autour de sa beauté.

O blasphéme de l'art! O surprise fatale!
La femme au corps divin, promettant le bonheur,
Par le haut se termine en monstre bicéphale!
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Mais non! Ce n'est qu'un masque, un décor suborneur,
Ce visage éclairé d'une exquise grimace,

Et, regarde, voici, crispée atrocement,

La véritable téte, et la sincere face

Renversée a I'abri de la face qui ment.

Pauvre grande beauté! Le magnifique fleuve

De tes pleurs aboutit dans mon cceur soucieux;

Ton mensonge m'enivre, et mon ame s'abreuve

Aux flots que la douleur fait jaillir de tes yeux!

— Mais pourquoi pleure-t-elle? Elle, beauté parfaite
Qui mettrait a ses pieds le genre humain vaincu,
Quel mal mystérieux ronge son flanc d'athl¢te?

— Elle pleure, insensé, parce qu'elle a vécu!

Et parce qu'elle vit! Mais ce qu'elle déplore
Surtout, ce qui la fait frémir jusqu'aux genoux,
C'est que demain, hélas! 1l faudra vivre encore!
Demain, aprés-demain et toujours! — comme nous!
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XXI ]
HYMNE A LA BEAUTE

Viens-tu du ciel profond ou sors-tu de I'abime,
O beauté? Ton regard, infernal et divin,

Verse confusément le bienfait et le crime,

Et I'on peut pour cela te comparer au vin.

Tu contiens dans ton ceil le couchant et I'aurore;

Tu répands des parfums comme un soir orageux;
Tes baisers sont un philtre et ta bouche une amphore
Qui font le héros lache et I'enfant courageux.

Sors-tu du gouffre noir ou descends-tu des astres?
Le destin charmé suit tes jupons comme un chien;
Tu semes au hasard la joie et les désastres,
Et tu gouvernes tout et ne réponds de rien.

Tu marches sur des morts, beauté, dont tu te moques;
De tes bijoux I'horreur n'est pas le moins charmant,
Et le meurtre, parmi tes plus chéres breloques,

Sur ton ventre orgueilleux danse amoureusement.

L'éphémere ébloui vole vers toi, chandelle,
Crépite, flambe et dit: bénissons ce flambeau!
L'amoureux pantelant incliné sur sa belle

A l'air d'un moribond caressant son tombeau.

Que tu viennes du ciel ou de I'enfer, qu'importe,
O beauté! Monstre énorme, effrayant, ingénu!
Si ton ceil, ton souris, ton pied, m'ouvrent la porte
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D'un infini que j'aime et n'ai jamais connu?

De Satan ou de Dieu, qu'importe? Ange ou siréne,
Qu'importe, si tu rends, — fée aux yeux de velours,
Rythme, parfum, lueur, 6 mon unique reine! -
L'univers moins hideux et les instants moins lourds?
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XXII
PARFUM EXOTIQUE

Quand, les deux yeux fermés, en un soir chaud d'automne,
Je respire I'odeur de ton sein chaleureux,

Je vois se dérouler des rivages heureux

Qu'éblouissent les feux d'un soleil monotone;

Une ile paresseuse ou la nature donne

Des arbres singuliers et des fruits savoureux;

Des hommes dont le corps est mince et vigoureux,
Et des femmes dont ceil par sa franchise étonne.

Guidé par ton odeur vers de charmants climats,
Je vois un port rempli de voiles et de mats
Encor tout fatigués par la vague marine,

Pendant que le parfum des verts tamariniers,
Qui circule dans I'air et m'enfle la narine,
Se méle dans mon ame au chant des mariniers.
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XXIIT
LA CHEVELURE

O toison, moutonnant jusque sur I'encolure!

O boucles! O parfum chargé de nonchaloir!
Extase! Pour peupler ce soir l'alcove obscure
Des souvenirs dormants dans cette chevelure,
Je la veux agiter dans I'air comme un mouchoir!

La langoureuse Asie et la bralante Afrique,
Tout un monde lointain, absent, presque défunt,
Vit dans tes profondeurs, forét aromatique!
Comme d'autres esprits voguent sur la musique,
Le mien, 6 mon amour! Nage sur ton parfum.

Jiirai la-bas ou I'arbre et I'homme, pleins de seve,
Se pament longuement sous l'ardeur des climats;
Fortes tresses, soyez la houle qui m'enléve!

Tu contiens, mer d'ébéne, un éblouissant réve
De voiles, de rameurs, de flammes et de mats:
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Un port retentissant ou mon ame peut boire

A grands flots le parfum, le son et la couleur;

Ou les vaisseaux, glissant dans I'or et dans la moire,
Ouvrent leurs vastes bras pour embrasser la gloire
D'un ciel pur ou frémit I'éternelle chaleur.

Je plongerai ma téte amoureuse d'ivresse
Dans ce noir océan ou l'autre est enfermé;
Et mon esprit subtil que le roulis caresse
Saura vous retrouver, 6 féconde paresse!
Infinis bercements du loisir embaumé!

Cheveux bleus, pavillon de ténébres tendues,
Vous me rendez I'azur du ciel immense et rond;
Sur les bords duvetés de vos méches tordues

Je m'enivre ardemment des senteurs confondues
De I'huile de coco, du musc et du goudron.

Longtemps! Toujours! Ma main dans ta criniére lourde
Sémera le rubis, la perle et le saphir,

Afin qu'a mon désir tu ne sois jamais sourde!

N'es-tu pas l'oasis ou je réve, et la gourde

Ou je hume a longs traits le vin du souvenir?
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XXIV

Je t'adore a I'égal de la votte nocturne,

O vase de tristesse, 6 grande taciturne,

Et t'aime d'autant plus, belle, que tu me fuis,
Et que tu me parais, ornement de mes nuits,
Plus ironiquement accumuler les lieues

Qui séparent mes bras des immensités bleues.

Je m'avance a l'attaque, et je grimpe aux assauts,
Comme aprées un cadavre un choeur de vermisseaux,
Et je chéris, 6 béte implacable et cruelle!

Jusqu'a cette froideur par ou tu m'es plus belle!

pyCcCKui

XXV

Tu mettrais l'univers entier dans ta ruelle,
Femme impure! L'ennui rend ton ame cruelle.
Pour exercer tes dents a ce jeu singulier,

Il te faut chaque jour un cceur au ratelier.

Tes yeux, illuminés ainsi que des boutiques

Et des ifs flamboyants dans les fétes publiques,
Usent insolemment d'un pouvoir empruntg,
Sans connaitre jamais la loi de leur beauté.
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Machine aveugle et sourde, en cruautés féconde!
Salutaire instrument, buveur du sang du monde,
Comment n'as-tu pas honte et comment n'as-tu pas
Devant tous les miroirs vu palir tes appas?

La grandeur de ce mal ou tu te crois savante

Ne t'a donc jamais fait reculer d'épouvante,

Quand la nature, grande en ses desseins cachés,
De toi se sert, 6 femme, 6 reine des péchés,

— De toi, vil animal, — pour pétrir un génie?

O fangeuse grandeur! Sublime ignominie!

pyCCKU

XXVI
SED NON SATIATA

Bizarre déité, brune comme les nuits,

Au parfum mélangé de musc et de havane,

(Euvre de quelque obi, le Faust de la savane,
Sorciére au flanc d'ébéne, enfant des noirs minuits,

Je préfére au constance, a I'opium, au nuits,
L'¢lixir de ta bouche ou I'amour se pavane;
Quand vers toi mes désirs partent en caravane,
Tes yeux sont la citerne ou boivent mes ennuis.

Par ces deux grands yeux noirs, soupiraux de ton ame,
O démon sans piti¢! Verse-moi moins de flamme;
Je ne suis pas le Styx pour t'embrasser neuf fois,

Hélas! Et je ne puis, mégere libertine,
Pour briser ton courage et te mettre aux abois,
Dans I'enfer de ton lit devenir Proserpine!

pyCCKUi

XXVII

Avec ses vétements ondoyants et nacrés,

Méme quand elle marche on croirait qu'elle danse,
Comme ces longs serpents que les jongleurs sacrés
Au bout de leurs batons agitent en cadence.

Comme le sable morne et I'azur des déserts,
Insensibles tous deux a I'humaine souffrance,
Comme les longs réseaux de la houle des mers,
Elle se développe avec indifférence.

Ses yeux polis sont faits de minéraux charmants,
Et dans cette nature étrange et symbolique
Ou l'ange inviolé se méle au sphinx antique,



IMapas Boaaep: «lBeTs! 31a» 133

Ou tout n'est qu'or, acier, lumiére et diamants,
Resplendit a jamais, comme un astre inutile,
La froide majesté de la femme stérile.

pyCCKUH

XXVIII
LE SERPENT QUI DANSE

Que j'aime voir, chére indolente,
De ton corps si beau,

Comme une étoffe vacillante,
Miroiter la peau!

Sur ta chevelure profonde
Aux acres parfums,

Mer odorante et vagabonde
Aux flots bleus et bruns,

Comme un navire qui s'éveille
Au vent du matin,

Mon ame réveuse appareille
Pour un ciel lointain.

Tes yeux, ou rien ne se révele
De doux ni d'amer,

Sont deux bijoux froids ou se méle
L'or avec le fer.

A te voir marcher en cadence,
Belle d'abandon,

On dirait un serpent qui danse
Au bout d'un baton.

Sous le fardeau de ta paresse
Ta téte d'enfant

Se balance avec la mollesse
D'un jeune éléphant,

Et ton corps se penche et s'allonge
Comme un fin vaisseau

Qui roule bord sur bord et plonge
Ses vergues dans I'eau.

Comme un flot grossi par la fonte
Des glaciers grondants,

Quand I'eau de ta bouche remonte
Au bord de tes dents,

Je crois boire un vin de Bohéme,
Amer et vainqueur,

Un ciel liquide qui parseme
D'étoiles mon ceeur!
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pyCCKUHU

XXIX
UNE CHAROGNE

Rappelez-vous l'objet que nous vimes, mon ame,
Ce beau matin d'été si doux:

Au détour d'un sentier une charogne infame
Sur un lit semé de cailloux,

Les jambes en l'air, comme une femme lubrique,
Brilante et suant les poisons,

Ouvrait d'une fagon nonchalante et cynique
Son ventre plein d'exhalaisons.

Le soleil rayonnait sur cette pourriture,
Comme afin de la cuire a point,

Et de rendre au centuple a la grande nature
Tout ce qu'ensemble elle avait joint;

Et le ciel regardait la carcasse superbe
Comme une fleur s'épanouir.

La puanteur était si forte, que sur I'nerbe
Vous crites vous évanoulir.

Les mouches bourdonnaient sur ce ventre putride,
D'ou sortaient de noirs bataillons

De larves, qui coulaient comme un épais liquide
Le long de ces vivants haillons.

Tout cela descendait, montait comme une vague,
Ou s'élangait en pétillant;

On edt dit que le corps, enflé d'un souffle vague,
Vivait en se multipliant.

Et ce monde rendait une étrange musique,
Comme l'eau courante et le vent,

Ou le grain gu'un vanneur d'un mouvement rythmique
Agite et tourne dans son van.

Les formes s'effacaient et n'étaient plus qu'un réve,
Une ébauche lente a venir,

Sur la toile oubliée, et que l'artiste achéve
Seulement par le souvenir.

Derriére les rochers une chienne inquicte
Nous regardait d'un ceil faché,

Epiant le moment de reprendre au squelette
Le morceau qu'elle avait laché.

— Et pourtant vous serez semblable a cette ordure,
A cette horrible infection,
Etoile de mes yeux, soleil de ma nature,
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Vous, mon ange et ma passion!

Oui! Telle vous serez, 6 la reine des graces,
Apres les derniers sacrements

Quand vous irez, sous I'herbe et les floraisons grasses,
Moisir parmi les ossements.

Alors, 6 ma beauté! Dites a la vermine
Qui vous mangera de baisers,

Que j'ai gardé la forme et I'essence divine
De mes amours décomposés!

pyCCKHI

XXX
DE PROFUNDIS CLAMAVI

J'implore ta pitié, toi, lI'unique que j'aime,

Du fond du gouffre obscur ot mon cceur est tombé.
C'est un univers morne a I'horizon plombé,

Ou nagent dans la nuit I'horreur et le blaspheme;

Un soleil sans chaleur plane au-dessus six mois,
Et les six autres mois la nuit couvre la terre;
C'est un pays plus nu que la terre polaire;

— Ni bétes, ni ruisseaux, ni verdure, ni bois!

Or il n'est pas d'horreur au monde qui surpasse
La froide cruauté de ce soleil de glace
Et cette immense nuit semblable au vieux chaos;

Je jalouse le sort des plus vils animaux
Qui peuvent se plonger dans un sommeil stupide,
Tant I'écheveau du temps lentement se dévide!

pyccKuin

XXXI
LE VAMPIRE

Toi qui, comme un coup de couteau,
Dans mon ceeur plaintif es entrée;
Toi qui, forte comme un troupeau
De démons, vins, folle et parée,

De mon esprit humilié

Faire ton lit et ton domaine;
— Infame a qui je suis lié
Comme le forgat a la chaine,

Comme au jeu le joueur tétu,
Comme a la bouteille I'ivrogne,
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Comme aux vermines la charogne,
— Maudite, maudite sois-tu!

J'ai prié le glaive rapide
De conquérir ma liberté,
Et j'ai dit au poison perfide
De secourir ma lacheté.

Hélas! Le poison et le glaive
M'ont pris en dédain et m'ont dit:
"Tu n'es pas digne qu'on t'enleve
A ton esclavage maudit,

Imbécile! — de son empire
Si nos efforts te délivraient,
Tes baisers ressusciteraient
Le cadavre de ton vampire!"

pyCcCKUI

XXXII

Une nuit que j'étais pres d'une affreuse Juive,
Comme au long d'un cadavre un cadavre étendu,
Je me pris a songer prés de ce corps vendu

A la triste beauté dont mon désir se prive.

Je me représentais sa majesté native,

Son regard de vigueur et de graces armé,
Ses cheveux qui lui font un casque parfumé,
Et dont le souvenir pour I'amour me ravive.

Car j'eusse avec ferveur baisé ton noble corps,
Et depuis tes pieds frais jusqu'a tes noires tresses,
Déroulé le trésor des profondes caresses,

Si, quelque soir, d'un pleur obtenu sans effort
Tu pouvais seulement, 6 reine des cruelles!
Obscurcir la splendeur de tes froides prunelles.

pyCCKU

XXXIII
REMORDS POSTHUME

Lorsque tu dormiras, ma belle ténébreuse,

Au fond d'un monument construit en marbre noir,
Et lorsque tu n'auras pour alcove et manoir

Qu'un caveau pluvieux et gqu'une fosse creuse;

Quand la pierre, opprimant ta poitrine peureuse
Et tes flancs qu'assouplit un charmant nonchaloir,
Empéchera ton ceeur de battre et de vouloir,
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Et tes pieds de courir leur course aventureuse,

Le tombeau, confident de mon réve infini
(Car le tombeau toujours comprendra le poéte),
Durant ces grandes nuits d'ou le somme est banni,

Te dira:"Que vous sert, courtisane imparfaite,
De n'avoir pas connu ce que pleurent les morts?"
— Et le ver rongera ta peau comme un remords.

pYCCKHI

XXXIV
LE CHAT

Viens, mon beau chat, sur mon coeur amoureux;
Retiens les griffes de ta patte,

Et laisse-moi plonger dans tes beaux yeux,
Mélés de métal et d'agate.

Lorsque mes doigts caressent a loisir
Ta téte et ton dos ¢lastique,

Et que ma main s'enivre du plaisir
De palper ton corps électrique,

Je vois ma femme en esprit. Son regard,
Comme le tien, aimable béte,
Profond et froid, coupe et fend comme un dard,

Et, des pieds jusques a la téte,
Un air subtil, un dangereux parfum,
Nagent autour de son corps brun.

pyccKui

XXXV
DUELLUM

Deux guerriers ont couru I'un sur l'autre; leurs armes
Ont éclaboussé I'air de lueurs et de sang.

Ces jeux, ces cliquetis du fer sont les vacarmes
D'une jeunesse en proie a I'amour vagissant.

Les glaives sont brisés! Comme notre jeunesse,
Ma chere! Mais les dents, les ongles acérés,
Vengent bientot I'épée et la dague traitresse.
— O fureur des ceeurs mirs par I'amour ulcérés!

Dans le ravin hanté des chats-pards et des onces
Nos héros, s'étreignant méchamment, ont roulé,
Et leur peau fleurira l'aridité des ronces.
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— Ce gouffre, c'est I'enfer, de nos amis peuplé!
Roulons-y sans remords, amazone inhumaine,
Afin d'éterniser I'ardeur de notre haine!

pyCCKHI

XXXVI
LE BALCON

Meére des souvenirs, maitresse des maitresses,

O toi, tous mes plaisirs! O toi, tous mes devoirs!
Tu te rappelleras la beauté des caresses,

La douceur du foyer et le charme des soirs,
Meére des souvenirs, maitresse des maitresses!

Les soirs illuminés par l'ardeur du charbon,

Et les soirs au balcon, voilés de vapeurs roses.

Que ton sein m'était doux! Que ton ceeur m'était bon!
Nous avons dit souvent d'impérissables choses

Les soirs illuminés par l'ardeur du charbon.

Que les soleils sont beaux dans les chaudes soirées!
Que I'espace est profond! Que le cceur est puissant!
En me penchant vers toi, reine des adorées,

Je croyais respirer le parfum de ton sang.

Que les soleils sont beaux dans les chaudes soirées!

La nuit s'épaississait ainsi qu'une cloison,

Et mes yeux dans le noir devinaient tes prunelles,

Et je buvais ton souffle, 6 douceur! O poison!

Et tes pieds s'endormaient dans mes mains fraternelles.
La nuit s'épaississait ainsi qu'une cloison.

Je sais l'art d'évoquer les minutes heureuses,

Et revis mon passé blotti dans tes genoux.

Car a quoi bon chercher tes beautés langoureuses
Ailleurs qu'en ton cher corps et qu'en ton ceeur si doux?
Je sais l'art d'évoquer les minutes heureuses!

Ces serments, ces parfums, ces baisers infinis,
Renaitront-ils d'un gouffre interdit a nos sondes,
Comme montent au ciel les soleils rajeunis
Apres s'étre lavés au fond des mers profondes?
— O serments! O parfums! O baisers infinis!

pyCCKui

XXXvII
LE POSSEDE

Le soleil s'est couvert d'un crépe.comme lui,
O lune de ma vie! Emmitoufle-toi d'ombre;



IMapas Boaaep: «lBeTs! 31a» 139

Dors ou fume a ton gré; sois muette, sois sombre,
Et plonge tout entiere au gouffre de I'ennui;

Je t'aime ainsi! Pourtant, si tu veux aujourd'hui,
Comme un astre éclipsé qui sort de la pénombre,
Te pavaner aux lieux que la folie encombre,
C'est bien! Charmant poignard, jaillis de ton étui!

Allume ta prunelle a la flamme des lustres!
Allume le désir dans les regards des rustres!
Tout de toi m'est plaisir, morbide ou pétulant;

Sois ce que tu voudras, nuit noire, rouge aurore;
Il n'est pas une fibre en tout mon corps tremblant
Qui ne crie: O mon cher Belzébuth, je t'adore!

pyCCKUI

XXXVIII
UN FANTOME

I
LES TENEBRES

Dans les caveaux d'insondable tristesse
Ou le destin m'a déja relégué;

Ou jamais n'entre un rayon rose et gai;
Ou seul, avec la nuit, maussade hotesse,

Je suis comme un peintre qu'un Dieu moqueur
Condamne a peindre, hélas! Sur les ténebres;
Ou, cuisinier aux appétits funebres,

Je fais bouillir et je mange mon cceur,

Par instants brille, et s'allonge, et s'étale
Un spectre fait de grace et de splendeur.
A sa réveuse allure orientale,

Quand il atteint sa totale grandeur,
Je reconnais ma belle visiteuse:
C'est elle! Noire et pourtant lumineuse.

I
LE PARFUM

Lecteur, as-tu quelquefois respiré

Avec ivresse et lente gourmandise

Ce grain d'encens qui remplit une église,
Ou d'un sachet le musc invétéré?

Charme profond, magique, dont nous grise
Dans le présent le passé restauré!
Ainsi I'amant sur un corps adoré
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Du souvenir cueille la fleur exquise.

De ses cheveux élastiques et lourds,
Vivant sachet, encensoir de l'alcove,
Une senteur montait, sauvage et fauve,

Et des habits, mousseline ou velours,
Tout imprégnés de sa jeunesse pure,
Se dégageait un parfum de fourrure.

11
LE CADRE

Comme un beau cadre ajoute a la peinture,
Bien qu'elle soit d'un pinceau tres-vanté,
Je ne sais quoi d'étrange et d'enchanté

En l'isolant de I'immense nature,

Ainsi bijoux, meubles, métaux, dorure,
S'adaptaient juste a sa rare beauté;
Rien n'offusquait sa parfaite clarté,

Et tout semblait lui servir de bordure.

Méme on et dit parfois qu'elle croyait
Que tout voulait I'aimer; elle noyait
Sa nudité voluptueusement

Dans les baisers du satin et du linge,
Et, lente ou brusque, a chagque mouvement
Montrait la grace enfantine du singe.

v
LE PORTRAIT

La maladie et la mort font des cendres
De tout le feu qui pour nous flamboya.
De ces grands yeux si fervents et si tendres,
De cette bouche ou mon ceeur se noya,

De ces baisers puissants comme un dictame,
De ces transports plus vifs que des rayons,
Que reste-t-il? C'est affreux, 6 mon ame!
Rien gu'un dessin fort pale, aux trois crayons,

Qui, comme moi, meurt dans la solitude,
Et que le temps, injurieux vieillard,
Chagque jour frotte avec son aile rude...

Noir assassin de la vie et de l'art,
Tu ne tueras jamais dans ma mémoire
Celle qui fut mon plaisir et ma gloire!

pyCCKUI
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XXXIX

Je te donne ces vers afin que si mon nom
Aborde heureusement aux époques lointaines,
Et fait réver un soir les cervelles humaines,
Vaisseau favorisé par un grand aquilon,

Ta mémoire, pareille aux fables incertaines,
Fatigue le lecteur ainsi qu'un tympanon,

Et par un fraternel et mystique chainon
Reste comme pendue a mes rimes hautaines;

Etre maudit & qui, de I'abime profond
Jusqu'au plus haut du ciel, rien, hors moi, ne répond!
— O toi qui, comme une ombre a la trace éphémeére,

Foules d'un pied Iéger et d'un regard serein
Les stupides mortels qui t'ont jugée amére,
Statue aux yeux de jais, grand ange au front d'airain!

pyCCKHiA

XL
SEMPER EADEM

"D'ou vous vient, disiez-vous, cette tristesse étrange
Montant comme la mer sur le roc noir et nu?"

— Quand notre cceur a fait une fois sa vendange,
Vivre est un mal. C'est un secret de tous connu,

Une douleur trés-simple et non mystérieuse,
Et, comme votre joie, éclatante pour tous.
Cessez donc de chercher, 6 belle curieuse!

Et, bien que votre voix soit douce, taisez-vous!

Taisez-vous, ignorante! Ame toujours ravie!
Bouche au rire enfantin! Plus encor que la vie,
La mort nous tient souvent par des liens subtils.

Laissez, laissez mon ceeur s'enivrer d'un mensonge,
Plonger dans vos beaux yeux comme dans un beau songe
Et sommeiller longtemps a I'ombre de vos cils!

pyCCKU
XLI
TOUT ENTIERE

Le Démon, dans ma chambre haute,
Ce matin est venu me voir,
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Et, tachant a me prendre en faute,
Me dit:"Je voudrais bien savoir,

Parmi toutes les belles choses

Dont est fait son enchantement,
Parmi les objets noirs ou roses

Qui composent son corps charmant,

Quel est le plus doux."— O mon ame!
Tu répondis a I'Abhorré:

"Puisqu'en Elle tout est dictame,
Rien ne peut étre préféré.

Lorsque tout me ravit, j'ignore
Si quelque chose me séduit.
Elle éblouit comme I'Aurore
Et console comme la Nuit;

Et I'narmonie est trop exquise,
Qui gouverne tout son beau corps,
Pour que l'impuissante analyse
En note les nombreux accords.

O métamorphose mystique
De tous mes sens fondus en un!
Son haleine fait la musique,
Comme sa voix fait le parfum!”

pyCCKui

XLIT

Que diras-tu ce soir, pauvre ame solitaire,
Que diras-tu, mon cceeur, cceur autrefois flétri,
A la trés-belle, a la trés-bonne, a la trés-chére,
Dont le regard divin t'a soudain refleuri?

— Nous mettrons notre orgueil a chanter ses louanges:
Rien ne vaut la douceur de son autorité;

Sa chair spirituelle a le parfum des anges,

Et son ceil nous revét d'un habit de clarté.

Que ce soit dans la nuit et dans la solitude,
Que ce soit dans la rue et dans la multitude,
Son fantome dans I'air danse comme un flambeau.

Parfois il parle et dit:"Je suis belle, et j'ordonne
Que pour I'amour de moi vous n'aimiez que le Beau;
Je suis I'Ange gardien, la Muse et la Madone."

pyCCKU

XLIII
LE FLAMBEAU VIVANT
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Ils marchent devant moi, ces Yeux pleins de lumiéres,
Qu'un Ange trés-savant a sans doute aimantés;

Ils marchent, ces divins fréres qui sont mes freres,
Secouant dans mes yeux leurs feux diamantés.

Me sauvant de tout pi¢ge et de tout péché grave,
Ils conduisent mes pas dans la route du Beau;
Ils sont mes serviteurs et je suis leur esclave;
Tout mon étre obéit a ce vivant flambeau.

Charmants Yeux, vous brillez de la clarté mystique
Qu'ont les cierges bralant en plein jour; le soleil
Rougit, mais n'éteint pas leur flamme fantastique;

Ils célebrent la Mort, vous chantez le Réveil;
Vous marchez en chantant le réveil de mon ame,
Astres dont nul soleil ne peut flétrir la flamme!

pycCKUi

~ XLIV ]
REVERSIBILITE

Ange plein de gaieté, connaissez-vous l'angoisse,

La honte, les remords, les sanglots, les ennuis,

Et les vagues terreurs de ces affreuses nuits

Qui compriment le coeur comme un papier qu'on froisse?
Ange plein de gaieté, connaissez-vous l'angoisse?

Ange plein de bonté, connaissez-vous la haine,

Les poings crispés dans I'ombre et les larmes de fiel,
Quand la Vengeance bat son infernal rappel,

Et de nos facultés se fait le capitaine?

Ange plein de bonté, connaissez-vous la haine?

Ange plein de santé, connaissez-vous les Fi¢vres,
Qui, le long des grands murs de I'hospice blafard,
Comme des exilés, s'en vont d'un pied trainard,
Cherchant le soleil rare et remuant les lévres?
Ange plein de santé, connaissez-vous les Fievres?

Ange plein de beauté, connaissez-vous les rides,

Et la peur de vieillir, et ce hideux tourment

De lire la secréte horreur du dévouement

Dans des yeux ou longtemps burent nos yeux avides?
Ange plein de beauté, connaissez-vous les rides?

Ange plein de bonheur, de joie et de lumigres,
David mourant aurait demandé la santé
Aux émanations de ton corps enchanté;
Mais de toi je n'implore, ange, que tes prigcres,
Ange plein de bonheur, de joie et de lumiéres!
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pyCCKUHU

XLV
CONFESSION

Une fois, une seule, aimable et douce femme,
A mon bras votre bras poli

S'appuya (sur le fond ténébreux de mon ame
Ce souvenir n'est point pali);

Il était tard; ainsi qu'une médaille neuve
La pleine lune s'étalait,

Et la solennité de la nuit, comme un fleuve,
Sur Paris dormant ruisselait.

Et le long des maisons, sous les portes cochéres,
Des chats passaient furtivement,

L'oreille au guet, ou bien, comme des ombres chéres,
Nous accompagnaient lentement.

Tout a coup, au milieu de l'intimité libre
Eclose 4 la pale clarté,

De vous, riche et sonore instrument ou ne vibre
Que la radieuse gaieté,

De vous, claire et joyeuse ainsi qu'une fanfare
Dans le matin étincelant,

Une note plaintive, une note bizarre
S'échappa, tout en chancelant,

Comme une enfant chétive, horrible, sombre, immonde,
Dont sa famille rougirait,

Et qu'elle aurait longtemps, pour la cacher au monde,
Dans un caveau mise au secret.

Pauvre ange, elle chantait, votre note criarde:
"Que rien ici-bas n'est certain,

Et que toujours, avec quelque soin qu'il se farde,
Se trahit I'égoisme humain;

Que c'est un dur métier que d'étre belle femme,
Et que c'est le travail banal

De la danseuse folle et froide qui se pame
Dans un sourire machinal;

Que batir sur les cceurs est une chose sotte;
Que tout craque, amour et beauté,

Jusqu'a ce que I'Oubli les jette dans sa hotte
Pour les rendre a I'Eternité!"

J'ai souvent évoqué cette lune enchantée,
Ce silence et cette langueur,
Et cette confidence horrible chuchotée
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Au confessionnal du cceur.
pyCCKHI

XLVI
L'AUBE SPIRITUELLE

Quand chez les débauchés I'aube blanche et vermeille
Entre en société de I'ldéal rongeur,

Par l'opération d'un mystére vengeur

Dans la brute assoupie un ange se réveille.

Des Cieux Spirituels I'inaccessible azur,

Pour I'homme terrassé qui réve encore et souffre,
S'ouvre et s'enfonce avec l'attirance du gouffre.
Ainsi, chére Déesse, Etre Lucide et pur,

Sur les débris fumeux des stupides orgies
Ton souvenir plus clair, plus rose, plus charmant,
A mes yeux agrandis voltige incessamment.

Le soleil a noirci la flamme des bougies;
Ainsi, toujours vainqueur, ton fantome est pareil,
Ame resplendissante, a I'immortel soleil!

pyCCKHiA

XLVII
HARMONIE DU SOIR

Voici venir les temps ou vibrant sur sa tige
Chagque fleur s'évapore ainsi qu'un encensoir;

Les sons et les parfums tournent dans l'air du soir;
Valse mélancolique et langoureux vertige!

Chagque fleur s'évapore ainsi qu'un encensoir;

Le violon frémit comme un cceur qu'on afflige;
Valse mélancolique et langoureux vertige!

Le ciel est triste et beau comme un grand reposoir.

Le violon frémit comme un cceur qu'on afflige,
Un ceeur tendre, qui hait le néant vaste et noir!

Le ciel est triste et beau comme un grand reposoir;
Le soleil s'est noy¢ dans son sang qui se fige.

Un ceeur tendre, qui hait le néant vaste et noir,
Du passé lumineux recueille tout vestige!

Le soleil s'est noyé dans son sang qui se fige...
Ton souvenir en moi luit comme un ostensoir!

pyCCKUi
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XLVIII
LE FLACON

Il est de forts parfums pour qui toute maticre
Est poreuse. On dirait qu'ils pénétrent le verre.
En ouvrant un coffret venu de I'Orient

Dont la serrure grince et rechigne en criant,

Ou dans une maison déserte quelque armoire

Pleine de I'acre odeur des temps, poudreuse et noire,
Parfois on trouve un vieux flacon qui se souvient,
D'ou jaillit toute vive une ame qui revient.

Mille pensers dormaient, chrysalides funebres,
Frémissant doucement dans les lourdes ténebres,
Qui dégagent leur aile et prennent leur essor,
Teintés d'azur, glacés de rose, lamés d'or.

Voila le souvenir enivrant qui voltige

Dans l'air troublé; les yeux se ferment; le Vertige
Saisit I'ame vaincue et la pousse a deux mains
Vers un gouffre obscurci de miasmes humains;

Il la terrasse au bord d'un gouffre séculaire,
Ou, Lazare odorant déchirant son suaire,

Se meut dans son réveil le cadavre spectral
D'un vieil amour ranci, charmant et sépulcral.

Ainsi, quand je serai perdu dans la mémoire
Des hommes, dans le coin d'une sinistre armoire
Quand on m'aura jeté, vieux flacon désolé,
Décrépit, poudreux, sale, abject, visqueux, félé,

Je serai ton cercueil, aimable pestilence!

Le témoin de ta force et de ta virulence,

Cher poison préparé par les anges! Liqueur
Qui me ronge, 6 la vie et la mort de mon ceeur!

pyCCKUi

XLIX
LE POISON

Le vin sait revétir le plus sordide bouge
D'un luxe miraculeux,
Et fait surgir plus d'un portique fabuleux
Dans l'or de sa vapeur rouge,
Comme un soleil couchant dans un ciel nébuleux.

L'opium agrandit ce qui n'a pas de bornes,
Allonge l'illimité,
Approfondit le temps, creuse la volupté,
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Et de plaisirs noirs et mornes
Remplit I'ame au dela de sa capacité.

Tout cela ne vaut pas le poison qui découle
De tes yeux, de tes yeux verts,

Lacs ou mon ame tremble et se voit a l'envers...
Mes songes viennent en foule

Pour se désaltérer a ces gouffres amers.

Tout cela ne vaut pas le terrible prodige
De ta salive qui mord,

Qui plonge dans I'oubli mon ame sans remord,
Et, charriant le vertige,

La roule défaillante aux rives de la mort!

pyCCKHiA

L
CIEL BROUILLE

On dirait ton regard d'une vapeur couvert;
Ton ceil mystérieux (est-il bleu, gris ou vert?)
Alternativement tendre, réveur, cruel,
Réfléchit I'indolence et la paleur du ciel.

Tu rappelles ces jours blancs, ticdes et voilés,
Qui font se fondre en pleurs les ceeurs ensorcelés
Quand, agités d'un mal inconnu qui les tord,

Les nerfs trop éveillés raillent I'esprit qui dort.

Tu ressembles parfois a ces beaux horizons
Qu'allument les soleils des brumeuses saisons...
Comme tu resplendis, paysage mouillé
Qu'enflamment les rayons tombant d'un ciel brouillé!

O femme dangereuse, 6 séduisants climats!
Adorerai-je aussi ta neige et vos frimas,

Et saurai-je tirer de I'implacable hiver

Des plaisirs plus aigus que la glace et le fer?

pyCCKU

LI
LE CHAT

Dans ma cervelle se promene,

Ainsi qu'en son appartement,

Un beau chat, fort, doux et charmant.
Quand il miaule, on I'entend a peine,
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Tant son timbre est tendre et discret;
Mais que sa voix s'apaise ou gronde,
Elle est toujours riche et profonde,
C'est la son charme et son secret.

Cette voix, qui perle et qui filtre,
Dans mon fonds le plus ténébreux,
Me remplit comme un vers nombreux
Et me réjouit comme un philtre.

Elle endort les plus cruels maux
Et contient toutes les extases;
Pour dire les plus longues phrases,
Elle n'a pas besoin de mots.

Non, il n'est pas d'archet qui morde
Sur mon ceeur, parfait instrument,
Et fasse plus royalement

Chanter sa plus vibrante corde,

Que ta voix, chat mystérieux,

Chat séraphique, chat étrange,

En qui tout est, comme en un ange,
Aussi subtil qu'harmonieux!

11
De sa fourrure blonde et brune
Sort un parfum si doux, qu'un soir
J'en fus embaumé, pour l'avoir
Caressée une fois, rien qu'une.

C'est I'esprit familier du lieu;

Il juge, il préside, il inspire
Toutes choses dans son empire;
Peut-étre est-il fée, est-il dieu?

Quand mes yeux, vers ce chat que j'aime
Tirés comme par un aimant,

Se retournent docilement

Et que je regarde en moi-méme,

Je vois avec étonnement

Le feu de ses prunelles pales,
Clairs fanaux, vivantes opales,
Qui me contemplent fixement.

pyCCKui
LII
LE BEAU NAVIRE

Je veux te raconter, 6 molle enchanteresse!
Les diverses beautés qui parent ta jeunesse;
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Je veux te peindre ta beauté,
Ou I'enfance s'allie a la maturité.

Quand tu vas balayant I'air de ta jupe large,

Tu fais I'effet d'un beau vaisseau qui prend le large,
Chargé de toile, et va roulant

Suivant un rythme doux, et paresseux, et lent.

Sur ton cou large et rond, sur tes épaules grasses,
Ta téte se pavane avec d'étranges graces;

D'un air placide et triomphant
Tu passes ton chemin, majestueuse enfant.

Je veux te raconter, 6 molle enchanteresse!

Les diverses beautés qui parent ta jeunesse;
Je veux te peindre ta beauté,

Ou l'enfance s‘allie a la maturité.

Ta gorge qui s'avance et qui pousse la moire,

Ta gorge triomphante est une belle armoire
Dont les panneaux bombés et clairs

Comme les boucliers accrochent des éclairs;

Boucliers provoquants, armés de pointes roses!

Armoire a doux secrets, pleine de bonnes choses,
De vins, de parfums, de liqueurs

Qui feraient délirer les cerveaux et les ceeurs!

Quand tu vas balayant I'air de ta jupe large,

Tu fais I'effet d'un beau vaisseau qui prend le large,
Chargé de toile, et va roulant

Suivant un rythme doux, et paresseux, et lent.

Tes nobles jambes, sous les volants qu'elles chassent,

Tourmentent les désirs obscurs et les agacent,
Comme deux sorcieres qui font

Tourner un philtre noir dans un vase profond.

Tes bras, qui se joueraient des précoces hercules,
Sont des boas luisants les solides émules,

Faits pour serrer obstinément,
Comme pour I'imprimer dans ton cceur, ton amant.

Sur ton cou large et rond, sur tes épaules grasses,
Ta téte se pavane avec d'étrange graces;

D'un air placide et triomphant
Tu passes ton chemin, majestueuse enfant.

pyCCKU

LIIT
L'INVITATION AU VOYAGE

Mon enfant, ma sceur,
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Songe a la douceur
Daller la-bas vivre ensemble!
Aimer a loisir,
Aimer et mourir
Au pays qui te ressemble!
Les soleils mouillés
De ces ciels brouillés
Pour mon esprit ont les charmes
Si mystérieux
De tes traitres yeux,
Brillant a travers leurs larmes.

La, tout n'est qu'ordre et beauté,
Luxe, calme et volupté.

Des meubles luisants,
Polis par les ans,
Décoreraient notre chambre;
Les plus rares fleurs
Mélant leurs odeurs
Aux vagues senteurs de I'ambre,
Les riches plafonds,
Les miroirs profonds,
La splendeur orientale,
Tout y parlerait
A I'ame en secret
Sa douce langue natale.

La, tout n'est qu'ordre et beauté,
Luxe, calme et volupté.

V0is sur ces canaux
Dormir ces vaisseaux

Dont I'humeur est vagabonde;
C'est pour assouvir
Ton moindre désir

Qu'ils viennent du bout du monde.
— Les soleils couchants
Revétent les champs,

Les canaux, la ville entieére,
D'hyacinthe et d'or;
Le monde s'endort

Dans une chaude lumiere.

La, tout n'est qu'ordre et beauté,
Luxe, calme et volupté.

pyCCKui

LIV
L'IRREPARABLE

Pouvons-nous étouffer le vieux, le long Remords,
Qui vit, s'agite et se tortille,
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Et se nourrit de nous comme le ver des morts,
Comme du chéne la chenille?
Pouvons-nous étouffer I'implacable Remords?

Dans quel philtre, dans quel vin, dans quelle tisane,
Noierons-nous ce vieil ennemi,

Destructeur et gourmand comme la courtisane,
Patient comme la fourmi?

Dans quel philtre? — dans quel vin? — dans quelle tisane?

Dis-le, belle sorciere, oh! Dis, si tu le sais,
A cet esprit comblé d'angoisse

Et pareil au mourant qu'écrasent les blessés,
Que le sabot du cheval froisse,

Dis-le, belle sorciere, oh! dis, si tu le sais,

A cet agonisant que le loup déja flaire
Et que surveille le corbeau,

A ce soldat brisé¢! S'il faut qu'il désespére
D'avoir sa croix et son tombeau;

Ce pauvre agonisant que déja le loup flaire!

Peut-on illuminer un ciel bourbeux et noir?
Peut-on déchirer des ténebres

Plus denses que la poix, sans matin et sans soir,
Sans astres, sans éclairs funébres?

Peut-on illuminer un ciel bourbeux et noir?

L'espérance qui brille aux carreaux de I'Auberge
Est souffl¢e, est morte a jamais!

Sans lune et sans rayons, trouver ou I'on héberge
Les martyrs d'un chemin mauvais!

Le Diable a tout éteint aux carreaux de l'auberge!

Adorable sorciere, aimes-tu les damnés?
Dis, connais-tu l'irrémissible?

Connais-tu le Remords, aux traits empoisonnés,
A qui notre ceeur sert de cible?

Adorable sorciere, aimes-tu les damnés?

L'lIrréparable ronge avec sa dent maudite
Notre ame, piteux monument,

Et souvent il attaque, ainsi que le termite,
Par la base le batiment.

L'lIrréparable ronge avec sa dent maudite!

— Jai vu parfois, au fond d'un théatre banal
Qu'enflammait I'orchestre sonore,

Une fée allumer dans un ciel infernal
Une miraculeuse aurore;

J'ai vu parfois au fond d'un théatre banal

Un étre, qui n'était que lumiere, or et gaze,
Terrasser I'énorme Satan;
Mais mon cceur, que jamais ne visite I'extase,
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Est un théatre ou I'on attend
Toujours, toujours en vain, I'Etre aux ailes de gaze!

pyCCKU

LV
CAUSERIE

Vous étes un beau ciel d'automne, clair et rose!
Mais la tristesse en moi monte comme la mer,
Et laisse, en refluant, sur ma lévre morose

Le souvenir cuisant de son limon amer.

— Ta main se glisse en vain sur mon sein qui se pame;
Ce qu'elle cherche, amie, est un lieu saccagé

Par la griffe et la dent féroce de la femme.

Ne cherchez plus mon ceeur; les bétes I'ont mangé.

Mon cceur est un palais flétri par la cohue;
On s'y sotile, on s'y tue, on s'y prend aux cheveux!
— Un parfum nage autour de votre gorge nuel...

O Beauté, dur fléau des ames, tu le veux!
Avec tes yeux de feu, brillants comme des fétes,
Calcine ces lambeaux qu'ont épargnés les bétes!

pycCKUi

LVI
CHANT D'AUTOMNE

I
Bientot nous plongerons dans les froides ténébres;
Adieu, vive clarté de nos étés trop courts!
J'entends déja tomber avec des chocs funébres
Le bois retentissant sur le pavé des cours.

Tout I'hiver va rentrer dans mon étre: colere,
Haine, frissons, horreur, labeur dur et forcé,

Et, comme le soleil dans son enfer polaire,

Mon ceeur ne sera plus qu'un bloc rouge et glacé.

J'écoute en frémissant chaque btche qui tombe;
L'échafaud qu'on batit n'a pas d'écho plus sourd.
Mon esprit est pareil a la tour qui succombe
Sous les coups du bélier infatigable et lourd.

Il me semble, bercé par ce choc monotone,

Qu'on cloue en grande hate un cercueil quelque part.
Pour qui? — c'était hier I'été; voici l'automne!

Ce bruit mystérieux sonne comme un départ.
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I
J'aime de vos longs yeux la lumiére verdatre,
Douce beauté, mais tout aujourd’hui m'est amer,
Et rien, ni votre amour, ni le boudoir, ni I'atre,
Ne me vaut le soleil rayonnant sur la mer.

Et pourtant aimez-moi, tendre cceur! Soyez mére
Méme pour un ingrat, méme pour un méchant;
Amante ou sceur, soyez la douceur éphémeére
D'un glorieux automne ou d'un soleil couchant.

Courte tache! La tombe attend; elle est avide!
Ah! Laissez-moi, mon front posé sur vos genoux,
Goiiter, en regrettant I'été blanc et torride,

De l'arri¢re-saison le rayon jaune et doux!

pyCcCKUI

. LVII
A UNE MADONE

EX-VOTO DANS LE GOUT ESPAGNOL

Je veux batir pour toi, Madone, ma maitresse,

Un autel souterrain au fond de ma détresse,

Et creuser dans le coin le plus noir de mon cceur,
Loin du désir mondain et du regard moqueur,
Une niche, d'azur et d'or tout émaillée,

Ou tu te dresseras, Statue émerveillée.

Avec mes Vers polis, treillis d'un pur métal
Savamment constellé de rimes de cristal,

Je ferai pour ta téte une énorme Couronne;

Et dans ma Jalousie, 6 mortelle Madone,

Je saurai te tailler un Manteau, de fagon

Barbare, roide et lourd, et doublé de soupgon,
Qui, comme une guérite, enfermera tes charmes;
Non de Perles brodé, mais de toutes mes Larmes!
Ta Robe, ce sera mon Désir, frémissant,
Onduleux, mon Désir qui monte et qui descend,
Aux pointes se balance, aux vallons se repose,

Et revét d'un baiser tout ton corps blanc et rose.
Je te ferai de mon Respect de beaux Souliers

De satin, par tes pieds divins humiliés,

Qui, les emprisonnant dans une molle étreinte,
Comme un moule fidele en garderont I'empreinte.
Si je ne puis, malgré tout mon art diligent,

Pour Marchepied tailler une Lune d'argent,

Je mettrai le Serpent qui me mord les entrailles
Sous tes talons, afin que tu foules et railles,
Reine victorieuse et féconde en rachats,

Ce monstre tout gonflé de haine et de crachats.
Tu verras mes Pensers, rangés comme les Cierges
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Devant l'autel fleuri de la Reine des Vierges,
Etoilant de reflets le plafond peint en bleu,

Te regarder toujours avec des yeux de feu;

Et comme tout en moi te chérit et t'admire,
Tout se fera Benjoin, Encens, Oliban, Myrrhe,
Et sans cesse vers toi, sommet blanc et neigeux,
En Vapeurs montera mon Esprit orageux.

Enfin, pour compléter ton role de Marie,

Et pour méler I'amour avec la barbarie,

Volupté noire! Des sept Péchés capitaux,

Bourreau plein de remords, je ferai sept couteaux
Bien affilés, et comme un jongleur insensible,
Prenant le plus profond de ton amour pour cible,

Je les planterai tous dans ton Ceeur pantelant,

Dans ton Ceeur sanglotant, dans ton Ceeur ruisselant!

pyCCKHiA

Lvir
CHANSON D'APRES-MIDI

Quoique tes sourcils méchants
Te donnent un air étrange

Qui n'est pas celui d'un ange,
Sorci¢re aux yeux alléchants,

Je t'adore, 6 ma frivole,
Ma terrible passion!
Avec la dévotion

Du prétre pour son idole.

Le désert et la forét
Embaument tes tresses rudes,
Ta téte a les attitudes

De I'énigme et du secret.

Sur ta chair le parfum rode
Comme autour d'un encensoir;
Tu charmes comme le soir,
Nymphe ténébreuse et chaude.

Ah! Les philtres les plus forts
Ne valent pas ta paresse,

Et tu connais la caresse

Qui fait revivre les morts!

Tes hanches sont amoureuses
De ton dos et de tes seins,

Et tu ravis les coussins

Par tes poses langoureuses.

Quelquefois, pour apaiser
Ta rage mystérieuse,
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Tu prodigues, sérieuse,
La morsure et le baiser;

Tu me déchires, ma brune,
Avec un rire moqueur,

Et puis tu mets sur mon ceeur
Ton ceil doux comme la lune.

Sous tes souliers de satin,

Sous tes charmants pieds de soie,
Moi, je mets ma grande joie,
Mon génie et mon destin,

Mon ame par toi guérie,
Par toi, lumiére et couleur!
Explosion de chaleur
Dans ma noire Sibérie!

pyCcCKUI

LIX
SISINA

Imaginez Diane en galant équipage,
Parcourant les foréts ou battant les halliers,
Cheveux et gorge au vent, s'enivrant de tapage,
Superbe et défiant les meilleurs cavaliers!

Avez-vous vu Théroigne, amante du carnage,
Excitant a I'assaut un peuple sans souliers,

La joue et ceil en feu, jouant son personnage,

Et montant, sabre au poing, les royaux escaliers?

Telle la Sisina! Mais la douce guerricre
A I'ame charitable autant que meurtriere;
Son courage, affolé de poudre et de tambours,

Devant les suppliants sait mettre bas les armes,
Et son cceur, ravagé par la flamme, a toujours,
Pour qui s'en montre digne, un réservoir de larmes.

pycCcKui

LX
FRANCISCA MEA LAUDES

Novis te cantabo chordis,
O novelletum quod ludis
In solitudine cordis.

Esto sertis implicata,
O femina delicata
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Per quam solvuntur peccatal

Sicut beneficum Lethe,
Hauriam oscula de te,
Quae imbuta es magnete.

Quum vitiorum tempestas
Turbabat omnes semitas,
Apparuisti, Deitas,

Velut stella salutaris
In naufragiis amaris...
Suspendam cor tuis aris!

Piscina plena virtutis,
Fons aeternae juventutis,
Labris vocem redde mutis!

Quod erat spurcum, cremasti;
Quod rudius, exaequasti;
Quod debile, confirmasti.

In fame mea taberna,
In nocte mea lucerna,
Recte me semper guberna.

Adde nunc vires viribus,
Dulce balneum suavibus
Unguentatum odoribus!

Meos circa lumbos mica,
O castitatis lorica,
Agua tincta seraphica;

Patera gemmis corusca,
Panis salsus, mollis esca,
Divinum vinum, Francisca!

pyCCKui

LXI
A UNE DAME CREOLE

Au pays parfumé que le soleil caresse,
J'ai connu, sous un dais d'arbres tout empourprés
Et de palmiers d'ou pleut sur les yeux la paresse,
Une dame créole aux charmes ignorés.

Son teint est pale et chaud; la brune enchanteresse

A dans le cou des airs noblement maniérés;

Grande et svelte en marchant comme une chasseresse,
Son sourire est tranquille et ses yeux assurés.

Si vous alliez, Madame, au vrai pays de gloire,
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Sur les bords de la Seine ou de la verte Loire,
Belle digne d'orner les antiques manoirs,

Vous feriez, a I'abri des ombreuses retraites,
Germer mille sonnets dans le cceur des poetes,
Que vos grands yeux rendraient plus soumis que vos Noirs.

pyCCKU

LXII
MESTA ET ERRABUNDA

Dis-moi, ton cceur parfois s'envole-t-il, Agathe,
Loin du noir océan de I'immonde cité,

Vers un autre océan ou la splendeur éclate,
Bleu, clair, profond, ainsi que la virginité?
Dis-moi, ton cceur parfois s'envole-t-il, Agathe?

La mer, la vaste mer, console nos labeurs!

Quel démon a doté la mer, rauque chanteuse
Qu'accompagne lI'immense orgue des vents grondeurs,
De cette fonction sublime de berceuse?

La mer, la vaste mer, console nos labeurs!

Emporte-moi, wagon! Enléve-moi, frégate!

Loin! Loin! Ici la boue est faite de nos pleurs!

— Est-il vrai que parfois le triste ceeur d'Agathe
Dise: Loin des remords, des crimes, des douleurs,
Emporte-moi, wagon, enléve-moi, frégate?

Comme vous étes loin, paradis parfumé,

Ou sous un clair azur tout n'est qu'amour et joie,
Ou tout ce que I'on aime est digne d'étre aimé,
Ou dans la volupté pure le ceeur se noie!
Comme vous étes loin, paradis parfumé!

Mais le vert paradis des amours enfantines,

Les courses, les chansons, les baisers, les bouquets,
Les violons vibrant derriére les collines,

Avec les brocs de vin, le soir, dans les bosquets,

— Mais le vert paradis des amours enfantines,

L'innocent paradis, plein de plaisirs furtifs,
Est-il déja plus loin que I'Inde et que la Chine?
Peut-on le rappeler avec des cris plaintifs,

Et I'animer encor d'une voix argentine,
L'innocent paradis plein de plaisirs furtifs?

pyCCKU

LXIII
LE REVENANT
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Comme les anges a I'ceil fauve,
Je reviendrai dans ton alcove
Et vers toi glisserai sans bruit
Avec les ombres de la nuit;

Et je te donnerai, ma brune,

Des baisers froids comme la lune
Et des caresses de serpent
Autour d'une fosse rampant.

Quand viendra le matin livide,
Tu trouveras ma place vide,
Ou jusqu'au soir il fera froid.

Comme d'autres par la tendresse,
Sur ta vie et sur ta jeunesse,
Moi, je veux régner par I'effroi.

pyCCKHiA

LXIV
SONNET D'AUTOMNE

Ils me disent, tes yeux, clairs comme le cristal:

"Pour toi, bizarre amant, quel est donc mon mérite?"
— Sois charmante et tais-toi! Mon cceur, que tout irrite,
Excepté la candeur de I'antique animal,

Ne veut pas te montrer son secret infernal,

Berceuse dont la main aux longs sommeils m'invite,
Ni sa noire légende avec la flamme écrite.

Je hais la passion et I'esprit me fait mal!

Aimons-nous doucement. L'Amour dans sa guérite,
Ténébreux, embusqué, bande son arc fatal.
Je connais les engins de son vieil arsenal:

Crime, horreur et folie! — O pale marguerite!
Comme moi n'es-tu pas un soleil automnal,
O ma si blanche, 6 ma si froide Marguerite?

pyCCKUU

LXV
TRISTESSES DE LA LUNE

Ce soir, la lune réve avec plus de paresse;
Ainsi qu'une beauté, sur de nombreux coussins,
Qui d'une main distraite et Iégere caresse
Avant de s'endormir le contour de ses seins,
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Sur le dos satiné des molles avalanches,
Mourante, elle se livre aux longues pamoisons,
Et proméne ses yeux sur les visions blanches
Qui montent dans I'azur comme des floraisons.

Quand parfois sur ce globe, en sa langueur oisive,
Elle laisse filer une larme furtive,
Un poete pieux, ennemi du sommeil,

Dans le creux de sa main prend cette larme pale,
Aux reflets irisés comme un fragment d'opale,
Et la met dans son cceur loin des yeux du soleil.

pyCCKU

LXVI
LES CHATS

Les amoureux fervents et les savants austeres

Aiment également, dans leur mire saison,

Les chats puissants et doux, orgueil de la maison,

Qui comme eux sont frileux et comme eux sédentaires.

Amis de la science et de la volupté,

IIs cherchent le silence et I'horreur des ténebres;
L'Erébe les edt pris pour ses coursiers funébres,
S'ils pouvaient au servage incliner leur fierté.

Ils prennent en songeant les nobles attitudes
Des grands sphinx allongés au fond des solitudes,
Qui semblent s'endormir dans un réve sans fin;

Leurs reins féconds sont pleins d'étincelles magiques,
Et des parcelles d'or, ainsi qu'un sable fin,
Etoilent vaguement leurs prunelles mystiques.

pyCCKUi

LXVII
LES HIBOUX

Sous les ifs noirs qui les abritent,
Les hiboux se tiennent ranggés,

Ainsi que des dieux étrangers,
Dardant leur ceil rouge. Ils méditent.

Sans remuer ils se tiendront
Jusqu'a I'neure mélancolique
Ou, poussant le soleil oblique,
Les ténebres s'établiront.

Leur attitude au sage enseigne
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Qu'il faut en ce monde gu'il craigne
Le tumulte et le mouvement;

L'homme ivre d'une ombre qui passe
Porte toujours le chatiment
D'avoir voulu changer de place.

pyCCKU

LXVIII
LA PIPE

Je suis la pipe d'un auteur;

On voit, a contempler ma mine
D'Abyssinienne ou de Cafrine,

Que mon maitre est un grand fumeur.

Quand il est comblé de douleur,
Je fume comme la chaumine
Ou se prépare la cuisine

Pour le retour du laboureur.

J'enlace et je berce son ame
Dans le réseau mobile et bleu
Qui monte de ma bouche en feu,

Et je roule un puissant dictame
Qui charme son cceur et guérit
De ses fatigues son esprit.

pyCCKUU

LXIX
LA MUSIQUE

La musique souvent me prend comme une mer!
Vers ma pale étoile,

Sous un plafond de brume ou dans un vaste éther,
Je mets a la voile;

La poitrine en avant et les poumons gonflés
Comme de la toile,

J'escalade le dos des flots amoncelés
Que la nuit me voile;

Je sens vibrer en moi toutes les passions
D'un vaisseau qui souffre;
Le bon vent, la tempéte et ses convulsions

Sur I'immense gouffre
Me bercent. D'autres fois, calme plat, grand miroir
De mon désespoir!
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pyCCKUHU

- LXX
SEPULTURE

Si par une nuit lourde et sombre
Un bon chrétien, par charité,
Derriére quelque vieux décombre
Enterre votre corps vante,

A I'neure ou les chastes étoiles
Ferment leurs yeux appesantis,
L'araignée y fera ses toiles,

Et la vipere ses petits;

Vous entendrez toute I'année

Sur votre téte condamnée

Les cris lamentables des loups
Et des sorcieres faméliques,

Les ¢bats des vieillards lubriques
Et les complots des noirs filous.

pycCKUi

LXXI

UNE GRAVURE FANTASTIQUE

Ce spectre singulier n'a pour toute toilette,
Grotesquement campé sur son front de squelette,
Qu'un diademe affreux sentant le carnaval.

Sans éperons, sans fouet, il essouffle un cheval,
Fantome comme lui, rosse apocalyptique,

Qui bave des naseaux comme un épileptique.
Au travers de I'espace ils s'enfoncent tous deux,
Et foulent I'infini d'un sabot hasardeux.

Le cavalier promene un sabre qui flamboie

Sur les foules sans nom que sa monture broie,

Et parcourt, comme un prince inspectant sa maison,

Le cimetiere immense et froid, sans horizon,
Ou gisent, aux lueurs d'un soleil blanc et terne,
Les peuples de I'histoire ancienne et moderne.

pyCCKU

LXXII

LE MORT JOYEUX

Dans une terre grasse et pleine d'escargots
Je veux creuser moi-méme une fosse profonde,
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Ou je puisse a loisir étaler mes vieux 0s
Et dormir dans I'oubli comme une requin dans l'onde.

Je hais les testaments et je hais les tombeaux;
Plutot que d'implorer une larme du monde,
Vivant, j'aimerais mieux inviter les corbeaux

A saigner tous les bouts de ma carcasse immonde.

O vers! Noirs compagnons sans oreille et sans yeux,
Voyez venir a vous un mort libre et joyeux;
Philosophes viveurs, fils de la pourriture,

A travers ma ruine allez donc sans remords,
Et dites-moi s'il est encor quelque torture
Pour ce vieux corps sans ame et mort parmi les morts!

pyCCKUI

LXXIII
LE TONNEAU DE LA HAINE

La Haine est le tonneau des pales Danaides;

La Vengeance éperdue aux bras rouges et forts

A beau précipiter dans ses ténebres vides

De grands seaux pleins du sang et des larmes des morts,

Le Démon fait des trous secrets a ces abimes,
Par ou fuiraient mille ans de sueurs et d'efforts,
Quand méme elle saurait ranimer ses victimes,
Et pour les pressurer ressusciter leurs corps.

La Haine est un ivrogne au fond d'une taverne,
Qui sent toujours la soif naitre de la liqueur
Et se multiplier comme I'nydre de Lerne.

— Mais les buveurs heureux connaissent leur vainqueur,
Et la Haine est vouée a ce sort lamentable
De ne pouvoir jamais s'endormir sous la table.

pyccKui

LXXIV ,
LA CLOCHE FELEE

Il est amer et doux, pendant les nuits d'hiver,
D'écouter, pres du feu qui palpite et qui fume,
Les souvenirs lointains lentement s'élever

Au bruit des carillons qui chantent dans la brume.

Bienheureuse la cloche au gosier vigoureux
Qui, malgré sa vieillesse, alerte et bien portante,
Jette fidelement son cri religieux,
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Ainsi qu'un vieux soldat qui veille sous la tente!

Moi, mon ame est félée, et lorsqu'en ses ennuis
Elle veut de ses chants peupler I'air froid des nuits,
Il arrive souvent que sa voix affaiblie

Semble le rale épais d'un blessé qu'on oublie
Au bord d'un lac de sang, sous un grand tas de morts,
Et qui meurt, sans bouger, dans d'immenses efforts.

pYCCKHI

LXXV
SPLEEN

Pluviose, irrité contre la ville entiére,

De son urne a grands flots verse un froid ténébreux
Aux pales habitants du voisin cimetiere

Et la mortalité sur les faubourgs brumeux.

Mon chat sur le carreau cherchant une liti¢re
Agite sans repos son corps maigre et galeux;
L'ame d'un vieux poé¢te erre dans la gouttiere
Avec la triste voix d'un fantome frileux.

Le bourdon se lamente, et la btiche enfumée
Accompagne en fausset la pendule enrhumée,
Cependant qu'en un jeu plein de sales parfums,

Héritage fatal d'une vieille hydropique,
Le beau valet de cceur et la dame de pique
Causent sinistrement de leurs amours défunts.

pyccKui

LXXVI
SPLEEN

J'ai plus de souvenirs que si j'avais mille ans.

Un gros meuble a tiroirs encombré de bilans,

De vers, de billets doux, de procés, de romances,
Avec de lourds cheveux roulés dans des quittances,
Cache moins de secrets que mon triste cerveau.
C'est une pyramide, un immense caveau,

Qui contient plus de morts que la fosse commune.

— Je suis un cimeticre abhorré de la lune,

Ou comme des remords se trainent de longs vers

Qui s'acharnent toujours sur mes morts les plus chers.
Je suis un vieux boudoir plein de roses fanées,

Ou git tout un fouillis de modes surannées,
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Ou les pastels plaintifs et les pales Boucher,
Seuls, respirent lI'odeur d'un flacon débouché.

Rien n'égale en longueur les boiteuses journées,
Quand sous les lourds flocons des neigeuses années
L'ennui, fruit de la morne incuriosité,

Prend les proportions de I'immortalité.

— Désormais tu n'es plus, 6 matiére vivante!

Qu'un granit entouré d'une vague épouvante,
Assoupi dans le fond d'un Saharah brumeux;

Un vieux sphinx ignoré du monde insoucieux,
Oublié sur la carte, et dont I'humeur farouche

Ne chante qu'aux rayons du soleil qui se couche.

pyCCKHI

LXXVII
SPLEEN

Je suis comme le roi d'un pays pluvieux,

Riche, mais impuissant, jeune et pourtant trés-vieux,

Qui, de ses précepteurs méprisant les courbettes,
S'ennuie avec ses chiens comme avec d'autres bétes.
Rien ne peut I'égayer, ni gibier, ni faucon,

Ni son peuple mourant en face du balcon.

Du bouffon favori la grotesque ballade

Ne distrait plus le front de ce cruel malade;

Son lit fleurdelisé se transforme en tombeau,

Et les dames d'atour, pour qui tout prince est beau,

Ne savent plus trouver d'impudique toilette

Pour tirer un souris de ce jeune squelette.

Le savant qui lui fait de I'or n'a jamais pu

De son étre extirper I'élément corrompu,

Et dans ces bains de sang qui des Romains nous viennent,
Et dont sur leurs vieux jours les puissants se souviennent,
Il n'a su réchauffer ce cadavre hébété

Ou coule au lieu de sang I'eau verte du Léthé.

pyCCKUi

LXXVIII
SPLEEN

Quand le ciel bas et lourd pése comme un couvercle
Sur I'esprit gémissant en proie aux longs ennuis,

Et que de I'norizon embrassant tout le cercle

Il nous verse un jour noir plus triste que les nuits;

Quand la terre est changée en un cachot humide,
Ou I'Espérance, comme une chauve-souris,

S'en va battant les murs de son aile timide

Et se cognant la téte a des plafonds pourris;
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Quand la pluie étalant ses immenses trainées,
D'une vaste prison imite les barreaux,

Et qu'un peuple muet d'infames araignées
Vient tendre ses filets au fond de nos cerveaux,

Des cloches tout a coup sautent avec furie
Et lancent vers le ciel un affreux hurlement,
Ainsi que des esprits errants et sans patrie
Qui se mettent a geindre opiniatrement.

— Et de longs corbillards, sans tambours ni musique,
Défilent lentement dans mon ame; I'Espoir,

Vaincu, pleure, et I'Angoisse atroce, despotique,
Sur mon crane incliné plante son drapeau noir.

pyCCKUI

LXXIX
OBSESSION

Grands bois, vous m'effrayez comme des cathédrales;
Vous hurlez comme I'orgue; et dans nos ceeurs maudits,
Chambres d'éternel deuil ou vibrent de vieux rales,
Répondent les échos de vos De profundis.

Je te hais, Océan! Tes bonds et tes tumultes,

Mon esprit les retrouve en lui; ce rire amer

De I'nomme vaincu, plein de sanglots et d'insultes,
Je I'entends dans le rire énorme de la mer.

Comme tu me plairais, 6 nuit! Sans ces étoiles
Dont la lumiere parle un langage connu!
Car je cherche le vide, et le noir, et le nu!

Mais les ténebres sont elles-mémes des toiles
Ou vivent, jaillissant de mon ceil par milliers,
Des étres disparus aux regards familiers.

pyccKui

LXXX
LE GOUT DU NEANT

Morne esprit, autrefois amoureux de la lutte,
L'espoir, dont I'éperon attisait ton ardeur,

Ne veut plus t'enfourcher! Couche-toi sans pudeur,
Vieux cheval dont le pied a chaque obstacle bute.

Résigne-toi, mon cceur; dors ton sommeil de brute.

Esprit vaincu, fourbu! Pour toi, vieux maraudeur,
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L'amour n'a plus de gott, non plus que la dispute;
Adieu donc, chants du cuivre et soupirs de la flate!
Plaisirs, ne tentez plus un cceur sombre et boudeur!

Le Printemps adorable a perdu son odeur!

Et le Temps m'engloutit minute par minute,
Comme la neige immense un corps pris de roideur;
Je contemple d'en haut le globe en sa rondeur

Et je n'y cherche plus I'abri d'une cahute.

Avalanche, veux-tu m'emporter dans ta chute?

pyCCKU

LXXXI
ALCHIMIE DE LA DOULEUR

L'un t'éclaire avec son ardeur,
L'autre en toi met son deuil, Nature!
Ce qui dit a lI'un: Sépulture!

Dit a l'autre: Vie et splendeur!

Hermeés inconnu qui m'assistes
Et qui toujours m'intimidas,
Tu me rends I'égal de Midas,
Le plus triste des alchimistes;

Par toi je change l'or en fer
Et le paradis en enfer;
Dans le suaire des nuages

Je découvre un cadavre cher,
Et sur les célestes rivages
Je batis de grands sarcophages.

pyCCKUi

LXXXII
HORREUR SYMPATHIQUE

De ce ciel bizarre et livide,
Tourmenté comme ton destin,
Quels pensers dans ton ame vide
Descendent? Réponds, libertin.

— Insatiablement avide

De I'obscur et de l'incertain,

Je ne geindrai pas comme Ovide
Chassé du paradis latin.

Cieux déchirés comme des greves,
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En vous se mire mon orgueil;
Vos vastes nuages en deuil

Sont les corbillards de mes réves,
Et vos lueurs sont le reflet
De I'Enfer ou mon ceeur se plait.

pyCCKU

] LXXXIII )
L'HEAUTONTIMOROUMENOS

Je te frapperai sans coléere

Et sans haine, comme un boucher,
Comme Moise le rocher!

Et je ferai de ta paupicre,

Pour abreuver mon Saharah,
Jaillir les eaux de la souffrance.
Mon désir gonflé d'espérance
Sur tes pleurs salés nagera

Comme un vaisseau qui prend le large,
Et dans mon cceur gu'ils sotileront

Tes chers sanglots retentiront

Comme un tambour qui bat la charge!

Ne suis-je pas un faux accord
Dans la divine symphonie,
Grace a la vorace Ironie

Qui me secoue et qui me mord?

Elle est dans ma voix, la criarde!
C'est tout mon sang, ce poison noir!
Je suis le sinistre miroir

Ou la mégeére se regarde!

Je suis la plaie et le couteau!
Je suis le soufflet et la joue!
Je suis les membres et la roue,
Et la victime et le bourreau!

Je suis de mon cceur le vampire,
— Un de ces grands abandonnés
Au rire éternel condamnés,

Et qui ne peuvent plus sourire!

pyCcCKui

LXXXIV
L'IRREMEDIABLE

AJG.F.
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Une ldée, une Forme, un Etre
Parti de I'azur et tombé

Dans un Styx bourbeux et plombé
Ou nul ceil du Ciel ne pénétre;

Un Ange, imprudent voyageur
Qu'a tenté I'amour du difforme,
Au fond d'un cauchemar énorme
Se débattant comme un nageur,

Et luttant, angoisses funébres!
Contre un gigantesque remous
Qui va chantant comme les fous
Et pirouettant dans les tén¢bres;

Un malheureux ensorcelé

Dans ses tatonnements futiles,
Pour fuir d'un lieu plein de reptiles,
Cherchant la lumiére et la clé;

Un damné descendant sans lampe,
Au bord d'un gouffre dont lI'odeur
Trahit I'hnumide profondeur,
D'éternels escaliers sans rampe,

Ou veillent des monstres visqueux
Dont les larges yeux de phosphore
Font une nuit plus noire encore

Et ne rendent visibles qu'eux;

Un navire pris dans le péle,
Comme en un pi¢ge de cristal,
Cherchant par quel détroit fatal
Il est tombé dans cette gedle;

— Emblémes nets, tableau parfait
D'une fortune irrémédiable,

Qui donne a penser que le Diable
Fait toujours bien tout ce qu'il fait!

11
Téte-a-téte sombre et limpide
Qu'un ceeur devenu son miroir!
Puits de Vérité, clair et noir,
Ou tremble une étoile livide,

Un phare ironique, infernal,
Flambeau des graces sataniques,
Soulagement et gloire uniques,
— La conscience dans le Mal!
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pyCCKUI

LXXXV
L'HORLOGE

Horloge! Dieu sinistre, effrayant, impassible,

Dont le doigt nous menace et nous dit:"Souviens-toi!
Les vibrantes douleurs dans ton cceur plein d'effroi
Se planteront bientét comme dans une cible;

Le Plaisir vaporeux fuira vers I'horizon

Ainsi qu'une sylphide au fond de la coulisse;
Chaque instant te dévore un morceau du délice
A chaque homme accordé pour toute sa saison.

Trois mille six cents fois par heure, la Seconde
Chuchote: Souviens-toi! — Rapide, avec sa voix
D'insecte, maintenant dit: je suis Autrefois,

Et j'ai pompé ta vie avec ma trompe immonde!

Remember! Souviens-toi! Prodigue! Esto memor!
(Mon gosier de métal parle toutes les langues.)
Les minutes, mortel folatre, sont des gangues
Qu'il ne faut pas lacher sans en extraire I'or!

Souviens-toi que le Temps est un joueur avide

Qui gagne sans tricher, a tout coup! C'est la loi.
Le jour décroit; la nuit augmente; souviens-toi!
Le gouffre a toujours soif; la clepsydre se vide.

Tanto6t sonnera I'heure ou le divin Hasard,

Ou l'auguste Vertu, ton épouse encor vierge,

Ou le Repentir méme (oh! La derni¢re auberge!),
Ou tout te dira: Meurs, vieux lache! Il est trop tard!"

pyccKuin

TABLEAUX PARISIENS

LXXXVI
PAYSAGE

Je veux, pour composer chastement mes églogues,
Coucher aupres du ciel, comme les astrologues,

Et, voisin des clochers, écouter en révant

Leurs hymnes solennels emportés par le vent.

Les deux mains au menton, du haut de ma mansarde,
Je verrai l'atelier qui chante et qui bavarde;

Les tuyaux, les clochers, ces mats de la cité,

Et les grands ciels qui font réver d'éternité.
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Il est doux, a travers les brumes, de voir naitre
L'étoile dans I'azur, la lampe a la fenétre,

Les fleuves de charbon monter au firmament
Et la lune verser son pale enchantement.

Je verrai les printemps, les étés, les automnes;
Et quand viendra I'hiver aux neiges monotones,
Je fermerai partout porticres et volets

Pour batir dans la nuit mes féeriques palais.
Alors je réverai des horizons bleuatres,

Des jardins, des jets d'eau pleurant dans les albatres,
Des baisers, des oiseaux chantant soir et matin,
Et tout ce que I'ldylle a de plus enfantin.
L'Emeute, tempétant vainement a ma vitre,

Ne fera pas lever mon front de mon pupitre;
Car je serai plongé dans cette volupté
D'évoquer le Printemps avec ma volonté,

De tirer un soleil de mon cceur, et de faire

De mes pensers briilants une tiede atmosphére.

pyCCKHiA

LXXXVII
LE SOLEIL

Le long du vieux faubourg, ou pendent aux masures
Les persiennes, abri des secretes luxures,

Quand le soleil cruel frappe a traits redoublés

Sur la ville et les champs, sur les toits et les blés,

Je vais m'exercer seul a ma fantasque escrime,
Flairant dans tous les coins les hasards de la rime,
Trébuchant sur les mots comme sur les pavés,
Heurtant parfois des vers depuis longtemps révés.

Ce pére nourricier, ennemi des chloroses,

Eveille dans les champs les vers comme les roses;
Il fait s'évaporer les soucis vers le ciel,

Et remplit les cerveaux et les ruches de miel.
C'est lui qui rajeunit les porteurs de béquilles

Et les rend gais et doux comme des jeunes filles,
Et commande aux moissons de croitre et de marir
Dans le ceceur immortel qui toujours veut fleurir!

Quand, ainsi qu'un poc¢te, il descend dans les villes,
Il ennaoblit le sort des choses les plus viles,

Et s'introduit en roi, sans bruit et sans valets,

Dans tous les hopitaux et dans tous les palais.

pycCcKui

LXXXVIII
A UNE MENDIANTE ROUSSE
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Blanche fille aux cheveux roux,
Dont la robe par ses trous
Laisse voir la pauvreté

Et la beauté,

Pour moi, poéte chétif,

Ton jeune corps maladif,

Plein de taches de rousseur,
A sa douceur.

Tu portes plus galamment

Qu'une reine de roman

Ses cothurnes de velours
Tes sabots lourds.

Au lieu d'un haillon trop court,

Qu'un superbe habit de cour

Traine a plis bruyants et longs
Sur tes talons;

En place de bas troués,

Que pour les yeux des roués

Sur ta jambe un poignard d'or
Reluise encor;

Que des neeuds mal attachés

Dévoilent pour nos péchés

Tes deux beaux seins, radieux
Comme des yeux;

Que pour te déshabiller

Tes bras se fassent prier

Et chassent a coups mutins
Les doigts lutins,

Perles de la plus belle eau,

Sonnets de maitre Belleau

Par tes galants mis aux fers
Sans cesse offerts,

Valetaille de rimeurs

Te dédiant leurs primeurs

Et contemplant ton soulier
Sous l'escalier,

Maint page épris du hasard,
Maint seigneur et maint Ronsard
Epieraient pour le déduit

Ton frais réduit!

Tu compterais dans tes lits

Plus de baisers que de lis

Et rangerais sous tes lois
Plus d'un Valois!
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— Cependant tu vas gueusant

Quelque vieux débris gisant

Au seuil de quelque Véfour
De carrefour;

Tu vas lorgnant en dessous

Des bijoux de vingt-neuf sous

Dont je ne puis, oh! Pardon!
Te faire don.

Va donc, sans autre ornement,
Parfum, perles, diamant,
Que ta maigre nudité,

O ma beauté!

pyCCKHiA

LXXXIX
LE CYGNE

A Victor Hugo.

I
Andromague, je pense a vous! Ce petit fleuve,
Pauvre et triste miroir ou jadis resplendit
L'immense majesté de vos douleurs de veuve,
Ce Simois menteur qui par vos pleurs grandit,

A fécondé soudain ma mémoire fertile,

Comme je traversais le nouveau Carrousel.

Le vieux Paris n'est plus (la forme d'une ville
Change plus vite, hélas! Que le cceur d'un mortel);

Je ne vois qu'en esprit tout ce camp de baraques,

Ces tas de chapiteaux é¢bauchés et de fits,

Les herbes, les gros blocs verdis par I'eau des flagques,
Et, brillant aux carreaux, le bric-a-brac confus.

La s'étalait jadis une ménagerie;

La je vis, un matin, a I'heure ou sous les cieux
Froids et clairs le Travail s'éveille, ou la voirie
Pousse un sombre ouragan dans l'air silencieux,

Un cygne qui s'était évadé de sa cage,

Et, de ses pieds palmés frottant le pavé sec,

Sur le sol raboteux trainait son blanc plumage.
Prés d'un ruisseau sans eau la béte ouvrant le bec

Baignait nerveusement ses ailes dans la poudre,

Et disait, le cceur plein de son beau lac natal:

"Eau, quand donc pleuvras-tu? Quand tonneras-tu, foudre?"
Je vois ce malheureux, mythe étrange et fatal,
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Vers le ciel quelgquefois, comme I'homme d'Ovide,
Vers le ciel ironique et cruellement bleu,

Sur son cou convulsif tendant sa téte avide,
Comme s'il adressait des reproches a Dieu!

I
Paris change! Mais rien dans ma mélancolie
N'a bougé! Palais neufs, échafaudages, blocs,
Vieux faubourgs, tout pour moi devient allégorie,
Et mes chers souvenirs sont plus lourds que des rocs.

Aussi, devant ce Louvre une image m'opprime:
Je pense a mon grand cygne, avec ses gestes fous,
Comme les exilés, ridicule et sublime,

Et rongé d'un désir sans tréve! Et puis a vous,

Andromagque, des bras d'un grand époux tombée,
Vil bétail, sous la main du superbe Pyrrhus,
Auprés d'un tombeau vide en extase courbée;
Veuve d'Hector, hélas! Et femme d'Hélénus!

Je pense a la négresse, amaigrie et phtisique,
Piétinant dans la boue, et cherchant, ceil hagard,
Les cocotiers absents de la superbe Afrique
Derriére la muraille immense du brouillard,

A quiconque a perdu ce qui ne se retrouve
Jamais, jamais! A ceux qui s'abreuvent de pleurs
Et tetent la Douleur comme une bonne louve!
Aux maigres orphelins séchant comme des fleurs!

Ainsi dans la forét ou mon esprit s'exile

Un vieux Souvenir sonne a plein souffle du cor!
Je pense aux matelots oubliés dans une ile,

Aux captifs, aux vaincus!... A bien d'autres encor!

pyccKui

XC
LES SEPT VIEILLARDS

A Victor Hugo.

Fourmillante cité, cité pleine de réves,

Ou le spectre en plein jour raccroche le passant!
Les mystéres partout coulent comme des séves
Dans les canaux étroits du colosse puissant.

Un matin, cependant que dans la triste rue

Les maisons, dont la brume allongeait la hauteur,
Simulaient les deux quais d'une riviére accrue,
Et que, décor semblable a I'ame de l'acteur,
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Un brouillard sale et jaune inondait tout I'espace,
Je suivais, roidissant mes nerfs comme un héros
Et discutant avec mon ame déja lasse,

Le faubourg secoué par les lourds tombereaux.

Tout a coup, un vieillard dont les guenilles jaunes
Imitaient la couleur de ce ciel pluvieux,

Et dont I'aspect aurait fait pleuvoir les aumones,
Sans la méchanceté qui luisait dans ses yeux,

M'apparut. On et dit sa prunelle trempée

Dans le fiel; son regard aiguisait les frimas,

Et sa barbe a longs poils, roide comme une épée
Se projetait, pareille a celle de Judas.

Il n'était pas voaté, mais cassé, son échine
Faisant avec sa jambe un parfait angle droit,
Si bien que son baton, parachevant sa mine,
Lui donnait la tournure et le pas maladroit

D'un quadrupede infirme ou d'un Juif a trois pattes.
Dans la neige et la boue il allait s'empétrant,
Comme s'il écrasait des morts sous ses savates,
Hostile a I'univers plutot qu'indifférent.

Son pareil le suivait: barbe, ceil, dos, baton, loques,
Nul trait ne distinguait, du méme enfer venu,

Ce jumeau centenaire, et ces spectres baroques
Marchaient du méme pas vers un but inconnu.

A quel complot infame ¢étais-je donc en butte,
Ou quel méchant hasard ainsi m'humiliait?
Car je comptai sept fois, de minute en minute,
Ce sinistre vieillard qui se multipliait!

Que celui-la qui rit de mon inquiétude,

Et qui n'est pas saisi d'un frisson fraternel,
Songe bien que malgré tant de décrépitude
Ces sept monstres hideux avaient l'air éternel!

Aurais-je, sans mourir, contemplé le huitieme,
Sosie inexorable, ironique et fatal,

Dégottant Phénix, fils et pére de lui-méme?
— Mais je tournais le dos au cortege infernal.

Exaspéré comme un ivrogne qui voit double,

Je rentrai, je fermai ma porte, épouvanté,
Malade et morfondu, I'esprit fiévreux et trouble,
Blessé par le mystére et par I'absurdité!

Vainement ma raison voulait prendre la barre;

La tempéte en jouant déroutait ses efforts,

Et mon ame dansait, dansait, vieille gabarre

Sans mats, sur une mer monstrueuse et sans bords!
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pyCCKUI

XCI
LES PETITES VIEILLES

A Victor Hugo

Dans les plis sinueux des vieilles capitales,

Ou tout, méme I'horreur, tourne aux enchantements,
Je guette, obéissant a mes humeurs fatales,

Des étres singuliers, décrépits et charmants.

Ces monstres disloqués furent jadis des femmes,
Eponyme ou Lais! Monstres brisés, bossus

Ou tordus, aimons-les! Ce sont encor des ames.
Sous des jupons troués et sous de froids tissus

IIs rampent, flagellés par les bises iniques,
Frémissant au fracas roulant des omnibus,

Et serrant sur leur flanc, ainsi que des reliques,
Un petit sac brodé de fleurs ou de rébus;

s trottent, tout pareils a des marionnettes;

Se trainent, comme font les animaux blessés,

Ou dansent, sans vouloir danser, pauvres sonnettes
Ou se pend un Démon sans pitié! Tout cassés

Qu'ils sont, ils ont des yeux percants comme une vrille,
Luisants comme ces trous ou I'eau dort dans la nuit;

IIs ont les yeux divins de la petite fille

Qui s'étonne et qui rit a tout ce qui reluit.

— Avez-vous observé que maints cercueils de vieilles
Sont presque aussi petits que celui d'un enfant?

La mort savante met dans ces bi¢res pareilles

Un symbole d'un gout bizarre et captivant,

Et lorsque j'entrevois un fantome débile
Traversant de Paris le fourmillant tableau,

Il me semble toujours que cet étre fragile

S'en va tout doucement vers un nouveau berceau;

A moins que, méditant sur la géométrie,

Je ne cherche, a I'aspect de ces membres discords,
Combien de fois il faut que l'ouvrier varie

La forme d'une boite ou I'on met tous ces corps.

— Ces yeux sont des puits faits d'un million de larmes,
Des creusets qu'un métal refroidi pailleta...

Ces yeux mystérieux ont d'invincibles charmes

Pour celui que l'austére Infortune allaita!



IMapas Boaaep: «lBeTs! 31a» 176

11
De Frascati défunt Vestale enamourée;
Prétresse de Thalie, hélas! Dont le souffleur
Enterré sait le nom; célébre évaporée
Que Tivoli jadis ombragea dans sa fleur,

Toutes m'enivrent! Mais parmi ces étres fréles
Il en est qui, faisant de la douleur un miel,

Ont dit au Dévouement qui leur prétait ses ailes:
Hippogriffe puissant, méne-moi jusqu'au ciel!

L'une, par sa patrie au malheur exercée,

L'autre, que son époux surchargea de douleurs,
L'autre, par son enfant Madone transpercée,

Toutes auraient pu faire un fleuve avec leurs pleurs!

111
Ah! Que j'en ai suivi de ces petites vieilles!
Une, entre autres, a I'heure ou le soleil tombant
Ensanglante le ciel de blessures vermeilles,
Pensive, s'asseyait a I'écart sur un banc,

Pour entendre un de ces concerts, riches de cuivre,
Dont les soldats parfois inondent nos jardins,

Et qui, dans ces soirs d'or ou l'on se sent revivre,
Versent quelque héroisme au ceeur des citadins.

Celle-1a, droite encor, fiére et sentant la regle,
Humait avidement ce chant vif et guerrier;

Son ceil parfois s'ouvrait comme ceil d'un vieil aigle;
Son front de marbre avait l'air fait pour le laurier!

v
Telles vous cheminez, stoiques et sans plaintes,
A travers le chaos des vivantes cités,
M¢res au coeur saignant, courtisanes ou saintes,
Dont autrefois les noms par tous étaient cités.

Vous qui fates la grace ou qui fates la gloire,
Nul ne vous reconnait! Un ivrogne incivil
Vous insulte en passant d'un amour dérisoire;
Sur vos talons gambade un enfant lache et vil.

Honteuses d'exister, ombres ratatinées,
Peureuses, le dos bas, vous cotoyez les murs;
Et nul ne vous salue, étranges destinées!
Débris d’humanité pour I'éternité mars!

Mais moi, moi qui de loin tendrement vous surveille,
(il inquiet, fixé sur vos pas incertains,

Tout comme si j'étais votre pere, 6 merveille!

Je gotte a votre insu des plaisirs clandestins:
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Je vois s'épanouir vos passions novices;
Sombres ou lumineux, je vis vos jours perdus;
Mon cceur multipli¢ jouit de tous vos vices!
Mon ame resplendit de toutes vos vertus!

Ruines! Ma famille! O cerveaux congénéres!
Je vous fais chaque soir un solennel adieu!
Ou serez-vous demain, Eves octogénaires,
Sur qui pese la griffe effroyable de Dieu?

pyCCKUA

XCII
LES AVEUGLES

Contemple-les, mon ame; ils sont vraiment affreux!
Pareils aux mannequins; vaguement ridicules;
Terribles, singuliers comme les somnambules;
Dardant on ne sait ou leurs globes ténébreux.

Leurs yeux, d'ou la divine étincelle est partie,
Comme s'ils regardaient au loin, restent levés
Au ciel; on ne les voit jamais vers les pavés
Pencher réveusement leur téte appesantie.

Ils traversent ainsi le noir illimité,
Ce frére du silence éternel. O cité!
Pendant gu'autour de nous tu chantes, ris et beugles,

Eprise du plaisir jusqu'a l'atrocité,
Vois! Je me traine aussi! Mais, plus qu'eux hébéte,
Je dis: Que cherchent-ils au Ciel, tous ces aveugles?

pyCcCKui

XCIII
A UNE PASSANTE

La rue assourdissante autour de moi hurlait.

Longue, mince, en grand deuil, douleur majestueuse,
Une femme passa, d'une main fastueuse

Soulevant, balancant le feston et l'ourlet;

Agile et noble, avec sa jambe de statue.

Moi, je buvais, crispé comme un extravagant,
Dans son cil, ciel livide ou germe I'ouragan,
La douceur qui fascine et le plaisir qui tue.

Un éclair... Puis la nuit! — Fugitive beauté
Dont le regard m'a fait soudainement renaitre,
Ne te verrai-je plus que dans I'éternité?
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Ailleurs, bien loin d'ici! Trop tard! jamais peut-étre!
Car j'ignore ou tu fuis, tu ne sais ou je vais,
O toi que j'eusse aimée, 6 toi qui le savais!

pyCCKUH

XCIV
LE SQUELETTE LABOUREUR

Dans les planches d'anatomie

Qui trainent sur ces quais poudreux
Ou maint livre cadavéreux

Dort comme une antique momie,

Dessins auxquels la gravité
Et le savoir d'un vieil artiste,
Bien que le sujet en soit triste,
Ont communiqué la Beauté,

On voit, ce qui rend plus complétes
Ces mystérieuses horreurs,
Béchant comme des laboureurs,
Des Ecorchés et des Squelettes.

11
De ce terrain que vous fouillez,
Manants résignés et funebres,
De tout I'effort de vos vertebres,
Ou de vos muscles dépouillés,

Dites, quelle moisson étrange,
Forgats arrachés au charnier,
Tirez-vous, et de quel fermier
Avez-vous a remplir la grange?

Voulez-vous (d'un destin trop dur
Epouvantable et clair embléme!)
Montrer que dans la fosse méme
Le sommeil promis n'est pas sar;

Qu'envers nous le Néant est traitre;
Que tout, méme la Mort, nous ment,
Et que sempiternellement,

Hélas! 1l nous faudra peut-étre

Dans quelque pays inconnu
Ecorcher la terre revéche

Et pousser une lourde béche
Sous notre pied sanglant et nu?
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pyCCKUI

XCV
LE CREPUSCULE DU SOIR

Voici le soir charmant, ami du criminel;

Il vient comme un complice, a pas de loup; le ciel
Se ferme lentement comme une grande alcove,
Et I'nhnomme impatient se change en béte fauve.

O soir, aimable soir, désiré par celui

Dont les bras, sans mentir, peuvent dire: Aujourd'hui
Nous avons travaillé! - c'est le soir qui soulage

Les esprits que dévore une douleur sauvage,

Le savant obstiné dont le front s'alourdit,

Et I'ouvrier courbé qui regagne son lit.

Cependant des démons malsains dans I'atmospheére
S'éveillent lourdement, comme des gens d'affaire,
Et cognent en volant les volets et l'auvent.

A travers les lueurs que tourmente le vent

La Prostitution s'allume dans les rues;

Comme une fourmiliere elle ouvre ses issues;
Partout elle se fraye un occulte chemin,

Ainsi que I'ennemi qui tente un coup de main;

Elle remue au sein de la cité de fange

Comme un ver qui dérobe a I'Homme ce qu'il mange.
On entend ¢a et la les cuisines siffler,

Les théatres glapir, les orchestres ronfler;

Les tables d'hote, dont le jeu fait les délices,
S'emplissent de catins et d'escrocs, leurs complices,
Et les voleurs, qui n'ont ni tréve ni merci,

Vont bientot commencer leur travail, eux aussi,

Et forcer doucement les portes et les caisses

Pour vivre quelques jours et vétir leurs maitresses.

Recueille-toi, mon ame, en ce grave moment,

Et ferme ton oreille a ce rugissement.

C'est I'heure ou les douleurs des malades s‘aigrissent!
La sombre Nuit les prend a la gorge; ils finissent
Leur destinée et vont vers le gouffre commun;
L'hopital se remplit de leurs soupirs. — Plus d'un

Ne viendra plus chercher la soupe parfumée,

Au coin du feu, le soir, aupres d'une ame aimée.

Encore la plupart n'ont-ils jamais connu
La douceur du foyer et n'ont jamais vécu!

pycCcKui

XCVI
LE JEU
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Dans des fauteuils fanés des courtisanes vieilles,
Pales, le sourcil peint, ceil calin et fatal,
Minaudant, et faisant de leurs maigres oreilles
Tomber un cliquetis de pierre et de métal;

Autour des verts tapis des visages sans lévre,

Des lévres sans couleur, des machoires sans dent,
Et des doigts convulsés d'une infernale fiévre,
Fouillant la poche vide ou le sein palpitant;

Sous de sales plafonds un rang de pales lustres
Et d'énormes quinquets projetant leurs lueurs
Sur des fronts ténébreux de poétes illustres
Qui viennent gaspiller leurs sanglantes sueurs;

Voila le noir tableau qu'en un réve nocturne

Je vis se dérouler sous mon ceil clairvoyant.

Moi-méme, dans un coin de l'antre taciturne,
Je me vis accoudé, froid, muet, enviant,

Enviant de ces gens la passion tenace,

De ces vieilles putains la funebre gaieté,

Et tous gaillardement trafiquant a ma face,
L'un de son vieil honneur, l'autre de sa beauté!

Et mon cceur s'effraya d'envier maint pauvre homme
Courant avec ferveur a I'abime béant,

Et qui, sotl de son sang, préférerait en somme

La douleur a la mort et I'enfer au néant!

pyCCKui

XCVII
DANSE MACABRE

A Ernest Christophe.

Fiere, autant qu'un vivant, de sa noble stature,
Avec son gros bouquet, son mouchoir et ses gants,
Elle a la nonchalance et la désinvolture

D'une coquette maigre aux airs extravagants.

Vit-on jamais au bal une taille plus mince?

Sa robe exagérée, en sa royale ampleur,

S'écroule abondamment sur un pied sec que pince
Un soulier pomponné, joli comme une fleur.

La ruche qui se joue au bord des clavicules,
Comme un ruisseau lascif qui se frotte au rocher,
Défend pudiquement des lazzi ridicules

Les funebres appas qu'elle tient a cacher.

Ses yeux profonds sont faits de vide et de téncbres,
Et son crane, de fleurs artistement coiffé,
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Oscille mollement sur ses fréles vertebres,
O charme d'un néant follement attifé!

Aucuns t'appelleront une caricature,

Qui ne comprennent pas, amants ivres de chair,
L'élégance sans nom de I'humaine armature.

Tu réponds, grand squelette, a mon goit le plus cher!

Viens-tu troubler, avec ta puissante grimace,
La féte de la Vie? Ou quelque vieux désir,
Eperonnant encor ta vivante carcasse,

Te pousse-t-il, crédule, au sabbat du Plaisir?

Au chant des violons, aux flammes des bougies,
Espeéres-tu chasser ton cauchemar moqueur,

Et viens-tu demander au torrent des orgies

De rafraichir I'enfer allumé dans ton cceur?

Inépuisable puits de sottise et de fautes!
De I'antique douleur éternel alambic!

A travers le treillis recourbé de tes cotes
Je vois, errant encor, l'insatiable aspic.

Pour dire vrai, je crains que ta coquetterie

Ne trouve pas un prix digne de ses efforts;

Qui, de ces ceeurs mortels, entend la raillerie?
Les charmes de I'horreur n'enivrent que les forts!

Le gouffre de tes yeux, plein d'horribles pensées,
Exhale le vertige, et les danseurs prudents

Ne contempleront pas sans d'ameres nausées

Le sourire éternel de tes trente-deux dents.

Pourtant, qui n'a serré dans ses bras un squelette,
Et qui ne s'est nourri des choses du tombeau?
Qu'importe le parfum, I'nabit ou la toilette?

Qui fait le dégoaté montre qu'il se croit beau.

Bayadere sans nez, irrésistible gouge,

Dis donc a ces danseurs qui font les offusqués:
"Fiers mignons, malgré I'art des poudres et du rouge,
Vous sentez tous la mort! O squelettes musqués,

Antinoiis flétris, dandys a face glabre,

Cadavres vernissés, lovelaces chenus,

Le branle universel de la danse macabre

Vous entraine en des lieux qui ne sont pas connus!

Des quais froids de la Seine aux bords bralants du Gange,
Le troupeau mortel saute et se pame, sans voir

Dans un trou du plafond la trompette de I'Ange
Sinistrement béante ainsi qu'un tromblon noir.

En tout climat, sous tout soleil, la Mort t'admire
En tes contorsions, risible Humanité,
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Et souvent, comme toi, se parfumant de myrrhe,
Méle son ironie a ton insanité!"

pyCCKU

XCvl
L'AMOUR DU MENSONGE

Quand je te vois passer, 6 ma chére indolente,
Au chant des instruments qui se brise au plafond
Suspendant ton allure harmonieuse et lente,

Et promenant I'ennui de ton regard profond,;

Quand je contemple, aux feux du gaz qui le colore,
Ton front pale, embelli par un morbide attrait,

Ou les torches du soir allument une aurore,

Et tes yeux attirants comme ceux d'un portrait,

Je me dis: Qu'elle est belle! Et bizarrement fraiche!
Le souvenir massif, royale et lourde tour,

La couronne, et son ceeur, meurtri comme une péche,
Est mar, comme son corps, pour le savant amour.

Es-tu le fruit d'automne aux saveurs souveraines?
Es-tu vase funébre attendant quelques pleurs,
Parfum qui fait réver aux oasis lointaines,
Oreiller caressant, ou corbeille de fleurs?

Je sais qu'il est des yeux, des plus mélancoliques,
Qui ne recelent point de secret précieux;

Beaux écrins sans joyaux, médaillons sans reliques,
Plus vides, plus profonds que vous-mémes, 6 cieux!

Mais ne suffit-il pas que tu sois l'apparence,
Pour réjouir un cceur qui fuit la vérité?
Qu'importe ta bétise ou ton indifférence?
Masque ou décor, salut! J'adore ta beauté.

pyCCKUi

XCIX

Je n'ai pas oublié, voisine de la ville,

Notre blanche maison, petite mais tranquille;

Sa Pomone de platre et sa vieille Vénus

Dans un bosquet chétif cachant leurs membres nus,
Et le soleil, le soir, ruisselant et superbe

Qui, derriere la vitre ou se brisait sa gerbe,
Semblait, grand ceil ouvert dans le ciel curieux,
Contempler nos diners longs et silencieux,
Répandant largement ses beaux reflets de cierge
Sur la nappe frugale et les rideaux de serge.
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pyCCKUI

C

La servante au grand cceur dont vous étiez jalouse,

Et qui dort son sommeil sous une humble pelouse,
Nous devrions pourtant lui porter quelques fleurs.

Les morts, les pauvres morts, ont de grandes douleurs,
Et quand Octobre souffle, émondeur des vieux arbres,
Son vent mélancolique a I'entour de leurs marbres,
Certes, ils doivent trouver les vivants bien ingrats,

A dormir, comme ils font, chaudement dans leurs draps,
Tandis que, dévorés de noires songeries,

Sans compagnon de lit, sans bonnes causeries,

Vieux squelettes gelés travaillés par le ver,

IIs sentent s'égoutter les neiges de I'hiver

Et le si¢cle couler, sans gu'amis ni famille
Remplacent les lambeaux qui pendent a leur grille.

Lorsque la bache siffle et chante, si le soir,
Calme, dans le fauteuil je la voyais s'asseoir,

Si, par une nuit bleue et froide de décembre,

Je la trouvais tapie en un coin de ma chambre,
Grave, et venant du fond de son lit éternel
Couver I'enfant grandi de son ceil maternel,

Que pourrais-je répondre a cette ame pieuse,
Voyant tomber des pleurs de sa paupiére creuse?

pyCCKui

Cl
BRUMES ET PLUIES

O fins d'automne, hivers, printemps trempés de boue,
Endormeuses saisons! Je vous aime et vous loue
D'envelopper ainsi mon cceur et mon cerveau

D'un linceul vaporeux et d'un vague tombeau.

Dans cette grande plaine ou l'autan froid se joue,
Ou par les longues nuits la girouette s'enroue,
Mon ame mieux qu'au temps du tiéde renouveau
Ouvrira largement ses ailes de corbeau.

Rien n'est plus doux au cceur plein de choses funébres,
Et sur qui dés longtemps descendent les frimas,
O blafardes saisons, reines de nos climats,

Que l'aspect permanent de vos pales ténebres,
— Si ce n'est, par un soir sans lune, deux a deux,
D'endormir la douleur sur un lit hasardeux.

pycCKui
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Ccll
REVE PARISIEN

A Constantin Guys.

De ce terrible paysage,

Tel que jamais mortel n'en vit,
Ce matin encore I'image,
Vague et lointaine, me ravit.

Le sommeil est plein de miracles!
Par un caprice singulier

J'avais banni de ces spectacles

Le végétal irrégulier,

Et, peintre fier de mon génie,
Je savourais dans mon tableau
L'enivrante monotonie

Du métal, du marbre et de I'eau.

Babel d'escaliers et d'arcades,
C'était un palais infini,

Plein de bassins et de cascades
Tombant dans I'or mat ou bruni;

Et des cataractes pesantes,
Comme des rideaux de cristal,
Se suspendaient, éblouissantes,
A des murailles de métal.

Non d'arbres, mais de colonnades
Les étangs dormants s'entouraient,
Ou de gigantesques naiades,
Comme des femmes, se miraient.

Des nappes d'eau s'épanchaient, bleues,
Entre des quais roses et verts,

Pendant des millions de lieues,

Vers les confins de l'univers;

C'étaient des pierres inouies
Et des flots magiques; c'étaient
D'immenses glaces éblouies
Par tout ce qu'elles reflétaient!

Insouciants et taciturnes,

Des Ganges, dans le firmament,
Versaient le trésor de leurs urnes
Dans des gouffres de diamant.

Architecte de mes féeries,
Je faisais, a ma volonté,
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Sous un tunnel de pierreries
Passer un océan dompté;

Et tout, méme la couleur noire,
Semblait fourbi, clair, irisé;

Le liquide enchassait sa gloire
Dans le rayon cristallisé.

Nul astre d'ailleurs, nuls vestiges
De soleil, méme au bas du ciel,
Pour illuminer ces prodiges,

Qui brillaient d'un feu personnel!

Et sur ces mouvantes merveilles
Planait (terrible nouveauté!

Tout pour ceil, rien pour les oreilles!)
Un silence d'éternité.

11
En rouvrant mes yeux pleins de flamme
J'ai vu I'horreur de mon taudis,
Et senti, rentrant dans mon ame,
La pointe des soucis maudits;

La pendule aux accents funebres
Sonnait brutalement midi,

Et le ciel versait des ténebres
Sur le triste monde engourdi.
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CIII
LE CREPUSCULE DU MATIN

La diane chantait dans les cours des casernes,

Et le vent du matin soufflait sur les lanternes.
C'était I'neure ou I'essaim des réves malfaisants
Tord sur leurs oreillers les bruns adolescents;

Ou, comme un ceil sanglant qui palpite et qui bouge,
La lampe sur le jour fait une tache rouge;

Ou I'ame, sous le poids du corps revéche et lourd,
Imite les combats de la lampe et du jour.

Comme un visage en pleurs que les brises essuient,
L'air est plein du frisson des choses qui s'enfuient,
Et I'nomme est las d'écrire et la femme d'aimer.

Les maisons ¢a et la commengaient a fumer.

Les femmes de plaisir, la paupiere livide,

Bouche ouverte, dormaient de leur sommeil stupide;

Les pauvresses, trainant leurs seins maigres et froids,
Soufflaient sur leurs tisons et soufflaient sur leurs doigts.
C'était I'neure ou parmi le froid et la Iésine

S'aggravent les douleurs des femmes en gésine;
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Comme un sanglot coupé par un sang écumeux
Le chant du coq au loin déchirait I'air brumeux;
Une mer de brouillards baignait les édifices,

Et les agonisants dans le fond des hospices
Poussaient leur dernier rale en hoquets inégaux.
Les débauchés rentraient, brisés par leurs travaux.

L'aurore grelottante en robe rose et verte

S'avancait lentement sur la Seine déserte,
Et le sombre Paris, en se frottant les yeux,
Empoignait ses outils, vieillard laborieux.
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LE VIN

CIV
L'AME DU VIN

Un soir, I'ame du vin chantait dans les bouteilles:
"Homme, vers toi je pousse, 6 cher déshérité,
Sous ma prison de verre et mes cires vermeilles,
Un chant plein de lumiére et de fraternité!

Je sais combien il faut, sur la colline en flamme,
De peine, de sueur et de soleil cuisant

Pour engendrer ma vie et pour me donner I'ame;
Mais je ne serai point ingrat ni malfaisant,

Car j'éprouve une joie immense quand je tombe

Dans le gosier d'un homme usé par ses travaux,

Et sa chaude poitrine est une douce tombe

Ou je me plais bien mieux que dans mes froids caveaux.

Entends-tu retentir les refrains des dimanches

Et I'espoir qui gazouille en mon sein palpitant?
Les coudes sur la table et retroussant tes manches,
Tu me glorifieras et tu seras content;

Jallumerai les yeux de ta femme ravie;

A ton fils je rendrai sa force et ses couleurs
Et serai pour ce fréle athlete de la vie

L'huile qui raffermit les muscles des lutteurs.

En toi je tomberai, végétale ambroisie,

Grain précieux jeté par I'éternel Semeur,
Pour que de notre amour naisse la poésie
Qui jaillira vers Dieu comme une rare fleur!"

pyCcCKui
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LE VIN DES CHIFFONNIERS

Souvent, a la clarté rouge d'un réverbére

Dont le vent bat la flamme et tourmente le verre,
Au ceeur d'un vieux faubourg, labyrinthe fangeux
Ou I'humanité grouille en ferments orageux,

On voit un chiffonnier qui vient, hochant la téte,
Butant, et se cognant aux murs comme un pocéte,
Et, sans prendre souci des mouchards, ses sujets,
Epanche tout son cceur en glorieux projets.

Il préte des serments, dicte des lois sublimes,
Terrasse les méchants, reléve les victimes,

Et sous le firmament comme un dais suspendu
S'enivre des splendeurs de sa propre vertu.

Oui, ces gens harcelés de chagrins de ménage,
Moulus par le travail et tourmentés par I'age,
Ereintés et pliant sous un tas de débris,
Vomissement confus de I'énorme Paris,

Reviennent, parfumés d'une odeur de futailles,
Suivis de compagnons, blanchis dans les batailles,
Dont la moustache pend comme les vieux drapeaux.
Les banniéres, les fleurs et les arcs triomphaux

Se dressent devant eux, solennelle magie!
Et dans I'é¢tourdissante et lumineuse orgie
Des clairons, du soleil, des cris et du tambour,
Ils apportent la gloire au peuple ivre d'amour!

C'est ainsi qu'a travers I'Humanité frivole

Le vin roule de I'or, éblouissant Pactole;

Par le gosier de I'hnomme il chante ses exploits
Et régne par ses dons ainsi que les vrais rois.

Pour noyer la rancceur et bercer l'indolence

De tous ces vieux maudits qui meurent en silence,
Dieu, touché de remords, avait fait le sommeil,
L'homme ajouta le Vin, fils sacré du Soleil!
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CVIl
LE VIN DE L'ASSASSIN

Ma femme est morte, je suis libre!
Je puis donc boire tout mon sodl.
Lorsque je rentrais sans un sou,
Ses cris me déchiraient la fibre.

Autant qu'un roi je suis heureux;
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L'air est pur, le ciel admirable...
Nous avions un été semblable
Lorsque j'en devins amoureux!

L'horrible soif qui me déchire
Aurait besoin pour s'assouvir
D'autant de vin qu'en peut tenir

Son tombeau; — ce n'est pas peu dire:

Je l'ai jetée au fond d'un puits,
Et j'ai méme poussé sur elle
Tous les pavés de la margelle.
—Je l'oublierai si je le puis!

Au nom des serments de tendresse,
Dont rien ne peut nous délier,

Et pour nous réconcilier

Comme au beau temps de notre ivresse,

J'implorais d'elle un rendez-vous,

Le soir, sur une route obscure.

Elle y vint! — folle créature!

Nous sommes tous plus ou moins fous!

Elle était encore jolie,

Quoique bien fatiguée! Et moi,
Je lI'aimais trop! Voila pourquoi
Je lui dis: Sors de cette vie!

Nul ne peut me comprendre. Un seul
Parmi ces ivrognes stupides
Songea-t-il dans ses nuits morbides
A faire du vin un linceul?

Cette crapule invulnérable
Comme les machines de fer
Jamais, ni I'été ni I'hiver,
N'a connu I'amour véritable,

Avec ses noirs enchantements,

Son cortege infernal d'alarmes,

Ses fioles de poison, ses larmes,
Ses bruits de chaine et d'ossements!

— Me voila libre et solitaire!

Je serai ce soir ivre mort;

Alors, sans peur et sans remord,
Je me coucherai sur la terre,

Et je dormirai comme un chien!
Le chariot aux lourdes roues
Chargé de pierres et de boues,
Le wagon enragé peut bien

Ecraser ma téte coupable
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Ou me couper par le milieu,
Je m'en mogue comme de Dieu,
Du Diable ou de la Sainte Table!
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Cvil
LE VIN DU SOLITAIRE

Le regard singulier d'une femme galante

Qui se glisse vers nous comme le rayon blanc
Que la lune onduleuse envoie au lac tremblant,
Quand elle y veut baigner sa beauté nonchalante;

Le dernier sac d'écus dans les doigts d'un joueur;
Un baiser libertin de la maigre Adeline;

Les sons d'une musique énervante et caline,
Semblable au cri lointain de I'numaine douleur,

Tout cela ne vaut pas, 6 bouteille profonde,
Les baumes pénétrants que ta panse féconde
Garde au cceur altéré du poéte pieux;

Tu lui verses I'espoir, la jeunesse et la vie,
— Et I'orgueil, ce trésor de toute gueuserie,
Qui nous rend triomphants et semblables aux Dieux.
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CVIIl
LE VIN DES AMANTS

Aujourd'hui I'espace est splendide!
Sans mors, sans éperons, sans bride,
Partons a cheval sur le vin

Pour un ciel féerique et divin!

Comme deux anges que torture
Une implacable calenture,
Dans le bleu cristal du matin
Suivons le mirage lointain!

Mollement balancés sur l'aile
Du tourbillon intelligent,
Dans un délire paralléle,

Ma sceur, cote a cote nageant,
Nous fuirons sans repos ni tréves
Vers le paradis de mes réves!
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FLEURS DU MAL

CIX
LA DESTRUCTION

Sans cesse a mes cotés s'agite le Démon;

Il nage autour de moi comme un air impalpable;
Je l'avale et le sens qui brile mon poumon

Et I'emplit d'un désir éternel et coupable.

Parfois il prend, sachant mon grand amour de I'Art,
La forme de la plus séduisante des femmes,

Et, sous de spécieux prétextes de cafard,
Accoutume ma lévre a des philtres infames.

Il me conduit ainsi, loin du regard de Dieu,
Haletant et bris¢ de fatigue, au milieu
Des plaines de I'Ennui, profondes et désertes,

Et jette dans mes yeux pleins de confusion
Des vétements souillés, des blessures ouvertes,
Et I'appareil sanglant de la Destruction!
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CX
UNE MARTYRE

DESSIN D'UN MAITRE INCONNU

Au milieu des flacons, des étoffes lamées
Et des meubles voluptueux,

Des marbres, des tableaux, des robes parfumées
Qui trainent a plis somptueux,

Dans une chambre tiede ou, comme en une serre,
L'air est dangereux et fatal,

Ou des bouquets mourants dans leurs cercueils de verre
Exhalent leur soupir final,

Un cadavre sans téte épanche, comme un fleuve,
Sur l'oreiller désaltéré

Un sang rouge et vivant, dont la toile s'abreuve
Avec l'avidité d'un pré.

Semblable aux visions pales qu'enfante I'ombre
Et qui nous enchainent les yeux,

La téte, avec I'amas de sa criniere sombre
Et de ses bijoux précieux,

Sur la table de nuit, comme une renoncule,
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Repose; et, vide de pensers,
Un regard vague et blanc comme le crépuscule
S'échappe des yeux révulsés.

Sur le lit, le tronc nu sans scrupules étale
Dans le plus complet abandon

La secrete splendeur et la beauté fatale
Dont la nature lui fit don;

Un bas rosatre, orné de coins d'or, a la jambe,
Comme un souvenir est resté;

La jarretiere, ainsi qu'un ceil secret qui flambe,
Darde un regard diamanté.

Le singulier aspect de cette solitude
Et d'un grand portrait langoureux,

Aux yeux provocateurs comme son attitude,
Révele un amour ténébreux,

Une coupable joie et des fétes étranges
Pleines de baisers infernaux,

Dont se réjouissait I'essaim des mauvais anges
Nageant dans les plis des rideaux;

Et cependant, a voir la maigreur élégante
De I'¢paule au contour heurté,

La hanche un peu pointue et la taille fringante
Ainsi qu'un reptile irrité,

Elle est bien jeune encore! — son ame exaspérée
Et ses sens par I'ennui mordus

S'étaient-ils entr'ouverts a la meute altérée
Des désirs errants et perdus?

L'homme vindicatif que tu n'as pu, vivante,
Malgré tant d'amour, assouvir,

Combla-t-il sur ta chair inerte et complaisante
L'immensité de son désir?

Réponds, cadavre impur! Et par tes tresses roides
Te soulevant d'un bras fiévreux,

Dis-moi, téte effrayante, a-t-il sur tes dents froides
Collé les suprémes adieux?

— Loin du monde railleur, loin de la foule impure,
Loin des magistrats curieux,

Dors en paix, dors en paix, étrange créature,
Dans ton tombeau mystérieux;

Ton époux court le monde, et ta forme immortelle
Veille prés de lui quand il dort;

Autant que toi sans doute il te sera fid¢le,
Et constant jusques a la mort.

pyCCKUI
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CXI ]
FEMMES DAMNEES

Comme un bétail pensif sur le sable couchées,

Elles tournent leurs yeux vers I'horizon des mers,

Et leurs pieds se cherchent et leurs mains rapprochées
Ont de douces langueurs et des frissons amers.

Les unes, ceeurs épris des longues confidences,
Dans le fond des bosquets ou jasent les ruisseaux,
Vont épelant I'amour des craintives enfances

Et creusent le bois vert des jeunes arbrisseaux;

D'autres, comme des sceurs, marchent lentes et graves
A travers les rochers pleins d'apparitions,

Ou Saint Antoine a vu surgir comme des laves

Les seins nus et pourprés de ses tentations;

Il en est, aux lueurs des résines croulantes,

Qui dans le creux muet des vieux antres paiens
T'appellent au secours de leurs fiévres hurlantes,
O Bacchus, endormeur des remords anciens!

Et d'autres, dont la gorge aime les scapulaires,
Qui, recelant un fouet sous leurs longs vétements,
Mélent, dans le bois sombre et les nuits solitaires,
L'écume du plaisir aux larmes des tourments.

O vierges, 6 démons, 6 monstres, 6 martyres,
De la réalité grands esprits contempteurs,
Chercheuses d'infini, dévotes et satyres,
Tantot pleines de cris, tantot pleines de pleurs,

Vous que dans votre enfer mon ame a poursuivies,
Pauvres sceurs, je vous aime autant que je vous plains,
Pour vos mornes douleurs, vos soifs inassouvies,

Et les urnes d'amour dont vos grands cceurs sont pleins!
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CXII
LES DEUX BONNES S(EURS

La Débauche et la Mort sont deux aimables filles,
Prodigues de baisers et riches de santé,
Dont le flanc toujours vierge et drapé de guenilles
Sous I'éternel labeur n'a jamais enfanté.

Au poete sinistre, ennemi des familles,
Favori de I'enfer, courtisan mal renté,
Tombeaux et lupanars montrent sous leurs charmilles
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Un lit que le remords n'a jamais fréquenté.

Et la biére et I'alcove en blasphemes fécondes
Nous offrent tour a tour, comme deux bonnes sceurs,
De terribles plaisirs et d'affreuses douceurs.

Quand veux-tu m'enterrer, Débauche aux bras immondes?
O Mort, quand viendras-tu, sa rivale en attraits,
Sur ses myrtes infects enter tes noirs cypres?
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CXIII
LA FONTAINE DE SANG

Il me semble parfois que mon sang coule a flots,
Ainsi qu'une fontaine aux rythmiques sanglots.

Je I'entends bien qui coule avec un long murmure,
Mais je me tate en vain pour trouver la blessure.

A travers la cité, comme dans un champ clos,
Il s'en va, transformant les pavés en ilots,
Désaltérant la soif de chaque créature,

Et partout colorant en rouge la nature.

J'ai demandé souvent a des vins captieux
D'endormir pour un jour la terreur qui me mine;
Le vin rend ceil plus clair et I'oreille plus fine!

J'ai cherché dans I'amour un sommeil oublieux;
Mais I'amour n'est pour moi qu'un matelas d'aiguilles
Fait pour donner a boire a ces cruelles filles!
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CXIV
ALLEGORIE

C'est une femme belle et de riche encolure,

Qui laisse dans son vin trainer sa chevelure.

Les griffes de I'amour, les poisons du tripot,

Tout glisse et tout s'émousse au granit de sa peau.
Elle rit a la Mort et nargue la Débauche,

Ces monstres dont la main, qui toujours gratte et fauche,
Dans ses jeux destructeurs a pourtant respecté

De ce corps ferme et droit la rude majesté.

Elle marche en déesse et repose en sultane;

Elle a dans le plaisir la foi mahométane,

Et dans ses bras ouverts, que remplissent ses seins,
Elle appelle des yeux la race des humains.

Elle croit, elle sait, cette vierge inféconde

Et pourtant nécessaire a la marche du monde,
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Que la beauté du corps est un sublime don

Qui de toute infamie arrache le pardon.

Elle ignore I'Enfer comme le Purgatoire,

Et quand I'neure viendra d'entrer dans la Nuit noire,
Elle regardera la face de la Mort,

Ainsi qu'un nouveau-né, - sans haine et sans remord.
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CXV
LA BEATRICE

Dans des terrains cendreux, calcinés, sans verdure,
Comme je me plaignais un jour a la nature,

Et que de ma pensée, en vaguant au hasard,
J'aiguisais lentement sur mon cceur le poignard,

Je vis en plein midi descendre sur ma téte

Un nuage funcbre et gros d'une tempéte,

Qui portait un troupeau de démons vicieux,
Semblables a des nains cruels et curieux.

A me considérer froidement ils se mirent,

Et, comme des passants sur un fou qu'ils admirent,
Je les entendis rire et chuchoter entre eux,

En échangeant maint signe et maint clignement d'yeux:

— "Contemplons a loisir cette caricature

Et cette ombre d'Hamlet imitant sa posture,

Le regard indécis et les cheveux au vent.

N'est-ce pas grand'pitié de voir ce bon vivant,

Ce gueux, cet histrion en vacances, ce drole,
Parce qu'il sait jouer artistement son role,
Vouloir intéresser au chant de ses douleurs

Les aigles, les grillons, les ruisseaux et les fleurs,
Et méme a nous, auteurs de ces vieilles rubriques,
Réciter en hurlant ses tirades publiques?”

J'aurais pu (mon orgueil aussi haut que les monts
Domine la nuée et le cri des démons)

Détourner simplement ma téte souveraine,

Si je n'eusse pas vu parmi leur troupe obscene,
Crime qui n'a pas fait chanceler le soleil!

La reine de mon cceur au regard nonpareil,

Qui riait avec eux de ma sombre détresse

Et leur versait parfois quelque sale caresse.
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CXVI
UN VOYAGE A CYTHERE

Mon cceur, comme un oiseau, voltigeait tout joyeux
Et planait librement a I'entour des cordages;
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Le navire roulait sous un ciel sans nuages,
Comme un ange enivré d'un soleil radieux.

Quelle est cette ile triste et noire? — C'est Cythere,
Nous dit-on, un pays fameux dans les chansons,
Eldorado banal de tous les vieux gargons.
Regardez, aprés tout, c'est une pauvre terre.

— {le des doux secrets et des fétes du ceeur!

De I'antique Vénus le superbe fantome
Au-dessus de tes mers plane comme un aréme,
Et charge les esprits d'amour et de langueur.

Belle ile aux myrtes verts, pleine de fleurs écloses,
Vénérée a jamais par toute nation,

Ou les soupirs des cceurs en adoration

Roulent comme I'encens sur un jardin de roses

Ou le roucoulement éternel d'un ramier!

— Cythere n'était plus qu'un terrain des plus maigres,
Un désert rocailleux troublé par des cris aigres.
J'entrevoyais pourtant un objet singulier!

Ce n'était pas un temple aux ombres bocageres,
Ou la jeune prétresse, amoureuse des fleurs,
Allait, le corps bralé de secrétes chaleurs,
Entre-baillant sa robe aux brises passagéres;

Mais voila qu'en rasant la cote d'assez pres

Pour troubler les oiseaux avec nos voiles blanches,
Nous vimes que c'était un gibet a trois branches,
Du ciel se détachant en noir, comme un cypres.

De féroces oiseaux perchés sur leur pature
Détruisaient avec rage un pendu déja mdar,
Chacun plantant, comme un outil, son bec impur
Dans tous les coins saignants de cette pourriture;

Les yeux étaient deux trous, et du ventre effondré
Les intestins pesants lui coulaient sur les cuisses,
Et ses bourreaux, gorgés de hideuses délices,
L'avaient a coups de bec absolument chatré.

Sous les pieds, un troupeau de jaloux quadrupédes,
Le museau relevé, tournoyait et rodait;

Une plus grande béte au milieu s'agitait

Comme un exécuteur entouré de ses aides.

Habitant de Cythére, enfant d'un ciel si beau,
Silencieusement tu souffrais ces insultes

En expiation de tes infames cultes

Et des péchés qui t'ont interdit le tombeau.

Ridicule pendu, tes douleurs sont les miennes!
Je sentis, a l'aspect de tes membres flottants,
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Comme un vomissement, remonter vers mes dents
Le long fleuve de fiel des douleurs anciennes;

Devant toi, pauvre diable au souvenir si cher,
J'ai senti tous les becs et toutes les machoires
Des corbeaux lancinants et des panthéres noires
Qui jadis aimaient tant a triturer ma chair.

— Le ciel était charmant, la mer était unie;
Pour moi tout était noir et sanglant désormais,
Hélas! Et j'avais, comme en un suaire épais,
Le cceur enseveli dans cette allégorie.

Dans ton ile, 6 Vénus! Je n'ai trouvé debout

Qu'un gibet symbolique ou pendait mon image...

— Ah! Seigneur! Donnez-moi la force et le courage
De contempler mon cceur et mon corps sans dégont!
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CXVII
L'AMOUR ET LE CRANE

VIEUX CUL-DE-LAMPE.

L'amour est assis sur le crane
De I'Humanité,

Et sur ce trone le profane
Au rire effronté,

Souffle gaiement des bulles rondes
Qui montent dans lair,

Comme pour rejoindre les mondes
Au fond de I'éther.

Le globe lumineux et fréle
Prend un grand essor,

Creve et crache son ame gréle
Comme un songe d'or.

J'entends le crane a chaque bulle
Prier et gémir:

—"Ce jeu féroce et ridicule,
Quand doit-il finir?

Car ce que ta bouche cruelle
Eparpille en l'air,

Monstre assassin, c'est ma cervelle,
Mon sang et ma chair!"

pyCCKUi

REVOLTE
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CXVIII
LE RENIEMENT DE SAINT PIERRE

Qu'est-ce que Dieu fait donc de ce flot d'anathémes
Qui monte tous les jours vers ses chers Séraphins?
Comme un tyran gorgé de viande et de vins,

Il s'endort au doux bruit de nos affreux blasphemes.

Les sanglots des martyrs et des suppliciés

Sont une symphonie enivrante sans doute,
Puisque, malgré le sang que leur volupté codte,
Les cieux ne s'en sont point encore rassasiés!

— Ah! Jésus, souviens-toi du Jardin des Olives!

Dans ta simplicité tu priais a genoux

Celui qui dans son ciel riait au bruit des clous

Que d'ignobles bourreaux plantaient dans tes chairs vives,

Lorsque tu vis cracher sur ta divinité

La crapule du corps de garde et des cuisines,
Et lorsque tu sentis s'enfoncer les épines

Dans ton crane ou vivait I'immense Humanité;

Quand de ton corps brisé la pesanteur horrible
Allongeait tes deux bras distendus, que ton sang
Et ta sueur coulaient de ton front palissant,
Quand tu fus devant tous posé comme une cible,

Révais-tu de ces jours si brillants et si beaux

Ou tu vins pour remplir I'éternelle promesse,

Ou tu foulais, monté sur une douce anesse,

Des chemins tout jonchés de fleurs et de rameaux,

Ou, le ceeur tout gonflé d'espoir et de vaillance,
Tu fouettais tous ces vils marchands a tour de bras,
Ou tu fus maitre enfin? Le remords n'a-t-il pas
Pénétré dans ton flanc plus avant que la lance?

— Certes, je sortirai, quant a moi, satisfait

D'un monde ou I'action n'est pas la sceur du réve;
Puissé-je user du glaive et périr par le glaive!
Saint Pierre a renié Jésus... 1l a bien fait!

pyCCKU

CXIX
ABEL ET CAIN

Race d'Abel, dors, bois et mange;
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Dieu te sourit complaisamment.

Race de Cain, dans la fange
Rampe et meurs misérablement.

Race d'Abel, ton sacrifice
Flatte le nez du Séraphin!

Race de Cain, ton supplice
Aura-t-il jamais une fin?

Race d'Abel, vois tes semailles
Et ton bétail venir a bien;

Race de Cain, tes entrailles
Hurlent la faim comme un vieux chien.

Race d'Abel, chauffe ton ventre
A ton foyer patriarcal;

Race de Cain, dans ton antre
Tremble de froid, pauvre chacal!

Race d'Abel, aime et pullule!
Ton or fait aussi des petits.

Race de Cain, cceeur qui brile,
Prends garde a ces grands appétits.

Race d'Abel, tu crois et broutes
Comme les punaises des bois!

Race de Cain, sur les routes
Traine ta famille aux abois.

11
Ah! Race d'Abel, ta charogne
Engraissera le sol fumant!

Race de Cain, ta besogne
N'est pas faite suffisamment;

Race d'Abel, voici ta honte:
Le fer est vaincu par I'épieu!

Race de Cain, au ciel monte,
Et sur la terre jette Dieu!

pyCcCKui

CXX
LES LITANIES DE SATAN
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O toi, le plus savant et le plus beau des Anges,
Dieu trahi par le sort et privé de louanges,

O Satan, prends piti¢ de ma longue miseére!

O Prince de I'exil, a qui I'on a fait tort,
Et qui, vaincu, toujours te redresses plus fort.

O Satan, prends pitié de ma longue misére!

Toi qui sais tout, grand roi des choses souterraines,
Guérisseur familier des angoisses humaines,

O Satan, prends piti¢ de ma longue miseére!

Toi qui, méme aux Iépreux, aux parias maudits,
Enseignes par I'amour le goat du Paradis,

O Satan, prends piti¢ de ma longue miseére!

O toi qui de la Mort, ta vieille et forte amante,
Engendras I'Espérance, — une folle charmante!

O Satan, prends piti¢ de ma longue miseére!

Toi qui fais au proscrit ce regard calme et haut
Qui damne tout un peuple autour d'un échafaud,

O Satan, prends piti¢ de ma longue misere!

Toi qui sais en quels coins des terres envieuses
Le Dieu jaloux cacha les pierres précieuses,

O Satan, prends piti¢ de ma longue miseére!

Toi dont I'eeil clair connait les profonds arsenaux
Ou dort enseveli le peuple des métaux,

O Satan, prends piti¢ de ma longue misere!

Toi dont la large main cache les précipices
Au somnambule errant au bord des édifices,

O Satan, prends pitié¢ de ma longue misére!

Toi qui, magiquement, assouplis les vieux o0s
De l'ivrogne attardé foulé par les chevaux,

O Satan, prends piti¢ de ma longue miseére!

Toi qui, pour consoler I'hnomme fréle qui souffre,
Nous appris a méler le salpétre et le soufre,

O Satan, prends piti¢ de ma longue miseére!
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Toi qui poses ta marque, 6 complice subtil,
Sur le front du Crésus impitoyable et vil,

O Satan, prends piti¢ de ma longue miseére!

Toi qui mets dans les yeux et dans le ceeur des filles
Le culte de la plaie et I'amour des guenilles,

O Satan, prends pitié de ma longue misére!

Baton des exilés, lampe des inventeurs,
Confesseur des pendus et des conspirateurs,

O Satan, prends piti¢ de ma longue miseére!

Pére adoptif de ceux qu'en sa noire colére
Du paradis terrestre a chassés Dieu le Pére,

O Satan, prends piti¢ de ma longue misére!

PRIERE
Gloire et louange a toi, Satan, dans les hauteurs
Du Ciel, ou tu régnas, et dans les profondeurs
De I'Enfer, ou, vaincu, tu réves en silence!
Fais que mon ame un jour, sous I'Arbre de Science,
Pres de toi se repose, a I'heure ou sur ton front
Comme un Temple nouveau ses rameaux s'épandront!

pyccKuin

LA MORT

CXXI
LA MORT DES AMANTS

Nous aurons des lits pleins d'odeurs légeres,
Des divans profonds comme des tombeaux,
Et d'étranges fleurs sur des étageres,

Ecloses pour nous sous des cieux plus beaux.

Usant a I'envi leurs chaleurs derniéres,

Nos deux ceceurs seront deux vastes flambeaux,
Qui réfléchiront leurs doubles lumiéres

Dans nos deux esprits, ces miroirs jumeaux.

Un soir fait de rose et de bleu mystique,
Nous échangerons un éclair unique,
Comme un long sanglot, tout chargé d'adieux;

Et plus tard un Ange, entr'ouvrant les portes,
Viendra ranimer, fidele et joyeux,
Les miroirs ternis et les flammes mortes.
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CXXII
LA MORT DES PAUVRES

C'est la Mort qui console, hélas! Et qui fait vivre;
C'est le but de la vie, et c'est le seul espoir

Qui, comme un élixir, nous monte et nous enivre,
Et nous donne le cceur de marcher jusqu'au soir;

A travers la tempéte, et la neige, et le givre,
C'est la clarté vibrante a notre horizon noir;
C'est I'auberge fameuse inscrite sur le livre,
Ou I'on pourra manger, et dormir, et s'asseoir;

C'est un Ange qui tient dans ses doigts magnétiques
Le sommeil et le don des réves extatiques,
Et qui refait le lit des gens pauvres et nus;

C'est la gloire des dieux, c'est le grenier mystique,
C'est la bourse du pauvre et sa patrie antique,
C'est le portique ouvert sur les Cieux inconnus!

pycCKUi

CXXIII
LA MORT DES ARTISTES

Combien faut-il de fois secouer mes grelots
Et baiser ton front bas, morne caricature?
Pour piquer dans le but, de mystique nature,
Combien, 6 mon carquois, perdre de javelots?

Nous userons notre ame en de subtils complots,
Et nous démolirons mainte lourde armature,
Avant de contempler la grande Créature

Dont I'infernal désir nous remplit de sanglots!

Il en est qui jamais n'ont connu leur Idole,
Et ces sculpteurs damnés et marqués d'un affront,
Qui vont se martelant la poitrine et le front,

N'ont qu'un espoir, étrange et sombre Capitole!
C'est que la Mort, planant comme un soleil nouveau,
Fera s'épanouir les fleurs de leur cerveau!

pyCcCKui

CXXIV ]
LA FIN DE LA JOURNEE
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Sous une lumiére blafarde

Court, danse et se tord sans raison
La Vie, impudente et criarde.
Aussi, sitot qu'a I'horizon

La nuit voluptueuse monte,
Apaisant tout, méme la faim,
Effacant tout, méme la honte,
Le Poc¢te se dit:"Enfin!

Mon esprit, comme mes vertebres,
Invoque ardemment le repos;
Le cceur plein de songes funébres,

Je vais me coucher sur le dos
Et me rouler dans vos rideaux,
O rafraichissantes ténébres!"

pyCCKHiA

CXXV
LE REVE D'UN CURIEUX

AF.N.

Connais-tu, comme moi, la douleur savoureuse,

Et de toi fais-tu dire: "Oh! I'nomme singulier!"

— Jiallais mourir. C'était dans mon ame amoureuse,
Désir mélé d'horreur, un mal particulier;

Angoisse et vif espoir, sans humeur factieuse.
Plus allait se vidant le fatal sablier,

Plus ma torture était apre et délicieuse;

Tout mon ceeur s'arrachait au monde familier.

J'étais comme I'enfant avide du spectacle,
Haissant le rideau comme on hait un obstacle...
Enfin la vérité froide se révéla:

J'étais mort sans surprise, et la terrible aurore
M'enveloppait. — Eh quoi! N'est-ce donc que cela?
La toile était levée et j'attendais encore.

pyCCKU

CXXVI
LE VOYAGE

A Maxime Du Camp.
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Pour I'enfant, amoureux de cartes et d'estampes,
L'univers est égal a son vaste appétit.

Ah! Que le monde est grand a la clarté des lampes!
Aux yeux du souvenir que le monde est petit!

Un matin nous partons, le cerveau plein de flamme,
Le cceur gros de rancune et de désirs amers,

Et nous allons, suivant le rythme de la lame,
Bercant notre infini sur le fini des mers:

Les uns, joyeux de fuir une patrie infame;

D'autres, I'horreur de leurs berceaux, et quelques-uns,
Astrologues noyés dans les yeux d'une femme,

La Circé tyrannique aux dangereux parfums.

Pour n'étre pas changés en bétes, ils s'enivrent
D'espace et de lumiere et de cieux embrasés;

La glace qui les mord, les soleils qui les cuivrent,
Effacent lentement la marque des baisers.

Mais les vrais voyageurs sont ceux-la seuls qui partent
Pour partir; ceeurs légers, semblables aux ballons,

De leur fatalité jamais ils ne s'écartent,

Et, sans savoir pourquoi, disent toujours: Allons!

Ceux-la dont les désirs ont la forme des nues,
Et qui révent, ainsi qu'un conscrit le canon,
De vastes voluptés, changeantes, inconnues,
Et dont I'esprit humain n'a jamais su le nom!

1I
Nous imitons, horreur! La toupie et la boule
Dans leur valse et leurs bonds; méme dans nos sommeils
La Curiosité nous tourmente et nous roule,
Comme un Ange cruel qui fouette des soleils.

Singuliere fortune ou le but se déplace,

Et, n'étant nulle part, peut étre n'importe ou:

Ou I'Homme, dont jamais I'espérance n'est lasse,
Pour trouver le repos court toujours comme un fou!

Notre ame est un trois-mats cherchant son Icarie;
Une voix retentit sur le pont:"Ouvre ceil!™

Une voix de la hune, ardente et folle, crie:

"Amour... Gloire... Bonheur!"Enfer! C'est un écueil!

Chaque ilot signalé par I'nomme de vigie
Est un Eldorado promis par le Destin;
L'Imagination qui dresse son orgie

Ne trouve qu'un récif aux clartés du matin.

O le pauvre amoureux des pays chimériques!
Faut-il le mettre aux fers, le jeter a la mer,
Ce matelot ivrogne, inventeur d’Amériques
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Dont le mirage rend le gouffre plus amer?

Tel le vieux vagabond, piétinant dans la boue,
Réve, le nez en l'air, de brillants paradis;

Son ceil ensorcelé découvre une Capoue
Partout ou la chandelle illumine un taudis.

I
Etonnants voyageurs! Quelles nobles histoires
Nous lisons dans vos yeux profonds comme les mers!
Montrez-nous les écrins de vos riches mémoires,
Ces bijoux merveilleux, faits d'astres et d'éthers.

Nous voulons voyager sans vapeur et sans voile!
Faites, pour égayer I'ennui de nos prisons,
Passer sur nos esprits, tendus comme une toile,
Vos souvenirs avec leurs cadres d'horizons.

Dites, qu'avez-vous vu?

IV
"Nous avons vu des astres
Et des flots; nous avons vu des sables aussi;
Et, malgré bien des chocs et d'imprévus désastres,
Nous nous sommes souvent ennuyés, comme ici.

La gloire du soleil sur la mer violette,

La gloire des cités dans le soleil couchant,
Allumaient dans nos cceurs une ardeur inquiete
De plonger dans un ciel au reflet alléchant.

Les plus riches cités, les plus grands paysages,
Jamais ne contenaient I'attrait mystérieux

De ceux que le hasard fait avec les nuages.

Et toujours le désir nous rendait soucieux!

— La jouissance ajoute au désir de la force.
Désir, vieil arbre a qui le plaisir sert d'engrais,
Cependant que grossit et durcit ton écorce,

Tes branches veulent voir le soleil de plus pres!

Grandiras-tu toujours, grand arbre plus vivace
Que le cypres? — pourtant nous avons, avec soin,
Cueilli quelques croquis pour votre album vorace,
Fréres qui trouvez beau tout ce qui vient de loin!

Nous avons salué des idoles a trompe:

Des trones constellés de joyaux lumineux;
Des palais ouvragés dont la féerique pompe
Serait pour vos banquiers une réve ruineux;

Des costumes qui sont pour les yeux une ivresse;
Des femmes dont les dents et les ongles sont teints,
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Et des jongleurs savants que le serpent caresse."

\%
Et puis, et puis encore?

VI
"O cerveaux enfantins!

Pour ne pas oublier la chose capitale,

Nous avons vu partout, et sans l'avoir cherché,
Du haut jusques en bas de I'échelle fatale,

Le spectacle ennuyeux de I'immortel péché:

La femme, esclave vile, orgueilleuse et stupide,
Sans rire s'adorant et s'aimant sans dégot;
L'homme, tyran goulu, paillard, dur et cupide,
Esclave de I'esclave et ruisseau dans I'égout;

Le bourreau qui jouit, le martyr qui sanglote;
La féte qu'assaisonne et parfume le sang;

Le poison du pouvoir énervant le despote,
Et le peuple amoureux du fouet abrutissant;

Plusieurs religions semblables a la notre,
Toutes escaladant le ciel; la Sainteté,

Comme en un lit de plume un délicat se vautre,
Dans les clous et le crin cherchant la volupté;

L'Humanité bavarde, ivre de son génie,

Et folle, maintenant comme elle était jadis,
Criant a Dieu, dans sa furibonde agonie:

"0 mon semblable, 6 mon maitre, je te maudis!"

Et les moins sots, hardis amants de la Démence,
Fuyant le grand troupeau parqué par le Destin,
Et se réfugiant dans I'opium immense!

— Tel est du globe entier I'éternel bulletin.”

Vil
Amer savoir, celui gu'on tire du voyage!
Le monde, monotone et petit, aujourd’hui,
Hier, demain, toujours, nous fait voir notre image:
Une oasis d'horreur dans un désert d'ennui!

Faut-il partir? Rester? Si tu peux rester, reste;
Pars, s'il le faut. L'un court, et l'autre se tapit
Pour tromper I'ennemi vigilant et funeste,

Le Temps! Il est, hélas! Des coureurs sans répit,

Comme le Juif errant et comme les apétres,
A qui rien ne suffit, ni wagon ni vaisseau,
Pour fuir ce rétiaire infame; il en est d'autres
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Qui savent le tuer sans quitter leur berceau.

Lorsque enfin il mettra le pied sur notre échine,
Nous pourrons espérer et crier: En avant!

De méme qu'autrefois nous partions pour la Chine,
Les yeux fixés au large et les cheveux au vent,

Nous nous embarquerons sur la mer des Ténebres
Avec le ceeur joyeux d'un jeune passager.
Entendez-vous ces voix, charmantes et funébres,
Qui chantent:"par ici! Vous qui voulez manger

Le Lotus parfumé! C'est ici qu'on vendange
Les fruits miraculeux dont votre ceeur a faim;
Venez vous enivrer de la douceur étrange

De cette aprés-midi qui n'a jamais de fin!™

A l'accent familier nous devinons le spectre;
Nos Pylades la-bas tendent leurs bras vers nous.
"Pour rafraichir ton cceur nage vers ton Electre!"
Dit celle dont jadis nous baisions les genoux.

VIII
O Mort, vieux capitaine, il est temps! Levons I'ancre!
Ce pays nous ennuie, 6 Mort! Appareillons!
Si le ciel et la mer sont noirs comme de I'encre,
Nos cceurs que tu connais sont remplis de rayons!

Verse-nous ton poison pour qu'il nous réconforte!
Nous voulons, tant ce feu nous brile le cerveau,
Plonger au fond du gouffre, Enfer ou Ciel, qu'importe,
Au fond de I'Inconnu pour trouver du nouveau!

pyCCKUH
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